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1: Instalace reprosoustav

Reprosoustavy jsou na obrazcich v tomto priivodei oznaeny pismeny [Al az [J].

Pedni reprosoustava (leva)

Predni reprosoustava (prava)

Stfedova reprosoustava

[D] Prostorova reprosoustava (leva)

[E] Prostorova reprosoustava (prava)

[F] Zadni prostorova reprosoustava (leva)*
Zadni prostorova reprosoustava (prava)*
[H] Pfedni horni reprosoustava (leva)*

[1] Ptedni horni reprosoustava (prava)*
Subwoofer

* Zadni prostorové reprosoustavy a predni horni reprosoustavy nelze pouzivat soucasné.
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SUBWOOFER
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Kabely pouzité pro pripojeni (nejsou soucasti prisluSenstvi)

Q Reproduktorovy kabel
9 Monofonni audio kabel

~
10 mm (13/32 in)
10 mm (13/32 po)
10 mm (13/32 pulg.)
10 mm (13/32 Zoll)
J
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3: Pripojeni ostatnich zarizeni

Video zarizeni

Satelitni pfijimac,
pfijimac kabelové
,PlayStation 3 televize

i =

OPTICAL

DIGITAL
OPTICAL| HA%%I ‘
..... a] =]
=i = I [

Televizor
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DVD prehravac,

DVD rekordér

HDMI

g

Blu-ray
piehravac

HDMI

iy

e |

GNABLE (INPUT ONLY)

Kabely pouZité pro pfipojeni

(nejsou souéasti prisluSenstvi)

@ Kabel HOMI
@ Digitalni opticky kabel

* Pokud je vas televizor
kompatibilni s funkci Audio
Return Channel (ARC) (Zpétny
zvukovy kanal), neni tieba
pfipojovat tento kabel.
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5: Automaticka kalibrace
nastaveni reprosoustav

reprosoustav

= ‘,lE'-./\-

T s

Pfi pouziti prednich hornich reprosoustav*

=S
yor

\ Mérici mikrofon (soucdst prisluSenstvi)
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* Nezapomefite v polozce pro nastaveni usporadani reprosoustav vybrat moznost
obsahujici pFedni horni reprosoustavy

AMP
MENU

@

+/%/«/>

(Cmeny )

N

N

1: Instalace reprosoustav

Uvedena vyobrazeni znazornuji piiklad konfigurace 7.1kanalového systému reprosoustav (sedm
reprosoustav a subwoofer). Viz navod k obsluze dodany s receiverem.

2: Pripojeni reprosoustav

Ptipojeni reprosoustav proved'te podle jejich poctu a druhu.

Poznamky k reproduktorovym kabellim a svorkam

* Pouzijte reproduktorové kabely, které jsou vhodné s ohledem na $ifku mistnosti.

* Reproduktorovy kabel miize mit riizné barvy nebo oznaceni. Pro zajisténi spravného ptipojeni
nejprve urcete, ktery kabel ma byt ptipojen ke kladné (+) svorce a ktery k zaporné (—) svorce
na reprosoustavé. Potom pfipojte kladnou (+) svorku na reprosoustavé ke kladné (+) svorce na
receiveru a zapornou (—) svorku na reprosoustaveé k zaporné (—) svorce na receiveru.

* Podrobné informace o pfipojeni reproduktorovych kabelli a svorek - viz vyobrazeni nize.

Poznamky k tlacitku SPEAKERS (Reprosoustavy)
Pomoci tohoto tlacitka miizete vybrat systém reprosoustav. Podrobné informace - viz ¢ast ,,Vybér systému
reprosoustav* v navodu k obsluze dodaném s receiverem.

3: Pripojeni ostatnich zarizeni

Tento ptiklad znazornuje zptsob ptipojeni vasich zafizeni k tomuto receiveru. Podrobné informace o
jinych zpisobech pfipojeni a jinych zatizenich - viz kroky 3 a 4 v ¢asti ,,Pfipojeni* v navodu k obsluze
dodaném s receiverem.
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4: Pripojeni sitoveho kabelu
Ptipojte sitovy kabel do sitové zasuvky.
Podrobné informace najdete v ¢asti ,,7: Pfipojeni sitového kabelu® v navodu k obsluze dodaném s
receiverem.

5: Automaticka kalibrace nastaveni reprosoustav

Pomoci automatické kalibrace muzete nastavit reprosoustavy tak, abyste dosahli pozadovaného zvuku
ze vSech piipojenych reprosoustav.

1 Pripojte dodany méfici mikrofon do konektoru AUTO CAL MIC
(Mikrofon pro automatickou kalibraci) na receiveru.

2 Umistéte mérici mikrofon.
Umistéte méfici mikrofon do vaseho poslechového mista. Pouzijte zidli nebo stojan, aby
byl méfici mikrofon ve vysce vasich usi.

3 Stisknéte tlacitko AMP MENU (Nabidka zesilovace).

4 Opakovanym stisknutim tlacitek 4/% vyberte nabidku ,,<AUTO
CAL>" (Automaticka kalibrace) a stisknéte tlacitko nebo ».

5 Opakovanym stisknutim tlaCitek #/¥ vyberte polozku ,,A.CAL

START“ (Spustit automatickou kalibraci) a stisknéte tlacitko

Automaticka kalibrace se spusti.
Podrobné informace o automatické kalibraci - viz ¢ast ,,Automaticka kalibrace vhodného nastaveni

reprosoustav (AUTO CALIBRATION) (Automaticka kalibrace)* v navodu k obsluze dodaném s
receiverem.

Poznamky

* Pokud se mezi méticim mikrofonem a reprosoustavami nachazi jakékoliv prekazky, nelze kalibraci
spravné provést. Aby nedoslo pfi méteni k chybé, odstrarte z oblasti méfeni v§echny piekazky.

« Pokud je frekvence hlubokych tont nizsi, nez jakou pozadujete, pouzijte nabidku SPEAKER
(Reprosoustavy) pro nastaveni velikosti reprosoustav. Podrobné informace - viz navod k obsluze
dodany s receiverem.

6: Nastaveni ostatnich zarizeni

Jednotliva zatfizeni byste méli nastavit tak, aby po spusténi prehravani na pfipojeném zafizeni vychazel
zvuk z reprosoustav spravné. Postupujte podle navodi k obsluze dodanych s pfislusnymi zatizenimi.

Po provedeni nastaveni

Receiver je nyni ptipraven k pouziti. Stisknutim tlacitka vstupu na dalkovém ovladaci vyberte
pozadované zafizeni, které chcete pouzit pro pfehravani. Podrobné informace najdete v navodu k
obsluze dodaném s receiverem.
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VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeci vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavujte tento pristroj
desti ani vlhkosti.

Abyste piedesli nebezpeci vzniku pozaru,
nezakryvejte vétraci otvory na pfistroji novinami,
ubrusy na still, zavésy, zaclonami a podobné. Nikdy
na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, jako
naptiklad zapalené svicky.

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru, jako
naptiklad do knihovni¢ky, vestavéné skiin€ a na
podobna mista.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozéaru nebo trazu
elektrickym proudem, nevystavujte ptistroj kapajici
nebo stiikajici vodé a nepokladejte na néj nadoby
naplnéné tekutinou, jako naptiklad vazy.

Jelikoz zastrcka sitového kabelu slouzi k odpojeni
ptistroje od sit'ového napajeni, pfipojte pfistroj do
snadno pfistupné sitové zasuvky. V piipad¢ zjisténi
jakéhokoliv neobvyklého provozniho stavu piistroje
ihned odpojte zastrcku sitového kabelu ze sit'ové
zasuvky.

Nevystavujte baterie nebo pfistroje s vlozenymi
bateriemi nadmérnému teplu, jako naptiklad
pfimému slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

Pistroj neni odpojen od sitového napajeni, dokud je
sitovy kabel pfipojen do sitové zasuvky, a to ani ve
chvilich, kdy je pfistroj vypnuty.

Nadméma hlasitost ze sluchatek muize zplsobit
poskozeni sluchu.

Tento symbol slouzi jako
upozornéni uzivatele na vyskyt
horkého povrchu béhem
normalniho provozu.

Zaznam uzivatele

Cislo modelu a vyrobni &islo je uvedeno na zadni
strang piistroje. Tato Cisla si prosim poznamenejte
do nize uvedeného tadku. Tato ¢isla pouzijte,
kdykoliv se budete v souvislosti s timto vyrobkem
obracet na vaseho prodejce Sony.

Cislo modelu Vyrobni ¢islo

velikost, jez miize mit za nasledek
uraz osob elektrickym proudem.

Tento symbol slouzi jako
upozornéni uzivatele na vyskyt
dalezitych pokynt pro obsluhu

a udrzbu (servis) v piiruckach, které
tvori piislusenstvi pristroje.

Tento symbol slouzi jako upozornéni
uzivatele na vyskyt neizolovaného
,hebezpeného napéti uvnitf
piistroje, které mtize mit takovou

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace starych

elektrickych

a elektronickych zafizeni

(plati v zemich Evropskeé
|

unie a dalSich evropskych
zemich se systémem sbéru
tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu
znamena, ze s timto vyrobkem nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem. Misto toho je
tieba tento vyrobek odnést na prislusné
sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického
a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace vyrobku piedejdete moznym negativnim
vliviim na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se
mohou v opa¢ném piipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace pfi likvidaci tohoto vyrobku.
Recyklace materiald ptispiva k ochrané piirodnich
zdroju. Se zadosti o podrobné&jsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku se prosim obrat'te na
mistni ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho
odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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Likvidace starych baterii
(plati v zemich Evropské unie
a dalSich evropskych zemich
se systémem sbéru
tridéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu
znamena, ze s baterii dodavanou k tomuto vyrobku
nesmi byt zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem.
U nekterych baterii miize byt tento symbol doplnén
chemickymi symboly. Chemické symboly pro rtut’
(Hg) nebo olovo (Pb) jsou uvedeny v piipadé,
ze baterie obsahuje vice nez 0,0005 % rtuti nebo
0,004 % olova.
Zajisténim spravné likvidace baterii predejdete
moznym negativnim vliviim na zivotni prostedi
a lidské zdravi, které se mohou v opaéném ptipadé
projevit jako dusledek nespravné manipulace pti
likvidaci baterie. Recyklace materiald pfispiva
k ochrané ptirodnich zdroja.
U vyrobki, které vyzaduji z divodu bezpecnosti,
vykonu nebo zachovani dat trvalé pfipojeni
k vestavéné baterii, by takova baterie méla byt
vymeénovana pouze kvalifikovanym servisnim
technikem.
Pro zajisténi spravné likvidace baterie odneste
vyrobek na konci jeho zivotnosti na ptislusné sbérné
misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni.
U vsech ostatnich baterii si prosim piectéte Cast
popisujici bezpeéné vyjmuti baterie z vyrobku.
Odneste baterii na pfislusné sbérné misto zabyvajici
se recyklaci starych baterii.
Se zadosti o podrobné&jsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku nebo baterie se prosim obrat’te na
mistni ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho

odpadu nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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Poznamka pro zakazniky: Nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich uplatnujicich
smérnice EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je spolecnost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)

a bezpecnost vyrobku je spolec¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko. V ptipadé jakychkoliv
zalezitosti tykajicich se opravy nebo zaruky

se prosim obrat’te na kontaktni adresy uvedené

v samostatné servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.



Poznamky k tomuto

navodu k obsluze

* Pokyny v tomto navodu k obsluze plati pro model
STR-DH810. Ovéite si ¢islo vaseho modelu
uvedené v pravém dolnim rohu pfedniho panelu.
Pro ucely vyobrazeni jsou v tomto navodu
pouzivany modely s kodem oblasti CEL, pokud
neni uvedeno jinak. Jakékoliv odlisnosti v
ovladani pfistroje jsou v textu jasné vyznaceny -
napiiklad slovy ,,Pouze modely s kddem oblasti
CEK*.

* Pokyny v tomto navodu k obsluze popisuji
ovladaci prvky na doddvaném dalkovém ovladaci.
Muzete rovnéz pouzivat ovladaci prvky na
receiveru, pokud maji shodné nebo podobné nazvy
jako ovladaci prvky na dalkovém ovladaci.

Kéd oblasti

Kod oblasti receiveru, ktery jste si zakoupili, je
uveden v pravé dolni ¢asti zadniho panelu (viz
nize uvedeny obrazek).

= 4-XXX-XXX-XX(X) AA

Kod oblasti

Jakékoliv odlisnosti v ovladani (v zavislosti na
kodu oblasti) jsou v textu jasné vyznaceny -
naptiklad slovy ,,Pouze modely s kodem oblasti
AA*.

Autorska prava

Tento receiver obsahuje technologie Dolby* Digital,
Pro Logic Surround a DTS** Digital Surround
System.

*  Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic a symbol
dvojitého pismene D jsou obchodni znacky
spole¢nosti Dolby Laboratories.

** Vyrobeno v licenci podle americkych patentti
U.S. Patent: 5451942; 5956674; 5974380;
5978762; 6226616; 6487535; 7212872;
7333929; 7392195; 7272567 a dalsich
americkych a celosvétové vydanych patentl a
nahlasenych patentovych prav. DTS je
registrovana obchodni znacka a loga DTS,
Symbol, DTS-HD a DTS-HD Master Audio jsou
obchodni znac¢ky spole¢nosti DTS,

Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. VSechna prava
vyhrazena.

Tento receiver obsahuje technologii High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™),

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti HDMI Licensing LLC
v USA a dalsich zemich.

,X.v.Colour (x.v.Color)* a logo ,,x.v.Colour
(x.v.Color)“ jsou obchodni znacky spole¢nosti Sony

Corporation.

-BRAVIA* je obchodni znacka spole¢nosti Sony
Corporation.

»S3-AIR" a piislusné logo jsou registrované
obchodni znacky spole¢nosti Sony Corporation.

PLAYSTATION* je obchodni znacka spolecnosti
Sony Computer Entertainment Inc.
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Dodavané prislusenstvi

» Navod k obsluze (tato pfirucka)
* Privodce rychlym nastavenim
* Dréatova anténa pro pasmo FM (1)

@%

* Smyckova anténa pro pasmo AM (1)

D

» Dalkovy ovladac (1)
— RM-AAP049 (pouze modely s kddem
oblasti U2)
— RM-AAPO050 (pouze modely s kodem
oblasti CEL, CEK)

* Baterie typu R6 (velikosti AA) (2)

=
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Popis a umisténi jednotlivych ¢asti

Ve

Predni panel
Al [2 4] 5]
I I N R
- [0 é fffffffffffffffff 4.

(=) 0] ESaogoaoog] B —s =
| ] I —
[16] (18] 14 13 (12 i [0 [9]

1/(h) (zapnuti/pohotovostni rezim)
(strana 44, 60, 69)

TONE +/- (Zvuk), TONE MODE
(Rezim zvuku) (strana 97)

INPUT SELECTOR (Voli¢ vstupti) (strana
55)

[4] Displej (strana 19)

[5] Senzor dalkového ovladani
Pro pfijem signali dalkového ovladace.

[6] DIMMER (Snizeni jasu displeje) (strana
100)

MASTER VOLUME (Celkova hlasitost)
(strana 53, 55)

MUTING (Vypnuti zvuku) (strana 55)

[9] Konektory VIDEO 2 IN (Video vstup 2)
(strana 40)

182

Konektor AUTO CAL MIC (Mikrofon
pro automatickou kalibraci) (strana 46)

DISPLAY (Zobrazeni) (strana 56)

2CH/A.DIRECT (Dvoukanalovy zvuk/
preklenuti korekci), A.F.D. (Automaticky
format), MOVIE (Film), MUSIC (Hudba)
(strana 63)

TUNING MODE (Rezim ladéni),
TUNING +/- (Ladéni), MEMORY/ENTER
(Pamét/potvrzeni) (strana 58)

INPUT MODE (Vstupni rezim) (strana 83)

Konektor PHONES (Sluchatka)
(strana 110)

SPEAKERS (Reprosoustavy) (strana 44)



Indikatory na displeji

T ¥
[Ch][sw][rH] [DOPLITxZ| [ANALOG HDMICOAX OPT,
EQIRDS
LFEM
17 16]

ST

EM

DO D +EX True

DTS-HD MSTR H
DTS-ES 96/24] [LPCM] [SLEEP

IAM SPAB

In

dikator a popis

Indikator a popis

sSw
Rozsviti se, pokud audio signal vystupuje
z konektoru SUBWOOFER.

Indikatory Dolby Pro Logic

Pti zpracovani signaltt Dolby Pro Logic se
rozsviti pfislusny indikator. Technologie
maticového dekodovani prostorového zvuku
umoziuje zvySeni kvality vstupnich signald.

0a PL Dolby Pro Logic
oa PLII Dolby Pro Logic II
0a PL 1ix Dolby Pro Logic IIx
0a PL 1z Dolby Pro Logic Iz
Poznamka

V zavislosti na nastaveni uspotfadani

reprosoustav se tyto indikatory nemusi rozsvitit.

Indikatory vstupt
Rozsviti se podle aktualniho vstupu.

ANALOG (Analogovy)

Rozsviti se, pokud je rezim INPUT MODE
(Vstupni rezim) nastaven na ,,ANALOG*
(Analogovy) nebo pokud pii nastaveni rezimu
INPUT MODE (Vstupni rezim) na ,,AUTO*
(Automaticky) nejsou rozpoznany zadné
digitalni signaly (strana 83).

HDMI

Rozsviti se, pokud receiver rozpozna zafizeni
ptipojené do konektoru HDMI IN (Vstup
HDMI) (strana 34).

COAX (Koaxialni)

Rozsviti se, pokud je rezim INPUT MODE
(Vstupni rezim) nastaven na ,,AUTO*
(Automaticky) a zdrojovym signalem je
digitalni signal vstupujici prostfednictvim
konektoru COAXIAL (Koaxialni) (strana 83).
OPT (Opticky)

Rozsviti se, pokud je rezim INPUT MODE
(Vstupni rezim) nastaven na ,,AUTO*
(Automaticky) a zdrojovym signalem je
digitalni signal vstupujici prostfednictvim
konektoru OPTICAL (Opticky) (strana 83).

4]

ARC (Zpétny zvukovy kanal)

Rozsviti se, pokud je vybran vstup TV a jsou
rozpoznany signaly funkce Audio Return Channel
(ARC) (Zpétny zvukovy kanal) (strana 74).

(5]

Indikatory Dolby Digital Surround
Pti dekodovani signali ve formatu Dolby
Digital se rozsviti ptislusny indikator.

0oa D Dolby Digital

0a D EX Dolby Digital Surround EX
00 D+ Dolby Digital Plus

0a TrueHD Dolby TrueHD
Poznamka

Pii prehravani disku ve formatu Dolby Digital
zkontrolujte, zda jste provedli digitalni pfipojeni a
zda je rezim INPUT MODE (Vstupni rezim)
nastaven na ,,AUTO" (Automaticky) (strana 83).

NEO:6
Rozsviti se, pokud je aktivovan dekodér DTS
Neo:6 Cinema/Music (Film/hudba) (strana 63).

Indikatory DTS-HD

Pti dekodovani signald ve formatu DTS-HD se
rozsviti pfislusny indikator.

DTS-HD MSTR DTS-HD Master Audio
DTS-HD HI RES DTS-HD High Resolution

Audio
DTS-HD LBR DTS-HD Low Bit Rate
Audio
S-AIR

Rozsviti se, pokud je vlozen S-AIR vysila¢
(neni soucasti pfislusenstvi).

SP A/SP B/SP A B

Rozsviti se v zavislosti na tom, jaky systém
reprosoustav je pouzivan (strana 44). Tyto
indikatory se vSak nerozsviti, pokud je vystup
audio signalu ze svorek reprosoustav vypnuty
nebo pokud jsou pfipojena sluchatka.
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Indikator a popis

Indikator a popis

BI-AMP

Rozsviti se, pokud jsou zadni prostorové
reprosoustavy nastaveny na ,,BI-AMP*
(strana 86).

SLEEP (Casovaé vypnuti)
Rozsviti se, pokud je aktivovan ¢asovac¢ vypnuti
(strana 57).

LPCM
Rozsviti se, pokud receiver dekoduje linearni
PCM signély.

Indikatory DTS(-ES)
Rozsviti se, pokud receiver dekoduje signaly
DTS nebo DTS-ES.

DTS DTS
DTS-ES DTS-ES
DTS 96/24 DTS 96 kHz/24 biti

Poznamka

Pii piehravani disku ve formatu DTS zkontrolujte,
zda jste provedli digitalni pfipojeni a zda je rezim
INPUT MODE (Vstupni rezim) nastaven na
-AUTO® (Automaticky) (strana 83).

Indikatory radia
Rozsviti se pfi pfijmu rozhlasovych stanic.

RDS (pouze modely s kodem oblasti
CEL, CEK)

Je naladéna stanice, ktera poskytuje sluzby
RDS.

MEM (Pamét)

Rozsviti se, pokud je aktivovana funkce paméti,

jako napiiklad pamét’ predvoleb (strana 60) atd.

ST

Stereofonni vysilani.

Indikatory pfehravanych kanala

Pismena (L, C, R atd.) oznacuji pfehravané
kanaly. Ramecky kolem pismen se méni podle
toho, jak receiver slucuje nebo rozsifuje
zdrojovy zvuk (na zakladé nastaveni
reprosoustav).

LH Levy pfedni - horni
RH Pravy piedni - horni

L Levy pfedni

R Pravy predni

C Stiedovy (monofonni)
SL Levy prostorovy

SR Pravy prostorovy

S Prostorovy (monofonni

nebo prostorové slozky
ziskané zpracovanim ve
forméatu Pro Logic)

SBL Levy zadni prostorovy
SBR Pravy zadni prostorovy
SB Zadni prostorovy (zadni

prostorové slozky ziskané
dekodovanim 6.1 kanald)
Priklad:

Usporadani reprosoustav:
3/0.1

Format zaznamu: 3/2.1
Zvukové pole: A. F. D.
AUTO (Automaticky
format)

[sw]
[R] (WLFEW

SL SR

EQ (Ekvalizér)
Rozsviti se, pokud je aktivovan ekvalizér.

D.RANGE (Dynamicky rozsah)
Rozsviti se, pokud je aktivovana komprese
dynamického rozsahu (strana 92).

(((LFEM

Rozsviti se, pokud piehravany disk obsahuje
kanal LFE (Low Frequency Effect)
(Nizkofrekvenéni efekt) a signal kanalu LFE je
pravé piehravan.
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Zadni panel

, —
¥=_/ ¥=_/
(5] (4] (6]
Cast S-AIR (strana 42) [4] Cast audio signalu

Konektory DIGITAL INPUT/OUTPUT

'\
@ Slot pro EZW-T100 (Digitalni vstup/vystup) (strana 31, 34, 37,

38, 39)
Cast DMPORT (strana 33) HDMI IN/OUT (Vstup/v§stup HDMI)
5 1| Konektor DMPORT IEI OPTICAL IN (Opticky vstup)

COAXIAL IN (Koaxiélni vstup)

Konektory ANALOG INPUT/OUTPUT

Cast ANTENNA (Anténa) (strana 42)

Konektor FM ANTENNA (EM anténa) (Analogovy vstup/vystup) (strana 31, 33,
37, 39, 40)
% Svorky AM ANTENNA (AM anténa) Bily (L) AUDIO IN/OUT

y Audio vstup/vyst
Gerveny (R) (Audio vstup/vystup)
Cerny  AUDIO OUT (Audio vystup)
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(5] Cast video signalu*
Kvalita obrazu zavisi na konektoru pouzitém
pro pfipojeni.

Konektory DIGITAL INPUT/OUTPUT
(Digitalni vstup/vystup) (strana 31, 34)

HDMI IN/OUT
(Vstup/vystup HDMI)
Konektory COMPONENT
VIDEO INPUT/OUTPUT
(Komponentni video vstup/
vystup) (strana 31, 37, 38, 39)

(ZYE)Ien)'/ Vysoka

i kvalita
Modry obrazu
@ (Pe/Cs)  Vstup/vystup Y,
X . Ps/Cs, Pr/Cr
Cerveny
(Pr/Cr)
Konektory COMPOSITE

VIDEO INPUT/OUTPUT
(Kompozitni video vstup/
vystup) (strana 31, 37, 39,

40)
Zluty VIDEO IN/OUT
(Video vstup/vystup)

* Obraz z vybraného vstupu mizete sledovat po
ptipojeni konektoru HDMI TV OUT (Vystup
HDMI pro TV) nebo MONITOR OUT (Vystup
pro zobrazovaci zafizeni) k televizoru (strana 31,
34).

(6] Cast SPEAKERS (Reprosoustavy)
(strana 29)

22¢z

Dalkovy oviadaé

Dodany dalkovy ovlada¢ miizete pouzivat

k ovladani receiveru a audio/video zafizeni
Sony, k jejichz ovladani je dalkovy ovladac
nastaven. Dalkovy ovlada¢ je mozno rovnéz
naprogramovat na ovladani audio/video
zatizeni jiného vyrobce nez Sony. Podrobné
informace - viz ,,Programovani dalkového
ovladace* (strana 100).

*RM-AAP049 (pouze modely
s kédem oblasti U2)

*RM-AAPO050 (pouze modely
s kédem oblasti CEL, CEK)
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Ovladani receiveru

Aby bylo mozné ovladat receiver,
nezapomeiite stisknutim tlacitka AMP
(Zesilovag) ([3]) zménit funkce tlacitek
dalkového ovladace.

MUTING (Vypnuti zvuku)
(pouze RM-AAP049)
g (pouze RM-AAP050)
Docasné vypnuti zvuku. Po dal§im stisknuti
tlacitka se zvuk obnovi.

Nazev a funkce

I/HP) (zapnutifpohotovostni rezim)
Zapnuti receiveru nebo prepnuti do
pohotovostniho rezimu.

Uspora energie v pohotovostnim
rezimu

Pokud je polozka ,,CTRL: HDMI* (Ovladani
pifes HDMI) nastavena na ,,CTRL OFF*
(Vypnuto) (strana 91) a polozka ,,S-AIR STBY*
(Pohotovostni rezim S-AIR) je nastavena na
»STBY OFF“ (Vypnuto) (strana 91).

AMP
Tlacitko se rozsviti a aktivuje se ovladani
receiveru (strana 48, 56, 57).

(4] Tlaéitka vstupt
Vybér zafizeni pro piehravani nebo zdznam. Po
stisknuti kteréhokoliv tlacitka vstupu se receiver
zapne. Jednotliva tlacitka jsou z vyroby
nastavena na ovladani zatizeni Sony.

Numericka tlagitka® (tlagitko 52)
Ulozeni nebo vyvolani rozhlasové stanice na
predvolbg.

ENTER (Potvrzeni)®
Potvrzeni vybéru v rezimu radia.

MEMORY (Pamét)®)
Ulozeni rozhlasové stanice do paméti v rezimu
radia.

SOUND FIELD +/- (Zvukové pole)
Vybér zvukového pole (strana 63).

AMP MENU (Nabidka zesilovace)
Zobrazeni nabidky pro ovladani receiveru.

[9] MENU/HOME (Vychozi nabidka)
Zobrazeni nabidek receiveru.

TUNING +/- (Ladéni)
Vyhledani stanice.

D.TUNING (Pfimé ladéni)
Vstup do rezimu piimého ladéni.

PRESET +3/- (Pfedvolba)
Vybér stanic na piedvolbach.

SLEEP (Casovaé vypnuti)
Aktivace funkce ¢asovace vypnuti a nastaveni
doby, po jejimz uplynuti se receiver
automaticky vypne.

MASTER VOL +/- (Celkova hlasitost)
(pouze RM-AAP049)
1 +/- (pouze RM-AAP050)
Nastaveni urovné hlasitosti vSech reprosoustav
soucasné.

RETURN/EXIT &% (Zpét/ukonceni)
Navrat do pfedchozi nabidky.

A%

Stisknutim tlacitek 4/%/« /% vyberte nastaveni
a potom stisknéte tlagitko (+) pro potvrzeni
vybéru.

DISPLAY (Zobrazeni)

Zobrazeni informaci na displeji.

NIGHT MODE (No¢ni poslech)
Aktivace funkce Night Mode (Noéni poslech)
(strana 69).

SHIFT (Zména funkce)
Tlacitko se rozsviti a aktivuji se funkce tlacitek
s rizovym potiskem.

RM SET UP (Nastaveni DO)

Nastaveni dalkového ovladace.

a)Nésledujici tladitka jsou opatfeny vystupky. Tyto
vystupky pouzijte jako pomicku pii ovladani
receiveru:

— numerické tlacitko 5, VIDEO 1,

-,

— PRESET + (Pfedvolba), TV CH + (TV kanal)
(pouze RM-AAP049), PROG + (Program)
(pouze RM-AAP050), E&) (pouze RM-AAP050).

Y)Pokud soudasné stisknete tlagitka /() (A aaAv
1/H ([2]), vypnete receiver i piipojend zatizeni
(SYSTEM STANDBY).

©)Stisknéte tladitko SHIFT (Zména funkce) (22)

a potom stisknéte toto tlacitko.
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Ovladani televizoru Sony
Stisknéte tla¢itko TV ([23) a potom stisknutim
tlacitka se zlutym potiskem vyberte
pozadovanou funkci.

Nazev a funkce

AV 1/(H®) (zapnuti/pohotovostni rezim)
Zapnuti nebo vypnuti televizoru.
[4] Numericka tlagitka (tlagitko 5%))
Vybér TV kanala.
-[--,>10
Vybér rezimu zadavani kanal.
ENTER
Potvrzeni hodnoty.

& (teletext) (pouze RM-AAP050)
Zobrazeni teletextu.

[6] Barevna tladitka
Zobrazeni pruvodce ovladanim na obrazovce
televizoru, pokud jsou barevna tlacitka k
dispozici. Postupujte podle informaci privodce
a proved'te pozadovanou operaci.

TOOLS/OPTIONS (Nastroje/moznosti)

Zobrazeni moznosti televizoru.

[9] MENU/HOME (Vychozi nabidka)

Zobrazeni nabidek televizoru.

TV CH +9/— (TV kanal) (pouze RM-AAP049)
PROG +¥/- (Program) (pouze RM-AAP050)
Vybér TV kanald ulozenych na piedvolbach.

E03)/&) (pouze RM-AAP050)
V rezimu teletextu: Vybér nasledujici nebo
predchozi stranky.

TV INPUT (TV vstup) (pouze RM-AAP049)
&) (vybér vstupu) (pouze RM-AAP050)
Vybér vstupniho signalu (TV nebo video).
(zastaveni teletextu)

(pouze RM-AAP050)
V rezimu teletextu: Zastaveni aktudlni stranky.
WIDE (Sirokouhly rezim)
(pouze RM-AAP049)
#F (Sirokouhly rezim) (pouze RM-AAP050)
Vybér rezimu Sirokouhlého obrazu.
MUTING (Vypnuti zvuku)
(pouze RM-AAP049)
i (pouze RM-AAP050)

Aktivace funkce vypnuti zvuku televizoru.

TV VOL +/- (Hlasitost televizoru) (pouze
RM-AAP049) 1 +/- (pouze RM-AAP050)
Nastaveni hlasitosti televizoru.

RETURN/EXIT & (Zpét/ukonéeni)

Navrat do pfedchozi nabidky televizoru.
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GUIDE (Priivodce) (pouze RM-AAP049)
E= (pravodce) (pouze RM-AAP050)
Zobrazeni programového privodce na
obrazovce.

DISPLAY (Zobrazeni)
(pouze RM-AAP049)
Vybér informaci televizoru.

G, (informace, odkryti textu)
(pouze RM-AAP050)

Zobrazeni informaci, jako naptiklad ¢isla
aktualniho kanalu a formatu obrazu.

V rezimu teletextu: Zobrazeni skrytych
informaci, jako naptiklad odpovédi na kviz.

THEATER (Kino) (pouze RM-AAP049)
THEATRE (Kino) (pouze RM-AAP050)
Automatické provedeni optimalniho nastaveni
obrazu pro sledovani filmu pfi pfipojeni
televizoru Sony, ktery podporuje funkci
THEATER nebo THEATRE (Kino) (strana 73).

a)Nésledujici tlacitka jsou opatieny vystupky. Tyto
vystupky pouzijte jako pomicku pfi ovladani
receiveru:

— numerické tla¢itko 5, VIDEO 1,

— >,

— PRESET + (Pfedvolba), TV CH + (TV kanal)
(pouze RM-AAP049), PROG + (Program)
(pouze RM-AAP050), G4 (pouze RM-AAP050).

YPokud soudasné stisknete tlaitka 1/(H () aAv
I/ ([2]), vypnete receiver i pFipojena zafizeni
(SYSTEM STANDBY).

Funkee tlagitka AV /() ([2]) se automaticky méni

pii kazdém stisknuti nékterého z tlacitek vstupt

(a).



Ovladani jinych zafizeni Sony

Nazev Blu-ray, Satelitni Video- PSX Kombino- VCD, CcD
DVD prijimaé rekordér vané LD prehravac,
pfehravac zafizeni prehravaé MD/DAT/
DVD/VCR, kazetovy
DVD/HDD magnetofon
AV I/(HP) Napajeni Napajeni Napajeni Napajeni Napajeni Napajeni Napéjem'0
(4] Numericki'l Kanal Kanal Kanal Kanal Kanal Skladba/ Skladba/
tlagitka?)© stopa stopa
---9), >10° Vymazani  Rezim Rezim Vymazani  Vymazani >10 >109
zadavani zadavani
kanald, kanala
vymazani
ENTER Potvrzeni  Potvrzeni  Potvrzeni  Potvrzeni  Potvrzeni  Potvrzeni® Potvrzeni
(Potvrzeni)©)
[6] Barevna Nabidka,  Nabidka, — - - - -
tlacitka privodce  privodce
TOOLS/ Nabidka  — - Nabidka  Nabidka  — -
OPTIONS moznosti moznosti  moznosti
(Nastroje/
moznosti)
[9] MENU/HOME Nabidka Nabidka Nabidka Nabidka Nabidka - -
(Vychozi
nabidka)
¢t/ ik PieskoCeni — PieskoCeni Pfeskodeni Vyhledavani Pfeskoceni Pfeskoceni
skladby/ skladby/ skladby/ indexu skladby/ skladby/
stopy stopy stopy stopy stopy
/o Zopakovani — - - Zopakovani — -
scény/posun scény/posun
scény vpred scény vpied
<< Vyhledavani — Rychly Vyhledéavéani Vyhledavéni Vyhledévéani Vyhledévéani
vpied, vzad posunvpied, vpted, vzad vpied, vzad vpied, vzad vpied, vzad
vzad
-2k Pichravani — Piehravani Piehrivani Piehravani Prehravani Prehravani
v Pozastaveni — Pozastaveni Pozastaveni Pozastaveni Pozastaveni Pozastaveni
[TL Zastaveni  — Zastaveni ~ Zastaveni  Zastaveni  Zastaveni  Zastaveni
PRESET Piedvolba  Pfedvolba Pfedvolba — Predvolba  Strana A, —
+A/- kanalu kanalu kanalu kanalu BY
(Predvolba)
F1 Rezim HDD — - - Rezim DVD — -
F2 Rezim BD, - - - Rezim VHS — -
DVD
BD/DVD TOP  Priivodce na — - Privodce na Privodce na — -
MENU (Hlavnj obrazovce obrazovce  obrazovce
nabidka
BD/DVD)
BD/DVD MENU Nabidka - - Nabidka Nabidka - -
(Nabidka
BD/DVD)
DISC SKIP Preskodeni — - - - PreskoGeni Preskodeni
(Preskogeni  disku disku™ disku®
disku)
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RETURN/ Navrat zpét Névrat zp&t, —

Navrat zpét Navrat zpét Navrat zpét —

EXIT & ukonceni
(Zpét/
ukonéeni)
Potvrzeni Potvrzeni Potvrzeni Potvrzeni Potvrzeni - -
/¥ /«/> Vybér Vybér Vybér Vybér Vybér - -
GUIDE ) EPG EPG - EPG - - -
(Pravodce),
=
(pravodce)
DISPLAY Zobrazeni ~ Zobrazeni  Zobrazeni Zobrazeni Zobrazeni Zobrazeni Zobrazeni®
(Zobrazeni)

a)Neisledujici tladitka jsou opatfeny vystupky. Tyto
vystupky pouZijte jako pomiicku pfi ovladani
receiveru:

— numerické tla¢itko 5, VIDEO 1,

>,

— PRESET + (Pfedvolba), TV CH + (TV kanal)
(pouze RM-AAP049), PROG + (Program)
(pouze RM-AAP050), €& (pouze RM-AAP050).

Y)Pokud soucasné stisknete tlagitka 1/() @Ahaavl
& ([2)), vypnete receiver i pfipojena zatizeni
(SYSTEM STANDBY).

Funkce tlagitka AV /() ([2]) se automaticky méni

pii kazdém stisknuti nékterého z tlacitek vstupt

(4.

9)Stisknéte tladitko SHIFT (Zména funkce) (22))

a potom stisknéte toto tlacitko.

DPouze CD piehrava¢, MD rekordér a kazetovy
magnetofon.

®)Pouze CD prehravad a MD rekordér.

D Pouze CD ptehravaé, MD rekordér a DAT
magnetofon.

2Pouze LD prehravag.

Mpouze VCD prehravac.

) Pouze RM-AAP049.

¥ Pouze RM-AAP030.

Y Toto tlagitko Ize rovnéz pouzivat pro ovladani
adaptéru DIGITAL MEDIA PORT. Podrobné
informace o funkci tohoto tlacitka najdete
v uzivatelské piiru¢ce dodané s adaptérem
DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky

* Nékteré funkce popisované v této ¢asti nemusi
v zavislosti na modelu pfistroje pracovat.

* Vysvétleni uvedena vyse maji slouzit pouze jako
piiklad. Z tohoto dtivodu (v zavislosti na zafizeni)
nemusi byt vySe uvedena operace mozna nebo
mize pracovat odli$né, nez je popisovano.
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VlozZeni baterii do dalkového
ovladace

Do dalkového ovladace RM-AAP049 (pouze
modely s kodem oblasti U2) nebo
RM-AAPO050 (pouze modely s kodem oblasti
CEL, CEK) vlozte dv¢ baterie R6 (velikosti
AA).

Pti vkladani baterii dbejte na dodrzeni spravné
polarity.

Poznamky

* Dalkovy ovlada¢ neponechavejte v mistech s velmi
vysokou teplotou nebo vlhkosti.

* Nepouzivejte nové baterie spole¢né se starymi.

* Nepouzivejte alkalické baterie soucasné s jinymi
druhy baterii.

* Nevystavujte senzor dalkového ovladani piimému
sluneénimu svétlu nebo svételnym zdrojuim.

V takovém piipadé by mohlo dojit k chybné
funkei.

* Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delsi dobu
pouzivat, vyjméte z né&j baterie, abyste predesli
moznému vyteceni elektrolytu a ptipadné korozi.

* Pfi vyméné baterii mize dojit k vymazani
naprogramovanych kodi dalkového ovladace.

V takovém piipadé dalkovy ovlada¢ znovu
naprogramujte (strana 100).

* Pokud neni mozno receiver dalkovym ovladacem

dale ovladat, vymeéite obé& baterie za nové.



Pripojeni

1: Instalace reprosoustav

Tento receiver umoznuje pouzivani
7.1kanalového systému reprosoustav (7
reprosoustav a subwoofer).

Abyste si mohli pIn€ vychutnat vicekanalovy
prostorovy zvuk jako v king, je tieba ptipojit
pét reprosoustav (dvé predni reprosoustavy,
stiedovou reprosoustavu a dvé prostorové
reprosoustavy) a subwoofer (5.1 kanald).
Pokud pfipojite jednu piidavnou zadni
prostorovou reprosoustavu (6.1 kanald) nebo
dvé zadni prostorové reprosoustavy (7.1
kanalt), mtizete si vychutnat vysoce vérnou
reprodukci zvuku zaznamenaného na disku
DVD ve formatu Surround EX.

Pfi pfipojeni dvou piednich hornich
reprosoustav (7.1 kanaltl) a pouziti rezimu
PLIIz si budete moci vychutnat zvukové
efekty ve vertikalni roving (strana 64).

s

Priklad usporadani
reprosoustav

\

Predni reprosoustava (leva)
[E Piedni reprosoustava (prava)

Stfedova reprosoustava L)
B Prostorova reprosoustava (leva) '§'
A Prostorova reprosoustava (prava) 'c;n'

A Zadni prostorova reprosoustava (leva)*
[€] Zadni prostorova reprosoustava (prava)*
[El Piedni horni reprosoustava (leva)*

Il Piedni horni reprosoustava (prava)*
Subwoofer

* Zadni prostorové reprosoustavy a pedni horni
reprosoustavy nelze pouzivat soucasné.

Rady

* Pokud pfipojujete 7.1kanalovy systém
reprosoustav se dvéma zadnimi prostorovymi
reprosoustavami, mély by byt viechny uhly @
stejné.
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« Pokud ptipojujete 7.1kanalovy systém
reprosoustav se dvéma prednimi hornimi
reprosoustavami, umistéte predni horni
reprosoustavy:

— v thlu 22° az 45°,
— nejméné 1 metr pfimo nad pfedni reprosoustavy.

« Pokud pfipojujete 6.1kanalovy systém
reprosoustav, umistéte zadni prostorovou
reprosoustavu za poslechové misto.

* Protoze subwoofer nevyzaiuje vysoce smérové
signaly, mizete jej umistit kdekoliv v mistnosti.
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2: Pripojeni reprosoustav

Pied pfipojovanim kabeld odpojte sitovy kabel.

d

| Stredova |

| Prostorova reprosoustava |

1uafodu

e@e

Prava

(]

Leva

e@?e

0

7

(5]

+

SURROUND BACK/ @
FRONT HIGH/

BI-AMP/ FRONT B

©
1

_SUR

@

- —

etﬁ_mie °t@ﬂ1°

Prava Leva

Prava

o=
10 mm
(13/32/in)

Zadni prostorova
b reprosoustava/predni horni
Subwoofer reprosoustava/bi-amp/
pfedni reprosoustava B2

Predni reprosoustava A @% @%

OMono audio kabel (neni souéasti pfislusenstvi)

®Reproduktorovy kabel (neni soudasti pfislusenstvi)
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a)Poznémky k pfipojeni ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/
FRONT B (Zadni prostorové reprosoustavy/
ptedni horni reprosoustavy/bi-amp/pfedni
reprosoustavy B):

* Pokud chcete pfipojit pouze jednu zadni
prostorovou reprosoustavu, piipojte ji ke
svorkam L.

* Pokud nepouzivate zadni prostorové
reprosoustavy nebo piedni horni reprosoustavy
a mate dodate¢ny systém ptednich reprosoustav,
pfipojte jej k témto svorkam.

Nastavte polozku ,,SB ASSIGN* (Pfifazeni

zadnich prostorovych reprosoustav) v nabidce

SPEAKER (Reprosoustavy) na ,,SPK B (strana

95).

Systém piednich reprosoustav, ktery chcete

pouzivat, mizete vybrat tlac¢itkem SPEAKERS

(Reprosoustavy) na receiveru (strana 44).

Pokud nepouzivate zadni prostorové

reprosoustavy nebo piedni horni reprosoustavy,

muizete pouzit tyto svorky pro pfipojeni pfednich

reprosoustav systémem bi-amp (strana 30).

Y pokud ptipojite subwoofer vybaveny funkci
automatického pohotovostniho rezimu, vypnéte
tuto funkci pied sledovanim filma. Pokud je
funkce automatického pohotovostniho rezimu
zapnutd, bude se subwoofer v zavislosti na urovni
signalu vstupujiciho do subwooferu automaticky
ptepinat do pohotovostniho rezimu a mohlo by se
stat, ze se vystup zvuku prerusi.

Poznamky

« Pfed pfipojenim sitového kabelu se ujistéte, Ze se
kovové vodi¢e reproduktorovych kabelt u svorek
SPEAKERS (Reprosoustavy) vzajemné
nedotykaji.

« Po instalaci a pfipojeni reprosoustav nezapomerite
v nabidce SPEAKER (Reprosoustavy) vybrat
usporadani reprosoustav (strana 93).
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Zapojeni bi-amp

Pokud nepouzivate zadni prostorové
reprosoustavy nebo predni horni
reprosoustavy, muzete pouzit svorky
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/piedni horni reprosoustavy/
bi-amp/pfedni reprosoustavy B) pro pfipojeni
prednich reprosoustav systémem bi-amp.

Predni Predni
reprosoustava reprosoustava
(prava) (leva)

Konektory oznacené Lo (nebo Hi) na piednich
reprosoustavach pfipojte ke svorkam
SPEAKERS FRONT A (Piedni reprosoustavy
A) a konektory oznacené Hi (nebo Lo) pfipojte
ke svorkam SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B (Zadni
prostorové reprosoustavy/piedni horni
reprosoustavy/bi-amp/pfedni reprosoustavy B).

Ujistéte se, ze byla z reprosoustav odstranéna
kovova ochrana konektorti Hi/Lo. V opa¢ném
pfipadé by mohlo dojit k poruse receiveru.
Po provedeni zapojeni bi-amp nastavte
polozku ,,SB ASSIGN* (Ptitazeni zadnich
prostorovych reprosoustav) v nabidce
SPEAKER (Reprosoustavy) na ,,.BI-AMP*
(strana 86).



3: Pripojeni televizoru

Pied pfipojovanim kabeld odpojte sitovy kabel.

Televizor
Video signaly Audio signaly Audio/video
OUTPUT signély
INPUT OUTPUT
COMPONENT VIDEO DIGITAL HDMI
Pe/Ce PR/ /CR OPT\CAL ARC

m o W @

By

OPTICAL

ASSIGNABLE (INPUT ONLY)

@ Komponentni video kabel (neni
soucasti pfislusenstvi)

0 Video kabel (neni soudasti
pfisluSenstvi)

@ Digitalni opticky kabel (neni souéasti

pfisluSenstvi)

@ Audio kabel (neni sougasti
pfisluSenstvi)

@ Kabel HDMI (neni soucéasti
pfisluSenstvi)
Doporucujeme pouZit kabel HDMI znac¢ky
Sony.

——Doporucéené pfipojeni
----- Alternativni pfipojeni

3Pro poslech vicekanalového prostorového zvuku
TV vysilani z reprosoustav pfipojenych
k receiveru proved'te bud’ ptipojeni @, nebo @.
Rovnéz nezapomeiite snizit hlasitost televizoru na
minimum nebo aktivovat funkci vypnuti zvuku
televizoru.

®)Pokud vés televizor podporuje funkci Audio
Return Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal),
bude TV zvuk prostiednictvim konektoru HDMI
TV OUT (Vystup HDMI pro TV) ptehravan pies
reprosoustavy piipojené k receiveru. V takovém
piipadé nastavte polozku ,,ARC* (Zpétny zvukovy
kanal) v nabidce HDMI na ,,ARC ON* (Zapnuto)
(strana 74).
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Poznamky

« Jestlize video a audio signaly ze zafizeni pro
prehravani vstupuji do televizoru pies tento
receiver, nezapomeiite receiver zapnout. Pokud
neni receiver zapnuty, nebudou video ani audio
signaly pfenaseny.

« Zatizeni pro zobrazeni obrazu, jako je napiiklad
televizor nebo projektor, pfipojte do konektoru
HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) nebo
MONITOR OUT (Vystup pro zobrazovaci
zatizeni) na receiveru. Zaznam nemusi byt mozné
provést ani tehdy, pokud pfipojite zatizeni, ktera
zaznam umoznuji.

« Podle zpusobu pfipojeni antény k televizoru mize
byt televizni obraz zkresleny. V takovém piipadé
umistéte anténu do vétsi vzdalenosti od receiveru.

« Pfi pfipojovani digitalnich optickych kabela
zasunte zastréky ptimo do konektori tak, aby
zacvakly do spravné polohy.

« Digitalni optické kabely neohybejte ani nesvazujte.

Rady

* Viechny digitalni audio konektory jsou
kompatibilni se vzorkovacimi frekvencemi
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz a 96 kHz.

* Receiver umoziuje konverzi video signali.
Podrobné informace - viz ,,Funkce pro konverzi
video signalia‘ (strana 41).
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|
4a: Pripojeni audio
zarizeni

Nasledujici obrazek znazornuje zpuisob
pfipojeni Super Audio CD piehravace, CD
ptehravace, CD rekordéru a adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT. Pted pfipojovanim
kabelt odpojte sitovy kabel.

[MAER  Super Audio Televizor*
MR°|"8°| CDpiehravag,
®|@)" coprenravag, [
@ . CD rekordér @
1
ﬂﬁ X He
p
@
—

1§v

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

O Audio kabel (neni soudasti
pfisluSenstvi)

@ Video kabel (neni soudasti
pfisluSenstvi)

* Pfi pfipojeni televizoru k receiveru budete moci

ptehravat obraz ze zatizeni pfipojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky k pfipojeni adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT

* Pii pfipojovéani adaptéru DIGITAL MEDIA 3
PORT se ujistéte, Ze pripojujete zastrku tak, 'g'
aby Sipka na zastr¢ce sméfovala proti Sipce ‘@'

S

na konektoru DMPORT.

Pii pfipojovani do konektoru DMPORT
zasufite zastrcku pfimym smérem a ujistéte
se, Ze je piipojeni pevné.

Protoze je zastrcka adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT kiehka, postupujte pfi
umist'ovani nebo pfemistovani receiveru
opatrné.

Nepfipojujte jiny adaptér nez DIGITAL
MEDIA PORT.

Neptipojujte nebo neodpojujte adaptér
DIGITAL MEDIA PORT, pokud je receiver
zapnuty.

Odpojeni adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT z konektoru
DMPORT

DMPORT

Stisknéte a podrzte obé€ strany zastrcky
a potom ji vytahnéte z konektoru.
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4b: Pripojeni video zafizeni

Pfipojovana zafizeni

Vase zaiizeni pfipojte podle nize uvedené tabulky.

Zarizeni Strana
Blu-ray prehravac* 34,37
DVD piehravac* 34,38
DVD rekordér* 34, 38, 40
Satelitni pfijimac*, kabelovy 34,39
prijimac*

,,PlayStation 3* 34
Videorekordér 40
Videokamera, videohry atd. 40

* Video zatfizeni doporucujeme piipojit
prostiednictvim rozhrani HDMI (pokud jsou
vybavena konektory HDMI).

Obraz z vybraného vstupu muzete sledovat po
ptipojeni konektoru HDMI TV OUT (Vystup
HDMI pro TV) nebo MONITOR OUT
(Vystup pro zobrazovaci zatizeni) k televizoru
(strana 31).

Tento receiver je vybaven funkci pro konverzi
video signalll. Podrobné informace - viz
,.JFunkce pro konverzi video signali* (strana
41).

Pokud chcete pripojit nékolik
digitalnich zafizeni,

ale nemiizete najit nepouzity
vstup

Viz ,,Ptehravani zvuku/obrazu z jinych
vstupt“ (strana 84).

Poznamky

« Pfed pfipojovanim kabelti odpojte sit'ovy kabel.

* Neni tieba pfipojovat viechny kabely. Pfipojeni
proved’te podle konektorti dostupnych na vasich
zafizeni.

« Jestlize video a audio signaly ze zafizeni pro
prehravani vstupuji do televizoru pies tento
receiver, nezapomeiite receiver zapnout. Pokud
neni receiver zapnuty, nebudou video ani audio
signaly pfenaseny.

3402

* Pfi pripojovani digitalnich optickych kabeli
zasunte zastrcky pfimo do konektori tak,
aby zacvakly do spravné polohy.

* Digitalni optické kabely neohybejte ani nesvazujte.

Rada

Vsechny digitalni audio konektory jsou
kompatibilni se vzorkovacimi frekvencemi 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz a 96 kHz.

Pripojeni zafizeni s konektorem
HDMI

HDMI je zkratka pro High-Definition Multimedia
Interface (Multimedidlni rozhrani s vysokym
rozliSenim). Jedna se o rozhrani, které prenasi
video a audio signaly v digitalnim formétu.

Prednosti rozhrani HDMI

Digitalni audio signal pfenaSeny
prostiednictvim rozhrani HDMI lze
poslouchat pomoci reprosoustav
pfipojenych k tomuto receiveru. Tento
signal podporuje format Dolby Digital, DTS
a linearni PCM.

Tento receiver podporuje pii piipojeni pies
rozhrani HDMI piijem vicekanalového
linearniho PCM signalu (az 8 kanali) se
vzorkovaci frekvenci 192 kHz nebo niZzsi.
Tento receiver podporuje High Bitrate
Audio (DTS-HD Master Audio, Dolby
TrueHD) a HDMI (Deep Colour (Deep
Color), x.v. Colour (x.v. Color)).

Tento receiver podporuje funkci Control for
HDMI (Ovladani ptes HDMI). Podrobné
informace - viz ,,Funkce ,,BRAVIA* Sync*
(strana 70).

Analogové video signaly vstupujici do
konektoru VIDEO nebo konektort
COMPONENT VIDEO (Komponentni
video) mohou vystupovat jako signaly
HDMI (strana 41). V ptipad¢ konverze
video signali nebudou z konektoru HDMI
TV OUT (Vystup HDMI pro TV)
vystupovat audio signaly.



,PlayStation 3* Satelitn ppr?i'j?na:é kabelovy DVD pehravaé, DVD Blu-ray prehrévaé
)
Audio/video  germ Audio/video o Audio/video = Audio/video  gerrm =¢
signaly signaly signaly signaly 'g
l()l l(]l l()l l(]l )
=]

o Do ﬂ%e
Y066

s n

TVOuT 4

i}

i
i
O

0 0

INPUT
Audio/video {
signaly ()

Televizor atd.*

OKabel HDMI (neni souéasti pfislusenstvi)
Doporucujeme pouzit kabel HDMI znacky Sony.

* Viz strana 31, kde najdete informace o pfipojeni Poznamky
audio signalu televizoru k receiveru. * Proved’te zmé&nu vychoziho nastaveni tlagitka

vstupu HDMI na dalkovém ovladadi tak, abyste
pomoci tohoto tlacitka mohli ovladat vase zafizeni.
Podrobné informace - viz ,,Programovani
dalkového ovladace® (strana 100).

* Vstup HDMI muzete také pfejmenovat a zobrazit
jeho nazev na displeji receiveru. Podrobné

o

informace - viz ,,Pojmenovani vstupt‘ (strana 56).
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Poznamky k propojovacim
kabeltim

Pouzijte vysokorychlostni kabel HDMI. Pii
pouziti standardniho kabelu HDMI nemusi
byt obraz 1 080p nebo Deep Colour (Deep
Color) zobrazen spravné.

Sony doporucuje pouzivat schvaleny kabel
HDMI nebo kabel HDMI znacky Sony.
Nedoporucujeme pouzivat konverzni
HDMI-DVI kabel. Jestlize pfipojite
konverzni kabel HDMI-DVI k zatizeni
DVI-D, nemusi byt na vystupu zvuk anebo
obraz. Pfipojte dalsi audio kabely nebo
digitalni kabely a pokud nebude zvuk
vystupovat spravné, nastavte polozku ,,A.
ASSIGN* (Pfifazeni audio vstupu) v
nabidce AUDIO (Zvuk) (strana 84).

Poznamky k HDMI pfipojeni

Audio signal vstupujici do konektoru HDMI
IN (Vstup HDMI) vystupuje z konektort
SPEAKERS (Reprosoustavy), HDMI TV
OUT (Vystup HDMI pro TV) a PHONES
(Sluchatka). Tento signal nevystupuje

z zadnych jinych audio konektord.

Video signal vstupujici do konektoru HDMI
IN (Vstup HDMI) je pouze na vystupu

z konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI
pro TV). Tento signal nemiZze vystupovat

z konektord VIDEO OUT (Video vystup)
nebo konektorat MONITOR OUT (Vystup
pro zobrazovaci zatizeni).

Pokud chceete poslouchat zvuk

z reproduktort televizoru, nastavte polozku
,AUDIO OUT* (Vystup zvuku) v nabidce
HDMI na ,,TV+AMP* (Televizor

a zesilovac) (strana 99). Nemuzete-li
prehravat vicekanalovy zaznam, nastavte
uvedenou polozku na ,,AMP* (Zesilovac).
Zvuk vsak nebude vychazet z reproduktort
televizoru.

DSD signaly disku Super Audio CD
nebudou na vstupu ani vystupu.

Audio signaly vicekanalové/stereo oblasti

disku Super Audio CD nebudou na vystupu.

Audio signaly (vzorkovaci frekvence, bitova
délka a podobng) pienasené z konektoru
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HDMI mohou byt pfipojenym zafizenim
potlaceny. Pokud je obraz nekvalitni nebo
pokud neni ze zafizeni ptipojeného
prostednictvim kabelu HDMI
reprodukovan zadny zvuk, zkontrolujte
nastaveni pfipojeného zafizeni.

Pii pfepinani vzorkovaci frekvence, poctu
kanalti nebo vystupnich audio signalti ze
zatizeni pro ptehravani mize dochazet

k pteruseni zvuku.

Pokud ptipojené zatizeni nepodporuje
technologii ochrany autorskych prav
(HDCP), miize byt zvuk anebo obraz

z konektoru HDMI TV OUT (Vystup HDMI
pro TV) zkresleny nebo nemusi byt
prehravan vibec.

V takovém pripadé zkontrolujte specifikace
pripojeného zatizeni.

Jestlize video a audio signaly ze zafizeni pro
prehravani vstupuji do televizoru pies tento
receiver, nezapomeiite receiver zapnout.
Pokud nastavite polozku ,,PASS THRU*
(Propust) na ,,OFF* (Vypnuto), nebudou
video a audio signaly pfi vypnutém napéjeni
prenaseny.

Pro vyuziti formati High Bitrate Audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD)
nastavte rozliSeni obrazu na zafizeni pro
pfehravani na vice nez 720p/1 080i.

Pfed piehravanim vicekanalového
linearniho PCM formatu miize byt nutné
provést urcita nastaveni rozliSeni obrazu na
zatizeni pro prehravani. Viznavod k obsluze
zatizeni pro prehravani.

Ne kazdé HDMI zatizeni podporuje vSechny
funkce, které jsou definovany urcitou verzi
HDMI. Napfiklad zafizeni podporujici
HDMI verze 1.4 nemusi podporovat funkci
Audio Return Channel (ARC) (Zpétny
zvukovy kanal).

Podrobné informace - viz navody k obsluze
jednotlivych pfipojenych zafizeni.



Pripojeni Blu-ray prehravace

Nasledujici obrazek znazorfiuje zptisob pfipojeni Blu-ray piehravace.

Blu-ray pfehravac

Video signaly
OUTPUT

CQMPRELS Pk

QO

DIGITAL]
OPTICAL|

Audio signaly

OUTPUT
DIGITAL]
ICOAXIAL

BQ

OPTICAL

—y

@ Komponentni video kabel (neni
soucasti prislusenstvi)

@ Video kabel (neni soucasti
pfisluSenstvi)

@ Digitalni opticky kabel (neni souéasti
pfisluSenstvi)

@ Digitalni koaxialni kabel (neni
soucasti prislusenstvi)

Poznamky

* Pro pfipojeni Blu-ray piehravace jsou ve vychozim
nastaveni urceny konektory COMPONENT
VIDEO IN 1 (Komponentni video vstup 1). Pokud
chcete pfipojit Blu-ray piehrava¢ do konektort
COMPONENT VIDEO IN 2 nebo IN 3
(Komponentni video vstup 2 nebo 3), nastavte
polozku ,,V. ASSIGN* (Ptitazeni video vstupu)

v nabidce VIDEO (Obraz) (strana 84).

* Pro vstup vicekanalového digitalniho audio
signalu z Blu-ray ptehravacée proved’te nastaveni
digitalniho audio vystupu na Blu-ray piehravaci.
Viz navod k obsluze Blu-ray prehravace.

0 Audio kabel (neni sougasti
pfisluSenstvi)
—— Doporuéené pfipojeni
----- Alternativni pfipojeni
* Pi ptipojovani zafizeni vybaveného konektorem
COAXIAL (Koaxialni) nastavte polozku ,,A.
ASSIGN* (Pfifazeni audio vstupu) v nabidce
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Pripojeni DVD prehravace, DVD rekordéru

Nasledujici obrazek znazornuje zpusob pripojeni DVD piehravace nebo DVD rekordéru.

DVD prehrava¢, DVD rekordér

Video signaly

OUTPUT OUTPUT
COMPONENT VIDEO DIGITAL
Pe/Cs  PRICR OPTICAL|

Audio signaly

OUTPUT
DIGITAL|
ICOAXIAL

;o

—

N

O Komponentni video kabel (neni
soucasti pfislusenstvi)

@ Digitalni opticky kabel (neni sou¢asti
pfislusenstvi)

@ Digitalni koaxialni kabel (neni
soucasti pfisluSenstvi)

Poznamky

* Vychozi nastaveni tlacitka vstupu DVD je
nasledujici:

— RM-AAP049: DVD piehravac,

— RM-AAP050: DVD rekordér.

Pro ovladani jinych zatizeni zménte vychozi
nastaveni tlagitka vstupu DVD na dalkovém
ovladaci. Podrobné informace - viz ,,Programovani
dalkového ovladace® (strana 100).

* Vstup DVD miizete také pfejmenovat a zobrazit
jeho nazev na displeji receiveru. Podrobné
informace - viz ,,Pojmenovani vstupt‘ (strana 56).

* Pro ptipojeni DVD piehravace nebo DVD
rekordéru jsou ve vychozim nastaveni ureny
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—— Doporucené pfipojeni
----- Alternativni pfipojeni

* PFi pfipojovani zafizeni vybaveného konektorem
OPTICAL (Opticky) nastavte polozku ,,A.
ASSIGN* (Pfifazeni audio vstupu) v nabidce
AUDIO (Zvuk) (strana 84).

konektory COMPONENT VIDEO IN 2
(Komponentni video vstup 2). Pokud chcete
ptipojit DVD piehrava¢ nebo DVD rekordér do
konektort COMPONENT VIDEO IN 1 nebo IN 3
(Komponentni video vstup 1 nebo 3), nastavte
polozku ,,V. ASSIGN* (Ptifazeni video vstupu)
v nabidce VIDEO (Obraz) (strana 84).

* Pro vstup vicekanalového digitalniho zvuku
z DVD prehravace nebo DVD rekordéru proved'te
nastaveni digitalniho audio vystupu na DVD
piehravaci nebo DVD rekordéru. Viz navod
k obsluze DVD piehravace nebo DVD rekordéru.



Pripojeni satelitniho prijimace, kabelového pfijimace

Nasledujici obrazek znazorfiuje zplisob pfipojeni satelitniho pfijimace nebo kabelového pfijimace. I,
=3
S
Satelitni pfijima¢, kabelovy pfijimac [
S
Video signaly Audio signaly )
OUTPUT OUTPUT OUTPUT
R By

e fe

OPTICAL

@ Komponentni video kabel (neni
soucasti prisluSenstvi)

0 Video kabel (neni soudasti
pfisluSenstvi)

@ Digitalni opticky kabel (neni souéasti
pfisluSenstvi)

Poznamka

Pro pfipojeni satelitniho pfijimace nebo kabelového
pfijimace jsou ve vychozim nastaveni uréeny
konektory COMPONENT VIDEO IN 3
(Komponentni video vstup 3). Pokud chcete ptipojit
satelitni pfijimac¢ nebo kabelovy pfijimac do
konektort COMPONENT VIDEO IN 1 nebo IN 2
(Komponentni video vstup 1 nebo 2), nastavte
polozku ,,V. ASSIGN* (Ptifazeni video vstupu)

v nabidce VIDEO (Obraz) (strana 84).

@ Audio kabel (neni souéasti
pfisluSenstvi)

—— Doporucené pfipojeni

----- Alternativni pfipojeni
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Pripojeni zafizeni s analogovymi
video a audio konektory

Na nasledujicim obrazku je uveden zptisob
pripojeni zafizeni, které je vybaveno
analogovymi konektory, jako je naptiklad
videorekordér, DVD rekordér atd.

Poznamky

* Proved'te zménu vychoziho nastaveni tlacitka
vstupu VIDEO 1 na dalkovém ovladaci tak, abyste
pomoci tohoto tlac¢itka mohli ovladat va§ DVD
rekordér. Podrobné informace - viz ,,Programovani
dalkového ovladace® (strana 100).

* Vstup VIDEO 1 mizete také ptejmenovat a
zobrazit jeho nazev na displeji receiveru. Podrobné
informace - viz ,,Pojmenovani vstupi‘ (strana 56).

Videorekordér, DVD rekordér

Video signaly

AUDIO | AUDIO

INPUT | OUTPUT @ @ L

Audio signaly

1

00 | oo
b

™~
(Na prednim panelu)

—— VIDEO 2 IN ——
AUTO CAL MIC__ VIDEO L _AUDIO R

DQ®)

Videokamera,
videohry

i

@Video kabel (neni soudasti pfislusenstvi)
@ Audio kabel (neni soudasti pfislusenstvi)

@ Audio/video kabel (neni soudasti pfislusenstvi)
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Funkce pro konverzi video signalii

Tento receiver je vybaven funkci pro konverzi video signal.
Video signaly a komponentni video signaly mohou vystupovat jako video signaly HDMI (pouze
konektor HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV)).

VSTUPNI konektor

VYSTUPNI konektor

HDMI IN (Vstup HDMI)

HDMI TV OUT

COMPONENT VIDEO IN

COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
» (Komponentnivideo vystup pro zobrazovaci

(Komponentni video vstup)

zatizent)

MONITOR VIDEO OUT

VIDEO IN (Video vstup) =

v

(Video vystup pro zobrazovaci zatizeni)

—) . Na vystupu je stejny typ signalu jako na vstupu.
------ % : Video signaly jsou zkonvertovany na vyssi kvalitu a odeslany na vystup.

Pti vychozim nastaveni jsou vstupni video signaly z pfipojeného zafizeni na vystupu podle vyse
uvedené tabulky. Doporucujeme nastavit funkci pro konverzi video signali tak, aby odpovidala
rozliSeni zobrazovaciho zatizeni, které pouzivate. Podrobné informace - viz ,,RESOLUTION

(Rozliseni)“ (strana 98).

Poznamky ke konverzi video
signala

Pii konverzi video signalid z videorekordéru
atd. na tomto receiveru a pii jejich vystupu
do televizoru miize v zavislosti na stavu
vystupniho video signalu dochazet

k horizontalnimu zkresleni obrazu na
obrazovce televizoru nebo nemusi byt
zobrazen zadny obraz.

Pokud pouzivate pri pfehravani

z videorekordéru obvod pro zlepSeni kvality
obrazu, jako je napiiklad TBC, muze byt
obraz zkresleny nebo se nemusi zobrazovat
viibec. V takovém ptipadé tento obvod pro
zlepSeni kvality obrazu vypnéte.
Zkonvertované vystupni video signaly
HDMI nepodporuji funkce ,,x.v.Colour
(x.v.Color)“ a Deep Colour (Deep Color).
Rozliseni signald, které lze zkonvertovat
prostiednictvim receiveru, je pouze 480i.
Podrobné informace o nastaveni video
vystupu - viz navody k obsluze jednotlivych
ptipojenych zatizeni.

Video signaly HDMI nelze zkonvertovat na
komponentni video signaly ani video signaly.

» Zkonvertované video signaly nevystupuji
z konektordt MONITOR VIDEO OUT
(Video vystup pro zobrazovaci zatizeni) ani
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
(Komponentni video vystup pro zobrazovaci
zafizeni).

* RozliSeni vystupnich signali z konektoru
HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro TV) je
zkonvertovano az na 1 080p.

Pripojeni zaznamového zafizeni
Pokud chceete potizovat zdznam, piipojte
zaznamové zafizeni do konektor VIDEO
OUT (Video vystup) na receiveru. Vstupni

a vystupni zastréky kabelt pfipojte na obou
stranach ke stejnému typu konektoru, protoze
konektory VIDEO OUT (Video vystup)
neumoziuji konverzi signald na vyssi kvalitu.

Poznamka

Signaly vystupujici z konektort HDMI TV OUT
(Vystup HDMI pro TV) nebo MONITOR OUT
(Vystup pro zobrazovaci zafizeni) nemusi byt
zaznamenany spravné.
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5: Pripojeni antén

Pfipojte dodanou smyckovou anténu pro
pasmo AM a dratovou anténu pro pasmo FM.
Pfed pripojovanim antén odpojte sit'ovy kabel.
Dratova anténa pro pasmo FM
(soucast pfislusenstvi)

Smyckovéa anténa pro pasmo
AM (soucast pfisluSenstvi)

————————

—y

N

Poznamky

* Abyste predesli vzniku Sumu, umistéte smyckovou
anténu pro pasmo AM v dostate¢né vzdalenosti od
receiveru a ostatnich zafizeni.

« Zajistéte, aby byla dratova anténa pro pasmo FM
plné rozvinuta.

« Po pfipojeni dratové antény pro pasmo FM ji
umistéte co nejvice vodorovné.
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6: Vlozeni hezdratového
vysilace/transceiveru
(vysilac a prijimac)

Abyste mohli pouzivat funkci S-AIR, je tfeba
do hlavniho zafizeni S-AIR (tento receiver)
vlozit bezdratovy vysila¢ (neni soucasti
prislusenstvi) a do vedlejsiho zafizeni S-AIR

je tieba vlozit bezdratovy transceiver (neni
soucasti prislusenstvi).

Poznamky

« Pred vlozenim bezdratového vysilace/transceiveru
se ujistéte, Ze je odpojen sit'ovy kabel ze sitové
zasuvky.

* Nedotykejte se konektort na bezdratovém
vysilaci/transceiveru.

Vlozeni bezdratového vysilace
do hlavniho zafizeni S-AIR

1 Odéroubujte Srouby.

( )

Poznamka
Odsroubujte Srouby oznacené symbolem T.
Nedemontujte Zadné jiné Srouby.



2 Vlozte bezdratovy vysilad.

Slot pro EZW-T100

Bezdratovy vysila¢

Poznamky

* Bezdratovy vysila¢ vloZte stranou s logem
S-AIR smérem nahoru.

* Bezdratovy vysilac vlozte tak, aby odpovidaly
znacky V.

* Do slotu pro EZW-T100 nevkladejte zadné
jiné zafizeni.

3 Pomoci $roubl vysroubovanych

v kroku 1 upevnéte bezdratovy vysilac.

Poznamka
Pro upevnéni bezdratového vysilace
nepouzivejte zadné jiné Srouby.

Vlozeni bezdratového
transceiveru do vedlejSiho
zarizeni S-AIR

Prectéte si navod k obsluze surroundového
zesilovace a S-AIR receiveru.

7: Pfipojeni sitového [
kabelu

d

iualodiy

Pfipojte sitovy kabel do sitové zasuvky.

Poznamka

Pied pfipojenim sitového kabelu se ujistéte, ze se
kovové vodice reproduktorovych kabeld u svorek
SPEAKERS (Reprosoustavy) vzajemné nedotykaji.

Sitovy kabel

)

Ir

P

N
E»

Do sitové zasuvky
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Priprava receiveru

Inicializace receiveru

Pted prvnim pouzitim receiveru proved'te nize
uvedeny postup pro inicializaci receiveru.
Tento postup je rovnéZ mozno pouzit pro
obnoveni nastaveni, ktera jste zménili, na
vychozi hodnoty.

Pro tento postup je tfeba pouzit tlacitka na
receiveru.

o o Ooooooogog a

1 Sstisknutim tlagitka I/() vypnéte
receiver.

2 Podrste stisknuté tlagitko I/()
asi 5 sekund.

Na displeji se na okamzik zobrazi napis
»CLEARING" (Mazani) a potom se

zobrazi napis ,,CLEARED® (Vymazano).

Veskera provedena nastaveni se obnovi
na vychozi hodnoty.
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|
Vyher systému
reprosoustav

Muzete vybrat pfedni reprosoustavy, které
chcete pouzivat.

Pro tento postup je tieba pouzit tlacitka na
receiveru.

a o e e e e e [=] [= =)

SPEAKERS (Reprosoustavy)

Opakovanym stisknutim tla¢itka
SPEAKERS (Reprosoustavy)
vyberte systém prednich
reprosoustav, ktery chcete
pouzivat.

P¥i vybéru prednich Sviti
reprosoustav pripojenych ke

svorkam

SPEAKERS FRONT A (Pfedni SP A

reprosoustavy A)

SPEAKERS SURROUND BACK/  SP B*
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B

(Zadni prostorové reprosoustavy/

ptedni horni reprosoustavy/bi-amp/

pfedni reprosoustavy B)

SPEAKERS FRONT A (Pfedni
reprosoustavy A) i SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/pfedni horni
reprosoustavy/bi-amp/piedni
reprosoustavy B) (paralelni zapojeni)

SP A B*

* Pro vybér moznosti ,,SP B“ nebo ,,SP A B¢
nastavte polozku ,,SB ASSIGN* (Pfifazeni
zadnich prostorovych reprosoustav) v nabidce
SPEAKER (Reprosoustavy) na ,,SPK B (strana
95).



Vypnuti vystupu signalu —
ze svorek reprosoustav Automaticka kalibrace

Opakovangé stisknéte tlacitko SPEAKERS

(Reprosoustavy) tak, aby zhasly indikatory VhOd ne ho naStavenl
SP A, ,,SPB“a,,SP AB“na d1spleJ1 reprosoustav

Na displeji se zobrazi napis ,,SPK OFF*
(Reprosoustavy vyputy). (AUTO CALIBRATION)

Poznamka (Automaticka kalibrace)
Systém piednich reprosoustav nelze stisknutim
tlacitka SPEAKERS (Reprosoustavy) prepinat, Tento receiver je vybaven technologii DCAC

pokud jsou k receiveru pfipojena sluchatka. (Digital Cinema Auto Calibration)

(Automaticka kalibrace digitalniho domaciho
kina), kterd vam umoziuje provadét
automatickou kalibraci, a to nasledujicim
zptisobem:

Kontrola pfipojeni jednotlivych
reprosoustav k receiveru.?)

Nastaveni Grovné reprosoustav.

Zméfeni vzdalenosti jednotlivych

reprosoustav od vaseho poslechového
a)b)

mista.
Zméfeni velikosti reprosoustav.?)
Zméfeni polarity reprosoustav.

« Zméieni frekvenénich charakteristik.?®)

2) Vysledky méfeni se neuplatni, pokud je vybran
rezim A. DIRECT (Pteklenuti korekeci).

b)Vysledky méfeni se neuplatni, pokud jsou
prijimany signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi
nez 96 kHz.

C)Vysledky méfeni se neuplatni, pokud jsou
prijimany signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi
nez 48 kHz.

Technologie DCAC je navrzena tak, aby
umoznila dosazeni spravného vyvazeni zvuku
v mistnosti. Urovei reprosoustav viak miizete
ruéné upravovat podle vasich pozadavkda.
Podrobné informace - viz ¢ast ,,Nastaveni
urovné reprosoustav (TEST TONE)
(Testovaci signal)“ (strana 53).
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Pred provedenim automatickeé
kalibrace

Pfed provedenim automatické kalibrace
zkontrolujte nasledujici polozky:

Umistéte a piipojte reprosoustavy (strana
27, 29).

Pripojte dodany méfici mikrofon do
konektoru AUTO CAL MIC (Mikrofon pro
automatickou kalibraci). Do tohoto
konektoru nepfipojujte zadné jiné
mikrofony.

Pii pouziti zapojeni bi-amp nastavte polozku
3B ASSIGN* (Pfifazeni zadnich
prostorovych reprosoustav) v nabidce
SPEAKER (Reprosoustavy) na ,,BI-AMP*
(strana 86).

Pii pouziti systému piednich reprosoustav B
nastavte polozku ,,SB ASSIGN* (Pfifazeni
zadnich prostorovych reprosoustav)

v nabidce SPEAKER (Reprosoustavy) na
»SPK B (strana 95).

Pokud cheete pouzivat surroundovy
zesilova¢, proved'te sparovani
surroundového zesilovace s hlavnim
zafizenim S-AlIR.

Ujistéte se, Ze neni vystup signalu ze svorek
reprosoustav nastaven na ,,SPK OFF*
(Reprosoustavy vypnuty) (strana 45).
Odpojte sluchatka.

Aby nedoslo pii méfeni k chyb¢, odstraiite
veskeré piekazky mezi méficim
mikrofonem a reprosoustavami.

Aby nedoslo ke zkresleni a aby byl vysledek
méfeni presnéjsi, provadéjte méfeni

v tichém prostiedi.

Pro ulozeni vysledkt automatické kalibrace
miuizete vybrat nékterou z poslechovych
pozic 1, 2 nebo 3 (strana 51).

Poznamky

.

.

Béhem kalibrace je zvuk vychazejici

z reprosoustav velmi hlasity. Hlasitost zvuku nelze
nastavit. Dbejte na tuto skute¢nost, zejména pokud
se ve vasi blizkosti nachazi déti nebo sousedé.
Pokud byla pted provedenim automatické
kalibrace aktivovana funkce vypnuti zvuku, tato
funkce se automaticky zrusi.
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1: Nastaveni automatické
kalibrace

P¥i pouziti zadnich prostorovych
reprosoustav

«ﬂ'a -

| T o

® P¥i pouziti pfednich hornich
reprosoustav*

é@"'\
g

* Ujistéte se, ze je v poloZce pro nastaveni
uspofadani reprosoustav vybrana moznost
obsahujici pfedni horni reprosoustavy (strana 93).

Méfici
mikrofon

1 Pripojte dodany méfici
mikrofon do konektoru AUTO
CAL MIC (Mikrofon pro
automatickou kalibraci).

2 Umistéte mérici mikrofon.

Umistéte métici mikrofon do vaseho
poslechového mista. Pouzijte zidli nebo
stojan, aby byl méfici mikrofon ve vysce
vasich usi.



Nastaveni aktivniho

subwooferu

* Pokud je pfipojen subwoofer, zapnéte jej
a zvyste hlasitost. Otocte ovlada¢ MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost) do polohy
tésné pred prostfednim bodem.

* Pfipojujete-li subwoofer s funkei délici
frekvence, nastavte tuto hodnotu na
maximum.

* Pfipojujete-1i subwoofer s funkci
automatického pohotovostniho rezimu,
vypnéte tuto funkci.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

MIN MAX 50Hz 200Hz
(MIN) (MAX)

Poznamka

V zavislosti na charakteristikach pouzivaného
subwooferu miize byt hodnota vzdalenosti vétsi, nez
je soucasna poloha subwooferu.

2: Provedeni automaticke
kalibrace

/0]
AMP

Tlacitka
vstupu

AMP
MENU

MENU/
HOME

T MASTER
MUTING/ +| [+
iX ® D} ﬂ VOL +/~/

H 1 +-

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/% vyberte nabidku
»<AUTO CAL>" (Automaticka
kalibrace) a stisknéte tlacitko
(+) nebo ».
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3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte moznost
,»A.CAL START“ (Spustit
automatickou kalibraci)

a stisknéte tlacitko ().

Mefeni se zahdji za 5 sekund. Zobrazi se
odpocitavani.

Cely proces méfeni bude trvat priblizné
30 sekund.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny udaje
zobrazované na displeji po zahajeni

méteni:

Méreny parametr Zobrazeni
Pfipojeni reprosoustav TONE
Zesileni reprosoustav, T.S.P.*
vzdalenost a frekvenéni odezva

Zesileni a vzdalenost WOOFER*

subwooferu

*V pribéhu méfeni se na displeji rozsviti
indikator odpovidajici reprosoustavy.

Rady

« Béhem méfeni nelze provadét zadné operace,
kromé zapnuti nebo vypnuti receiveru.

* Pokud pouzivate specialni reprosoustavy
(napfiklad dipdlové reprosoustavy), nemusi byt
méfeni provedeno spravné, piipadné nemusi byt
mozno provést automatickou kalibraci viubec.

ZruSeni automatické kalibrace
Automaticka kalibrace se zrusi, jestlize béchem
méfeni provedete néktery z nasledujicich
ukond:

— stisknete tlagitko I/(),

— stisknete nékteré z tlacitek vstupd nebo
otocite ovladacem INPUT SELECTOR
(Voli¢ vstupti) na receiveru,

— zménite uroven hlasitosti,

— stisknete tlac¢itko MUTING (Vypnuti zvuku)
(pouze RM-AAP049) nebo g (pouze
RM-AAP050),

— stisknéte tlacitko SPEAKERS
(Reprosoustavy) na receiveru,

— ptipojite sluchatka.

482

3: Potvrzeni/uloZeni vysledkii
meéreni

1 Potvrdte vysledky méfeni.

Po skonceni méfeni se ozve pipnuti a na
displeji se zobrazi vysledky méfeni.

Méreni [zobrazenina  Vysvétleni
displeji]

Bylo dokonéeno spravné  Pokracujte
[SAVE EXIT] (Ulozit a krokem 2.

ukondit)

Nebylo dokonceno spravné Viz ,,Pokud se
[E- HENEEN zobrazi chybové
kody* (strana 49).

2 Zobrazte vysledky méfeni.

Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac) a
opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥%
vyberte polozku. Potom stisknéte tlacitko

Polozka a popis

EXIT
Ukonéeni nastavovani bez ulozeni vysledkt
méfeni.

LEVEL INFO. (Informace o drovni)
Zobrazeni vysledki méfeni urovné
reprosoustav.

DIST. INFO. (Informace o vzdalenosti)
Zobrazeni vysledki méfeni vzdalenosti
reprosoustav.

PHASE INFO. (Informace o fazi)
Zobrazeni faze jednotlivych reprosoustav (ve
fazi/mimo fazi). Viz ,,Pokud vyberete polozku
»PHASE INFO.* (Informace o fazi)* (strana
50).

WARN CHECK (Kontrola varovani)
Zobrazeni vystrahy tykajici se vysledkt
méfeni. Viz,,Pokud vyberete polozku ,,WARN
CHECK* (Kontrola varovani)“ (strana 50).

SAVE EXIT (Ulozit a ukongéit)
Ulozeni vysledkd méfeni a ukonceni
nastavovani.

RETRY (Opakovat)

Opétovné provedeni automatické kalibrace.




3 ulozte vysledky méreni.

V kroku 2 vyberte moznost ,,SAVE
EXIT* (Ulozit a ukoncit).

Na displeji se zobrazi napis
»COMPLETE" (Dokonceno) a vysledky
se ulozi na vybrané ¢islo pozice.

4 Vyberte typ kalibrace.

Opakovanym stisknutim tlacitek /¥
vyberte typ kalibrace a stisknéte tlacitko

Typ kalibrace a popis

FULL FLAT (Zcela monotonni)
Nastaveni ploché frekvenéni charakteristiky
u kazdé reprosoustavy.

ENGINEER (Podle standardu Sony)
Nastaveni frekvencnich charakteristik tak, aby
odpovidaly standardu Sony pro poslechové
mistnosti.

FRONT REF (Podle prednich
reprosoustav)

Nastaveni frekvenénich vSech reprosoustav
tak, aby odpovidaly charakteristikam ptednich
reprosoustav.

OFF (Vypnuto)
Vypnuti ekvalizéru automatické kalibrace.

D Po dokonéeni odpojte mérici
mikrofon.

Poznamka

Pokud jste reprosoustavu premistili, doporucujeme
provést automatickou kalibraci znovu, abyste si
mohli vychutnavat prostorovy zvuk.

Rada

Velikost reprosoustavy (LARGE/SMALL) (Velka/
mald) je ur¢ena nizkofrekvenénimi
charakteristikami.

Vysledky méfeni se mohou lisit podle polohy
méficiho mikrofonu, reprosoustav a tvaru mistnosti.
Doporucujeme fidit se vysledky méfeni. V nabidce
SPEAKER (Reprosoustavy) v§ak miZete tato
nastaveni zménit (strana 89). Nejdiive vysledky
méfeni uloZte a potom zkuste zménit pozadovana
nastaveni.

Pokud se zobrazi chybové kody
1 Zjistéte pficinu chyby.

Zobrazeni a popis

E- HENE::31

Tlacitkem SPEAKERS (Reprosoustavy) je
nastavena moznost ,,SPK OFF* (Reprosoustavy
vypnuty). Nastavte jinou moznost (strana 44)

a proved’te méfeni znovu.

E- HENE::32

Nebyla rozpoznana zadna reprosoustava.
Ujistéte se, ze je méFici mikrofon spravné
pfipojen a proved’te méteni znovu. Pokud je
méfici mikrofon pfipojen spravng, ale chybovy
kaod se stale zobrazuje, mize byt poskozen nebo
nespravné ptipojen kabel méticiho mikrofonu.

E-HEN*:33

* Neni pfipojena zZadn4 piedni reprosoustava
nebo je pfipojena pouze jedna piedni
reprosoustava.

* Meétici mikrofon neni pfipojen.

* Neni pfipojena leva nebo prava prostorova
reprosoustava.

* Jsou pfipojeny zadni prostorové
reprosoustavy nebo piedni horni
reprosoustavy, ackoliv nejsou pfipojeny
prostorové reprosoustavy. Pripojte
prostorovou reprosoustavu (reprosoustavy) ke
svorkdim SPEAKERS SURROUND
(Prostorové reprosoustavy).

Zadni prostorova reprosoustava je pfipojena
pouze ke svorkdm SPEAKERS SURROUND
BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B R
(Prava zadni prostorova reprosoustava/prava
ptedni horni reprosoustava/bi-amp/prava
piedni reprosoustava B). Pokud pfipojujete
pouze jednu zadni prostorovou reprosoustavu,
ptipojte ji ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-
AMP/FRONT B L (Leva zadni prostorova
reprosoustava/leva piedni horni
reprosoustava/bi-amp/leva pfedni
reprosoustava B).

* Neni pfipojena bud’ leva, nebo prava piedni
horni reprosoustava.

* Il Il M piedstavuje reproduktorovy kanal.

F Piedni

S Prostorovy

SB Zadni prostorovy
FH Piedni horni

V zavislosti na chybovém kodu se nemusi
reproduktorovy kanal zobrazit.
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2 Provedte automatickou kalibraci
Znovu.
Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac)
a potom tlacitko (®. Stisknutim tlacitek 4/
¥ vyberte moznost ,,RETRY? YES*
(Opakovat? Ano) a stisknéte tlacitko &.

3 Provedte postup v ¢asti ,3: Potvrzeni/
ulozeni vysledkd méfeni” (strana 48).
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Kontrola vysledku méfeni

Pokud vyberete polozku
»PHASE INFO.“ (Informace
o fazi)

Muzete zkontrolovat fazi jednotlivych
reprosoustav (ve fazi/mimo fazi).

1 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte reprosoustavu, kterou chcete
zkontrolovat.

Zobrazeni a popis

EEE- : IN (Ve fazi)

Reprosoustava je ve fazi.

EEE+ : OUT (Mimo fazi)

Reprosoustava je mimo fazi. Svorky
reprosoustavy ,,+* a ,,— mohou byt pfipojeny
obracené. V zavislosti na reprosoustave se vak
napis ..l M : OUT* (Mimo fizi) mize
zobrazit, i pokud je reprosoustava piipojena
spravng, a to kvuli specifikacim reprosoustavy.
V takovém piipadé muiizete receiver normalné
pouzivat.

2 Stisknutim tladitka (+) se vratte ke
kroku 2 v ¢asti ,,3: Potvrzeni/ulozeni
vysledkd méfeni“ (strana 48).

Pokud vyberete polozku
,WARN CHECK" (Kontrola
varovani)

Pokud se zobrazi varovani upozoriujici na
vysledek méfeni, budou zobrazeny pfislusné
podrobné informace.

Zobrazeni a popis

w- HEN*: 40

Méteni bylo dokon&eno. Urovei hluku je viak pFilis
vysoka. I kdyz méteni nelze provést za vSech
podminek, mize byt méteni dokonéeno spravng,
pokud automatickou kalibraci provedete znovu.
Zkuste provést méfeni v tichém prostiedi.

w- BN+ 41

Zvuk pfijimany z méficiho mikrofonu je mimo
pfijatelny rozsah. Je hlasit&jsi nez nejhlasitéjsi
zvuk, ktery 1ze méfit. Zkuste méteni provést tehdy,
kdy je prostiedi dostate¢né tiché, aby bylo
umoznéno spravné méfeni.




Zobrazeni a popis

w- HEN*: 42

Hlasitost receiveru je mimo pfijatelny rozsah.
Zkuste méfeni provést tehdy, kdy je prostiedi
dostatecné tiché, aby bylo umoznéno spravné
méfeni.

W-EEE-: 43
Nelze zjistit vzdalenost a polohu subwooferu. To
mize byt zpiisobeno hlukem. Zkuste provést
méfeni v tichém prostiedi.

NO WARN (Zadné varovani)
Neni k dispozici zadna varovna informace.

* M piedstavuje reproduktorovy kanal.
FL Levy pfedni
FR Pravy predni
CNTStiedovy
SL Levy prostorovy
SR Pravy prostorovy
SBL Levy zadni prostorovy
SBRPravy zadni prostorovy
LH Levy piedni - horni
RH Pravy pfedni - horni
SW Subwoofer
V zavislosti na vysledku méfeni se nemusi
reproduktorovy kanal zobrazit.

Navrat ke kroku 2 ¢asti ,,3:
Potvrzeni/uloZeni vysledk
méreni“

Stisknéte tlacitko (.

Rada

Podle polohy subwooferu se mohou vysledky
méfeni polarity lisit. Receiver vSak miizete klidné
pouzivat i s touto hodnotou.

Nabidka AUTO CAL (Automaticka
kalibrace)

Nabidku AUTO CAL (Automaticka
kalibrace) muzete pouzit pro provadeéni
riznych nastaveni tykajicich se automatické
kalibrace a pro zadani nazvu pro poslechovou
pozici.

Podrobné informace o nastavovani polozek -
viz ,,Pouziti nabidky nastaveni® (strana 87).

H A.CAL START (Spustit
automatickou kalibraci)

B CAL TYPE (Typ kalibrace)*

Muizete vybrat typ automatické kalibrace pro

jednotlivé poslechové pozice. Podrobné

informace - viz krok 4 v ¢asti ,,3: Potvrzeni/

ulozeni vysledkll meteni* (strana 48).

* Tuto polozku muzete vybrat pouze tehdy, jestlize
jste jiz provedli automatickou kalibraci a ulozili
vysledky méfeni.

l POSITION (Pozice)

Podle poslechového mista, poslechového
prostiedi a podminek méfeni mizete ulozit tii
ruzné sady nastaveni jako pozice 1,2 a 3.
Pokud ¢islo pozice nevyberete, bude pro
ulozeni vysledkll méfeni automatické
kalibrace vybrana moznost POS 1 (Pozice 1)
(vychozi nastaveni).

UlozZeni nastaveni pro
poslechové prostredi

Mizete vybrat pozadovanou poslechovou
pozici a ulozit vysledky méfeni automatické
kalibrace pro tuto pozici.

1 Stisknéte tlacitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte nabidku ,<AUTO CAL>“
(Automaticka kalibrace) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

3 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%
vyberte polozku ,POSITION” (Pozice)
a stisknéte tlagitko (+) nebo ».
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4 Opakovanym stisknutim tlagitek #/%

vyberte pozici (POS 1, 2, 3), na kterou
chcete ulozit vysledky méfeni
a stisknéte tlagitko (+).

Provedte automatickou kalibraci

a ulozte vysledky méfeni.

Viz ,,2: Provedeni automatické kalibrace*
(strana 47) a ,,3: Potvrzeni/ulozeni
vysledkd méfeni“ (strana 48).

Vysledky méfeni budou uloZeny na pozici
vybranou v kroku 4.

Pro ulozeni na dalSi pozici zopakuijte
kroky 1 az 5.

Vybér ulozené poslechové
pozice

1

Zopakujte kroky 1 az 3 uvedené v ¢asti
»=Ulozeni nastaveni pro poslechové
prostiedi“ (strana 51).

Opakovanym stisknutim tlacitek 4/%
vyberte pozadovanou pozici (POS 1, 2,
3) a stisknéte tladitko (+).

Ulozena poslechova pozice bude vybrana.

Ukonéeni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

B NAME IN (Zadani nazvu)

Nazev pozice mizete pfejmenovat.

1

Provedenim kroku v ¢asti ,Vybér
ulozené poslechové pozice“ vyberte
pozici, pro kterou chcete zadat nazev.

Opakovanym stisknutim tlacitek 4/%
vyberte polozku ,NAME IN“ (Zadani
nazvu) a stisknéte tla¢itko (+) nebo ».
Kurzor za¢ne blikat a miizete vybrat znak.

Stisknutim tlacitek #/¥ vyberte znak
a potom stisknutim tladitek «/#
posufite kurzor na nasledujici pozici.
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Pokud udélate chybu

Opakovang stisknéte nékteré z tlacitek </
. az zacne blikat znak, ktery chcete
zménit a potom opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte spravny znak.

Rady

« Stisknutim tlacitek 4/¥ miiZete vybrat typ
znaku:
Abecedni znaky (velka pismena) — Cislice
—> Symboly

* Pro vlozeni mezery stisknéte tladitko #, aniz
byste vybrali jakykoliv znak.

Stisknéte tlagitko ().
Zadany nazev bude uloZzen.



| 4 Opakovanym stisknutim

Nastaveni urovneé tl:cait%( ;’;:‘ib‘z\tet“‘ﬁ?ﬁt)
» “ (Automaticky).

re p rosou Sta v Z jednotlivych reprosoustav zacne

(TEST TONE) (Testovaci s|gné|) postupné vychazet testovaci signal.

* Il M predstavuje reproduktorovy kanal.
Pii poslechu testovaciho signalu z vaseho
poslechového mista mizete nastavit Groven
reprosoustav.

Poznamka
Podle nastaveni uspofadani reprosoustav
nemusi testovaci signal vychazet ze vech
reprosoustav, i kdyz vyberete moznost ,,AUTO
HE N (Automaticky).

B Pomoci nabidky LEVEL
Tlagitka (Uroveii) nastavte droven
vstupl reprosoustav tak, aby byla
uroven testovaciho signalu
u vSech reprosoustav stejna.
Podrobné informace - viz nabidka
LEVEL (Urovei) (strana 88).

nJaAladal eaeidiid

AMP

MENU Rady
* Pro nastaveni urovné vSech reprosoustav
PP soucasng stisknéte tlacitko MASTER VOL +/
— (Celkova hlasitost) (pouze RM-AAP049)
nebo =1 +/— (pouze RM-AAP050). Miizete
Cveno) rovnéz pouzit ovladac MASTER VOLUME
(Celkova hlasitost) na receiveru.
(=] (1] *V prub&hu nastavovani se na displeji
= =3 zobrazuje nastavena hodnota.
S 6 Opakovanim krokt 1 az 4
51 m \'\;'351}55 vyberte moznost ,,OFF“
= 1 +- (Vypnuto).

Mizete rovnéz stisknout jakékoliv

tlacitko vstupu.

1 Stisknéte tlac¢itko AMP MENU Testovaci signal se vypne.
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim Pokud z reprosoustav
pa y , nevychazi testovaci signal
tlacitek 4/¥ vyberte nabidku , .
PP N . Y * Reproduktorové kabely moZna nejsou
~<LEVEL>“(Uroven) a stisknéte plipajeny pevnd.
tlacitko nebo ». * Reproduktorové kabely mohou byt
. . . k 3.
3 Opakovanym stisknutim Zkratovane

tlacitek #/% vyberte polozku
»TEST TONE“ (Testovaci

signal) a stisknéte tlacitko (+).
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Pokud testovaci signal vychazi
z jiné reprosoustavy,

nez ukazuje indikator
reprosoustavy na displeji

Neni spravné nastaveno usporadani
reprosoustav pro pfipojenou reprosoustavu.
Zajistéte, aby pfipojeni reprosoustav
odpovidalo nastavenému uspotradani
reprosoustav.

Poznamka
Testovaci signal nevychazi ze sluchatek pripojenych
k surroundovému zesilovaci S-AIR.

5402



7z 7

Zakladni ovladani

Prehravani
—TJC——JC ]
Tladitka
o vstupl
SOUND
L FIELD +/—
I — N S— —
AMP
MENU
Y
(<]
[« (=3
O m ™
T MASTER
MUTING/ __ || 5 |+ [+ ASTER
X — H 1 +-

1 Zapnéte pripojené zafizeni.

2 Zapnéte receiver.

3 Stisknutim nékterého z tlaCitek
vstuptli vyberte poZzadované
zafizeni.

Mizete rovnéz pouzit ovlada¢ INPUT

SELECTOR (Voli¢ vstupti) na receiveru.

Vybrany vstup se zobrazi na displeji.

Poznamka
Pii stisknuti tla¢itka TUNER (Radio) se na
displeji kratce zobrazi napis ,,FM TUNER"
nebo ,,AM TUNER® a potom aktualni
frekvence.

4 Spustte prehravani
na pfipojeném zarizeni.

D stisknutim tlagitek MASTER
VOL +/- (Celkova hlasitost)
(pouze RM-AAP049) nebo
1 +/- (pouze RM-AAP050)
nastavte hlasitost.

Muzete rovnéz pouzit ovlada¢ MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost) na
receiveru.

6 Stisknéte nékteré z tlacitek
SOUND FIELD +/- (Zvukové
pole) pro poslech prostorového
zvuku.

Mizete rovnéz pouzit tlacitka 2CH/
A.DIRECT (Dvoukanélovy zvuk/
preklenuti korekcei), A.F.D. (Automaticky
format), MOVIE (Film) nebo MUSIC
(Hudba) na receiveru.

Podrobné informace - viz strana 63.

Aktivace funkce vypnuti zvuku
Stisknéte tlacitko MUTING (Vypnuti zvuku)
(pouze RM-AAP049) nebo g¥ (pouze
RM-AAPO050) na dalkovém ovladaci.
Funkce vypnuti zvuku bude zrusena, pokud
provedete néktery z nasledujicich ukonti:

* Znovu stisknete tlacitko MUTING (Vypnuti
zvuku) (pouze RM-AAP049) nebo gk
(pouze RM-AAP050).

* Zvysite hlasitost.

* Vypnete receiver.

* Provedete automatickou kalibraci.

Zabranéni poskozeni
reprosoustav

Pfed vypnutim receiveru nezapomeiite snizit
uroven hlasitosti.
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Pojmenovani vstupii

Vstupy (kromé funkce TUNER (Radio)) je
mozno oznaclit ndzvem v délce az 8 znakt

a tento nazev zobrazit na displeji receiveru.
To je uzitecné pro oznaceni konektorti ndzvy
pfipojenych zafizeni.

1 Sstisknutim tlagitka vstupu
vyberte vstup, pro ktery chcete
zadat indexovy nazev.

Muizete rovnéz pouzit ovladac INPUT

SELECTOR (Voli¢ vstupti) na receiveru.

2 stisknéte tladitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte nabidku
,»<SYSTEM>* (Systém)

a stisknéte tladitko () nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte polozku
»NAME IN“ (Zadani nazvu)

a stisknéte tlaéitko (*) nebo ».

Kurzor za¢ne blikat a mizete vybrat znak.

D stisknutim tlagitek +/+ vyberte
znak a potom stisknutim
tlacitek «/*» posurite kurzor na
nasledujici pozici.

Pokud udélate chybu
Opakované stisknéte nékteré z tlacitek
</ a7 za¢ne blikat znak, ktery chcete
zmenit a potom opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte spravny znak.

Rady
« Stisknutim tlacitek #/% mdZete vybrat typ
znakd:
Abecedni znaky (velka pismena) — Cislice
—> Symboly
*Pro vlozeni mezery stisknéte tlacitko ®, aniz
byste vybrali jakykoliv znak.

6 stisknéte tlagitko ®.

Zadany nazev bude uloZzen.
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Zobrazeni informaci
na displeji

Zmenou informaci zobrazenych na displeji muizete
zkontrolovat napriklad zvukové pole a podobng.
AMP

DISPLAY

Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac)
a potom opakované tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni).

Mizete rovnéz pouzit tla¢itko DISPLAY
(Zobrazeni) na receiveru.

Po kazdém stisknuti tlacitka DISPLAY
(Zobrazeni) se bude zobrazeni na displeji
postupné meénit nasledovné:

=1 ] = =]

VSechny vstupy kromé pasma
FM a AM

Indexovy nazev vstupu® —» Vybrany vstup —
Aktualné pouzité zvukové pole — Uroven
hlasitosti — Informace o datovém toku

Pasmo FM a AM

Nazev programové sluibyb) nebo nazev stanice

na pfedvolbéa) — Frekvence — Indikace typu

prog‘ramub) —» Indikace radiotextu® —»

Indikace aktualniho ¢asu (ve formatu 24 hodin)b)

— Aktualné pouzité zvukové pole — Uroveii

hlasitosti

a) Indexovy nazev se zobrazuje pouze tehdy, pokud
jste jej prifadili nékterému vstupu nebo stanici na
predvolbé (strana 56, 61). Indexovy nazev se
nezobrazuje, pokud byly zadany pouze mezery
nebo pokud je shodny s nazvem vstupu.

)Pouze béhem piijmu RDS (pouze modely s kodem
oblasti CEL, CEK) (strana 62).

Poznamka
Znaky nebo symboly se nemusi u nékterych jazyka
zobrazit.



PouZiti casovace vypnuti

Receiver mtizete nastavit tak, aby se v zadanou
dobu automaticky vypnul.

AMP

(=] =1T=] (=0
Gd > o] =]
] 0w =]

+ |+
@1'

SLEEP

Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac)
a potom opakovaneé tlacitko SLEEP
(Casovaé vypnuti).

Na displeji se zobrazi napis ,,SLEEP*
(Casovag vypnuti). Po kazdém stisknuti
tladitka SLEEP (Casovaé vypnuti) se bude
zobrazeni na displeji ménit nasledovné:
0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00
— OFF (Vypnuto)

Rady

* Pro kontrolu doby zbyvajici do vypnuti receiveru
stisknéte tlacitko SLEEP (Casova¢ vypnuti). Na
displeji se zobrazi zbyvajici doba. Pokud znovu
stisknete tlagitko SLEEP (Casova¢ vypnuti),
nastaveni ¢asovace se zrusi.

+ Casovaé vypnuti miiZete rovnéZ nastavit v poloZce
,,SLEEP* (Casova¢ vypnuti) nabidky SYSTEM
(Systém).

Zaznam

Prostfednictvim receiveru muzete pofizovat
zaznam z video/audio zafizeni. Viz navod
k obsluze dodany se zaznamovym zafizenim.

Zaznam na disk CD-R

Prostfednictvim receiveru muzete pofizovat
zaznam na disk CD-R. Viz navod k obsluze
dodany s CD rekordérem.

1 stisknutim nékterého z tladitek
vstupt vyberte zafizeni pro
prehravani.

Muzete rovnéz pouzit ovlada¢ INPUT
SELECTOR (Voli¢ vstuptl) na receiveru.

2 Pripravte zafizeni pro
prehravani.
Napiiklad nalad’te rozhlasovou stanici,

jejiz vysilani cheete zaznamenat (strana
58).

3 Pripravte zaznamové zafizeni.

Vlozte prazdny disk CD-R do CD
rekordéru a upravte tiroven zdznamu.

4 Spustte zaznam na
zaznamovém zafizeni a potom
spustte prehravani na zarizeni
pro prehravani.

Poznamka

Nastaveni zvuku nemaji vliv na vystupni signal
z konektorti SA-CD/CD/CD-R AUDIO OUT
(Audio vystup pro SA-CD/CD/CD-R).
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Zaznam na zaznamova média

1 Stisknutim nékterého z tlacditek
vstupt vyberte zafizeni pro
prehravani.

Muzete rovnéz pouzit ovlada¢ INPUT

SELECTOR (Voli¢ vstupti) na receiveru.

2 Pripravte zafizeni pro
prehravani.
Naptiklad vlozte do videorekordéru
videokazetu, ze které budete chtit pofidit
kopii.

3 Pripravte zaznamové zafizeni.

Do zédznamového zatizeni (VIDEO 1)
vlozte prazdnou videokazetu apod.

4 Spustte zaznam
na zaznamovém zarizeni
a potom spustte prehravani na
zafizeni pro prehravani.

Poznamky

* Nékteré zdroje obsahuji ochranu proti kopirovani,
ktera znemoziuje zaznam. V takovém piipadé
nebude mozno ze zdrojového zafizeni potizovat
zaznam.

* Z analogového vystupniho konektoru (pro
zaznam) vystupuji pouze analogové signaly.

« Audio signal HDMI nelze zaznamenat.
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Ovladani radia
Poslech rozhlasového
vysilani v pasmu FM/AM

Prostfednictvim vestavéného radia mizete
poslouchat rozhlasové vysilani v pasmech FM
a AM. Pred poslechem radia nezapomeiite

k receiveru pripojit antény pro pasma FM

a AM (strana 42).

Rada

Krok ladéni pro pfimé ladéni se lisi v zavislosti na
kodu oblasti (viz nasledujici tabulka). Podrobné
informace o kodu oblasti - viz strana 15.

Kéd oblasti FM AM
CEL, CEK 50 kHz 9 kHz
u2 100 kHz 10 kHz*

* Krok ladéni v pasmu AM je mozno zménit (strana
60).

SHIFT
Numericka
tlacitka TUNER
ENTER
AMP
MENU
5
(] (=3]
TUNIN
TNNG e =)
] v [ D.TUNING




Automaticke ladéni stanice

1 Opakovanym stisknutim
tlacitka TUNER (Radio) vyberte
pasmo FM nebo AM.

2 stisknéte tlagitko TUNING +
nebo TUNING — (Ladé&ni).

Stisknutim tlacitka TUNING + (Ladéni)
spustite vyhledavani od nizsich frekvenci
smérem k vy$§im frekvencim; stisknutim
tlacitka TUNING — (Ladéni) spustite
vyhledavani od vyssich frekvenci
smérem k niz§im frekvencim.

Jakmile je nalezena stanice, zastavi
receiver vyhledavani.

Pouziti ovladacich prvku
na receiveru
1 Otacenim ovladace INPUT SELECTOR

(Voli¢ vstupil) vyberte pasmo FM nebo AM.

2 Opakovanym stisknutim tlac¢itka TUNING
MODE (Rezim ladéni) vyberte rezim
»AUTO* (Automaticky).

3 Stisknéte tlagitko TUNING + or TUNING —
(Ladéni).

Pokud je stereofonni pfijem

v pasmu FM Spatny

Pokud je stereofonni pfijem v pasmu FM

$patny a na displeji blika indikator ,,ST*,

nastavte monofonni piijem, aby byl zvuk

méné zkresleny.

1 Stisknéte tlagitko AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥
vyberte nabidku ,,<TUNER>* (Réadio)
a stisknéte tlacitko ) nebo ».

3 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte polozku ,,FM MODE* (Rezim FM)
a stisknéte tlacitko ) nebo .

4 Opakovanym stisknutim tlacitek 4/¥
vyberte moznost ,, MONO.

5 Pro navrat ke stereo rezimu zopakujte kroky
1 az 4 a v kroku 4 vyberte moznost
,,STEREO*.

Prime ladeni stanice
Frekvenci stanice je mozno zadat pfimo
prostiednictvim numerickych tlacitek.

1 Opakovanym stisknutim
tlacitka TUNER (Radio) vyberte
pasmo FM nebo AM.

Muzete rovnéz pouzit ovlada¢ INPUT
SELECTOR (Voli¢ vstuptl) na receiveru.

2 stisknéte tlagitko D.TUNING
(PFimé ladéni).

3 stisknéte tlagitko SHIFT
(Zména funkce).

4 stisknutim numerickych
tlacitek zadejte frekvenci.
Ptiklad 1: FM 102,50 MHz
Stisknéte 1 0 2 % 5 (0*
Ptiklad 2: AM 1 350 kHz
Stisknéte 1 » 3% 5 (

* U modelid s kodem oblasti CEL, CEK stisknéte
numerické tlacitko 0.

D stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).
Muzete rovnéz pouzit tlacitko
MEMORY/ENTER (Pamét/potvrzeni)
na receiveru.

Rada
Pokud je naladéna stanice v pasmu AM,
nastavte smér smyckové antény pro pasmo
AM tak, abyste dosahli optimalniho pf{jmu.

Pokud nelze stanici naladit
Zkontrolujte, zda jste zadali spravnou
frekvenci. Pokud ne, zopakujte kroky 2 az 5.
Pokud nemuzete stanici stale naladit, dana
frekvence se ve vasi oblasti nepouziva.
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Zména kroku ladéni v pasmu AM
(Pouze modely s kédem oblasti U2)

Pomoci tlacitek na receiveru muZete nastavit
krok ladéni v pasmu AM bud’ na 9 kHz, nebo
10 kHz.

— |  —
TUNING MODE

1 Sstisknutim tlagitka 1/() vypnéte
receiver.

2 Podrzte stisknuté tlacitko
TUNING MODE (Rezim ladéni)
a soucasné stisknéte tlacitko
I/7®.

3 Soucasny krok ladéni v pasmu
AM se zméni na 9 kHz (nebo
10 kHz).
Pro obnoveni kroku ladéni na 10 kHz
(nebo 9 kHz) zopakujte vyse uvedeny
postup.

Poznamka
Pokud zménite krok ladéni, vymaZzou se vSechny
stanice ulozené na piedvolbach.
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Ukladani rozhlasovych
stanic FM/AM

na predvolby

Na piedvolby je mozno ulozit az 30 stanic

v pasmu FM a 30 stanic v pasmu AM. Po uloZeni

stanic na pfedvolby budete moci snadno vyvolat
stanice, které casto poslouchéte.

SHIFT = —  —
EREER
Numericka -
tladitka j E TUNER
) [ = evren
MEMORY
AMP
MENU
¥ />

(4 (=1T=) B
o =)
O o =3

+ [+ PRESET

1 Opakovanym stisknutim
tlacitka TUNER (Radio) vyberte
pasmo FM nebo AM.

Muzete rovnéZ pouzit ovlada¢ INPUT
SELECTOR (Voli¢ vstupti) na receiveru.

2 Pomoci automatického ladéni
(strana 59) nebo pfimého ladéni
(strana 59) naladte stanici, kterou
chcete ulozit na predvolbu.

V ptipadé potfeby zméite rezim pijjmu
v pasmu FM (strana 59).



Stisknéte tlacitko SHIFT

(Zména funkce). Vyvolani stanic ulozenych

na predvolbach
Stisknéte tlacitko MEMORY

(Pamét). 1 Opakovanym stisknutim

MiiZzete rovnéz pouzit tlacitko tlacitka TUNER (Radio) vyberte

MEMORY/ENTER (Pamét/potvrzeni) pasmo FM nebo AM.

na receiveru. 2 ; . ;

Na nékolik sekund se zobrazi napis Opva,kovanym stisknutim

»MEM* (Pamét). Proved'te kroky 5 a 6 tlacitka PRESET + nebo

difve, neZ napis ,, MEM* (Pamét)) zmizi. PRESET - (Pfedvolba) vyberte
i L .. pozadovanou stanici na

Pomoci numerickych tlacitek predvolbé.

vyberte Cislo predvolby. Po kazdém stisknuti tlacitka mtizete vybrat

Cislo predvolby mizete vybrat také Cislo predvolby stanice nasledovné:
opakovanym stisknutim tlacitka PRESET

+ or PRESET — (Predvolba). 142 e3> d e 5> 27
Pokud napis ,, MEM* (Pamét’) zmizi

dfive, nez vyberete &islo predvolby, 3042928
zacnéte opét od kroku 3.

BIPEJ JUBPRIAQ

Pro vybér pozadované stanice na
Stisknéte tlaéitko ENTER piedvolbé miizete rovnéZ stisknout
(Potvrzeni). tlacitko SHIFT (Zména funkce)

a numericka tlacitka. Potom potvrd'te

Mzete rovnéz pouzit tlacitko vybér stisknutim tlacitka ENTER

MEMORY/ENTER (Pamét/potvrzeni)

. (Potvrzeni).
na receiveru.
Napis ,MEM* (Pamét’) zmizi z displeje. . ; . .
Stanice je ulozena na vybrané ¢islo POUZ_ItI ovladacich prvku na
predvolby. receiveru

1 Ota¢enim ovladage INPUT SELECTOR

Zopakujte kroky 1 az 6 pro (Voli¢ vstupti) vyberte pasmo FM nebo AM.
ulozeni dalSi stanice na 2 Opakovanym stisknutim tlagitka TUNING
predvolbu. MODE (ReZim ladéni) vyberte rezim

PRESET* (Pfedvolba).

3 Stisknutim tlac¢itka TUNING + or TUNING
— (Ladéni) vyberte pozadovanou stanici na
predvolbé.

Pojmenovani stanic
na predvolbach

1 Opakovanym stisknutim
tlacitka TUNER (Radio) vyberte
pasmo FM nebo AM.

Muizete rovnéz pouzit ovladac INPUT
SELECTOR (Voli¢ vstupti) na receiveru.
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2 Vyvolejte stanici na predvolbé,
pro kterou chcete zadat
indexovy nazev (strana 61).

3 stisknéte tlagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte nabidku
,»<TUNER>“ (Radio) a stisknéte
tladitko (+) nebo ».

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥% vyberte polozku
»NAME IN“ (Zadani nazvu)

a stisknéte tlagitko (+) nebo ».

Kurzor za¢ne blikat a miizete vybrat znak.

6 stisknutim tlagitek +/+ vyberte
znak a potom stisknutim
tlacditek «/% posunte kurzor
na nasledujici pozici.

Pokud udélate chybu
Opakovang stisknéte nékteré z tlacitek </
® az zacne blikat znak, ktery chcete
zmenit a potom opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte spravny znak.

Rady
« Stisknutim tlacitek 4/¥ miiZzete vybrat typ
znak:
Abecedni znaky (velka pismena) — Cislice
— Symboly
*Pro vlozeni mezery stisknéte tlacitko ®, aniz
byste vybrali jakykoliv znak.

1 stisknéte tlagitko ().

Zadany nazev bude uloZen.

Poznamka (pouze modely s kodem
oblasti CEL, CEK)

Pokud ptifadite nazev RDS stanici a potom tuto
stanici vyvolate, zobrazi se misto vami zadaného
nazvu stanice nazev urceny programovou sluzbou
(sluzba PS). (Nazev stanice ureny programovou
sluzbou neni mozno zménit. Vami zadany nazev
bude pfepsan ndzvem urenym programovou
sluzbou.)
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Pouzivani systému RDS
(Radio Data System)

(Pouze modely s kédem oblasti
CEL, CEK)

Tento receiver umoziuje pouzivani systému
RDS (Radio Data System), ktery poskytuje
rozhlasovym stanicim moznost odesilat kromé
bézného programového signalu také
dopliujici informace. Tento receiver nabizi
uzitecné funkce RDS, jako je napiiklad
zobrazeni nazvu programové sluzby (stanice).

Poznamky

* Systém RDS je provozovan pouze u stanic v pasmu
FM.

* Nékteré stanice vysilajici v pasmu FM nemusi
poskytovat sluzby RDS nebo nemusi poskytovat
stejné typy sluzeb. Pokud nejste obeznameni se
systémem RDS ve vasi oblasti, vyzkousejte, které
stanice jej poskytuji.

Prijem vysilani v systému RDS

Pomoci pfimého ladéni (strana 59),
automatického ladéni (strana 59)
nebo vyvolanim stanice ulozené na
predvolbé (strana 61) vyberte
stanici v pasmu FM.

Jakmile naladite stanici, ktera poskytuje
sluzby RDS, rozsviti se indikator ,,RDS* a na
displeji se zobrazi nazev programové sluzby
(stanice).

Poznamka

Systém RDS nemusi pracovat spravné, pokud
naladéna stanice nevysila spravné signal RDS nebo
pokud je signal stanice slaby.

Rada

Pokud je zobrazen ndzev programové sluzby
(stanice), mizete opakovanym stisknutim tlacitka
DISPLAY (Zobrazeni) zkontrolovat frekvenci
(strana 56).



Poslech prostorového zvuku

Vybér zvukového pole

Tento receiver umoziuje vytvorit
vicekanalovy prostorovy zvuk. MuZete vybrat
nékteré z optimalizovanych zvukovych poli
naprogramovanych v paméti receiveru.

SOUND
FIELD +/-

Opakovanym stisknutim tlacitka
SOUND FIELD +/- (Zvukové pole)
vyberte pozadované zvukové pole.

Muizete rovnéz pouzit tlacitka 2CH/A.DIRECT
(Dvoukanalovy zvuk/preklenuti korekci),
A.F.D. (Automaticky format), MOVIE (Film)
nebo MUSIC (Hudba) na receiveru.

RezZim dvoukanalového zvuku

Muizete nastavit, aby vystupoval dvoukanalovy
zvuk bez ohledu na format zaznamenaného
zvuku, ptipojené zafizeni pro piehravani nebo
nastaveni zvukového pole na receiveru.

H 2CH ST. (Dvoukanalové stereo)
Receiver reprodukuje zvuk pouze z levé a pravé
predni reprosoustavy. Ze subwooferu nevychazi
zadny zvuk.

Standardni dvoukanalové stereofonni zdroje
zcela obchézeji zpracovani zvukového pole

a vicekanalové prostorové formaty jsou

slu¢ovany do dvou kanalii (kromé signalti LFE).

H A. DIRECT (Preklenuti korekci)
Zvuk z vybraného vstupu mtizete prepnout do
dvoukanalového analogového vstupu. Tato
funkce vam umoziuje vychutnat si vysoce
kvalitni zvuk z analogovych zdroji bez
jakychkoliv tprav.

Pfi pouziti této funkce je mozno nastavovat
pouze hlasitost a tiroven piednich reprosoustav.

Poznamka

Rezim A. DIRECT (Pfeklenuti korekei) nelze
vybrat, pokud je aktivni vstup DVD, DMPORT
nebo HDMI 1 — 4.

Rezim Auto Format Direct
(A.F.D.) (Automaticky format)

Rezim Auto Format Direct (A.F.D.)
(Automaticky format) umoziiuje poslech
zvuku s VEtsi vérnosti a vyber rezimu
dekodovani pro poslech dvoukanalového
stereofonniho zvuku v podobé vicekanalového
zvuku.

B A.F.D. AUTO (Automaticky
format)

Tento rezim reprodukuje zvuk v takové

podobg, v jaké byl zaznamenan/zakodovan,

aniz by k nému byly pfidany jakékoliv

prostorove efekty.

B MULTI ST. (Vicekanalové stereo)
Ze vsech reprosoustav vystupuji
dvoukanalové signaly (levy/pravy kanal).

V zavislosti na nastaveni reprosoustav vsak
urcité reprosoustavy nemusi reprodukovat
zadny zvuk.
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Filmovy rezim
Ptednosti prostorového zvuku mizete
vyuzivat jednoduchym vybérem nékteré¢ho
z predprogramovanych zvukovych poli
receiveru. Tato zvukova pole nabizi vzruSujici
a mohutny zvuk jako v kinech a pfenaseji jej
az do vaseho domova.

B C.ST.EX A (Cinema Studio EX A
D C S)]

Reprodukuji se zvukové charakteristiky
filmového produkéniho studia Sony Pictures
Entertainment ,,Cary Grant Theater. Toto je
standardni rezim, ktery je vyborny pro
sledovani vétsiny typt filmu.

B C.ST.EX B (Cinema Studio EX B
D C S)]

Reprodukuji se zvukové charakteristiky
filmového produkéniho studia Sony Pictures
Entertainment ,, Kim Novak Theater. Tento
rezim je idealni pro sledovani
védeckofantastickych filmi nebo akénich
filma se spoustou zvukovych efektd.

B C.ST.EX C (Cinema Studio EX C
D CS)

Reprodukuji se zvukové charakteristiky studia
pro nahravani filmové hudby Sony Pictures
Entertainment. Tento rezim je idealni pro
sledovani muzikalt nebo klasickych filma,

u kterych je ve zvukovém doprovodu
obsazena orchestralni hudba.

B V.MULTI DIM. (V. Multi
Dimension DY)

Z jediné dvojice skutecnych prostorovych

reprosoustav se vytvaii mnoho virtualnich

reprosoustav.

B PLII MV (Pro Logic Il Movie)
Provadi se dekodovani v rezimu Dolby Pro
Logic II Movie (Film). Toto nastaveni je
idealni pro filmy zakodované ve formatu
Dolby Surround. Kromé toho je tento rezim
schopen reprodukovat zvuk ve formatu 5.1
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kanalt (pro sledovani dabovaného videa nebo
starych filmi).

H PLIIX MV (Pro Logic lix Movie)
Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIx Movie (Film). Toto nastaveni
rozsituje formaty Dolby Pro Logic II Movie
(Film) nebo Dolby Digital 5.1 na diskrétni
7.1kanalovy zvuk vhodny pro filmy.

H PLIIz (Pro Logic l12)

Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIz. Toto nastaveni umoziuje rozsiteni
5.1kanalového zvuku na 7.1 kanald. Vertikalni
slozka dodava pocit vétsi piitomnosti

a hloubky zvuku.

Hl NEOG6 CIN (Neo:6 Cinema)
Provadi se dekodovani v rezimu DTS Neo:6
Cinema (Film). Zdroj zaznamenany ve
dvoukanalovém formatu je dekédovan do
formatu 7 kanald.



Hudebni rezim

Pfednosti prostorového zvuku miizete
vyuzivat jednoduchym vybérem nekterého

z predprogramovanych zvukovych poli
receiveru. Tato zvukova pole nabizi vzruSujici
a mohutny zvuk jako v koncertnich salech

a prenaseji jej az do vaseho domova.

B HALL (Koncertni sal)
Reprodukuje akustiku klasického koncertniho
salu.

B JAZZ (Jazzovy klub)

Reprodukuje akustiku jazzového klubu.

Bl CONCERT (Koncert)
Reprodukuje akustiku zivého koncertu

s 300 misty k sezeni.

B STADIUM (Stadion)
Reprodukuje atmosféru velkého otevieného
stadionu.

H SPORTS (Sport)
Reprodukuje atmosféru vysilani sportovniho
ptfenosu.

Bl PORTABLE (Pfenosné audio
zafizeni)

Reprodukuje Cisty obohaceny zvuk

z prenosného audio zafizeni. Tento rezim je

idealni pro format MP3 a dal$i formaty

s komprimovanou hudbou.

B PLII MS (Pro Logic Il Music)
Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic II Music (Hudba). Toto nastaveni je
idealni pro normalni stereo zdroje, jako jsou
napiiklad CD.

H PLIIX MS (Pro Logic lIx Music)
Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIx Music (Hudba). Toto nastaveni je
idealni pro normalni stereo zdroje, jako jsou
napfiklad CD.

H PLIIz (Pro Logic l1z)

Provadi se dekddovani v rezimu Dolby Pro
Logic IIz. Toto nastaveni umoziuje rozsiteni
5.1kanalového zvuku na 7.1 kanalt. Vertikalni
slozka dodava pocit vétsi pfitomnosti

a hloubky zvuku.

Bl NEO6 MUS (Neo:6 Music)

Provadi se dekodovani v rezimu DTS Neo:6
Music (Hudba). Zdroj zaznamenany ve
dvoukanalovém formatu je dekddovan do
formatu 7 kanald. Toto nastaveni je idealni pro
normalni stereo zdroje, jako jsou naptiklad
CD.
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Pokud jsou pripojena sluchatka

Nasledujici zvukova pole mizete vybrat pouze
tehdy, pokud jsou k receiveru pfipojena
sluchatka.

B HP 2CH (Sluchatka -
dvoukanalovy zvuk)
Pti pouziti sluchatek je tento rezim vybran
automaticky (neplati pro zvukové pole A.
DIRECT (Pteklenuti korekei)). Standardni
dvoukanalové stereofonni zdroje zcela obchézeji
zpracovani zvukového pole a vicekandlové
prostorové formaty jsou slucovany do dvou
kanalti (kromé signali LFE).

Poznamka

Pokud jsou sluchatka pfipojena k surroundovému
zesilovaci S-AIR, bude zvukové pole automaticky
nastaveno na ,,HP 2CH* (Sluchatka - dvoukanalovy
zvuk).

B HP DIRECT (Sluchétka - piimy
poslech)
Tento rezim se vybere automaticky pfi pouziti
sluchatek, pokud je vybran rezim ,,A.
DIRECT (Pteklenuti korekci)“. Analogové
signaly jsou odesilany na vystup, aniz by byly
zpracovany ekvalizérem, zvukovym polem
atd.

Pokud mate pfipojen subwoofer
Tento receiver bude generovat
nizkofrekven¢ni signal pro vystup do
subwooferu, pokud neni k dispozici zadny
LFE signal, coz je vystup nizkofrekven¢nich
zvukovych efektl ze subwooferu do
dvoukanalového signalu. Nizkofrekvencéni
signal v8ak neni generovan pro rezim ,,NEO6
CIN“ (Film) nebo ,,NEO6 MUS* (Hudba),
jsou-li v§echny reprosoustavy nastaveny na
,,LARGE" (Velké). Abyste mohli plné
vyuzivat vyhody obvodu Dolby Digital pro
presmérovani hlubokych tont, doporucujeme
nastavit délici frekvenci subwooferu na co
nejvyssi hodnotu.
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Poznamky ke zvukovym polim

* V zavislosti na nastaveni uspoiadani
reprosoustav nemusi byt néktera
zvukova pole k dispozici.

» Zvukova pole pro hudbu a film nepracuji
v nasledujicich pfipadech:

— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci
frekvenci vyssi nez 48 kHz,

— jsou pfijimany signaly s vétSim poctem
kanalt nez 5.1 (kromé PLIIz).

» Rezimy PLIIx a PLIIz nelze vybrat

soucasn¢:

—rezim PLIIx je k dispozici, pouze
pokud je v polozce pro nastaveni
uspofadani reprosoustav vybrana
moznost obsahujici zadni prostorovou
reprosoustavu (reprosoustavy),

—rezim PLIIz je k dispozici, pouze
pokud je v polozce pro nastaveni
uspofadani reprosoustav vybrana
moznost obsahujici pfedni horni
reprosoustavy.

Efekty vytvarené virtuadlnimi

reprosoustavami mohou zpuisobovat

zvyseni Sumu v pfehravaném signalu.

Pti poslechu pomoci zvukovych poli,

ktera vyuzivaji virtualni reprosoustavy,

nebudete slySet zadny zvuk vychazejici
pfimo z prostorovych reprosoustav.

Je-li vybrano nékteré ze zvukovych poli

pro hudbu, nebude ze subwooferu

vychazet zadny zvuk, pokud jsou
v§echny reprosoustavy nastaveny na

»LARGE* (Velké) v nabidce SPEAKER

(Reprosoustavy). Zvuk bude oviem

vychazet ze subwooferu v pfipade,

ze digitalni vstupni signal obsahuje

signaly LFE nebo pokud jsou pfedni

nebo prostorové reprosoustavy
nastaveny na ,,SMALL®“ (Malé), je
vybrano zvukové pole pro filmy nebo je
vybran rezim ,,PORTABLE® (Pfenosné
audio zafizeni).



Rady

* Format kédovani zaznamu na disku DVD muzete
zjistit podle loga na obalu disku.

* Dekddovani Dolby Pro Logic IIx a Dolby Pro
Logic IIz je Gi¢inné pfi vstupu vicekanalovych
signali.

* Zvukova pole oznacena symbolem
pouzivaji technologii DCS. Podrobné informace
o technologii Digital Cinema Sound (DCS) - viz
»Slovnik* (strana 105).

670

nynNAz oyanololsoid yos|sod I



Vypnuti prostorového efektu
pro filmy/hudbu

Opakovanym stisknutim tlac¢itka SOUND
FIELD +/- (Zvukové pole) vyberte rezim
,»2CH ST.*“ (Dvoukanalové stereo) nebo
»A.F.D. AUTO" (Automaticky format).
Rovnéz mizete opakovanym stisknutim
tlacitka 2CH/A.DIRECT (Dvoukanalovy
zvuk/preklenuti korekei) na receiveru vybrat
rezim ,,2CH ST.“ (Dvoukanalové stereo) nebo
opakovanym stisknutim tla¢itka A.F.D.
(Automaticky format) na receiveru vybrat
rezim ,,A.F.D. AUTO* (Automaticky format).

V piipadé pripojeni Blu-ray disc piehravace a jinych HD piehravacu
nove generace
Digitalni zvukové formaty, které je tento receiver schopen dekodovat, zavisi na digitalnich

vstupnich konektorech, do kterych je zafizeni pfipojeno. Receiver podporuje nasledujici zvukové
formaty:

o Propojeni zafizeni pro pfehravani
Zvukovy format | Maximéni pocet a receiveru
COAXIAL/OPTICAL HDMI

Dolby Digital 5.1 O O
Dolby Digital EX 6.1 O O
Dolby Digital Plus 7.1 X @)
Dolby TrueHD & 7.1 x O
DTS 5.1 O O
DTS-ES 6.1 O O
DTS 96/24 5.1 O O
DTS-HD 7.1

High Resolution Audio® ) ©
DTS-HD 7.1

Master Audio®? . o
Vicekanalovy linearni PCM 7.1

format® . O

3Pokud zaifzeni pro piehravani nepodporuje dany format, budou audio signaly vystupovat v jiném formatu.
Podrobné informace - viz navod k obsluze zatizeni pro piehravani.
b)Signé.ly se vzorkovaci frekvenci vy$si nez 96 kHz se prehravaji s frekvenci 96 kHz nebo 88,2 kHz.
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Poslech prostorovych
efektii pfi nizké hlasitosti
(NIGHT MODE) (Noéni poslech)

Tato funkce umoznuje zachovat prostiedi kina
i pfi nizké trovni hlasitosti. Tuto funkci je
mozno pouzivat s ostatnimi zvukovymi poli.
Pii sledovani filmu pozdé v noci uslysite
dialogy zfetelné i pti nizké hlasitosti.

j |

NIGHT
MODE — =
(Noéni
poslech) e s Y s Y

Stisknutim tlacitka NIGHT MODE
(No¢€ni poslech) vyberte moznost
»NIGHT ON“ (Zapnuto).

Funkce NIGHT MODE (No¢ni poslech)
se aktivuje.

Poznamka

Tato funkce nepracuje v nasledujicich pfipadech:

— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vy$si nez 48 kHz,

—je vybran rezim A. DIRECT (Pieklenuti korekci).

Rady

* Pokud je funkce NIGHT MODE (No¢ni poslech)
zapnuta, zméni se nastaveni polozky ,,D.RANGE*
(Dynamicky rozsah) automaticky na ,,COMP.
MAX* (Maximalni).

* Funkei ,,NIGHT MODE* (Noé¢ni poslech) mizete
rovnéz nastavit na ,, NIGHT ON* (Zapnuto)
v nabidce AUDIO (Zvuk) (strana 90).

Obnoveni vychozich
nastaveni zvukovych poli

Pro tento postup je tieba pouzit tlacitka na
receiveru.

Oooooododm@ [m] o o

MUSIC

1 stisknutim tlagitka /() vypnéte
receiver.

2 Podrite stisknuté tlagitko
MUSIC (Hudba) a sou¢asné
stisknéte tlacitko /().

Na displeji se zobrazi napis ,,S.F.
CLEAR® (Nastaveni zvukovych poli
vymazano) a v§echna zvukova pole se
vrati ke svym vychozim hodnotam.
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nynNAz oyanololsoid yos|sod I



Funkce ,,BRAVIA“ Sync

Co je to ,,BRAVIA“ Sync?

Funkce ,,BRAVIA* Sync je kompatibilni

s televizory, Blu-ray/DVD piehravaci, AV

zesilovaci a jinymi zafizenimi Sony, ktera jsou

vybavena funkci Control for HDMI (Ovladani

ptes HDMI).

Pokud pomoci kabelu HDMI (neni soucasti

ptislusenstvi) propojite zafizeni Sony, ktera

jsou kompatibilni s funkci ,,BRAVIA® Sync,

bude ovladani zjednoduseno nasledujicim

zplsobem:

* One-Touch Play (Pfehravani stisknutim
jednoho tlacitka) (strana 72)

+ System Audio Control (Ovladani zvuku
systému) (strana 72)

+ System Power Off (Vypnuti celého systému)
(strana 73)

* Theatre/Theater Mode Sync (Rezim
synchronizace domaciho kina) (strana 73)

 Audio Return Channel (Zpétny zvukovy
kanal) (strana 74)

Control for HDMI (Ovladani pres HDMI) je
standard pro vz4jemné ovladani zafizeni
pouzivany protokolem HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) pro HDMI
(High-Definition Multimedia Interface).

Doporucujeme pfipojit receiver k vyrobkiim
vybavenym funkci ,,BRAVIA“ Sync.

Poznamka

Podle pfipojeného zafizeni nemusi funkce Control
for HDMI (Ovladani pfes HDMI) pracovat. Viz
navod k obsluze zafizeni.
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Priprava pro pouziti
funkce ,,BRAVIA* Sync

Receiver je kompatibilni s funkei ,,Control for
HDMI - Easy Setting® (Ovladani pres HDMI -
snadné nastaveni).

» Pokud je vas televizor kompatibilni s funkci
,,Control for HDMI - Easy Setting* (Ovladani
ptes HDMI - snadné nastaventi), mtizete funkci
Control for HDMI (Ovladani pfes HDMI)

u receiveru a zafizeni pro prehravani
automaticky aktivovat provedenim nastaveni
na televizoru (strana 70).

Pokud vas televizor neni kompatibilni

s funkci ,,Control for HDMI - Easy Setting*
(Ovladani pfes HDMI - snadné nastaveni),
nastavte funkci Control for HDMI (Ovladani
ptes HDMI) na receiveru, zafizenich pro
prehravani a televizoru samostatné (strana
71).

Pokud je vas televizor
kompatibilni s funkci ,,Control for
HDMI - Easy Setting“ (Ovladani
pres HDMI - snadné nastaveni)
Funkci Control for HDMI (Ovladani pies
HDMI) na receiveru lze aktivovat soucasné se
zapnutim funkce Control for HDMI (Ovladani
pres HDMI) na televizoru.

1 Propojte receiver, televizor a zafizeni
pro pfehravani pomoci kabelu HDMI
(strana 34).

(PrislusSna zafizeni musi byt
kompatibilni s funkci Control for HDMI
(Ovladani pres HDMI).)

2 Zapnéte receiver, televizor a zafizeni
pro prehravani.

3 Zapnéte funkci Control for HDMI
(Ovladani pfes HDMI) na televizoru.
Funkce Control for HDMI (Ovladani ptes
HDMI) na receiveru a vsech pfipojenych
zafizenich se soucasné zapne. Po
dokonceni nastaveni se zobrazi napis
»COMPLETE* (Dokonceno).



Podrobné informace o nastaveni této funkce
na televizoru - viz navod k obsluze televizoru.

Pokud neni vas televizor

kompatibilni s funkci ,,Control for

HDMI - Easy Setting” (Ovladani
pres HDMI - snadné nastaveni)

I S

I I S S —
AMP

MENU

( MENU )
MENU

1 Provedte kroky uvedené v &asti ,Pokud

je vas televizor kompatibilni s funkci
»control for HDMI - Easy Setting”
(Ovladani pfes HDMI - snadné
nastaveni)“ (strana 70).

2 Stisknéte tladitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

3 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%

vyberte nabidku ,<HDMI>“ a stisknéte

tlagitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte polozku ,CTRL: HDMI“
(Ovladani pres HDMI) a stisknéte
tlagitko () nebo .

5 Opakovanym stisknutim tladitek 4/%
vyberte moznost ,CTRL ON*
(Zapnuto).

Funkce Control for HDMI (Ovladani pies

HDMI) se zapne.

6 Zapnéte funkci Control for HDMI
(Ovladani pres HDMI) na pfipojeném
zafizeni.

Pokud je funkce Control for HDMI
(Ovladani pfes HDMI) na piipojeném
zafizeni jiz zapnuta, neni tfeba ménit
nastaveni.

Podrobné informace o nastaveni televizoru
a pfipojenych zafizeni - viz navod
k obsluze prislusnych zafizeni.

Poznamky

« Pfed provedenim funkce ,,Control for HDMI -
Easy Setting* (Ovladani pies HDMI - snadné
nastaveni) na televizoru zapnéte televizor, receiver
a pfipojena zafizeni.

* Pokud zafizeni pro pfehravani nepracuji po
provedeni funkce ,,Control for HDMI - Easy
Setting* (Ovladani pies HDMI - snadné nastaveni)
spravné, zkontrolujte nastaveni funkce Control for
HDMI (Ovladani pies HDMI) na televizoru.

« Pokud pfipojena zafizeni nepodporuji funkci
,,Control for HDMI - Easy Setting” (Ovladani pies
HDMI - snadné nastaveni), je tieba zapnout funkci
Control for HDMI (Ovladani pies HDMI)

u ptipojenych zafizeni pfed provedenim funkce
,,Control for HDMI - Easy Setting* (Ovladani ptes
HDMI - snadné nastaveni) na televizoru.
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Prehravani ze zafizeni
stisknutim jednoho
tlacitka

(One-Touch Play)

Jednoduchou operaci (stisknutim jednoho
tlacitka) se zatizeni ptipojend k receiveru
pomoci kabelu HDMI automaticky zapnou

a spusti se pfehravani. Budete si moci
vychutnat zvuk a obraz z pfipojenych zafizeni.

Pokud je polozka ,,PASS THRU* (Propust)
nastavena na ,,AUTO" (Automaticky) nebo
,»ON* (Zapnuto) a receiver je v pohotovostnim
rezimu, 1ze obraz a zvuk prehravat pouze
prostiednictvim televizoru.

Pii spusténi prehravani z pripojeného zafizeni
bude ovladani receiveru a televizoru
zjednoduseno nasledujicim zptisobem:

Receiver a televizor

Zapnou se
(pokud jsou v pohotovostnim rezimu).

Pfepnou se na pftislusny vstup HDMI.

Poznamky

*V zavislosti na televizoru se nemusi piehrat
pocateéni ¢ast obsahu.

*V zavislosti na nastaveni se receiver nemusi pii
nastaveni polozky ,,PASS THRU* (Propust) na
LAUTO" (Automaticky) nebo ,,ON* (Zapnuto)
zapnout.

Rada

Pfipojené zafizeni, jako napfiklad DVD/Blu-ray
prehravaé, mizete rovnéz vybrat pomoci nabidky
televizoru. Receiver i televizor se automaticky
ptepnou na piislusny vstup HDMI.

720z

Poslech TV zvuku

Z reprosoustav pripojenych
k receiveru

(System Audio Control)

Po provedeni jednoduché operace mtizete TV
zvuk poslouchat pfes reprosoustavy piipojené
k receiveru. Funkei System Audio Control
(Ovladani zvuku systému) 1ze ovladat pomoci
nabidky televizoru. Podrobné informace - viz
navod k obsluze televizoru.

Televizor Receiver
Sets System Audio » [*Turns on (if in
Control to on standby mode)

(Nastnaveni ovladani
zvuku systému
na ON (zapnuto))

(Zapnuto (pokud
je v pohotovostnim
rezimu))
eSwitches to appropriate
HDMI input (Pfipojeni
k vhodnému HDMI

vstupu)
Mm'lvm]?cs Ty Vqlumc Outputs TV sound
(Snizeni hlasitosti Vst TV avuku)
televizoru) ystupy zvuku

Funkci System Audio Control (Ovladani zvuku
systému) muzete pouzivat nasledujicim zpsobem:
Pokud zapnete receiver a televizor je v danou
chvili zapnuty, automaticky se aktivuje funkce
System Audio Control (Ovladani zvuku
systému) a TV zvuk bude prehravan pres
reprosoustavy piipojené k receiveru. Pokud
vsak receiver vypnete, bude zvuk piehravan
ptes reproduktory televizoru.

Pfi nastavovani hlasitosti televizoru se bude
soucasné meénit hlasitost receiveru.

Poznamky

* Pokud funkce System Audio Control (Ovladani zvuku
systému) pri daném nastaveni vaseho televizoru
nepracuje, podivejte se do navodu k obsluze televizoru.

* Pokud je polozka ,,CTRL: HDMI* (Ovladani pres
HDMI) nastavena na ,,CTRL ON** (Zapnuto), nastavi
se polozka ,,AUDIO OUT* (Vystup zvuku) v nabidce
HDMI automaticky podle nastaveni funkce System
Audio Control (Ovladani zvuku systému).

* Pokud piipojite televizor, ktery nepodporuje funkci
System Audio Control (Ovladani zvuku systému),
nebude tato funkce pracovat.

* Pokud zapnete televizor pfed zapnutim receiveru,
nebude TV zvuk chvili vystupovat.



Vypnuti receiveru
| televizoru
(System Power-0ff)

Pokud vypnete televizor pomoci tlacitka pro
zapnuti/vypnuti napajeni na dalkovém
ovladaci televizoru, receiver i pfipojena
zafizeni se rovnéz automaticky vypnou.

Pro vypnuti televizoru miizete také pouzit
dalkovy ovladac receiveru.

e AvI/d

o ) O

N E=t=

Stisknéte tlacitko TV a potom
tlagitko AV /.

Televizor, receiver a zafizeni pfipojena pies
rozhrani HDMI se vypnou.

Poznamky

* Pfed pouzitim funkce System Power Off (Vypnuti
celého systému) nastavte funkci TV Standby
Synchro (Synchronizace pohotovostniho rezimu
televizoru) na ,,ON* (Zapnuto). Podrobné
informace - viz nadvod k obsluze televizoru.

* V nékterych piipadech se nemusi pfipojena
zafizeni automaticky vypnout. Podrobné
informace - viz navod k obsluze pfipojenych
zafizeni.

Sledovani filmi

s optimalnim zvukovym
polem

(Theatre/Theater Mode Sync)
(ReZim synchronizace domaciho
kina)

Nasmérujte dalkovy ovladac
receiveru, televizoru nebo Blu-ray
prehravace na televizor a stisknéte
tlacitko THEATER nebo THEATRE
(Kino) na dalkovém ovladaci.
Zvukové pole se piepne na ,,C.ST.EX B“.
Pro navrat k pfedchozimu zvukovému poli
znovu stisknéte tlacitko THEATER nebo
THEATRE (Kino).

Poznamka
V zavislosti na televizoru se nemusi zvukové pole
prepnout.

Rada

Pti zméné TV vstupu se mize obnovit pfedchozi
zvukové pole.
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Poslech TV zvuku

s pouZitim kabelu HDMI
(Audio Return Channel) (Zpétny
zvukovy kanal)

Funkce Audio Return Channel (ARC) (Zpétny
zvukovy kanal) umoziuje vystup audio signalti z
televizoru do receiveru prostiednictvim kabelu
HDMI ptipojeného do konektoru HDMI TV
OUT (Vystup HDMI pro TV).

Muizete si vychutnat TV zvuk z reprosoustav
piipojenych k receiveru, aniz by bylo nutné
provést piipojeni do konektora TV AUDIO IN
(Audio vstup pro TV) nebo TV OPTICAL
(Opticky vstup pro TV).

I E— N

Iy | E— —
AMP

MENU

(_MENU )

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
,,<HDMI>“ a stisknéte tlacitko

nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte polozku
»ARC*" (Zpétny zvukovy kanal)
a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlaCitek 4#/¥ vyberte moznost
»ARC ON“ (Zapnuto).

Poznamky

« Tato funkce nepracuje pfi nastaveni polozky
,,CTRL: HDMI** (Ovladani pfes HDMI) v nabidce
HDMI na ,,CTRL OFF* (Vypnuto).

7407

» Tato funkce je k dispozici, pouze pokud:
— televizor podporuje funkci Audio Return
Channel (ARC) (Zpétny zvukovy kanal),
— jerezim INPUT MODE (Vstupni rezim)
nastaven na ,,AUTO* (Automaticky).



Poznamky k zafizenim
S-AIR

Tento receiver je kompatibilni s funkci S-AIR
(strana 108), ktera umozfiuje bezdratovy
ptenos zvuku mezi zafizenimi S-AIR.

K dispozici jsou dva typy zafizeni S-AIR:

* Hlavni zafizeni S-AIR (tento receiver):

Hlavni zatizeni S-AIR slouzi pro vysilani

zvuku.

Muzete pouzivat az tii hlavni zafizeni

S-AlIR. (Pocet hlavnich zatfizeni S-AIR,

ktera Ize pouzit, zavisi na systémovém

prostiedi.)

Vedlejsi zafizeni S-AIR (neni soucésti

ptislusenstvi): Vedlejsi zafizeni S-AIR

slouzi pro piijem zvuku:

— surroundovy zesilovaé: Zvuk do
prostorovych a zadnich prostorovych
reprosoustav muizete pfenaset bezdratove.
Podrobné informace - viz navod k obsluze
surroundového zesilovace,

— S-AIR receiver: Zvuk z tohoto systému si
muzete vychutnat v jiné mistnosti.

Tyto vyrobky S-AlIR lze zakoupit jako

volitelné prislusenstvi (fada vyrobkii S-AIR se

lisi v zavislosti na oblasti prodeje).

Poznamky nebo pokyny tykajici se vedlejsiho

zafizeni S-AIR uvedené v tomto navodu

k obsluze plati, pouze pokud je vedlejsi

zatizeni S-AIR pouZivano.

Poznamky

* Nabidka S-AIR a polozky nabidky jsou dostupné,
pouze pokud je vlozen bezdratovy vysilac.

* Pokud je v poloZce pro nastaveni uspofadani
reprosoustav vybrana moznost obsahujici pfedni
horni reprosoustavy, nebude zvuk zadnich
prostorovych reprosoustav vychazet ze
surroundového zesilovace, i kdyz je surroundovy
zesilovac pfipojen.

Mistnost B D

Vedlejsi zafizeni

S-AIR (S-AIR receiver)

=
7
—
5
<}
@
e
>
)

Hlavni zafizeni S-AIR

(tento receiver)

(e

)~
©-O

Vedlejsi zafizeni S-AIR
(surroundovy zesilovag)
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Prostiedi pro pouZivani vyrobki
S-AIR (hlavniho a vedlejSiho
zarizeni S-AIR)

Vyrobky S-AIR pouzivaji radiovou frekvenci
2,4 GHz. Néktera elektronicka zafizeni nebo
jiné faktory mohou zplisobovat pieruseni
pfipojeni nebo nestabilitu piijmu S-AIR:
* Vliv elektronickych zatizeni
Nasledujici zatizeni mohou zptisobovat
ruseni:
—mobilni telefony, bezdratové telefony,
—bezdratové sité LAN, osobni poéitace,
—herni zafizeni pouzivajici radiové signaly,
—mikrovinné trouby.

* Ostatni faktory

Nasledujici faktory mohou zpisobovat

zhorseni kvality piijmu:

—materialy nebo konstrukce, jako naptiklad

stény a podlahy,

—umisténi vyrobku S-AIR.
Pfi pouzivani vyrobki S-AIR je umistéte co
nejdale od vyse uvedenych elektronickych
zafizeni nebo na takové misto, kde je ptijem
S-AIR stabilni.
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Nastaveni zarizeni S-AIR

Pfed pouzitim zafizeni S-AIR provedte nize
uvedeny postup pro vytvoreni bezdratového
pfenosu zvuku.

* Vlozeni bezdratového vysilace/transceiveru
(vysila¢ a ptijimac) (strana 42).

* Vytvoteni pfenosu zvuku mezi hlavnim
zafizenim S-AlIR a vedlej$im zafizenim
S-AIR (nastaveni ID kodu) (strana 76).

* Sparovani hlavniho zafizeni S-AIR
s pozadovanym vedlejSim zafizenim S-AIR
(sparovani) (strana 77).

AMP
MENU

/¥ /e

MENU/
HOME

Prenos zvuku mezi hlavnim

N ed

zarizenim S-AIR a vedlejSim
zarizenim S-AIR (nastaveni
ID kédu)

Ptfenos zvuku bude probihat po jednoduchém
zadani stejného ID kdédu pro hlavni zafizeni
S-AIR a pro vedlejsi zafizeni S-AIR. Pti
nastaveni riznych ID kodu pro jednotliva
hlavni zafizeni S-AIR muzete pouzivat
nékolik hlavnich zafizeni S-AIR.

Nastaveni ID kodu na hlavnim

zarizeni S-AIR

1 Stisknéte tlagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte nabidku ,,<S-AIR>" a stisknéte

tlagitko (+) nebo ».



3 Opakovanym stisknutim tlacitek #/%
vyberte polozku ,,S-AIR ID* a stisknéte

tlagitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim tladitek #/%
vyberte pozadovany ID kéd (A, B nebo
C) a stisknéte tlacitko (+).

Ukonéeni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Nastaveni ID kédu na vedlejSim
zarizeni S-AIR

Na pozadovaném vedlejSim zafizeni S-AIR
nastavte stejny ID kod jako na hlavnim
zafizeni S-AIR.

Podrobné informace o nastaveni ID kodu na
surroundovém zesilovaci a S-AIR receiveru -
viz ndvod k obsluze surroundového zesilovace
a S-AIR receiveru.

Pfenos zvuku bude probihat
nasledovné (priklad):

|
Hlavni zafizeni |
S-AlIR (tento receiver) I Jiné hlavni
I zafizeni S-AIR
IDA : o|IDB
= 7 | <
! // | =
~ -~
= 7 Lz
-
- / | -
=> 2, > —
— /g | —
[= JpoaA [ = |IDAI£ éms
Vedlejsi Vedlejsi : Vedlejsi zafizeni
zafizeni zafizeni | S-AIR
S-AIR S-AIR |
Poznamky

* Zdroje s ochranou autorskych prav nemusi byt
mozné na vedlejsim zafizeni S-AIR piehravat.
« Pii pfipojeni surroundového zesilovace nebude
prostorovy zvuk vystupovat z hlavniho zatizeni

S-AIR.

Sparovani hlavniho zafizeni
S-AIR s pozadovanym vedlejSim
zarizenim S-AIR (sparovani)

Pro vytvoteni bezdratového prenosu zvuku je
tieba zadat stejny ID kod pro hlavni zatizeni
S-AlR i pro vedlejsi zafizeni S-AIR.

Pokud vsak maji vasi sousedé rovnéz zatizeni
S-AIR a pouzivaji stejny ID kod jako vy,

je mozné, ze budou piijimat zvuk z vaseho
hlavniho zafizeni S-AIR nebo vy budete
pfijimat zvuk od vasich sousedu.

Abyste tomu zabranili, mizete sparovat hlavni
zafizeni S-AIR s pozadovanym vedlejSim
zafizenim S-AIR.

B Pred sparovanim
Pfed sparovanim je vytvofen bezdratovy
ptenos zvuku podle ID kodu (ptiklad).

Vase mistnost Sousedé
Hlavni zafizeni S-AIR
(tento receiver)
~ S
— //

ot 4

P i / >
=3 < 3

[ = Jipa IDA

Vedlejsi zafizeni S-AIR || Vedlejsi zafizeni S-AIR
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B Po sparovani

Po sparovani je vytvoren bezdratovy pienos
zvuku pouze mezi hlavnim zafizenim S-AIR
a vedlejSim(i) zatizenim(i) S-AIR.

Vase mistnost Sousedé

Hlavni zafizeni
S-AlIR (tento receiver)

Z&dny pfenos

((CCCcace

Vedlejsi zafizeni
S-AIR

Vedlej$i zafizeni S-AIR

Sparovani

1 Vedlejsi zarizeni S-AIR, které
chcete sparovat, umistéte do

blizkosti hlavniho zafizeni S-AlR.

2 Na hlavnim zafizeni S-AIR a na
vedlejSim zafizeni S-AIR
nastavte stejny ID kéd.

* Nastaveni ID kodu na hlavnim zafizeni
S-AIR - viz ,Nastaveni ID koédu na
hlavnim zafizeni S-AIR* (strana 76).

* Nastaveni ID kodu na vedlejsim
zatizeni S-AIR - viz navod k obsluze
vedlejsiho zafizeni S-AIR.

3 stisknéte tlagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
,,<S-AIR>“ a stisknéte tlacitko

nebo ».

5 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte polozku
,»PAIRING“ (Sparovani)

a stisknéte tlaéitko () nebo ».
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6 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/% vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlagitko (%).
* START (Spusténi): Hlavni zafizeni

S-AIR spusti parovani. Na displeji bude
blikat napis ,,SEARCHING*
(Vyhledéavani).

* CONDITION (Stav): Muzete
zkontrolovat aktualni ID kod. Pokud
neni sparovani provedeno, zobrazi se na
displeji napis ,,NO PAIRING* (Neni
sparovano).

1 Provedte sparovani na
vedlejSim zafizeni S-AIR.
Piectéte si navod k obsluze
surroundového zesilovace, resp. S-AIR
receiveru.

8 Sparovani je dokonéeno.
Na displeji se zobrazi napis
,-COMPLETE" (Dokonceno).

Ukonceni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Poznamka

Po vybéru moznosti ,,START* (Spusténi) v kroku 6
proved’te sparovani béhem nékolika minut.

V opacném piipadé se parovani automaticky zrusi
a na displeji se zobrazi napis ,,INCOMPLETE*
(Nebylo dokonéeno).

ZruSeni sparovani

Proved’te nové nastaveni ID kddu na hlavnim
zafizeni S-AIR.

Podrobné informace - viz ,,Nastaveni ID kodu
na hlavnim zafizeni S-AIR“ (strana 76).
Muzete vybrat stejny ID kod, ktery byl
pouzivan pted sparovanim.



Poslech zvuku z tohoto
systému v jiné mistnosti

(Pouze pro S-AIR receiver (neni
soucasti prislusenstvi))
Prostfednictvim S-AIR receiveru si mizete
vychutnat zvuk ze systému v jiné mistnosti.
S-AlIR receiver lze umistit kdekoliv, bez
ohledu na umisténi hlavniho zafizeni S-AIR.
Podrobné informace o S-AIR receiveru - viz
navod k obsluze S-AIR receiveru.

AMP
MENU

( MENU )

1 Nastavte na S-AIR receiveru
stejny ID kod jako na hlavnim
zafizeni S-AIR.

* Nastaveni ID kodu na hlavnim zafizeni
S-AlR - viz , Nastaveni ID kodu na
hlavnim zafizeni S-AIR“ (strana 76).

* Nastaveni ID kddu na S-AIR receiveru -
viz navod k obsluze S-AIR receiveru.

Poznamky

 Pokud pouzivate jesté dalsi vedlejsi zatizeni
S-AIR, jako naptiklad surroundovy
zesilova¢, neméiite ID kdd hlavniho zafizeni
S-AlIR. Nastavte na S-AIR receiveru stejny
ID kod jako na hlavnim zafizeni S-AIR.

« Pokud sparujete hlavni zatizeni S-AIR a dalsi
vedlejsi zafizeni S-AIR, jako napiiklad
surroundovy zesilovac, je tieba rovnéz sparovat
hlavni zafizeni S-AIR a S-AIR receiver.
Podrobné informace - viz ,,Sparovani hlavniho
zafizeni S-AIR s pozadovanym vedlej$im
zafizenim S-AIR (sparovéni)“ (strana 77).

2 stisknéte tlagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

3 Opakovanym stisknutim tlacitek
4/% vyberte nabidku ,,<S-AIR>“
a stisknéte tladitko () nebo ».

4 Opakovanym stisknutim

tlaCitek #/% vyberte polozku
,»S-AIR MODE“ (Rezim S-AIR)
a stisknéte tlacitko (*) nebo ».

Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované nastaveni.

* PARTY (Party rezim): Vystup zvuku z
S-AIR receiveru probihé podle vstupu
vybraného na hlavnim zatizeni S-AIR.

» SEPARATE (Samostatny rezim): Mtizete
nastavit pozadovany vstup na S-AIR
receiveru. Vstup na hlavnim zafizeni
S-AlIR se nezméni. Pokud je vybrana
moznost ,,SEPARATE" (Samostatny
rezim), lze vybrat pouze funkci ,,SA-CD/
CD%,,,DMPORT*, ,,FM TUNER", ,,AM
TUNER* a vstup aktualné vybrany na
hlavnim zafizeni S-AIR.

Poznamka

Pokud je na hlavnim zafizeni S-AIR vybrana
funkce ,,FM TUNER® nebo ,,AM TUNER®,
muzete pro radio na S-AIR receiveru vybrat pouze
stejné vinové pasmo. Na S-AIR receiveru viak
muzete vybrat jinou funkci nez TUNER (Radio).

Nastavte hlasitost na S-AIR
receiveru.

Poznamky

* Vystup zvuku z S-AIR receiveru muze byt
prerusovan ¢innosti hlavniho zafizeni S-AIR.

« Jiny nez dvoukanalovy stereo zvuk (vicekanalovy
zvuk) bude slou¢en do 2 kanalt.

« Signaly se vzorkovaci frekvenci vyssi nez 96 kHz
nemohou vystupovat do S-AIR receiveru.

Ovladani systému z S-AIR
receiveru

Systém mtizete ovladat z S-AIR receiveru
pomoci nasledujicich tlacitek:

Stisknéte Ovladani

L a1 K Stejna funkce jako u tladitek na
</ >l dalkovém ovladagi.

S-AIR CH Zména funkce systému.

Podrobné informace - viz navod k obsluze
S-AIR receiveru.
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Zména kanalu
pro dosazeni lepSiho
prenosu zvuku

Pokud pouzivate ne¢kolik bezdratovych
zafizeni pracujicich ve frekvencnim pasmu
2,4 GHz, jako jsou napiiklad zafizeni
bezdratové sit€ LAN nebo Bluetooth zafizeni,
mize byt pfenos mezi zafizenimi S-AIR nebo
jinymi bezdratovymi systémy nestabilni.

V takovém piipad¢ 1ze pienos zlepsit zménou
nastaveni polozky ,,RF CHANGE® (Zména
RF kanalu).

AMP
MENU
PV TS
MENU/
I HOME
2] (=)

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte nabidku
,»<S-AIR>“ a stisknéte tlacitko

nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte polozku
,»,RF CHANGE“ (Zména RF
kanalu) a stisknéte tlagitko
nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4/¥ vyberte
pozadované nastaveni
a stisknéte tlacitko ().

* RF AUTO (Automaticky): Za
normalnich podminek vyberte tuto
moznost. Systém bude automaticky
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ménit nastaveni polozky ,,RF
CHANGE" (Zména RF kanalu) na ,,RF
ON* (Zapnuto) nebo ,,RF OFF*
(Vypnuto).

* RF ON (Zapnuto): Systém vyhleda
nejlepsi prenosovy kanal.

* RF OFF (Vypnuto): Pfenos zvuku
probiha na pevné nastaveném kanalu.

Ukoncéeni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Poznamky

« Vétsinou neni tfeba ménit toto nastaveni.

* Pokud je polozka ,,RF CHANGE® (Zména RF
kanalu) nastavena na ,,RF OFF“ (Vypnuto), bude
pfenos zvuku mezi hlavnim zafizenim S-AIR
a vedlej$im zafizenim S-AIR probihat na jednom
z nasledujicich kanald:

— S-AIR ID A: kanal ekvivalentni IEEE 802.11b/g
kanélu 1,

— S-AIR ID B: kanal ekvivalentni IEEE 802.11b/g
kanalu 6,

— S-AIR ID C: kanal ekvivalentni IEEE 802.11b/g
kanalu 11.

* Pfenos lze rovnéz zlepsit zménou pienosového
kanalu (frekvence) na druhém bezdratovém
systému. Podrobné informace - viz navod
k obsluze piislusného bezdratového systému.



Zlepseni pfijmu S-AIR

Pokud je pfijem S-AIR $patny nebo nestabilni,

zkontrolujte nasledujici polozky:

— ujistéte se, ze jsou bezdratové adaptéry
spravné vloZeny (strana 42),

— ujistéte se, ze je na hlavnim zafizeni S-AIR
a vedlejsim zafizeni S-AIR nastaven stejny
ID kod (strana 76).

Pokud je prijem S-AIR Spatny

Zkontrolujte nasledujici:

* Ved'te kabely pfipojené k vyrobku S-AIR
(sitovy kabel, reproduktorové kabely nebo
jiné kabely) v dostatecné vzdalenosti od
bezdratového adaptéru a jeho slotu.

» Kolem vyrobka S-AIR ponechejte
maximum volného prostoru:
—neumist'ujte vyrobky S-AIR na nebo pod
jina elektronick4 zafizeni,
—neumist'ujte vyrobky S-AIR do uzaviené
skiiiiky, na kovovou polici nebo pod stil.

* Vyberte vhodné misto pro instalaci a upravte
umisténi (vysku, orientaci) vyrobkt S-AIR
tak, aby bylo dosazeno maximalné
stabilniho pfenosu:

—umistéte tak, aby byly bezdratové adaptéry
hlavniho zafizeni S-AIR a vedlejsiho
zatizeni S-AIR v blizkosti,

—umistéte tak, aby byly vyrobky S-AIR
v dostate¢né vzdalenosti od ostatnich

bezdratovych zatizeni,

—umistéte tak, aby byly vyrobky S-AIR
v dostatecné vzdalenosti od kovovych
dvefi nebo stold.

Pokud nelze pfijem S-AlIR stale zlepsit,
zmeéinte nastaveni polozky ,,RF CHANGE*
(Zména RF kanalu) (strana 80).
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Poslech zvuku z S-AIR
receiveru, pokud je
hlavni zafizeni S-AIR

v pohotovostnim reZzimu

(Pouze pro S-AIR receiver (neni
soucasti prislusenstvi))

Po nastaveni polozky ,,S-AIR STBY*
(Pohotovostni rezim S-AIR) na ,,STBY ON*
(Zapnuto) mizete poslouchat zvuk z S-AIR
receiveru, i pokud je hlavni zafizeni S-AIR
v pohotovostnim rezimu.

AMP

MENU
¥/

MENU/

HOME

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte nabidku
,»<S-AIR>“ a stisknéte tlacitko

nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥ vyberte polozku
,»S-AIR STBY* (Pohotovostni
rezim S-AIR) a stisknéte tlacitko

nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované nastaveni.

*STBY OFF (Vypnuto): Zvuk z S-AIR
receiveru nemuzete poslouchat, pokud
je hlavni zafizeni S-AIR
v pohotovostnim rezimu.
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*STBY ON (Zapnuto): Zvuk z S-AIR
receiveru muzete poslouchat, pokud je
hlavni zafizeni S-AIR v pohotovostnim
rezimu nebo pokud je zapnuté.

Ukon¢éeni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Poznamky

* Pokud je poloZka ,,S-AIR STBY* (Pohotovostni
rezim S-AIR) nastavena na ,,STBY ON*
(Zapnuto), zvysi se ptikon v pohotovostnim
rezimu.

« Pfi vyjmuti bezdratového vysilace z hlavniho
zatizeni S-AIR se polozka ,,S-AIR STBY*
(Pohotovostni rezim S-AIR) automaticky nastavi
na ,,STBY OFF* (Vypnuto).

* Pokud jste na hlavnim zatizeni S-AIR vybrali pfed
jeho vypnutim funkcei ,,FM TUNER" nebo ,,AM
TUNER* a polozka,,S-AIR STBY* (Pohotovostni
rezim S-AIR) je nastavena na ,,STBY ON*
(Zapnuto), mizete pro radio na S-AIR receiveru
vybrat pouze stejné vinové pasmo. Na S-AIR
receiveru vSak muizete vybrat jinou funkci nez
TUNER (Rédio).

* Vystup zvuku z S-AIR receiveru mize byt
prerusovan ¢innosti hlavniho zatizeni S-AIR.

* Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu
a polozka ,,S-AIR STBY* (Pohotovostni rezim
S-AIR) je nastavena na ,,STBY ON* (Zapnuto),
zobrazi se na displeji indikator ,,S-AIR.
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Pokrocilé moznosti oviadani

Prepinani mezi
digitalnim a analogovym
zvukem

(INPUT MODE) (Vstupni rezim)

Pokud pripojite zafizeni k digitalnim i
analogovym vstuptim na receiveru, mizete
pevné nastavit vstupni rezim audio signalu na
néktery z t€chto vstupti nebo jej prepinat podle
typu zdznamu, ktery chcete sledovat.

1 otagenim ovladage INPUT
SELECTOR (Volié vstupi)
na receiveru vyberte
pozadovany vstup.
Muzete rovnez pouzit tlacitka vstupd na
dalkovém ovladaci.

2 Opakovanym stisknutim
tlacitka INPUT MODE (Vstupni
rezim) na receiveru vyberte
rezim audio vstupu.

Vybrany rezim audio vstupu se zobrazi na
displeji.

Rezimy audio vstupu

Hl AUTO (Automaticky)

Pokud je provedeno jak digitalni, tak

i analogové ptipojeni, budou mit prioritu
digitalni signaly.

Pokud nejsou k dispozici zadné digitalni audio
signaly, budou vybrany analogové audio
signaly.

Bl ANALOG (Analogovy)

Upfednostiiuje se vstup analogovych audio
signalt do konektorit AUDIO IN (L/R) (Audio
vstup).

Poznamky

« Nékteré rezimy audio vstupu nemusi byt
v zavislosti na vstupu nastaveny.

* Pokud je vybran rezim A. DIRECT (Pteklenuti
korekcf), nastavi se rezim audio vstupu
automaticky na ,,ANALOG" (Analogovy) a nelze
vybrat jiné rezimy.

*Pokud je vybran vstup HDMI 1 — 4 nebo
DMPORT, zobrazi se na displeji ,,------ “a nebude
mozné vybrat jiné reZimy. Vyberte jiny vstup nez
HDMI | — 4 a DMPORT a potom nastavte rezim
audio vstupu.
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Prehravani zvuku/obrazu
z jinych vstupi

Audio anebo video signaly muzete prifadit
jinému vstupu, ktery nepouzivate.

Pokud chcete napitiklad pfipojit DVD
prehravac, ale nemutizete najit nepouzity vstup:

DVD prehravaé

Do konektori COMPONENT VIDEO IN

Do konektoru 1 (Komponentni video vstup 1)

OPTICALBDIN (video signal)
écr)gtchISi/ (V::gﬁ) [P)CFSfﬂe vstupnimu konektoru
signal) )

— pomoci polozky ,A.
ASSIGN* (Pfifazeni audio
vstupu) v nabidce AUDIO
(Zvuk),

— pomoci polozky ,V.
ASSIGN* (Pfifazeni video
vstupu) v nabidce VIDEO
(Obraz).

Receiver

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
,»<AUDIO>* (Zvuk) nebo
,»<VIDEO>* (Obraz) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlacCitek #/¥% vyberte polozku ,,A.
ASSIGN“ (Prifazeni audio
vstupu) nebo ,,V. ASSIGN“
(Prifazeni video vstupu)

a stisknéte tlaéitko (+) nebo ».

4 Opakovanym stisknutim
tlaCitek #/% vyberte nazev
vstupu, ktery chcete priradit
(napriklad ,,DVD“) a stisknéte
tlaéitko (+) nebo ».
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5 Opakovanym stisknutim
tlaCitek 4#/% vyberte vstupni
konektor, ktery chcete pfriradit
vybranému vstupu.

Navrat k pfedchozimu zobrazeni
Stisknéte tladitko <.



Pfifazeni vstupnich konektoru

Vstupni konektory, které Ize

Nazev vstupu

prifadit VIDEO1 VIDEO2 BD DVD SAT/  SA-CD/
CATV cD
Video COMPONENT1 |O @) O O @) O
(Komponentni 1)
COMPONENT2 |O @) @) O @) @)
(Komponentni 2)
COMPONENT3  |O O O @) O @)
(Komponentni 3)
HDMI 1 @) O O O @) O
HDMI 2 @) @) @) @) @) O
HDMI 3 @) @) @) O @) O
HDMI 4 @) O O O @) O
COMPOSITE O O O - @) -
(Kompozitni)
NONE (Zadny) - - - O _ Ox
Audio BD OPT (Opticky) |O @) O O - O
SAT OPT O O - @) O @)
DVD COAX @) @) O @)
(Koaxialni)
ANALOG O O O - O O
(Analogovy)

* Vychozi nastaveni

Poznamky
* Optické signaly ze vstupniho zdroje nelze ptifadit

optickym vstupnim konektorim na receiveru.
* Pokud pfifadite digitalni audio vstup, mize se
automaticky zménit nastaveni rezimu INPUT

MODE (Vstupni rezim) (strana 83).

* Stejnému vstupu HDMI nelze pfifadit vice nez
jeden vstup.
« Stejnému vstupu nelze pfifadit vice nez jeden

digitalni audio vstup.

« Stejnému vstupu nelze pfifadit vice nez jeden

komponentni video vstup.

8502

al1go.q0d I

Zzow

pejro nsou

lug,



]
Prehravani zvuku/obrazu

ze zarfizeni pripojenych
k adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT

Rozhrani DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT) umoziuje prostiednictvim
adaptéru DIGITAL MEDIA PORT prehravat
zvuk a obraz z pfenosného audio zatizeni nebo
pocitace.

Dostupné adaptéry DIGITAL MEDIA PORT
se lisi podle oblasti.

Podrobné informace o pfipojeni adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT - viz ,,4a: Pfipojeni
audio zafizeni® (strana 33).

Poznamky

*V zavislosti na adaptéru DIGITAL MEDIA PORT
nemusi byt umoznén vystup obrazu.

« Podle typu adaptéru DIGITAL MEDIA PORT lze
ovladat pfipojené zafizeni dalkovym ovladacem.
Podrobné informace o pouziti tlacitek dalkového
ovladace - viz strana 25.

1 stisknéte tiagitko DMPORT.

Pro vybér vstupu ,,DMPORT* muzete
rovnéz pouzit ovlada¢ INPUT
SELECTOR (Voli¢ vstupti) na receiveru.

2 Spustte pfehravani na
pfipojeném zafizeni.
Zvuk je ptehravan prostiednictvim
receiveru a obraz se zobrazi na televizoru.
Podrobné informace - viz navod
k obsluze dodany s adaptérem DIGITAL
MEDIA PORT.

Rada

Pfi poslechu komprimované hudby ve formatu MP3
nebo jinych komprimovanych formatech
prostiednictvim pienosného zdroje zvuku muzete
zvuk vylepsit. Opakovanym stisknutim tlacitka
SOUND FIELD +/— (Zvukové pole) vyberte rezim
~PORTABLE" (Pfenosné audio zafizeni) (strana
65).
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Pouziti zapojeni bi-amp

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/% vyberte nabidku
»<SPEAKER>*
(Reprosoustavy) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

3 Opakovanym stisknutim
tlaCitek 4#/% vyberte polozku
»SP PATTERN“ (Usporadani
reprosoustav) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

4 stisknutim tiagitek +/¢ vyberte
prislu§né usporadani
reprosoustav, které
neobsahuje zadni prostorové
reprosoustavy a predni horni
reprosoustavy.

Sl

Stisknéte tlagitko (+) nebo «.

6 Opakovanym stisknutim
tlaCitek 4#/% vyberte polozku
,»SB ASSIGN*“ (Prifazeni
zadnich prostorovych
reprosoustav) a stisknéte
tlagitko (+) nebo ».

1 Opakovanym stisknutim
tlaCitek 4#/% vyberte moznost
»BI-AMP*.

Stejné vystupni signaly jako ze svorek
SPEAKERS FRONT A (Ptedni
reprosoustavy A) budou vystupovat i ze
svorek SPEAKERS SURROUND
BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT
B (Zadni prostorové reprosoustavy/
predni horni reprosoustavy/bi-amp/
predni reprosoustavy B).



Ukonéeni nabidky

Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka
zesilovace).

Poznamky
* Pfed provedenim automatické kalibrace nejdiive
nastavte polozku ,,SB ASSIGN* (Pfifazeni

zadnich prostorovych reprosoustav) na ,,BI-AMP*.

* Pokud nastavite polozku ,,SB ASSIGN* (Pfifazeni
zadnich prostorovych reprosoustav) na,,BI-AMP*,
neuplatni se nastaveni urovné a vzdalenosti
zadnich prostorovych reprosoustav a pifednich
hornich reprosoustav a pouZije se nastaveni
ptednich reprosoustav.

Pouziti nabidky nastaveni

Pomoci jednotlivych nabidek mizete nastavit
receiver podle vaSich pozadavka.

AMP
MENU
¥
RETURN/
EXITS ® MENU/
HOME
(] (=T T=] 1)

1 stisknéte tiagitko AMP MENU
(Nabidka zesilovace).

2 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadovanou nabidku.

3 stisknutim tlagitka nebo »
vstupte do nabidky.

4 Opakovanym stisknutim
tlacitek #/¥% vyberte polozku,
kterou chcete nastavit.

D stisknutim tlaéitka (7) nebo » -

vstupte do polozky.

6 Opakovanym stisknutim
tlacitek 4#/¥ vyberte
pozadované nastaveni.
Nastaveni se automaticky ulozi.

Navrat k predchozimu zobrazeni
Stisknéte tlagitko «nebo RETURN/EXIT &
(Zpét/ukoncent).

Ukonéeni nabidky
Stisknéte tlacitko MENU/HOME (Vychozi
nabidka) nebo AMP MENU (Nabidka zesilovace).

Poznamka

Nekteré polozky a nastaveni se mohou zobrazovat
nevyrazné. To znamena, Ze tyto polozky jsou bud’
nedostupné, nebo pevné nastavené a nelze je tedy
zménit.
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Prehled nabidek

V kazdé nabidce jsou k dispozici nize uvedené polozky. Podrobné informace naleznete na stranach
uvedenych v zavorkach.

Nabidka  Polozky Nastaveni Vychozi
[zobrazeni [zobrazeni na displeji] nastaveni
na displeji]
AUTOMA-  Spusténi automatické kalibrace
TICKA [A.CAL START]
KALIB- - .
RACE Typ kalibrace FULL FLAT (Zcela monoténni), ~ FULL FLAT
[<AUTO [CAL TYPE] ENGINEER (Podle standardu (Zcela
CAL>] Sony), FRONT REF (Podle monoténni)
fednich reprosoustav), OFF
(strana 51) p P
(Vypnuto)
Pozice POS 1, POS 2, POS 3 POS 1
[POSITION] (Pozice 1/2/3) (Pozice 1)
Pojmenovani pozice Podrobné informace - viz ,,NAME
[NAME IN] IN (Zadani nazvu)“ (strana 52).
UROVEN  Testovaci signal® OFF (Vypnuto), AUTO HEE OFF
[<RLEVEL>] [TEST TONE] (Automaticky)a) (Vypnuto)
(strana 92) Uroveti levé predni reprosousl;avyc) FL -10,0 dB az FL +10,0 dB FLOdB
[FL LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroven pravé predni reprosoustavyc) FR -10,0 dB az FR +10,0 dB FR 0 dB
[FR LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Urovei stiedové reprosoustavyc) CNT -20,0 dB az CNT +10,0dB  CNT 0 dB
[CNT LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Urovefi levé prostorové reprosoustavyc) SL —20,0 dB az SL +10,0 dB SL 0 dB
[SL LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii pravé prostorové reprosoustavyc) SR —20,0 dB az SR +10,0 dB SR 0 dB
[SR LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii zadni prostorové reprosoustavyc) SB —20,0 dB az SB +10,0 dB SB 0 dB
[SBLEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii levé zadni prostorové reprosoustavyc) SBL -20,0 dB az SBL +10,0 dB SBL 0 dB
[SBL LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveii pravé zadni prostorové reprosoustavyc) SBR —20,0 dB az SBR +10,0 dB SBR 0 dB
[SBR LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Uroveti levé piedni reprosoustavy - homi®  LH -20,0 dB az LH +10,0 dB LH 0 dB
[LH LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Urovet pravé predni reprosoustavy - homi® RH 20,0 dB az RH +10,0 dB RH 0 dB
[RH LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Urovei subwooferu® SW 20,0 dB az SW +10,0 dB SW 0 dB
[SW LEVEL] (s krokem 0,5 dB)
Komprese dynamického rozsahu COMP. MAX (Maximalni), COMP. =~ COMP.AUTO
[D. RANGE] STD (Standardni), COMP. AUTO (Automaticky)
(Automaticky), COMP. OFF
(Vypnuto)
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Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi

[zobrazeni [zobrazeni na displeji] nastaveni

na displeji]

REPRO- Usporadani reprosoustav Podrobné informace - viz strana 93. 3/4.1

SOUSTAVY [SP PATTERN]

E;f: nEaAglg)ER>] Velikost pednich reprosoustav®)  LARGE (Velké), SMALL (Malé) LARGE
[FRT SIZE] (Velké)
Velikost sttedové reprosoustavyc) LARGE (Velka), SMALL (Mala) LARGE
[CNT SIZE] (Velkd)
Velikost prostorovych LARGE (Velké), SMALL (Mal¢) LARGE
reprosoustav® (Velké)
[SUR SIZE]
Velikost pfednich hornich LARGE (Velké), SMALL (Mal¢) LARGE
reprosoustavc) (Velké)
[FH SIZE]

Pfitazeni zadnich prostorovych
reprosoustav
[SB ASSIGN]

SPK B, BI-AMP, OFF (Vypnuto)

OFF (Vypnuto)

Vzdalenost levé predni FL 1,00 m az FL 10,00 m FL 3,00 m
reprosoustavy®) (s krokem 0,01 m)

[FL DIST.]

Vzdalenost pravé predni FR 1,00 m az FR 10,00 m FR 3,00 m
reprosoustavy®) (s krokem 0,01 m)

[FR DIST]

Vzdalenost stiedové reprosoustavyc) CNT 1,00 m az CNT 10,00 m CNT 3,00 m
[CNT DIST.] (s krokem 0,01 m)

Vzdalenost levé prostorové SL 1,00 m az SL 10,00 m SL 3,00 m
reprosoustavyc) (s krokem 0,01 m)

[SL DIST]

Vzdalenost pravé prostorové SR 1,00 m az SR 10,00 m SR 3,00 m
reprosoustavyc) (s krokem 0,01 m)

[SR DIST]

Vzdalenost zadni prostorové SB 1,00 m az SB 10,00 m SB 3,00 m
reprosoustavy®) (s krokem 0,01 m)

[SB DIST]

Vzdalenost levé zadni prostorové ~ SBL 1,00 m az SBL 10,00 m SBL 3,00 m
reprosoustavyc) (s krokem 0,01 m)

[SBL DIST.]

Vzdalenost pravé zadni prostorové SBR 1,00 m az SBR 10,00 m SBR 3,00 m
reprosoustavyc) (s krokem 0,01 m)

[SBR DIST.]

Vzdalenost levé predni LH 1,00 m az LH 10,00 m LH 3,00 m
reprosoustavy - horni® (s krokem 0,01 m)

[LH DIST]

Vzdalenost pravé piedni RH 1,00 m az RH 10,00 m RH 3,00 m
reprosoustavy - horni® (s krokem 0,01 m)

[RH DIST]

Vzdalenost subwooferu® SW 1,00 m az SW 10,00 m SW 3,00 m

[SW DIST.]

(s krokem 0,01 m)
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Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi
[zobrazeni [zobrazeni na displeji] nastaveni
na displeji]
Jednotky vzdalenosti METER (Metry), FEET (Stopy) = METER
[DIST. UNIT] (Metry)?
Délici frekvence prednich CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustayv’ ) (s krokem 10 Hz)
[FRT CROSS]
Délici frekvence stiedové CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustavyd) (s krokem 10 Hz)
[CNT CROSS]
Délici frekvence prostorovych CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustay’ ) (s krokem 10 Hz)
[SUR CROSS]
Délici frekvence prednich hornich CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
reprosoustavd) (s krokem 10 Hz)
[FH CROSS]
PROSTOROVY Vybér zvukového pole Podrobné informace - viz ,,Poslech A.F.D. AUTO
ZVUK [S.F. SELECT] prostorového zvuku® (strana 63).  (Automaticky
[<SUR- format)
ROUND] “Uroven efeku EFCT. MAX (Maximélni), EFCT. EFCT. STD
(strana 96) [EFFECT] STD (Standardni), EFCT. MIN  (Standardni)
(Minimalni)
EKVALIZER  Urovei hloubek prednich BASS -10 dB az BASS+10dB  BASS 0 dB
[<EQ>] reprosoustav [BASS] (s krokem 1 dB)
(strana 96) Uroven vysek prednich reprosoustay  TREBLE—10 dB az TREBLE +10 dB TREBLE 0 dB
[TREBLE] (s krokem 1 dB)
RADIO Rezim pfijmu stanic v paAsmu FM  STEREO, MONO STEREO
[<TUNER>]  [FM MODE]
(strana 97) Pojmenovani stanic na pfedvolbach ~ Podrobné informace - viz
[NAME IN] ~Pojmenovani stanic
na predvolbach® (strana 61).
ZVUK Synchronizace vystupu zvuku 0 ms az 300 ms 0 ms
[<AUDIO>] a obrazu [A/V SYNC] (s krokem 10 ms)
(strana 97) Vyber jazyka digitdlnfho vysilani MAIN/SUB (Hlavni/vedlejsi), MAIN (Hlavni)
[DUAL MONO] MAIN (Hlavni), SUB (Vedleji)
Priorita dekddovani digitalniho DEC. AUTO (Automaticky), DEC. DEC. AUTO
vstupniho audio signalu [DEC. PCM (PCM) (Automaticky)
PRIO]
Prifazeni digitalniho audio vstupu Podrobné informace - viz
[A. ASSIGN] ,,Prehravani zvuku/obrazu z jinych
vstupu“ (strana 84).
No¢ni poslech NIGHT ON (Zapnuto), NIGHT NIGHT OFF
[NIGHT MODE] OFF (Vypnuto) (Vypnuto)
OBRAZ Rozliseni AUTO (Automaticky), 480/576p, AUTO
[<VIDEO>] [RESOLUTION] 720p, 1 080i, 1 080p (Automaticky)
(strana 98)

Pfitazeni video vstupu
[V. ASSIGN]

Podrobné¢ informace - viz
,,Piehravani zvuku/obrazu z jinych
vstupu“ (strana 84).
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Nabidka Polozky Nastaveni Vychozi
[zobrazeni [zobrazeni na displeji] nastaveni
na displeji]
HDMI Ovladani pies HDMI CTRL ON (Zapnuto), CTRL OFF CTRL ON
[<HDMI>] [CTRL: HDMI] (Vypnuto) (Zapnuto)
(strana 98)
HDMI propust ON (Zapnuto), AUTO OFF (Vypnuto)
[PASS THRU] (Automaticky), OFF (Vypnuto)
Nastaveni audio vstupu HDMI AMP (Zesilovac), TV+AMP AMP
[AUDIO OUT] (Televizor a zesilovac) (Zesilovac)
Uroveii subwooferu pro HDMI®  SW AUTO (Automaticky), SW SW AUTO
[SW LEVEL] +10dB, SW 0 dB (Automaticky)
Dolni propust subwooferu pro L.PF. ON (Zapnuto), L.P.F. OFF = L.P.F. ON
HDMI®) (Vypnuto) (Zapnuto)
[SW L.P.F]
Zpétny zvukovy kanal ARC ON (Zapnuto), ARC OFF ARC ON
[ARC] (Vypnuto) (Zapnuto)
SYSTEM Snizeni jasu displeje DIM MAX (Maximalni), DIM DIM OFF
[<SYSTEM>] [DIMMER] MID (Sttedni), DIM OFF (Vypnuto)
(strana 99) (Vypnuto)
Casovaé vypnuti 2:00:00, 1:30:00, 1:00:00, 0:30:00, OFF (Vypnuto)
[SLEEP] OFF (Vypnuto)
Automaticky pohotovostni rezim ~ STBY ON (Zapnuto), STBY OFF STBY ON
[AUTO STBY] (Vypnuto) (Zapnuto)
Pojmenovani vstupt Podrobné informace - viz
[NAME IN] ~Pojmenovani vstupli“ (strana 56).
S-AIR S-AIR ID®) ID: A, ID: B, ID: C ID: A
[<S-AIR>] [S-AIR ID]
(strana 100) Sparovani®) START (Spusténi), CONDITION ~ START
[PAIRING] (Stav) (Spusténi)

Reim S-AIR®

PARTY (Pérty rezim), SEPARATE PARTY (Pérty

[S-AIR MODE] (Samostatny rezim) rezim)

Zména RF kanalu® RF AUTO (Automaticky), RF ON RF AUTO
[RF CHANGE] (Zapnuto), RF OFF (Vypnuto) (Automaticky)
Pohotovostni reim S-AIR® STBY ON (Zapnuto), STBY OFF STBY OFF
[S-AIR STBY] (Vypnuto) (Vypnuto)

2) |l MM piedstavuje reproduktorovy kanal (FL, FR,
CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

Y Tuto polozku lze vybrat, pouze pokud neni
polozka ,,SP PATTERN* (Uspotadani
reprosoustav) nastavena na systém se zadnimi
prostorovymi reprosoustavami nebo prednimi
hornimi reprosoustavami (strana 93).

9V zévislosti na nastaveni uspofradani reprosoustav
nemusi byt nékteré polozky k dispozici.

DToto nastaveni nelze vybrat pfi nastaveni
reprosoustav na ,,LARGE® (Velké).

) Tato polozka je dostupna, pouze pokud jsou
rozpoznany vstupni signaly HDMI.

H Moznost ,,FEET* (Stopy) plati pouze pro modely
s kodem oblasti U2.

&) Tato polozka je dostupna, pouze pokud je vlozen
bezdratovy vysila¢ (neni soucasti ptislusenstvi) ve
slotu EZW-T100 na receiveru.
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Nabidka LEVEL (Uroveii)

Mizete nastavit uroven jednotlivych
reprosoustav. Tato nastaveni budou pouzita
pro vsechna zvukova pole.

B TEST TONE (Testovaci signal)
Pfi poslechu testovaciho signalu z vaseho
poslechového mista miizete nastavit uroven
reprosoustav.
* OFF
Testovaci signal je vypnuty.
+ AUTO IIEE (Automaticky)*
Z jednotlivych reprosoustav zacne postupné
vychazet testovaci signal.
* M picdstavuje reproduktorovy kanal.

Nastaveni urovneé reprosoustav
Pomoci nize uvedenych polozek muizete
nastavit urovei jednotlivych reprosoustav.
Uroveti levé/pravé pedni reprosoustavy
muzete nastavit v rozsahu —10,0 dB az +10,0
dB s krokem 0,5 dB. Urovei ostatnich
reprosoustav muzete nastavit v rozsahu —20,0
dB az +10,0 dB s krokem 0,5 dB.

B FL LEVEL (Urove levé piedni
reprosoustavy)

B FR LEVEL (Urovef pravé predni
reprosoustavy)

B CNT LEVEL (Uroven stfedové
reprosoustavy)

B SL LEVEL (Uroven levé
prostorové reprosoustavy)

B SR LEVEL (Uroven pravé
prostorové reprosoustavy)

B SB LEVEL (Uroven prostorové
reprosoustavy)

B SBL LEVEL (Urover levé zadni
prostorové reprosoustavy)

9202

B SBR LEVEL (Uroven pravé zadni
prostorové reprosoustavy)

B LH LEVEL (Uroven levé predni
reprosoustavy - horni)

B RH LEVEL (Uroven pravé predni
reprosoustavy - horni)

B SW LEVEL (Uroveii subwooferu)

Poznamka
V zavislosti na nastaveni uspofadani reprosoustav
nemusi byt nékteré polozky k dispozici.

B D.RANGE (Dynamicky rozsah)
Tato funkce umoziuje provadét kompresi
dynamického rozsahu zvukového doprovodu.
To je uzite¢né naptiklad tehdy, chcete-li
sledovat filmy pozdé v noci pii nizké
hlasitosti. Komprese dynamického rozsahu je
mozna pouze u zdroji Dolby Digital.

COMP. MAX (Maximalni)

Dynamicky rozsah je vyrazné
komprimovan.

COMP. STD (Standardni)

Dynamicky rozsah je komprimovan tak, jak
to zamyslel zvukovy inzenyr.

COMP. AUTO (Automaticky)

Dynamicky rozsah je komprimovan
automaticky.

COMP. OFF (Vypnuto)

Dynamicky rozsah neni komprimovan.

Rada

Komprese dynamického rozsahu umoziuje
komprimovani dynamického rozsahu zvukového
doprovodu, a to v zavislosti na informaci

o dynamickém rozsahu obsazené v signalu Dolby
Digital.

Moznost ,,COMP. STD* (Standardni) pfedstavuje
standardni nastaveni, avak jedna se pouze o malou
kompresi. Proto doporucujeme pouZzivat moznost
,COMP. MAX* (Maximalni). Tim se zna¢né&
zkomprimuje dynamicky rozsah, coz umozni
sledovat filmy i pozd€ v noci pfi nizké hlasitosti.
Na rozdil od analogovych omezovaci jsou Girovné
ptedem dany, pticemz poskytuji velmi pfirozenou
kompresi.



Nabidka SPEAKER (Reprosoustavy)

Muzete nastavit velikost a vzdalenost reprosoustav pfipojenych k receiveru.

H SP PATTERN
(Usporadani reprosoustav)
Muzete nastavit pocet reprosoustav pfipojenych k tomuto receiveru. Toto nastaveni by mélo

odpovidat skutecnému umisténi reprosoustav.

Priklad:
P

2pfedni+2 2 prostorové  subwoofer

i

reprosoustava
Usporadani |Leva/ Levalprava Stfedova Leva/prava Levazadni Prava Subwoofer
reprosoustav (prava  predni- prostorova prostorova zadni

predni  horni prostorova

5/2.1 ©) O ©) O - - ©)
5/2 O O O O - - -
4/2.1 O O - O - - O
4/2 ©) O - @) - - -
3/4.1 ©) — ©) O ©) ©) ©)
3/4 ©) - ©) @) ©) ©) -
2/4.1 O - - O O ©) ©)
2/4 ©) - - O ©) ©) -
3/3.1 ©) - ©) O ©) - ©)
3/3 ©) - ©) ©) ©) - -
2/3.1 ©) - - O ©) - ©)
2/3 O - - O O - -
3/2.1 @) - O e} _ _ 0O
32 O - O O - - -
2/2.1 O - - O - - O
2/2 @) - - @) - - -
3/0.1 O - O - - - O
3/0 O - O - - - -
2/0.1 @) - - - - - O
2/0 O - - - - - -
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B FRT SIZE (Velikost pfednich

reprosoustav)
LARGE (Velké)
Pokud pfipojite velké reprosoustavy, které
budou tc¢inné reprodukovat basové
frekvence, vyberte moznost ,,LARGE*
(Velké). Za normalnich okolnosti vyberte
moznost,,LARGE* (Velké). Pokud jste vSak
vybrali uspofadani reprosoustav bez
subwooferu, budou pfedni reprosoustavy
automaticky nastaveny na ,,LARGE*
(Velké).
SMALL (Malé)
Pokud je zvuk zkresleny nebo pokud pfi
prehravani vicekanalového prostorového
zvuku pocit'ujete nedostatek prostorovych
efektli, vyberte moznost ,,SMALL* (Mal¢)
pro aktivaci obvodu pro piesmérovani
hlubokych toni a pro vystup basovych
frekvenci pfednich kanali ze subwooferu.
Pokud jsou pfedni reprosoustavy nastaveny
na ,,SMALL® (Malé), budou stfedova
reprosoustava, prostorové reprosoustavy
a predni horni reprosoustavy rovnéz
automaticky nastaveny na ,,SMALL®
(Malg).

B CNT SIZE (Velikost stfedové

reprosoustavy)
LARGE (Velka)
Pokud pfipojite velkou reprosoustavu, ktera
bude u¢inné reprodukovat basové frekvence,
vyberte moznost ,,LARGE* (Velkd). Za
normalnich okolnosti vyberte moznost
.LARGE* (Velkd). Pokud jsou vsak pfedni
reprosoustavy nastaveny na ,,SMALL*
(Malé), nebude mozno stiedovou
reprosoustavu nastavit na ,,LARGE*
(Velka).
SMALL (Mala)
Pokud je zvuk zkresleny nebo pokud pii
pouziti vicekanalového prostorového zvuku
pocit'ujete nedostatek prostorovych efektt,
vyberte moznost ,,SMALL® (Mala), aby se
aktivoval obvod pro pfesmérovani
hlubokych toni a pro vystup basovych
frekvenci sttedového kanalu z pfednich
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reprosoustav (pokud jsou nastaveny na
»LARGE* (Velké)) nebo ze subwooferu.

B SUR SIZE (Velikost prostorovych
reprosoustav)
Zadni prostorové reprosoustavy budou
nastaveny na stejnou hodnotu.
« LARGE (Velké)
Pokud pfipojite velké reprosoustavy, které
budou ucinné reprodukovat basové frekvence,
vyberte moznost ,,LARGE* (Velké). Za
normalnich okolnosti vyberte moznost
,LARGE" (Velké). Pokud jsou vsak piedni
reprosoustavy nastaveny na ,,SMALL*
(Malé), nebude mozno prostorové
reprosoustavy nastavit na ,,LARGE* (Velké).
SMALL (Mal¢)
Pokud je zvuk zkresleny nebo pokud pii
prehravani vicekanalového prostorového
zvuku pocit'ujete nedostatek prostorovych
efektt, vyberte moznost ,,SMALL* (Malé)
pro aktivaci obvodu pro pfesmérovani
hlubokych téni a pro vystup basovych
frekvenci prostorovych kanald ze
subwooferu nebo jinych reprosoustav
nastavenych na ,,LARGE* (Velké).

B FH SIZE (Velikost prednich
hornich reprosoustav)
+ LARGE (Velké)
Pokud pfipojite velké reprosoustavy, které
budou t¢inné reprodukovat basové frekvence,
vyberte moznost ,,LARGE* (Velké). Za
normalnich okolnosti vyberte moznost
,,LARGE" (Velké). Pokud jsou vSak pfedni
reprosoustavy nastaveny na ,,SMALL*
(Malé), nebude mozno piedni horni
reprosoustavy nastavit na ,, LARGE® (Velké).
SMALL (Mal¢)
Pokud je zvuk zkresleny nebo pokud pfi
prehravani vicekanalového prostorového
zvuku pocit'ujete nedostatek prostorovych
efektt, vyberte moznost ,,SMALL* (Malé)
pro aktivaci obvodu pro pfesmérovani
hlubokych téni a pro vystup basovych
frekvenci prednich hornich kanali ze
subwooferu nebo jinych reprosoustav
nastavenych na ,,LARGE* (Velké).



Rada

Nastaveni ,,LARGE® (Velké) a ,,SMALL* (Malé)
pro jednotlivé reprosoustavy uréuje, zda bude
vestavény zvukovy procesor ofezavat basovy signal
z tohoto kanalu.

Pokud je z kanalu ofezan basovy signal, odesle
obvod pro pfesmérovani hlubokych tont
odpovidajici basové frekvence do subwooferu nebo
do jinych velkych (,,LARGE®) reprosoustav.
Protoze v§ak hluboké tony maji uréitou smérovost,
je nejlepsi, nebudete-li je ofezavat (pokud je to
mozné). Z tohoto divodu muizete i malé
reprosoustavy nastavit na ,,LARGE* (Velké), pokud
chcete, aby z nich vystupovaly basové frekvence.
Na druhé strané, pokud pouzivate velkou
reprosoustavu, ale nepiejete-li si, aby z této
reprosoustavy vystupovaly basové frekvence,
vyberte moznost ,,SMALL® (Mal¢).

Pokud je celkova vystupni Groveni zvuku niz§i, nez
jako pozadujete, nastavte vSechny reprosoustavy na
,LARGE" (Velké). Pokud zvuk neobsahuje
dostatek basovych frekvenci, miizete pro zdiraznéni
jejich urovné pouzit ekvalizér. Podrobné informace
- viz strana 96.

B SB ASSIGN (Prifazeni zadnich
prostorovych reprosoustav)
« SPK B
Pokud ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-
AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/piedni horni reprosoustavy/
bi-amp/pfedni reprosoustavy B) ptipojujete
dodate¢ny systém piednich reprosoustav,
vyberte moznost ,,SPK B“.
BI-AMP
Pokud ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-
AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/piedni horni reprosoustavy/
bi-amp/pfedni reprosoustavy B) ptipojujete
predni reprosoustavy systémem bi-amp,
vyberte moznost ,,BI-AMP*.
OFF (Vypnuto)
Pokud ke svorkam SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/BI-
AMP/FRONT B (Zadni prostorové
reprosoustavy/piedni horni reprosoustavy/
bi-amp/pfedni reprosoustavy B) pfipojujete
zadni prostorové reprosoustavy nebo piedni

horni reprosoustavy, vyberte moznost
. OFF*“ (Vypnuto).

Poznamka

Pokud chcete zménit ptipojeni z konfigurace bi-amp
nebo systému piednich reprosoustav B na pfipojeni
zadnich prostorovych reprosoustav nebo piednich
hornich reprosoustav, nastavte polozku ,,SB
ASSIGN* (Ptitazeni zadnich prostorovych
reprosoustav) na ,,OFF* (Vypnuto) a znovu
proved'te automatickou kalibraci (strana 47).

B FL DIST. (Vzdalenost levé predni
reprosoustavy)

B FR DIST. (Vzdalenost pravé
predni reprosoustavy)

Mizete nastavit vzdalenost od vaseho

poslechového mista k prednim

reprosoustavam.

Nejsou-li obé piedni reprosoustavy umistény

ve stejné vzdalenosti od vaseho poslechového

mista, nastavte vzdalenost blizsi

reprosoustavy.

B CNT DIST. (Vzdalenost stfedové
reprosoustavy)

Mizete nastavit vzdalenost od vaseho

poslechového mista ke stfedové

reprosoustave.

B SL DIST. (Vzdalenost levé
prostorové reprosoustavy)

B SR DIST. (Vzdalenost pravé

prostorové reprosoustavy)
Muizete nastavit vzdalenost od vaseho
poslechového mista k prostorovym
reprosoustavam.

H SB DIST. (Vzdalenost zadni
prostorové reprosoustavy)

B SBL DIST. (Vzdalenost levé zadni
prostorové reprosoustavy)

B SBR DIST. (Vzdalenost pravé

zadni prostorové reprosoustavy)
Muizete nastavit vzdalenost od vaseho
poslechového mista k zadnim prostorovym
reprosoustavam.
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B LH DIST. (Vzdalenost levé predni
reprosoustavy - horni)

B RH DIST. (Vzdalenost pravé

predni reprosoustavy - horni)
Mizete nastavit vzdalenost od vaseho
poslechového mista k pfednim hornim
reprosoustavam.

B SW DIST. (Vzdalenost
subwooferu)

Mizete nastavit vzdalenost od vaseho

poslechového mista k subwooferu.

Poznamky
« Zavisi na nastaveni uspofadani reprosoustav.
Nékteré polozky nemusi byt k dispozici.
« Tato funkce nepracuje v nasledujicich pfipadech:
— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vyssi nez 96 kHz,
— je vybran rezim A. DIRECT (Pteklenuti
korekci).

H DIST.UNIT (Jednotky
vzdalenosti)

Muzete vybrat jednotky pro nastaveni
vzdalenosti.
* METER (Metry)

Vzdalenost se zobrazuje v metrech.
» FEET (Stopy)

Vzdalenost se zobrazuje ve stopach.

B FRT CROSS (Délici frekvence
prednich reprosoustav)

Mizete nastavit délici frekvenci basti piednich

reprosoustav, které byly v nabidce SPEAKER

(Reprosoustavy) nastaveny na ,,SMALL* (Malé¢).

B CNT CROSS (Délici frekvence
stfedové reprosoustavy)

Mizete nastavit délici frekvenci bast stiedové

reprosoustavy, kterd byla v nabidce SPEAKER

(Reprosoustavy) nastavena na ,,SMALL® (Mald).

B SUR CROSS (Délici frekvence
prostorovych reprosoustav)
Muzete nastavit délici frekvenci bast prostorovych
reprosoustav, které byly v nabidce SPEAKER
(Reprosoustavy) nastaveny na ,,SMALL* (Malé).
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B FH CROSS (Délici frekvence

prednich hornich reprosoustav)
Muzete nastavit délici frekvenci basti prednich
hornich reprosoustav, které byly v nabidce
SPEAKER (Reprosoustavy) nastaveny na
»SMALL® (Malé).

Nabidka SURROUND (Prostorovy
zvuk)

Muzete vybrat pozadované zvukové pole, které
znasobi vas pozitek z poslechu.

B S_.F. SELECT (Vybér zvukového
pole)

Muzete vybrat pozadované zvukové pole.

Podrobné informace - viz ,,Poslech

prostorového zvuku* (strana 63).

Poznamka

Receiver umoziuje pouzit pro vstup naposledy
zvolené zvukové pole, jakmile je tento vstup znovu
vybran (Sound Field Link). Pokud naptiklad
vyberete zvukové pole ,,HALL® (Koncertni sal) pro
vstup DVD, potom piepnete na jiny vstup a nasledné
se vratite ke vstupu DVD, znovu se automaticky
pouzije zvukové pole ,HALL® (Koncertni sal).

B EFFECT (efekt)

Muzete nastavit ,,intenzitu“ prostorovych
efektll pro zvukova pole Cinema Studio EX A/
B/C.

Nabidka EQ (Ekvalizér)

Muzete nastavit tonalni kvalitu zvuku (Groven
hloubek/vysek) prednich reprosoustav.

H BASS (Hloubky)

B TREBLE (Vysky)

Poznamka

Tato funkce nepracuje v nasledujicich pfipadech:

— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci
frekvenci vyssi nez 48 kHz,

—je vybran rezim A. DIRECT (Pfeklenuti
korekei).



Rada

Urovei hloubek a vy3ek prednich reprosoustav
muizete rovnéz nastavit pomoci ovladate TONE
MODE (Rezim zvuku) a tla¢itek TONE +/— (Zvuk)
na receiveru.

Nabidka TUNER (Radio)

Muzete nastavit rezim piijmu stanic v pasmu
FM a pojmenovat stanice na pfedvolbach.

Bl FM MODE (Rezim FM)

* STEREO
Jestlize rozhlasova stanice vysila
stereofonné, bude tento receiver dekodovat
jeji signal jako stereofonni.

* MONO
Receiver bude dekoddovat signal jako
monofonni signal bez ohledu na to, jaky
signal je vysilan.

B NAME IN (Zadani nazvu)

Mizete zadat nazvy pro stanice na
predvolbach. Podrobné informace - viz
,Pojmenovani stanic na piedvolbach* (strana
61).

Nabidka AUDIO (Zvuk)

Muzete provést nastaveni zvuku podle vasich
pozadavka.

B A/V SYNC (synchronizace zvuku
a obrazu)

Muzete zpozdit vystup zvuku tak, aby byl

minimalizovan ¢asovy odstup mezi vystupem

zvuku a zobrazenim obrazu. Nastaveni muzete

provadét v rozsahu 0 ms az 300 ms s krokem

10 ms.

Poznamky
* Tato polozka je uzite¢na, pokud pouzivate velky
LCD nebo plazmovy televizor nebo projektor.
» Tato funkce nepracuje v nasledujicich ptipadech:
— jsou pfijimany signaly se vzorkovaci frekvenci
vy$si nez 96 kHz,
— je vybran rezim A. DIRECT (Pfeklenuti
korekci).

Hl DUAL MONO (Dualni mono)
Mizete vybrat jazyk, ktery chcete poslouchat
pii digitalnim vysilani. Tato funkce je k
dispozici pouze u zdroju ve formatu Dolby
Digital.

MAIN/SUB (Hlavni/vedlejsi)

Zvuk hlavniho jazyka bude reprodukovan z
levé piedni reprosoustavy a z pravé piedni
reprosoustavy bude soucasné reprodukovan
zvuk vedlejsiho jazyka.

MAIN (Hlavni)

Bude reprodukovan zvuk hlavniho jazyka.
SUB (Vedlejsi)

Bude reprodukovan zvuk vedlejsiho jazyka.

B DEC. PRIO. (Priorita dekédovani)

Muizete urcit vstupni rezim pro digitalni

vstupni signal do konektori DIGITAL IN

(Digitalni vstup) nebo HDMI IN (Vstup

HDMI).

* DEC. AUTO (Automaticky)
Vstupni reZim se automaticky pfepind mezi
formaty DTS, Dolby Digital, nebo PCM.

* DEC. PCM (PCM)
Pokud jsou vybrany signaly z konektoru
DIGITAL IN (Digitalni vstup), budou mit
signaly PCM prioritu (aby nedochazelo k
prerusovani pfi spusténi piehravani). Pokud
jsou vsak na vstupu jiné signaly, muze v
zavislosti na formatu dojit k tomu, Ze nebude
reprodukovan zadny zvuk. V takovém
pripadé nastavte tuto polozku na ,,DEC.
AUTO* (Automaticky). Pokud jsou vybrany
signaly z konektoru HDMI IN (Vstup
HDMI), jsou na vystup odesilany pouze
signaly PCM z pfipojeného piehravace.
Pokud jsou pfijimany signaly v jiném
formatu nez PCM, nastavte tuto polozku na
,DEC. AUTO* (Automaticky).

Poznamky

1 kdyz je polozka ,,DEC.PRIO* (Priorita
dekodovani) nastavena na ,,DEC. PCM* (PCM),
mize byt v zavislosti na pfehravaném CD pierusen
vystup zvuku pfi spusténi piehravani prvni
skladby.

« Pti pifehravani disku DTS CD nastavte polozku
,,DEC. PRIO* (Priorita dekdédovéani) na ,,DEC.
AUTO* (Automaticky).
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H A. ASSIGN

Digitalni audio vstup mtizete pfifadit jinému
vstupu. Podrobné informace - viz ,,Pfehravani
zvuku/obrazu z jinych vstupi“ (strana 84).

B NIGHT MODE (No¢ni poslech)
Mizete zachovat prostiedi kina 1 pfi nizké
urovni hlasitosti. Podrobné informace - viz
,Poslech prostorovych efektd pti nizké
hlasitosti (NIGHT MODE) (No¢ni poslech)
(strana 69).

* NIGHT ON (Zapnuto)

* NIGHT OFF (Vypnuto)

Nabidka VIDEO (Obraz)

Mizete provést nastaveni obrazu.

B RESOLUTION (Rozlieni)
Mizete provést konverzi rozliseni
analogovych vstupnich video signalti
(komponentni video a video) a odeslat je na
vystup HDMI TV OUT (Vystup HDMI pro
TV).
+ AUTO
RozliSeni je nastaveno automaticky podle
pripojeného televizoru.
* 480/576p
Nastaveni rozliSeni na 480p/576p. Video
signaly jsou zkonvertovany na vyssi kvalitu
a odeslany na vystup receiveru.
* 720p
Nastaveni rozliSeni na 720p. Video signaly
jsou zkonvertovany na vyssi kvalitu
a odeslany na vystup receiveru.
+ 10801
Nastaveni rozliSeni na 1 080i. Video signaly
jsou zkonvertovany na vyssi kvalitu
a odeslany na vystup receiveru.
+ 1 080p
Nastaveni rozliSeni na 1 080p. Video signaly
jsou zkonvertovany na vyssi kvalitu
a odeslany na vystup receiveru.

Poznamka

Pokud v polozce ,,RESOLUTION® (Rozliseni)
vyberete takové rozliseni, které ptipojeny televizor
nepodporuje, nebude vystupni obraz zobrazen na
televizoru spravné.
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B V. ASSIGN (Prifazeni video
vstupu)

Video vstup mizete pfifadit jinému vstupu.

Podrobné informace - viz ,,Piehravani zvuku/

obrazu z jinych vstupti* (strana 84).

Nabidka HDMI

Mizete provést rtizna nastaveni tykajici se
rozhrani HDMI.

B CTRL: HDMI (Ovladani pres
HDMI)

Mizete zapnout nebo vypnout funkci Control

for HDMI (Ovladani pres HDMI). Podrobné

informace - viz ,,Funkce ,,BRAVIA* Sync*

(strana 70).

B PASS THRU (Propust)
Vystup signalt HDMI do televizoru mtize
probihat, i pokud je receiver v pohotovostnim
rezimu.
* ON (Zapnuto)
Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu,
budou z konektoru HDMI TV OUT (Vystup
HDMI pro TV) na receiveru trvale
vystupovat signaly HDML
* AUTO
Signaly HDMI budou z konektoru HDMI
TV OUT (Vystup HDMI pro TV) na
receiveru vystupovat, pokud je receiver
v pohotovostnim rezimu a televizor je
zapnuty. Sony doporucuje vybrat toto
nastaveni, pokud pouzivate televizor
kompatibilni s funkci ,,BRAVIA* Sync.
Oproti moznosti ,,ON“ (Zapnuto) dochazi
v pohotovostnim rezimu k Gispofe energie.
OFF (Vypnuto)
Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu,
nebudou signaly HDMI vystupovat. Pro
ptehravani obsahu z pfipojeného zafizeni na
televizoru zapnéte receiver. Oproti moznosti
,» ON* (Zapnuto) dochazi v pohotovostnim
rezimu k Gspofe energie.

Poznamky

* Tato polozka je dostupna pouze pii nastaveni
polozky ,,CTRL: HDMI* (Ovladani ptes HDMI)
na ,,CTRL OFF* (Vypnuto).



* Pfi nastaveni na ,, AUTO* (Automaticky) mize
zahéjeni vystupu obrazu a zvuku do televizoru
trvat déle nez pii nastaveni na ,,ON* (Zapnuto).

* Pokud je receiver v pohotovostnim rezimu
a polozka ,,PASS THRU* (Propust) je nastavena
na,,AUTO* (Automaticky) nebo ,,ON* (Zapnuto),
rozsviti se indikator ,,HDMI“. Pokud je vSak
polozka ,,PASS THRU* (Propust) nastavena na
AUTO* (Zapnuto) a nejsou pfijimany zadné
signaly, indikator zhasne.

H AUDIO OUT (Vystup zvuku)
Mizete nastavit audio vystup HDMI ze
zatizeni pro piehravani ptipojeného
k receiveru prostiednictvim HDMI ptipojeni.
« AMP
Audio signaly HDMI ze zatizeni pro
prehravani jsou pouze na vystupu ze svorek
reprosoustav pfipojenych k receiveru.
Vicekanalovy zvuk lze ptehravat
v originalni podobé.

Poznamka

Pokud je polozka ,,AUDIO OUT* (Vystup zvuku)
nastavena na ,,AMP* (Zesilovac), nebude zvuk
vystupovat z reproduktort televizoru.
TV+AMP (Televizor a zesilovac)

Zvuk vychazi z reproduktori televizoru

a reprosoustav pfipojenych k receiveru.

Poznamky

« Kvalita zvuku ze zafizeni pro piehravani
zavisi na kvalité zvuku televizoru (napfiklad
pocet kanald, vzorkovaci frekvence atd.).
Pokud je televizor vybaven stereo
reproduktory, je zvukovy vystup z receiveru
rovnéz stereofonni (jako vystup z televizoru),
a to 1 tehdy, pokud prehravate vicekanalovy
zdroj zvuku.

« Pokud pfipojite receiver k video zafizeni
(projektor atd.), nemusi z receiveru
vystupovat zvuk. V takovém piipadé vyberte
moznost ,,AMP* (Zesilovac).

B SW LEVEL (Uroveii subwooferu)
Mizete nastavit iroven subwooferu na 0 dB
nebo +10 dB pii vstupu vicekanalovych
linearnich PCM signalt prostfednictvim
konektoru HDMI. Uroveii miizete nastavit
nezavisle pro kazdy vstup HDMI.

* SW AUTO (Automaticky)

Automatické nastaveni urovné na 0 dB nebo
+10 dB v zavislosti na frekvenci.

« SW+10dB

* SW0dB

B SW L.P.F. (Dolni propust
subwooferu)
Pfi vstupu vicekanalovych linearnich PCM
signalti prostfednictvim konektoru HDMI
mizete nastavit dolni propust subwooferu.
Pokud pripojeny subwoofer nepouziva dolni
propust, nastavte polozku ,,SW L.P.F.“ (Dolni
propust subwooferu).
* L.P.F. ON (Zapnuto)
Délici frekvence dolni propusti je nastavena
na 120 Hz.
» L.P.F. OFF (Vypnuto)
Délici frekvence dolni propusti neni
nastavena.

B ARC (Zpétny zvukovy kanal)
TV zvuk mizete prostiednictvim kabelu
HDMI piehravat ptes reprosoustavy pripojené
k receiveru. Podrobné informace - viz ¢ast
»Poslech TV zvuku s pouzitim kabelu HDMI*
(strana 74).
* ARC ON (Zapnuto)
Vstup audio signalu do konektoru HDMI
TV OUT (Vystup HDMI pro TV).
* ARC OFF (Vypnuto)
Vstup audio signalu do konektoru TV
OPTICAL IN (Opticky vstup pro TV) nebo
TV AUDIO IN (Audio vstup pro TV).

Poznamka

Tato polozka je dostupna pouze pii nastaveni
polozky ,,CTRL: HDMI* (Ovladani pies HDMI) na
,CTRL OFF* (Vypnuto).

Nabidka SYSTEM (Systém)

Muzete provést uzivatelska nastaveni
receiveru.

B DIMMER (Snizeni jasu displeje)
Muzete nastavit jas displeje na nékterou ze
3 urovni.
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Rada
Muzete rovnéz pouzit tla¢itko DIMMER (Snizeni
jasu displeje) na receiveru.

B SLEEP (Casovaé vypnuti)
Receiver miizete nastavit tak, aby se v zadanou
dobu automaticky vypnul. Podrobné
informace - viz ,,Pouziti Casovace vypnuti
(strana 57).

« 2:00:00

¢ 1:30:00

* 1:00:00

* 0:30:00

* OFF (Vypnuto)

B AUTO STBY (Automaticky
pohotovostni rezim)
Mizete nastavit automatické pfepnuti
receiveru do pohotovostniho rezimu, pokud
nebyla béhem urcité doby provedena zadna
operace nebo pokud nebyly rozpoznany zadné
vstupni signaly.
* STBY ON (Zapnuto)
Prepnuti do pohotovostniho rezimu po
uplynuti pfiblizné 30 minut.
* STBY OFF (Vypnuto)
Receiver se automaticky neprepne do
pohotovostniho rezimu.

Poznamky

« Tato funkce nepracuje v nasledujicich pfipadech:
— je vybrana funkce TUNER (Radio),
— je pouzivan S-AlIR receiver nebo surroundovy

zesilovac.

« Pfi soucasném pouziti funkce automatického
prepnuti do pohotovostniho rezimu a ¢asovace
vypnuti bude mit casova¢ vypnuti prioritu.

Bl NAME IN (Zadani nazvu)
Muzete zadat nazev pro vybrané vstupy.
Podrobné informace - viz ,,Pojmenovani
vstupu“ (strana 56).

Nabidka S-AIR

Podrobné informace o funkci S-AIR - viz
,Funkce S-AIR* (strana 75).
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Pouzivani dalkového ovladace

Programovani dalkového
ovladace

Dalkovy ovlada¢ 1ze zménou kédu
naprogramovat na ovladani zafizeni jinych
vyrobctl nez Sony. Po uloZeni fidicich signald
do paméti miizete tato zafizeni pouzivat jako
soucast vaseho systému.

Navic muzete dalkovy ovlada¢ naprogramovat
na ovladani zafizeni Sony, kterd neni dalkovy
ovlada¢ schopen za normalnich okolnosti
ovladat. Méjte na paméti, ze dalkovy ovladac
muZze ovladat pouze ta zafizeni, ktera jsou
schopna pfijimat infraervené bezdratové
tidici signaly.

Poznamka

Nastaveni tlacitka vstupu DMPORT nelze zménit.

RM SET UP avl /(I)
TV
Numericka o - Tlaéitlfa
tlacitka vstupl
ENTER
I i E—

1 stisknéte tiagitko AV 1/(),
zatimco drzite stisknuté
tlacitko RM SET UP (Nastaveni
DO).

Indikator RM SET UP (Nastaveni DO)
bude pomalu blikat.



2 Stisknutim tlacitka vstupu
vyberte zafizeni, které chcete
ovladat.

Budete-li chtit naptiklad ovladat CD
prehravac, stisknéte tlacitko SA-CD/CD.
Indikatory RM SET UP (Nastaveni DO)
a SHIFT (Zména funkce) se rozsviti.

3 Stisknutim numerickych
tlacitek zadejte ¢iselny kéd
(nebo jeden z kédu, pokud
existuje vice nez jeden kod)
odpovidajici zafizeni a vyrobci
zarizeni, které chcete ovladat
(v€etné tlacitka TV).

Informace o ¢iselnych kodech pro piislusna
zafizeni a vyrobce zatizeni (prvni ¢islice
odpovida kédu kategorie a posledni dve
¢islice odpovidaji kodu vyrobee) najdete v
tabulkach na stran¢ 102 — 104.

Poznamka
Pro tlacitko TV jsou platné pouze kody 500.

4 stisknéte tlagitko ENTER
(Pamét).
Po ovéfeni ¢iselného kodu indikator
RM SET UP (Nastaveni DO) dvakrat
pomalu blikne a dalkovy ovladac

automaticky ukon¢i rezim programovani.

B Chcete-li oviadat dalsi zafizeni,
zopakujte kroky 1 az 4.

Poznamky

« Indikator po stisknuti platného tlacitka zhasne.

* Pokud v kroku 2 stisknete tlacitko TUNER
(Radio), mizete naprogramovat pouze tlacitko pro
ovladani tuneru (strana 102).

* U ¢iselnych kodu jsou platné pouze posledni tii
zadané cislice.

ZruSeni programovani

V pribéhu kteréhokoliv kroku stisknéte
tlacitko RM SET UP (Nastaveni DO).
Indikator RM SET UP (Nastaveni DO) pétkrat
rychle blikne. Dalkovy ovlada¢ automaticky
ukon¢i rezim programovani.

Aktivace vstupu

po naprogramovani

Pro aktivaci pozadovaného vstupu stisknéte
naprogramované tlacitko.

Pokud nebylo programovani

uspésné, zkontrolujte

nasleduijici:

* Pokud se v kroku 1 nerozsviti indikator, jsou
baterie slabé. Vyménte ob¢ baterie.

+ Pokud indikator pti zadavani ¢iselného kodu
pétkrat rychle blikne, vyskytla se chyba.
Zacnéte znovu od kroku 1.

Ciselné kody jednotlivych
zarizeni a vyrohci téchto
zarizeni

Pro ovladani zafizeni jiného vyrobce nez Sony
a také pro ovladani zafizeni Sony, ktera neni
dalkovy ovlada¢ schopen za normalnich
okolnosti ovladat, pouzijte ¢iselné kody v nize
uvedenych tabulkach. ProtoZe se signal
dalkového ovladace, ktery je zatizeni schopné
pfijimat, 1i§i v zavislosti na modelu a roku
vyroby zafizeni, mize byt k zafizeni pfifazen
vice nez jeden ¢iselny kod. Pokud se vam
nepodaii dalkovy ovlada¢ prostifednictvim
nékterého z téchto koédl naprogramovat,
zkuste pouzit jiné kody.

Poznamky

« Ciselné kody vychazeji z nejnovéjsich informaci,
které jsou dostupné pro jednotlivé znacky. Muze se
vSak stat, ze zafizeni nebude na nékteré (nebo na
v§echny) kody reagovat.

» Néktera tlacitka vstupii na tomto dalkovém
ovladaci nemusi byt pfi pouziti s konkrétnim
zafizenim dostupna.
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Ovladani tuneru Ovladani MD rekordéru

Vyrobce Kod(y) Vyrobce Kod(y)
SONY 005 SONY 301

DENON 302
Ovladani CD prehravace Ve 303
Vyrobce Kod(y) KENWOOD 304
SONY 101, 102, 103
DENON 104,123 Ovladani HDD rekordéru
JvC 105, 106, 107 Vyrobce Kod(y)
KENWOOD 108, 109, 110 SONY 307, 308, 309
MAGNAVOX 111, 116
MARANTZ 116 Ovladani Blu-ray prehravace/
ONKYO 112, 113, 114 rekordéru
PANASONIC 115 Vyrobce Kod(y)
PHILIPS 116 SONY 310,311,312
PIONEER 117 PANASONIC 335
TECHNICS 115, 118, 119 SAMSUNG 336
YAMAHA 120, 121, 122 LG 337
Ovladani DAT magnetofonu Ovladani herni konzoly PSX
Vyrobce Kaod(y) Vyrobce Kod(y)
SONY 203 SONY 313,314, 315
PIONEER 219

Ovladani DVD prehravace

Ovladani kazetového

Vyrobce Kaod(y)
magnetofonu SONY 401, 402, 403
Vyrobce Kéd(y) BROKSONIC 424
SONY 201, 202 DENON 405
DENON 204, 205 HITACHI 416
KENWOOD 206, 207, 208, 209 TVC 415,423
NAKAMICHI 210 MITSUBISHI 419
PANASONIC 216 ORITRON 417
PHILIPS 211,212 PANASONIC 406, 408, 425
PIONEER 213,214 PHILIPS 407
TECHNICS 215,216 PIONEER 409, 410
YAMAHA 217,218 RCA 414
SAMSUNG 416, 422
TOSHIBA 404, 421
ZENITH 418, 420
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Ovladani DVD rekordéru

Vyrobce Kod(y)
Vyrobce Kéd(y) MITSUBISH/MGA 503, 519, 527, 544,
SONY 401, 402, 403 266, 568
NEC 503, 517, 520, 540,
o ) i 544, 554, 566
o‘{,l,ada[‘bKIOD";\?(':nF?vanEho NORDMENDE 530, 558
Zarizenl NOKIA 521,522, 573, 575
Vyrobce Kéd(y) PANASONIC 509, 524, 553, 559,
SONY 411 572
PHILIPS 515, 518, 557, 570,
Ovladani kombinovaného S71
zafizeni DVD/HDD PHILCO 2(1’; 304,514, 517,
Vyrobce Kéd(y) PIONEER 509, 525, 526, 540,
SONY 401, 402, 403 551, 555
PORTLAND 503
Ovladani televizoru QUASAR 509, 535
Vyrobee Kod(y) RADIO SHACK ggg, 510, 527, 565,
SONY 501, 502
’ RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529,
AIWA 501, 536, 539 44
AKAI 503 SAMSUNG 503,515,517, 531,
AOC 503 532, 534, 544, 556,
CENTURION e 557,562, 563, 566, 569
CORONADO 517 SAMPO 566
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567 SABA ggg 337, 547, 549,
DAYTRON 317, 566 SANYO 508, 545, 546, 560,
DAEWOO 504, 505, 506, 507, 567
315, 544 SCOTT 503, 566
FISHER 308, 545 SEARS 503, 508, 510, 517,
FUNAI 548 518, 551
FUJITSU 528 SHARP 517, 535, 550, 561,
GOLDSTAR/LG 503, 512, 515, 517, 565
534, 544, 556, 568 SYLVANIA 503, 518, 566
GRUNDIG 511,533, 534 THOMSON 530, 537, 547, 549
HITACHI 503, 513, 514, 515, TOSHIBA 535, 539, 540, 541,
517, 519, 544, 557, 551
371 TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547,
ITT/NOKIA 521,522 549, 558
J.C.PENNY 503, 510, 566 TEKNIKA 517,518, 567
IVC 516, 552 WARDS 503,517, 566
KMC 517 YORK 566
MAGNAVOX 503, 515, 517, 518, ZENITH 542, 543, 567
344, 566 GE 503, 509, 510, 544
MARANTZ 327 LOEWE 515, 534, 556
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Ovladani LD prehravace

Ovladani satelitniho pfijimace

Vyrobce Kod(y) Vyrobce Kod(y)
SONY 601, 602, 603 SONY 801, 802, 803, 804,
PIONEER 606 824, 825, 865
AMSTRAD 845, 846
Ovladani VCD piehravace BskyB 862
_ _ GENERAL ELECTRIC 866
Vyrobce Kod(y) (GE)
SONY 605 GRUNDIG 859, 860
HUMAX 846, 847
Ovladani videorekordéru THOMSON 857, 861, 864, 876
Vyrobce Kod(y) PACE 848, 849, 850, 852,
SONY 701, 702, 703, 704, 862, 863, 864
705, 706 PANASONIC 818, 855
ATWA* 710, 750, 757, 758 PHILIPS 856, 857, 858, 859,
AKAI 707, 708, 709, 759 860, 864, 874
BLAUPUNKT 20 NOKIA 851, 853, 854, 864
EMERSON 711, 712, 713, 714, RCA/PROSCAN 866, 871
715, 716, 750 BITA/HITACHI 368
FISHER 717,718, 719, 720 HUGHES 867
GENERAL ELECTRIC 721, 722, 730 JVC/Echostar/Dish 873
(GE) Network
GOLDSTAR/LG 723,753 MITSUBISHI 872
HITACHI 722,725,729, 741 SAMSUNG 875
ITT/NOKIA 717 TOSHIBA 869, 870
Ve 726, 727, 728, 736
MAGNAVOX 730, 731, 738 Ovladani prijimace kabelové
MITSUBISHI/MGA 732,733,734, 735 televize
NEC 736 Vyrobce Kod(y)
PANASONIC 729, 730, 737, 738, SONY 821, 822, 823
739,740 HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840
PHILIPS 729,730,731 JERROLD/G.L/ 806, 807, 808, 809,
PIONEER 729 MOTOROLA 810, 811, 812, 813,
RCA/PROSCAN 722,729, 730, 731, 814,819
741, 747 JERROLD 830, 831
SAMSUNG 742,743, 744, 745 OAK 841, 842, 843
SANYO 717,720, 746 PANASONIC 816, 826, 832, 833,
SHARP 748, 749 834, 835
TOSHIBA 747,756 PHILIPS 830, 831
ZENITH 754 PIONEER 828, 829
* Pokud videorekordér znatky AIWA nepracuje, RCA 805
piestozZe jste zadali kod pro znacku AIWA, zadejte SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817, 844
namisto n&j kod pro znacku Sony. TOCOM/PHILIPS 830, 831
ZENITH 826, 827
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Vymazani veSkerého
obsahu paméti dalkového
ovladace

1

Podrzte stisknuté tlacitko
MASTER VOL - (Celkova
hlasitost) (pouze RM-AAP049)
nebo .~ - (pouze RM-
AAPO050), soucasné stisknéte
a podrzte tlaéitko I/() a potom
stisknéte tlagitko AV I/(D.
Indikator RM SET UP (Nastaveni DO)
trikrat blikne.

Uvolnéte v§echna tlacitka.

Veskery obsah paméti dalkového
ovladace (to znamena veskera
naprogramovand data) bude vymazan.

Dopliujici informace

Slovnik

H Cinema Studio EX

Rezim prostorového zvuku, ktery je mozno

povazovat za urcité slouceni technologie

Digital Cinema Sound, poskytujici zvuk kina
prostiednictvim trojice technologii: ,,Virtual
Multi Dimensions*, ,,Screen Depth Matching™

a,,Cinema Studio Reverberation®.
,» Virtual Multi Dimensions* je technologie
virtudlnich reprosoustav, ktera vytvari az

7.1kanalovy virtualni prostorovy zvuk pomoci

pripojenych reprosoustav a navozuje pocit

prostorového zvuku moderniho kina ve vasi

domacnosti.

Diky vyzatovani zvuku zpoza obrazovky
reprodukuje technologie ,,Screen Depth
Matching® zesilené vysoké tony a plnost
a hloubku zvuku, ktera se obvykle vytvari
v kiné. Tento zvuk je poté pfidavan do
prednich kanalti a do stfedového kanalu.

Technologie ,,Cinema Studio Reverberation*

reprodukuje zvukové charakteristiky

modernich dabovacich a zaznamovych studit,

véetné dabovacich studii Sony Pictures
Entertainment. K dispozici jsou tfi rezimy

(A/B/C), které jsou dostupné v zavislosti na

typu studia.

B Komponentni video

Format pro ptenos informaci video signalu
sestavajici ze tfech oddélenych signali: jasu

Y, barevnosti Pb a barevnosti Pr. Velmi

kvalitni obraz, jako je napiiklad obrazna DVD

video nebo obraz HDTV, je prenasen

a reprodukovan vérnéji. Trojice konektoru je
barevné odliSena (zelena, modra a Cervena).

B Kompozitni video

Standardni format pro pienos informaci video
signalu. Jasovy signal Y a barvonosny signal C

je sloucen a pfenasen spolecné.
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H Deep Colour (Deep Color)

Video signaly, u kterych byla zvySena barevna
hloubka signald prochazejicich konektorem
HDMI.

U soucéasného konektoru HDMI je pocet
barev, které mohou byt vyjadfeny jednim
pixelem, 24 bitfl (16 777 216 barev). Ovsem
pokud receiver podporuje technologii Deep
Colour (Deep Color), bude pocet barev, které
mohou byt vyjadfeny jednim pixelem, 36

a vice bitt.

Jelikoz gradace hloubky barev miize byt
vyjadiena mnohem jemnéji pomoci vice bitd,
mohou byt barevné piechody zobrazeny
hladce.

H Digital Cinema Sound (DCS)
Jedinec¢na technologie reprodukce zvuku pro
domaci kino vyvinuta spolecnosti Sony ve
spolupraci se spolecnosti Sony Pictures
Entertainment, ktera vam umozni vychutnat si
vzruSujici a mohutny zvuk kina v domacim
prostiedi. Diky technologii ,,Digital Cinema
Sound* vyvinuté integraci procesoru DSP
(Digital Signal Processor) a namérenych dat si
mizete doma vytvofit zvukové pole
zamyslené tvirci filmu.

H Dolby Digital

Technologie kddovani/dekddovani digitalniho
zvuku vyvinutd spole¢nosti Dolby
Laboratories, Inc. Sestava z prednich kanalt
(levy/pravy), sttedového kanalu, prostorovych
kanal (levy/pravy) a kanalu subwooferu. Jde
o zvukovou normu stanovenou pro format
DVD video, ktera je rovnéz znama jako
5.1kanalovy prostorovy zvuk. Protoze jsou
prostorové informace zaznamenany

a reprodukovany stereofonné, je poskytovan

u formatu Dolby Surround.

H Dolby Digital Plus

Format Dolby Digital Plus nabizi flexibilitu
a efektivitu a pfinasi vice kanalt
presveédcivého prostorového zvuku pro
obrazova média s vysokym rozliSenim. Jeho
$pickova efektivita kodovani umoziuje pouzit
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az 7.1 kanalt vysoce kvalitniho
vicekanalového zvuku bez negativniho
ovlivnéni bitovych potieb obrazu a dalsich
funkeci.

H Dolby Digital Surround EX
Zvukova technologie vyvinuta spole¢nosti
Dolby Laboratories, Inc. Zadni prostorové
informace jsou maticové zpracovany do
bézného levého a pravého prostorového
kanalu tak, aby mohl byt zvuk reprodukovan
pomoci 6.1 kanali. Zejména akéni scény jsou
ozvuceny dynamictéjSim a realistictéjSim
zvukovym polem.

H Dolby Pro Logic Il

Tato technologie konvertuje zaznamenany
dvoukanalovy stereofonni zvuk do
5.1kanalového zvuku pro piehravani.

K dispozici je rezim MOVIE (Film) pro filmy
a rezim MUSIC (Hudba) pro stereofonni
zdroje, jako je naptiklad hudba. Staré filmy
zakddované v tradi¢nim stereofonnim formatu
je mozno rozsitit na 5.1kanalovy prostorovy
zvuk.

H Dolby Pro Logic lIx

Technologie pro pfehravani 7.1 kanalt (nebo
6.1 kanali). Vedle zvuku zakédovaného ve
formatu Dolby Digital Surround EX je mozno
5.1kanalovy zvuk ve formatu Dolby Digital
reprodukovat jako 7.1 kanalt (nebo 6.1
kanal®). Kromé toho je mozno existujici obsah
zaznamenany stereofonné rovnéz
reprodukovat jako 7.1 kanald (nebo 6.1
kanal).

H Dolby Pro Logic liz

Dolby Pro Logic Iz pfinasi vertikalni slozku
do zvukového pole diky ptidavné levé a pravé
predni horni reprosoustavé. Dekoduje
vSesmérovy zvuk v audio zdznamu

a reprodukuje jej z hornich reprosoustav, ¢imz
dodava zvukovému poli vétsi hloubku

a prizracnost.



H Dolby Surround (Dolby Pro
Logic)
Technologie zpracovani zvuku vyvinuta
spole¢nosti Dolby Laboratories, Inc.
Informace stfedového a monofonniho
prostorového kanalu se maticove zpracovava
do dvou stereofonnich kanalt. Pfi reprodukci
je zvuk dekddovan a vystupuje v podobé
¢tytkanalového prostorového zvuku. Jedna se
o nejbéznéjsi metodu pro zpracovani zvuku
pro DVD video.

H Dolby TrueHD

Dolby TrueHD je bezztratova zvukova
technologie Dolby vyvinuta pro optické disky
s vysokym rozliSenim. Zvuk Dolby TrueHD je
v kazdém bitu identicky s pivodnim
studiovym zvukem a poskytuje nejvyssi
zvukovou kvalitu az do 8 kanalt pti 96 kHz/
24 bitech anebo az 6 kanal pti 192 kHz/

24 bitech. Spole¢né s obrazem ve vysokém
rozliSeni nabizi nebyvaly zazitek z domaciho
kina.

H DTS 96/24

Digitalni zvukovy format ve vysokeé kvalite.
Zvuk se zaznamenava se vzorkovaci frekvenci
a datovym tokem 96 kHz/24 biti, ktery je
nejvyssi mozny pro DVD video. Pocet
prehravanych kanald se 1iSi v zavislosti na
softwaru.

B DTS Digital Surround

Technologie kédovani/dekodovani digitalniho
zvuku pro kina vyvinuté spolecnosti DTS, Inc.
Diky mensi kompresi zvuku nez u formatu
Dolby Digital poskytuje tato technologie
reprodukci vysoce kvalitniho zvuku.

B DTS-ES

Format pro piehravani 6.1 kanald s informaci
zadniho prostorového kanalu. K dispozici jsou
2 rezimy: ,,Discrete 6.1, ktery zaznamenava
vSechny kanaly nezavisle, a ,,Matrix 6.1,
ktery maticoveé zpracovava zadni prostorovy
kanal a vytvaii z n¢j levy prostorovy a pravy
prostorovy kanal. Je idealni pro piehravani
zvukovych doprovodi k filmim.

B DTS-HD

Zvukovy format, ktery rozsifuje bézny format
DTS Digital Surround.

Tento format obsahuje zakladni a rozsifenou
¢ast, pricemz zakladni ¢ast zachovava
kompatibilitu s DTS Digital Surround.
Existuji dva druhy forméatu DTS-HD: DTS-
HD High Resolution Audio a DTS-HD Master
Audio. DTS-HD High Resolution Audio ma
maximalni pfenosovou rychlost 6 Mb/s

a pouziva ztratovou kompresi (Lossy). DTS-
HD High Resolution Audio podporuje
maximalni vzorkovaci frekvenci 96 kHz

a maximaln¢ 7.1 kanali. DTS-HD Master
Audio ma maximalni pfenosovou rychlost
24,5 Mb/s a pouziva bezeztratovou kompresi
(Lossless). DTS-HD Master Audio podporuje
maximalni vzorkovaci frekvenci 192 kHz

a maximalné 7.1 kanalu.

B DTS Neo:6

Tato technologie konvertuje zaznamenany
dvoukanalovy stereofonni zvuk do
7kanalového zvuku pro piehravani. Podle
zdroje pro piehravani nebo podle vasich
pozadavki jsou k dispozici dva rezimy:
CINEMA (Film) pro filmy a MUSIC (Hudba)
pro stereofonni zdroje, jako je naptiklad
hudba.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface)
(Multimedialni rozhrani
s vysokym rozliSenim)

HDMI (High-Definition Multimedia

Interface) je rozhrani, které prenasi video

i audio signaly pomoci jednoho digitalniho

pfipojeni a umoziiuje vam vychutnat si obraz

a zvuk ve vysoké kvalite. Specitfikace HDMI

podporuje HDCP (High-bandwidth Digital

Contents Protection), coz je technologie

ochrany proti kopirovani, ktera zahrnuje

technologii kodovani digitalnich video
signalt.
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Bl PCM (Pulse Code Modulation)

(Pulzné kédova modulace)
Zpusob konverze analogovych audio signalt
do digitalni podoby pro snadné vytvoteni
digitalniho zvuku.

H S-AIR (Sony Audio Interactive
Radio frequency)
V posledni dobé se zna¢né rozsitilo pouzivani
DVD médii, digitalniho vysilani a dalSich
vysoce kvalitnich médii.
Pro zajisténi pienosu dat z téchto médii bez
ztraty kvality vyvinula spole¢nost Sony
technologii nazvanou ,,S-AIR* pro radiovy
prenos digitalnich audio signalt bez jakékoliv
komprese a zaclenila ji do zatizeni EZW-
RTI10/EZW-T100.

Tato technologie ptenasi digitalni audio
signaly bez jakékoliv komprese ve
frekvenénim rozsahu 2,4 GHz pasma ISM
(nelicencované frekvencni pasmo urcené pro
prumysl, védu a lékafstvi). Toto pasmo
vyuzivaji naptiklad bezdratové sité¢ LAN

a Bluetooth zafizeni.

W Vzorkovaci frekvence

Pro konverzi analogového zvuku do digitalni
podoby je tfeba analogova data nejprve
kvantifikovat. Tento proces se nazyva
vzorkovani a pocet méfeni (kvantifikaci)
analogovych dat za sekundu se nazyva
vzorkovaci frekvence. Na standardnim
hudebnim disku CD jsou uloZena data
vzorkovana 44 100krat za sekundu, coz se
vyjadiuje jako vzorkovaci frekvence

44,1 kHz. Obecné je mozno fici, ze ¢im vyssi
je vzorkovaci frekvence, tim lepsi je kvalita
zvuku.

H x.v.Colour (x.v.Color)

x.v.Colour (x.v.Color) je znamé&jsi oznaceni
pro standard xvY CC navrzeny spolec¢nosti
Sony a jedna se o obchodni znacku spolecnosti
Sony. xvYCC, ktera je mezinarodni standard
pro barevny prostor obrazu.

Tento standard poskytuje §irsi barevny rozsah
nez aktualné pouzivany vysilaci standard.
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Bezpecnostni upozornéni

Bezpeénost

Pokud se do skiiiiky receiveru dostane
jakykoliv pevny pfedmét nebo tekutina,
odpojte receiver ze sitové zasuvky a pred
dal§im pouzitim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.

Zdroje napajeni

« Pfed zapnutim receiveru zkontrolujte, zda
jeho napajeci napéti odpovida vasemu
mistnimu sitovému napéti.

Napéjeci napéti je uvedeno na vyrobnim
Stitku na zadni strané receiveru.

Receiver neni odpojen od sitového napéjent,
dokud je sitovy kabel pfipojen do sitové
zasuvky, a to ani ve chvilich, kdy je receiver
vypnuty.

Pokud nebudete receiver delsi dobu
pouzivat, nezapomeiite odpojit sitovy kabel
ze sitové zasuvky. Pfi odpojovani sitového
kabelu vzdy uchopte zastrcku; nikdy
netahejte za samotny kabel.

(Pouze modely s kddem oblasti U2)

Z bezpecnostnich divodi je jeden kolik
zastréky Sirsi nez druhy a zastrcku lze
zasunout do sitové zasuvky pouze jednim
smérem. Pokud neni mozno zastrcku do
sitové zasuvky zasunout, obrat'te se na
vaseho prodejce.

Vymeénu sitového kabelu je nutno provadet
vyhradné v kvalifikovaném servisnim
stredisku.

Narust vnitini teploty

To, Ze se receiver pii provozu zahtiva,
nepiedstavuje zaddnou poruchu. Pokud budete
receiver pouzivat del§i dobu pii vysoké
hlasitosti, skiiiika receiveru (horni a dolni
plochy a bo¢ni strany) se znacné zahieje.
Abyste se nepopalili, nedotykejte se skiinky
receiveru.



Umisténi

» Umistéte receiver na misto, kde bude
zajisténo dostateéné odvétravani, aby se
predeslo narlstu teploty uvnitf receiveru
a prodlouzila se jeho provozni zivotnost.
Neumist'ujte receiver do blizkosti zdroju
tepla nebo na mista, kam dopada pfimé
slune¢ni svétlo nebo kde se vyskytuje

nadmérna prasnost nebo mechanické otiesy.

Nepokladejte na horni plochu receiveru
zadné predméty, aby nedoslo k zablokovani
vétracich otvort a k porucham funkce
receiveru.

Neumistujte receiver do blizkosti zafizeni,
jako je napiiklad televizor, videorekordér
nebo kazetovy magnetofon. (Pokud budete
receiver pouzivat v kombinaci

s televizorem, videorekordérem nebo
kazetovym magnetofonem, ktery je umistén
prilis blizko receiveru, mize dojit ke vzniku
Sumu a ke zhorSeni kvality obrazu. To se
muze stat zejména tehdy, pouzivate-li
pokojovou anténu. Z tohoto divodu
doporucujeme pfipojit venkovni anténu.)
Pokud budete receiver umist'ovat na
specialné upravené povrchy (voskované,
olejované, lesténé a podobné), dbejte
zvlastni opatrnosti, protoze mize dojit ke
vzniku skvrn nebo k odbarveni povrchu.

Provoz

Pted ptipojovanim dalSich zafizeni
nezapomeiite receiver vypnout a odpojit ze
sitové zasuvky.

Cisténi

Povrch sktinky receiveru, predni panel

a ovladaci prvky cistéte meékkym hadiikem
navlhéenym ve slabém roztoku Cisticiho
prostiedku. Nepouzivejte zadné materialy
s brusnym tc¢inkem, Cistici prasek nebo
rozpoustédla, jako je napiiklad 1ih nebo
benzin.

Funkce S-AIR

» Jelikoz vyrobky S-AIR ptenasi zvuk pomoci
radiovych vin, mize pti vyskytu prekazek,
které brani pfenosu signalu, dochézet
k pteskakovani zvuku. Tento jev je pro
radiové viny charakteristicky
a nepredstavuje poruchu funkce.

» Jelikoz vyrobky S-AIR ptenasi zvuk pomoci
radiovych vln, mohou pienosu signalu branit
zatizeni, ktera vytvaii elektromagnetické
pole, jako jsou napfiklad mikrovinné trouby.

» Jelikoz funkce S-AIR pouziva stejnou
frekvenci jako ostatni bezdratové systémy
(naptiklad bezdratova LAN nebo Bluetooth
zafizeni), mize byt pfenos signalu rusen
nebo negativné ovlivnén. V takovém
ptipadé proved'te nasledujici kroky:

— neumistujte vyrobky S-AIR do blizkosti
jinych bezdratovych systémt,

— nepouzivejte vyrobky S-AIR a jiné
bezdratové systémy soucasné,

— ptenos lze rovnéz zlepsit zménou
prenosového kanalu (frekvence) na druhém
bezdratovém systému. Podrobné informace
- viz navod k obsluze pfislusného
bezdratového systému.

* Pfenosova vzdalenost se lisi podle podminek
prostiedi. Najdéte misto, kde je pfenos mezi
hlavnim zafizenim S-AIR a vedlej$im
zatizenim S-AIR nejspolehlivéjsi
a nainstalujte hlavni zafizeni S-AIR
a vedlejsi zafizeni S-AIR na toto misto.

» Umistéte vyrobky S-AIR na stabilni povrch.

* V nasledujicich situacich miize byt prenos
signalu Spatny a mtize dojit ke zkraceni
prenosové vzdalenosti:

— pokud se mezi vyrobky S-AIR nachazi
sténa/podlaha zhotovena z vyztuzeného
betonu nebo kamene,

— pokud se mezi vyrobky S-AIR nachazi
zelezna délici pficka/dvefe nebo nabytek/
elektrické zafizeni vyrobené z
zaruvzdorného skla, kovu atd.

S ptipadnymi dotazy nebo problémy, které se

tykaji vaseho receiveru, se obracejte na
nejblizsiho prodejce Sony.
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-4 w Ve r o
Reseni problému
Pokud pfi provozu receiveru narazite na

néktery z nasledujicich problémtl, pokuste se
jej s pomoci tohoto privodce vyfesit.

Zvuk

Neni slySet zadny zvuk nebo pouze
velmi slaby zvuk, a to bez ohledu na
vybrané zafizeni.

* Zkontrolujte, zda jsou reprosoustavy
a zafizeni pfipojena pevné a spravnym
zplsobem.

* Zkontrolujte, zda jsou spravné pfipojeny
vSechny reproduktorové kabely.

* Zkontrolujte, zda jsou receiver i vSechna
zafizeni zapnuta.

* Zkontrolujte, zda neni ovlada¢ MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost) nastaven do
polohy ,,VOL MIN*“ (Minimum).

* Zkontrolujte, zda neni tlacitkem
SPEAKERS (Reprosoustavy) nastavena
moznost ,,SPK OFF* (Reprosoustavy
vypnuty) (strana 44).

* Zkontrolujte, zda nejsou k receiveru nebo
surroundovému zesilovaci S-AIR
ptipojena sluchatka.

« Stisknéte tlacitko MUTING (Vypnuti
zvuku) (pouze RM-AAP049) nebo
tlacitko X (pouze RM-AAP050) na
dalkovém ovladaci pro zruSeni funkce
vypnuti zvuku.

* Zkontrolujte, zda jste tlacitky vstupti
vybrali spravné zatizeni (strana 55).

* Doslo k aktivaci ochranného obvodu
receiveru. Vypnéte receiver, odstraiite
pfic¢inu zkratu a opét jej zapnéte.

Z prislusného zafizeni neni slySet
zadny zvuk.
* Zkontrolujte, zda je zafizeni ptipojeno do
spravnych vstupnich audio konektord.
* Zkontrolujte, zda jsou kabely pouzité pro
pfipojeni zcela zasunuty do konektort jak
na receiveru, tak i na zafizeni.
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Z jedné z prednich reprosoustav
nevychazi zadny zvuk.

* Pripojte sluchatka do konektoru PHONES
(Sluchatka), abyste provéfili, zda zvuk
vystupuje ze sluchatek. Pokud ve
sluchatkach slysite pouze jeden kanal,
miuiZe to znamenat, ze zafizeni neni
spravné pripojeno k receiveru.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
zcela zasunuty do konektort jak na
receiveru, tak i na zafizeni. Pokud ve
sluchatkach slysite oba kanaly, mize to
znamenat, ze predni reprosoustava neni
k receiveru spravné pfipojena.
Zkontrolujte pfipojeni predni
reprosoustavy, ze které nevychazi zvuk.
Ujistéte se, Ze jste pripojili oba konektory
(L a R) analogového zafizeni a nikoliv
pouze jeden z nich. Pouzijte audio kabel
(neni soucasti prislusenstvi).

Pf¥i poslechu analogovych
dvoukanalovych zdrojd neni slySet
zadny zvuk.

* Zkontrolujte, zda neni rezim INPUT
MODE (Vstupni rezim) nastaven na
,AUTO* (Automaticky) (strana 83) a zda
neni pro vybrany vstup vytvoteno digitalni
pripojeni.

* Zkontrolujte, zda neni rezim INPUT
MODE (Vstupni rezim) nastaven na
LAUTO* (Automaticky) (strana 83) a zda
neni vybranému vstupu pfifazen pomoci
funkce ,,A. ASSIGN“ (Pfifazeni audio
vstupu) audio vstup jiného zdroje (strana
84).

P¥i poslechu digitalnich zdroji neni
slySet zadny zvuk (ze vstupniho
konektoru COAXIAL (Koaxialni) nebo
OPTICAL (Opticky)).

* Zkontrolujte, zda neni tlac¢itkem INPUT
MODE (Vstupni reZim) nastaven rezim
LANALOG* (Analogovy) (strana 83).

* Zkontrolujte, zda neni vybran rezim A.
DIRECT (Pteklenuti korekef).

* Zkontrolujte, zda neni pouzita funkce ,,A.
ASSIGN* (Ptifazeni audio vstupu) pro



prifazeni audio vstupu jiného zdroje
k vybranému vstupu (strana 84).

* Pokud pfi vybéru vstupu TV nevystupuje
z konektoru TV OPTICAL IN (Opticky
vstup pro TV) zadny audio signdl, nastavte
polozku ,,ARC* (Zpétny zvukovy kanal)
na ,,ARC OFF“ (Vypnuto) (strana 74).

Zvuk levého a pravého kanalu je
nevyvazeny nebo stranové prevraceny.
* Zkontrolujte, zda jsou reprosoustavy
a zafizeni pfipojena pevné a spravnym
zplsobem.
» Pomoci nabidky LEVEL (Uroveit)
nastavte uroven.

V reprodukci se vyskytuje brum nebo
sum.
* Zkontrolujte, zda jsou pevné piipojeny
reprosoustavy a zafizeni.
* Zkontrolujte, zda jsou propojovaci kabely
v dostatecné vzdalenosti od
transformatoru nebo motoru a zda jsou
vzdaleny alespon 3 metry od televizoru
nebo zafivkového osvétleni.
* Umistéte audio zafizeni do vétsi
vzdalenosti od televizoru.
« Zastrcky a konektory jsou znecisténé.
Otrete je hadiikem lehce navlhéenym
v lihu.

Ze stifedové reprosoustavy/
prostorovych reprosoustav/zadnich
prostorovych reprosoustav/prednich
hornich reprosoustav nevychazi zadny,
nebo jen velmi slaby zvuk.

* Vyberte rezim CINEMA STUDIO EX
(strana 64).

* Pomoci nabidky AUTO CAL (Automaticka
kalibrace) nebo polozky ,,SP PATTERN*
(Usporadani reprosoustav) v nabidce
SPEAKER (Reprosoustavy) se ujistéte, ze
jsou provedena spravna nastaveni
reprosoustav. Potom pomoci polozky
~TEST TONE" (Testovaci signal) v nabidce
LEVEL (Urovei) zkontrolujte, zda z
jednotlivych reprosoustav vychazi zvuk
spravng.

* Nastavte Groven reprosoustav (strana 53).

Ze subwooferu nevychazi zadny zvuk.

 Zkontrolujte, zda je subwoofer spravné a
pevné pripojen.

 Zkontrolujte, zda je subwoofer zapnuty.

* V zavislosti na vybraném zvukovém poli
nevychazi ze subwooferu zadny zvuk.

* Pokud jsou vsechny reprosoustavy
nastaveny na ,,LARGE* (Velké) a je
vybran rezim ,,NEO6 CIN“ (Film) nebo
»NEO6 MUS* (Hudba), nebude ze
subwooferu vychazet zadny zvuk.

* Zkontrolujte nastaveni polozky ,,SP
PATTERN® (Uspotadani reprosoustav)
(strana 93).

Nelze dosahnout prostorového efektu.
« Ujistéte se, ze jste vybrali zvukové pole
pro film nebo hudbu (strana 64 nebo 65).
 Zvukova pole nejsou funkéni pro signaly,
které maji vyssi vzorkovaci frekvenci nez
48 kHz.

Neni reprodukovan vicekanalovy zvuk
Dolby Digital nebo DTS.

* Zkontrolujte, zda je prehravany disk DVD
atd. zaznamenan ve formatu Dolby Digital
nebo DTS.

* Pokud pripojujete k digitalnim vstupnim
konektorim tohoto receiveru DVD
prehravac apod., zkontrolujte nastaveni
zvuku (audio vystupu) pfipojeného
zafizeni. Naptiklad pti pfipojeni konzoly
,PlayStation 3* nastavte vystupni format
zvuku disku BD/DVD na konzole
,PlayStation 3* na ,,Bitstream*.

* Nastavte polozku ,,AUDIO OUT* (Vystup
zvuku) v nabidce HDMI na ,,AMP*

(Zesilovac). o

s

Neni mozno provadét zaznam. =
 Zkontrolujte, zda jsou zafizeni spravné =
piipojena. g:

* Pomoci tlacitek vstupti vyberte zdrojové o
zafizeni (strana 55). §

g
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Ze zarizeni pripojeného k adaptéru
DIGITAL MEDIA PORT nevychazi zadny
zvuk.

* Nastavte hlasitost na receiveru.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT anebo
zafizeni neni spravné ptipojeno. Vypnéte
receiver a potom odpojte a znovu pripojte
adaptér DIGITAL MEDIA PORT anebo
zafizeni.

* Zkontrolujte adaptér DIGITAL MEDIA
PORT anebo zafizeni a ujistéte se, Ze
podporuji tento receiver.

Obraz

Radio

Na obrazovce televizoru neni zobrazen
zadny, nebo jen nejasny obraz.
* Pomoci tlacitek vstupti vyberte piislusny
vstup.
* Pfepnéte televizor do piislusného
vstupniho rezimu.
» Umistéte audio zafizeni do vetsi
vzdalenosti od televizoru.
* Ptifad’te komponentni video vstup
spravné.
* V zavislosti na adaptéru DIGITAL
MEDIA PORT nemusi byt umoznén
vystup obrazu.

Neni mozno provadét zaznam.
* Zkontrolujte, zda jsou zafizeni spravné
pfipojena.
* Pomoci tla¢itek vstupti vyberte zdrojové
zafizeni (strana 55).
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Prijem v pasmu FM je $patny.

* Pomoci koaxialniho kabelu s impedanci
75 ohmi (neni soucasti piislusenstvi)
pripojte k receiveru venkovni anténu pro
pasmo FM (viz nize). Pokud budete
k receiveru pfipojovat venkovni anténu,
uzemnéte ji, aby byla chranéna pred
ucinky atmosférické elektfiny. Abyste
predesli nebezpeci vybuchu plynu,
nepfipojujte uzemnovaci vodic k rozvodu
plynu.

Venkovni anténa pro pasmo FM

Uzemnovaci
vodi¢ (neni
soucasti
pfislusenstvi)

K uzemnéni

Neni mozno naladit Zadné rozhlasové
stanice.

* Zkontrolujte, zda jsou antény spravné
pripojeny. Nastavte antény a v piipadé
potieby pfipojte externi anténu.

» Signal stanic je piilis slaby (pfi ladéni
prostfednictvim automatického ladéni).
Pouzijte pfimé ladéni.

* Ujistéte se, ze je spravné nastaven krok
ladéni (pti ladéni stanic v paAsmu AM
prostiednictvim ptimého ladéni).

* Na ptedvolbach nejsou ulozeny zadné
stanice nebo doslo k vymazani stanic
z pfedvoleb (pfi vybéru stanic na
predvolbach). Ulozte stanice na predvolby
(strana 60).

« Stisknéte tlacitko AMP (Zesilovac)

a potom opakovang stisknéte tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni) na dalkovém
ovladaci tak, aby se na displeji zobrazila
frekvence.



Systém RDS nepracuje.*
* Zkontrolujte, zda je naladéna stanice
v pasmu FM, kter4 vysila signal RDS.
* Vyberte stanici v pasmu FM, kterd ma

silng&jsi signal.

Nezobrazuji se informace RDS, které
pozadujete.*

* Zjistéte si podrobnosti o dané rozhlasové
stanici a ujistéte se, Ze skute¢né vysila
vami pozadovanou sluzbu. Pokud ano,
miiZe to znamenat, Ze je tato sluzba
docasné mimo provoz.

* Pouze modely s kodem oblasti CEL, CEK.

Zvuk ze zdroje pripojeného

do konektoru HDMI nevystupuje

z receiveru nebo reproduktort

televizoru.
* Zkontrolujte HDMI pfipojeni (strana 34).
* Pfi pfipojeni pies rozhrani HDMI nelze

prehravat zvuk z diskit Super Audio CD.

* V zavislosti na zafizeni pro prehravani

miize byt nutné provést nastaveni zafizeni.

Postupujte podle navodii k obsluze
dodanych s pfislusnymi zafizenimi.

» Pfi prehravani obrazu nebo zvuku
s pouzitim technologie Deep Colour
(Deep Color) pouzijte vysokorychlostni
kabel HDMI.

Obraz ze zdroje pripojeného do
konektoru HDMI se nezobrazuje na
televizoru.

* Zkontrolujte HDMI pfipojeni (strana 34).

* V zavislosti na zafizeni pro ptehravani

miize byt nutné provést nastaveni zafizeni.

Postupujte podle navodii k obsluze
dodanych s pfislusnymi zafizenimi.

* Pfi prehravani obrazu nebo zvuku
s pouzitim technologie Deep Colour
(Deep Color) pouzijte vysokorychlostni
kabel HDMI.

Funkce Control for HDMI (Ovladani
pres HDMI) nepracuje.

 Zkontrolujte HDMI ptipojeni (strana 34).

« Ujistéte se, Ze je polozka ,,CTRL: HDMI*
(Ovladani pfes HDMI) v nabidce HDMI
nastavena na ,,CTRL ON* (Zapnuto).

« Ujistéte se, Ze pripojené zafizeni
podporuje funkci Control for HDMI
(Ovladani pfes HDMI).

« Zkontrolujte nastaveni funkce Control for
HDMI (Ovladani ptes HDMI) na
pfipojeném zafizeni. Viz navod k obsluze
ptipojeného zatizeni.

* Pokud zménite HDMI pfipojeni, pfipojite/
odpojite sitovy kabel nebo dojde
k vypadku napajeni, zopakujte postup
uvedeny v Casti ,,Piiprava pro pouziti
funkce ,,BRAVIA® Sync* (strana 70).

PFi pouziti funkce System Audio
Control (Ovladani zvuku systému)
nevychazi z reprosoustav pripojenych
k receiveru a reproduktori televizoru
zadny zvuk.

« Ujistéte se, ze televizor podporuje funkci
System Audio Control (Ovladani zvuku
systému).

* V opac¢ném piipadé nastavte polozku
»AUDIO OUT* (Vystup zvuku) v nabidce
HDMI na:

— ., TV+AMP* (Televizor a zesilovac),
pokud chcete poslouchat zvuk
z reproduktorti televizoru a reprosoustav
receiveru,

— ,,AMP* (Zesilovac), pokud chcete
poslouchat zvuk z reprosoustav
receiveru.

* Pokud pripojite receiver k video zafizeni
(projektor atd.), nemusi z receiveru
vystupovat zvuk. V takovém pripadé
vyberte moznost ,,AMP* (Zesilovac).

* Pokud neni slySet zvuk ze zafizeni
pfipojeného k receiveru:

— zmeéiite vstup receiveru na HDMI, pokud
chcete sledovat program ze zafizeni
pripojeného k receiveru pies rozhrani
HDMI,
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— zméite TV kanal, pokud chcete sledovat
TV vysilani,

— vyberte pozadované zatizeni nebo vstup,
ktery chcete sledovat, pokud sledujete
program ze zafizeni piipojeného
k televizoru. Viz navod k obsluze
televizoru.

Pokud je receiver v pohotovostnim
rezimu, neni na televizoru pfehravan
zvuk nebo obraz.

Pokud je receiver v pohotovostnim
rezimu, bude obraz a zvuk vystupovat

z HDMI zatizeni naposledy vybraného
pted vypnutim receiveru. Pii prehravani
z jiného zafizeni spust'te prfehravani
pomoci funkce One-Touch Play
(Prehravani stisknutim jednoho tlacitka)
nebo zapnéte receiver a vyberte
pozadované HDMI zafizeni.

Pii ptipojeni zafizeni, ktera nepodporuji
funkci ,,BRAVIA* Sync k receiveru, se
ujistéte, ze je polozka ,,PASS THRU*
(Propust) v nabidce HDMI nastavena na
,,ON* (Zapnuto) (strana 70).
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Funkce S-AIR

Bezdratové pfipojeni pro prenos zvuku
nebylo vytvoreno (pfenos zvuku
neprobihd). Napfiklad indikator na
vedlejsim zarizeni S-AIR nesviti, blika
nebo sviti Cervené.

* Pokud pouzivate navic dalsi hlavni
zafizeni S-AIR, umistéte jej dale nez 8
metrt od tohoto hlavniho zafizeni S-AIR.

* Ujistéte se, ze je na hlavnim zafizeni
S-AIR a vedlej$im zafizeni S-AIR
nastaven stejny ID kod (strana 76).

* Provedli jste sparovani hlavniho zafizeni
S-AIR a jiného vedlejsiho zafizeni S-AIR.
Provedte sparovani s pozadovanym
vedlejsim zafizenim S-AIR (strana 77).

 Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zafizeni S-AIR dal od ostatnich
bezdratovych zafizeni.

* Ukoncete pouzivani jiného bezdratového
zafizeni.

* Vedlejsi zafizeni S-AIR je vypnuté.
Ujistéte se, Ze je pripojen sitovy kabel
a zapnéte vedlejsi zatizeni S-AlIR.

Z S-AIR receiveru neni slySet zadny
zvuk.
* Zkontrolujte, zda jsou zafizeni pfipojena
k receiveru.

Ze zafizeni S-AIR neni slySet zadny zvuk.

* Pokud pouzivate navic dalsi hlavni
zafizeni S-AIR, umistéte jej dale nez 8
metrt od tohoto hlavniho zafizeni S-AIR.

* Ujistéte se, ze je na hlavnim zafizeni
S-AIR a vedlej$im zafizeni S-AIR
nastaven stejny ID kod (strana 76).

* Ujistete se, ze jste sparovani provedli
spravné (strana 77).

» Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zafizeni S-AIR bliz k sobé.

* Nepouzivejte zafizeni vytvarejici
elektromagnetické viny, jako je naptiklad
mikrovinna trouba.

» Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zafizeni S-AIR dal od ostatnich
bezdratovych zatizeni.



* Ukoncete pouzivani jiného bezdratového
zatizeni.

» Zméite nastaveni polozky
»RF CHANGE® (Zména RF kanalu)
(strana 80).

» Zméiite nastaveni ID kodu na hlavnim
zafizeni S-AlR a vedlejSim zafizeni S-AIR.

* Vypnéte systém a vedlejsi zafizeni S-AIR
a potom je opét zapnéte.

* Zkontrolujte, zda nejsou k vedlej§imu
zafizeni S-AIR pfipojena sluchatka.

Dochazi k vyskytu Sumu nebo zvuk
preskakuje.

* Pokud pouzivate navic dalsi hlavni
zafizeni S-AIR, umistéte jej dale nez 8
metri od tohoto hlavniho zafizeni S-AIR.

» Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zatizeni S-AIR bliz k sobé.

* Nepouzivejte zafizeni vytvarejici
elektromagnetické viny, jako je naptiklad
mikrovlnna trouba.

» Umistéte hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi
zatizeni S-AIR dal od ostatnich
bezdratovych zafizeni.

* Ukonéete pouzivani jiného bezdratového
zatizeni.

» Zmeénte nastaveni polozky ,,RF
CHANGE" (Zména RF kanalu) (strana
80).

 Zménte nastaveni ID kodu na hlavnim
zafizeni S-AlR a vedlej$im zafizeni S-AIR.

Dalkovy ovladac

Na displeji se stfidavé zobrazuji napisy
,»HP NO LINK*“ (Zadny signal pro
sluchatka) a ,,vOL MIN“ (Minimalni
hlasitost) a hlasitost receiveru se snizi
na minimum.
* Pokud vypnete surroundovy zesilovac
a jsou pfipojena sluchatka nebo pokud je
ptijem rozhlasového vysilani §patny, snizi
se hlasitost na minimalni troven.
V takovém piipadé zkontrolujte stav
prijmu rozhlasového vysilani a znovu
nastavte hlasitost pro obnoveni vystupu
zvuku ze sluchatek.

Dalkovy ovlada¢ nepracuje.

» Nasmérujte dalkovy ovladac na senzor
dalkového ovladani na receiveru.

* Odstraiite pfipadné piekazky, které jsou
mezi ddlkovym ovladacem a receiverem.

* Pokud jsou baterie v dalkovém ovladaci
slabé, vymeéiite ob¢ baterie za nové.

« Ujistéte se, ze jste na dalkovém ovladaci
vybrali spravny vstup.

* Ovladate-1i naprogramované zafizeni,
které neni vyrobkem znacky Sony, nemusi
dalkovy ovlada¢ v zavislosti na modelu
a na vyrobci zafizeni pracovat spravné.

Ostatni

Receiver se automaticky vypnul.
« Je aktivni funkce ,,AUTO STBY*
(Automaticky pohotovostni rezim) (strana
100).
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Chyhové zpravy Referencni ¢asti pro vymazani
paméti receiveru

Dojde-li k poruse funkce, zobrazi se na displeji

zprava. Podle této zpravy muzete posoudit

provozni stav receiveru. Prectéte si informace Pro vymazani Viz
nize, které uvadi mozné feseni problému. Vsech nastaveni ulozenych v strana 44
Pokud jakykoli problém pfetrvava, obrat'te se paméti

na va$eho nejblizsiho prodejce Sony. Uzivatelsky nastavenych strana 69

zvukovych poli

Pokud se v priibéhu automatické kalibrace
zobrazi chybova zprava - viz ,,Pokud se
zobrazi chybové kody* (strana 49) pro
vyfeseni problému.

PROTECTOR (Ochrana)
Do reprosoustav je pfivadén nepravidelny
proud nebo je horni panel receiveru zakryty
né&jakym predmétem. Receiver se za nékolik
sekund automaticky vypne. Zkontrolujte
pripojeni reprosoustav a opét receiver
zapnéte.

Pokud nebudete schopni
problém vyresit prostrednictvim
tohoto priivodce

Problém muze byt odstranén vymazanim
paméti receiveru (strana 44). Méjte vSak na
paméti, ze vSechna nastaveni uloZzena v paméti
se vrati na své vychozi hodnoty a ze budete
muset znovu provést veskera nastaveni
receiveru.

Pokud problém pretrvava

Obrat'te se na nejblizsiho prodejce Sony.
Méjte na paméti, ze pokud servisni technik pfi
opravé vymeéni nékteré soucastky, mize si tyto
soucastky ponechat.

V pripadé problémti s funkci S-AIR by mél
prodejce Sony zkontrolovat cely systém
(hlavni zafizeni S-AIR a vedlejsi zafizeni
S-AlIR).
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Technické udaje

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNI VYKON A CELKOVE
HARMONICKE ZKRESLENI:

(Pouze modely s kédem oblasti U2)

Pii zatézi 8 ohmtl, oba kanaly fizeny,
frekvenéni rozsah 20 — 20 000 Hz; minimalni
jmenovity vykon RMS 95 W na kanal,

s celkovym harmonickym zkreslenim mén¢é
nez 0,09 % od 250 mW po jmenovity vystup.

Cast zesilovaée
Modely s kédem oblasti CEL, CEK!
Vystupni vykon v rezimu stereofonniho zvuku
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 1 %)
100 W + 100 W
Vystupni vykon v rezimu prostorového zvuku?
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 10 %)
140 W na kanal

Modely s kédem oblasti u2b

Minimalni vystupni vykon RMS

(8 ohmu, 20 Hz — 20 kHz, celkové harmonické
zkresleni (THD) 0,09 %)
100 W+ 100 W

Vystupni vykon v rezimu stereofonniho zvuku
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 1 %)
IIOW+ 110 W
Vystupni vykon v rezimu prostorového zvuku?
(8 ohmu, 1 kHz, celkové harmonické zkresleni
(THD) 10 %)
150 W na kanal

DMéteno v nasledujicich podminkach:

Kod oblasti Pozadavky na napajeni
CEL,CEK 230 V sttidavych, 50 Hz
U2 120 V stiidavych, 60 Hz

2Referencni vystupni vykon pro piedni
reprosoustavy, sttedovou reprosoustavu,
prostorové reprosoustavy, zadni prostorové
reprosoustavy a piredni horni reprosoustavy.
V zavislosti na nastaveni zvukového pole a na
zdroji nemusi byt k dispozici zadny zvukovy
vystup.

Frekvencni rozsah

10 Hz — 70 kHz,
+0,5/-2 dB (s vypnutym
zvukovym polem

a ekvalizérem)

Analogovy

Vstup
Analogovy Citlivost: 500 mV/
50 kiloohmt
Odstup signal/sum (S/N)*:
96 dB
(A, 500 mVY)
Digitalni (koaxialni)
Impedance: 75 ohmi
Odstup signal/Ssum (S/N):
100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Digitalni (opticky)
Odstup signal/Sum (S/N):
100 dB
(A, 20 kHz LPF)
Vystup (analogovy)
AUDIO OUT (Audio vystup)
Napéti: 500 mV/
10 kiloohmti
SUBWOOFER  Napéti: 2 V/1 kiloohm
Ekvalizér
Urovné zisku + 10 dB, krok 1 dB
3)ZKRATOVANY VSTUP (s vypnutym zvukovym
polem a ekvalizérem).
DZatizens sit, vstupni Groveri.

Cast FM tuneru
Rozsah ladéni 87,5 MHz — 108,0 MHz
Dratova anténa pro pasmo

M

Anténa

Anténni konektor

75 ohmi (nesymetrickych)
Mezifrekvence

10,7 MHz
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Cast AM tuneru
Rozsah ladéni

Podrobné informace o kodu oblasti

pouzivaného zatizeni - viz strana 15.

Design a technické udaje podléhaji zménam
bez predchoziho upozornéni.

Kod oblasti Rozsah ladéni
Krok 10 kHz Krok 9 kHz
CEL,CEK - 531 kHz -
1 602 kHz
U2 530 kHz — 531 kHz —
1710 kHz 1710 kHz
Anténa Smyckova anténa
Mezifrekvence

450 kHz

Cast zpracovani video signalu
Vstupy/vystupy
Video: 1 V§-§, 75 ohmu
COMPONENT VIDEO (Komponentni
video):
Y: 1Vs-§, 75 ohmu
Ps/Cs: 0,7 V§-§, 75 ohmt
Pr/Cr: 0,7 V§-§, 75 ohmt
80 MHz HD propust

VSeobecné udaje
Pozadavky na napajeni

« Pfikon v pohotovostnim rezimu: 0,3 W
* V nékterych deskach plosnych spoji
nejsou pouzity halogenové samozhaseci

Kod oblasti Pozadavky na napajeni
CEL, CEK 230 V stiidavych, 50/60 Hz
U2 120 V stiidavych, 60 Hz

Vystup napéjeni (DIGITAL MEDIA PORT)

DC OUT (Stejnosmérny vystup): 5 'V, 0,7 A max.

Piikon
Kéd oblasti PFikon
CEL, CEK, U2 240 W

Rozméry (Sitka/vyska/hloubka) (ptiblizn€)
430 mm X% 157,5 mm x 322
mm vcetné vycnivajicich
Casti a ovladacich prvki
Hmotnost (pfiblizne)
Modely s kédem oblasti CEL, CEK
8,2 kg
Modely s kédem oblasti U2
7,9 kg
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Rejstiik

Cislice
5.1kanalovy zvuk 27

A

Audio Return Channel
(ARC) (Zpétny zvukovy
kanal) 74

AUTO CALIBRATION
(Automaticka kalibrace)
45

B

BI-AMP 95

Blu-ray piehravac
pfipojeni 37

Cc

Casovaé vypnuti 57
Chybové zpravy 116

D

Dalkovy ovlada¢ 22
DIGITAL MEDIA PORT
prehravani 86
pripojeni 33
Dolby Digital 106
Dolby Digital EX 68
DTS 107
DVD ptehravac
pripojeni 38
DVD rekordér
pfipojeni 40
Dvoukanélovy stereo zvuk
63

H
HDMI

pripojeni 35
HDMI propust 91

|
INPUT MODE (Vstupni
rezim) 83

K
Kabelovy pfijimac
pfipojeni 39

L
Ladéni
automatické 59
piimé 59
stanic na pfedvolbach 61

N
Nabidka
AUDIO (Zvuk) 97
AUTO CAL
(Automaticka
kalibrace) 51
EQ (Ekvalizér) 96
HDMI 98
LEVEL (Uroveii) 92
S-AIR 100
SPEAKER
(Reprosoustavy) 93
SURROUND
(Prostorovy zvuk) 96
SYSTEM (Systém) 99
TUNER (Radio) 97
VIDEO (Obraz) 98
NIGHT MODE (No¢ni
poslech) 69

o)

One-Touch Play (Pfehravani
stisknutim jednoho
tlacitka) 72

P
PAIRING (Sparovani) 77
PlayStation 3 pfipojeni 35
Pocatecni nastaveni 44
Pojmenovani 52, 56, 61
Preklenuti korekci 63

R

Radio
ptipojeni 42

RDS 62

Reprosoustavy
instalace 27
ptipojeni 29

Rezim A.F.D. (Automaticky
format) 63

Rezim Movie (film) 64

Rezim Music (hudba) 65

S

S-AIR 75

Satelitni pfijimac
pfipojeni 39

System Audio Control
(Ovladani zvuku
systému) 72

System Power Off (Vypnuti
celého systému) 73

T

Televizor
pfipojeni 31

Test Tone (Testovaci signal)
53

Theatre/Theater Mode Sync
(Rezim synchronizace
domaéciho kina) 73
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\')
Videohry
ptipojeni 40
Videokamera
pripojeni 40
Videorekordér
ptipojeni 40
Vybér systému reprosoustav
44
Vymazani
Dalkovy ovlada¢ 105
Vypnuti zvuku 55

Z
Zapojeni bi-amp 86
Zaznam

na disk CD-R 57

na zaznamova média 58
Zvukova pole

obnoveni vychozich

nastaveni 69
vybér 63
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Slovensky

Na obrazkoch v prehlade st reproduktory ozna¢ované ako [A] a7 [J].

Predny reproduktor (Tavy) Surround zadny reproduktor (Tavy)*
Predny reproduktor (pravy) Surround zadny reproduktor (pravy)*
Stredovy reproduktor Predny horny reproduktor (Tavy)*

[D] Surround reproduktor (Iavy) (1] Predny horny reproduktor (pravy)*
[E] Surround reproduktor (pravy) Subwoofer

* Surround zadné reproduktory a predné horné reproduktory nie je mozné pouZivat sticasne.

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Uvedeny obrazok zobrazuje priklad konfiguracie 7.1-kandlového systému reproduktorov
(sedem reproduktorov a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera.

2: Zapojenie reproduktorov

Zapojte reproduktory podla ich poctu a typu.

Reproduktorové kable a konektory

* Pouzivajte reproduktorové kable vhodné pre rozmery miestnosti.

* Reproduktorové kable mdzu mat rozne farby a oznacenia. Pre spravne prepojenie si zvolte, ktory
kabel budete pripdjat do konektora plus (+) a minus (-) na reproduktoroch. Potom prepojte konektor
plus (+) s konektorom (+) na receiveri a konektor minus (-) s konektorom minus (-) na receiveri.

* Podrobnosti o pripojeni reproduktorovych kablov a konektorov pozri na uvedenom obrazku.

Tladidlo pre reproduktory SPEAKERS
Mozete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouZivat. Podrobnosti pozri v Casti
“Vyber sady reproduktorov”’ v ndvode na pouZitie receivera.

3: Pripojenie inych zariadeni

Priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach a zariadeniach
pozri v kroku 3 a 4 v asti “Zapojenia” v ndvode na pouZitie receivera.

4: Ako posledné zapojte vetky sietové Sniry

Sietovu $nidru pripojte do elektrickej zasuvky.
Podrobnosti pozri v Casti “7: Pripojenie sietovej Sndry” v ndvode na pouZitie receivera.

N
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5: Automaticka kalibracia nastaveni reproduktorov

Automaticka kalibracia umoZni vykonat automatické nastavenia vSetkych pripojenych reproduktorov,
aby sa dosiahol Zelany zvuk.

1 Pripojte dodavany kalibraény mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC na receiveri.

2 Nastavte kalibracny mikrofén.
Umiestnite kalibracny mikrofén na miesto poc¢tivania. Nastavte ho do trovne usi napr. pomocou
podstavca alebo stativu.

3 stlaéte AMP MENU.
4 stiaganim 4/% zvolte “<AUTO CAL>” a potom stlacte alebo ».

9 stlaganim 4/% zvolte “A.CAL START” a potom stlacte .

Funkcia automatickej kalibréacie sa spusti.

Podrobnosti o automatickej kalibracii pozri “Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni reproduktorov
(AUTO CALIBRATION)” v ndvode na pouZitie receivera.

Poznamky

* Medzi reproduktormi a kalibraCnym mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky. Inak sa kalibracia
nevykona spravne. Zo z6ny merania odstrafite vSetky prekdzky, aby sa predislo chybam v merani.

* Ak st nizke frekvencie hlbSie neZ oblubujete, pomocou Menu SPEAKER nastavte velkost
reproduktorov. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.

6: Nastavenie inych zariadeni

KaZzdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehravani na pripojenom zariadeni spravne
reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie prisluSného
zariadenia.

Po nastaveni

Receiver je pripraveny na prevadzku. Stlacenim tlacidla pre zdroj vstupného signalu na dialkovom
ovladani zvolte zariadenie, z ktorého chcete prehravat. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie
receivera.

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup 35K



1: Rozmiestnenie reproduktorov
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2: Zapojenie reproduktorov
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SUBWOOFER

Kable pouzivané na prepojenie (nedodavané)
Q Reproduktorovy kabel
e Monofonicky audio kabel

Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
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3: Pripojenie inych zariadeni

Video zariadenia

“PlayStation 3” Satelitny DVD prehravac, Blu-ray Disc
prijimag, tuner DVD rekordér prehravac
kablovej TV

HDMI  ASSIGNABLE (INPUT ONLY)

DIGITAL
(OPTICAL|

Kable pouzivané na prepojenie (nedodavané)

@ HDMI kabel
@ opticky digitalny kabel

* Ak je TVP kompatibilny s funkciou Audio Return Channel (ARC), nie je potrebné pripojit tento kabel.

85K Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup



5: Automaticka kalibracia nastaveni
reproduktorov

°00

]

-
/ Ak pouzivate surround zadné

AUTO CAL MIC

reproduktory
@_

. * .Il

Ak pouzivate predné horné
reproduktory*

—.;laf

AMP
MENU

)

Kalibrany mikrofén (dodavany)
* Nezabudnite nastavit $ablonu pre reproduktory s prednymi hornymi reproduktormi.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo riziku urazu elektrickym priadom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zéaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace
sviecky.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako su kniZnice alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, zariadenie nevystavujte
pdsobeniu vody (napr. Spliechaniu) a na zariadenie
nekladte nddoby naplnené kvapalinou, napriklad
vazy.

Sietovi $nidru zariadenia zapojte do lahko pristupne;j
elektrickej zasuvky, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $niiru ihned odpojit od
elektrickej siete. Ak nastani problémy a zariadenie
nefunguje Standardne, okamZite odpojte sietovi
$nuru od elektricke;j siete.

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte
nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému Ziareniu,
ohtiu a pod.).

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je pripojené
do elektrickej zasuvky, aj ked je samotné zariadenie
vypnuté.

Nadmerny akusticky tlak v slichadlach do usi alebo
v slichadlach moZe sposobit stratu sluchu.

Tento symbol upozoriuje

uzivatela na pritomnost horiceho
povrchu, ktory mdZze byt na dotyk
hortci aj pocas beznej prevadzky.

Informacie pre spotrebitelov

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo
(Serial No.) st vyznacené na zadnej Casti zariadenia.
Tieto Cisla si poznacte do kol6nky niZSie.

Ked budete kontaktovat autorizovaného predajcu
Sony ohladom tohto zariadenia, informujte ho

o uvedenych oznaceniach/Cislach.

Model No. Serial No.

25K

Tento symbol upozoriiuje na vyskyt
nebezpecného napitia

na odizolovanych Castiach vo vnutri
zariadenia, ktoré moze spdsobit
uraz elektrickym pradom.

Tento symbol upozoriiuje

na dolezité pokyny tykajice sa
pouZivania alebo idrZby (servisu)
tohto zariadenia, ktoré sa
nachddzaju v tomto navode.

Dolezité bezpecénostné pokyny

1) Precitajte tieto pokyny.

2) Uchovajte si tieto pokyny.

3) Venujte pozornost vSetkym vystraham.

4) DodrZujte vSetky pokyny.

5) NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

6) Zariadenie Cistite len suchou handrickou.

7) Nezakryvajte Ziadne ventilacné otvory.
Zariadenie inStalujte v stilade s nivodom
na pouZzitie.

8) Neumiestiiujte ho do blizkosti zdrojov tepla
(radiatory, ohrievace, kachle alebo iné
zariadenia (vratane zosiltiovacov)), ktoré
produkuju teplo.

9) Neupravujte bezpecnostné prvky koncovky
sietovej Snury. Koncovka ma dva koliky,

z ktorych jeden je $ir$i neZ druhy. Uzemnena
koncovka ma dva koliky a uzemiiovaci kontakt.
Sirsi kolik alebo uzemiiovaci kontakt st
bezpec¢nostné prvky. Ak koncovka nepasuje

do zasuvky, kontaktujte predajcu ohladom jej
vymeny.

10)Na sietovu $niru nestipajte, nepricvikujte ju pri
koncovke napr. bezpecnostnym krytom zasuvky
ani v mieste pri zariadeni.

11)Pouzivajte len nadstavby/prislusenstvo
uréené vyrobcom.

12)Pouzivajte len vozik, podstavec, konzolu alebo
stolik ur¢eny vyrobcom, alebo tie, ktoré sa
predévaju spolu so zariadenim. Ak pouZivate
vozik, pri pohybe vozika spolu so zariadenim
déavajte pozor, aby pri prevrateni nedoslo
k urazu.



13)Pocas biirok, alebo v pripade dlhSieho
nepouZzivania, odpojte zariadenie od elektrickej
siete.

14) Opravy prenechajte na autorizovany servis.
Servis je potrebny v pripade akéhokolvek
poskodenia zariadenia, napr. poSkodenie
sietovej $nury, vniknutie kvapaliny alebo
cudzich predmetov do zariadenia, vystavenie
zariadenia dazdu alebo vlhkosti, neStandardna
prevadzka alebo pad zariadenia.

Nasledovné stanovisko FCC
sa vztahuje len na verzie tohto
modelu, ktoré boli vyrobené
pre trh v USA. Iné verzie
nemusia byt v sulade

s technickymi predpismi FCC.

INFORMACIA:

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poziadavkdm stanovenym pre digitalne
zariadenia triedy B, v zhode s Casfou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli zabezpeceniu
dostato¢nej a primeranej ochrany proti ruseniu pri
inStalaciach zariadeni v obytnych oblastiach. Toto
zariadenie generuje, pouZiva a moze vyZarovat vykon
v oblasti radiovych frekvencii a ak nie je inStalované
v stlade s prisluSnymi in§trukciami, moze spdsobovat
ruSenie a neZiaduce interferencie. Nie je v§ak mozné
zaruCit, Ze sa ruSenie v Specifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej instalécii. Ak zariadenie
sposobuje rusenie prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim a vypnutim
zariadenia, uZivatel by sa mal pokusit odstranit rusenie
pomocou nasledujticich opatreni:
— Zmenit orientaciu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zdsuvky v inom
elektrickom obvode, neZ je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skusenym radio/TV technikom.

UPOZORNENIE

Upozortiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie su vyslovne
uvedené v tomto ndvode na pouZitie sa zbavujete
prava na pripadni reklamdaciu tohto zariadenia.

Aby ste predisli riziku trazu elektrickym priadom,
reproduktorové kable by mali byt k zariadeniu
a reproduktorom pripojené podla nasledovnych
inStrukcii.
1) Odpojte sietovi $niiru od elektrickej zasuvky.
2) Odizolujte 10 azZ 15 mm Cast na konci
reproduktorového kdbla.
3) Reproduktorovy kabel pripojte k zariadeniu
a k reproduktorom opatrne tak, aby ste sa rukou
nedotkli odizolovanej Casti kdbla.
Pred odpajanim reproduktorovych kéblov od
zariadenia a reproduktorov tieZ odpojte od
elektrickej zasuvky sietovi $nuru.

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych
I krajinach so zavedenym

separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamend, Ze
s vyrobkom nemdze byt nakladané ako s domovym
odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomoZete zabranit potencionidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dal$ich podrobnych informécii
o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok
zakupili.

Pokracovanie
3 SK




Likvidacia starych
akumulatorov a batérii
(Plati v Europskej unii
a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na akumulétore/batérii alebo na jeho
obale upozortiuje, Ze akumulator/batériu nie je
mozné likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade.
Na urcitych akumuldtoroch/batériach sa moze tento
symbol pouzivat v kombindcii s ur¢itym chemickym
symbolom. Chemické symboly pre ortut (Hg) alebo
olovo (Pb) sa dopliiaji na akumulitory/batérie
obsahujtice viac nez 0,0005% ortuti alebo
0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidiciu akumulatorov/
batérii, pomdZete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu akumulatorov/batérii na
Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespradvnom
nakladani s akumulatormi/batériami. Recyklécia
materidlov pomédha uchovavat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpecnostnych
a prevadzkovych dovodov alebo kvoli zachovaniu
dat neustale napajané zabudovanym akumulatorom/
batériou, tento akumulator/batériu smie vymienat
len kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpeCenie spravneho nakladania
s akumulatorom/batériou odovzdajte zariadenie,
ktorému uplynula doba Zivotnosti do zberného
strediska prevadzkujiceho recyklaciu a likvidaciu
odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni.
S ostatnymi akumulatormi/batériami nakladajte
v zmysle platnych miestnych predpisov a noriem.
Akumulatory a batérie odovzdajte na vyhradené
zberné miesto pre recyklaciu pouZitych
akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklécii tohto vyrobku alebo akumulatorov/
batérii kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny
trad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu
alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakiipili.

45K

Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje
len na zariadenie v predaji v krajinach
aplikujucich legislativu EU.

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zaleZitosti tykajicich sa nariadeni EMC
a bezpecnosti produktu je spoloc¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb alebo
zaruénych zaleZitosti pouZzite adresy uvedené

v samostatnom servisnom alebo zdru¢nom liste.
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O tomto navode

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na model
STR-DH810. Oznacenie va$ho modelu je vyznacené
v pravom dolnom rohu predného panela. Ak nie je
uvedené inak, ako priklad na obrazkoch sa v tomto
navode pouZiva model s regiondlnym kédom CEL.
Akékolvek rozdiely v ovladani s zretelne
vyznacené v texte, napriklad:

“Len modely s regiondlnym kédom CEK”.

* Pokyny v tomto navode sa vztahuji na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tieZ mozné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maji ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Regionalne kody
Regionalny kéd krajiny zakipenia je vyznaceny
v pravej spodnej Casti zadného panela zariadenia
(pozri obrazok nizie).

= 4-XXX-XXX-XX(X) AA

Regionélny kod

Akékolvek rozdiely v ovladani podla regiondlneho
kddu su zretelne vyznacené v texte, napriklad:
“Len modely s regiondlnym kédom AA”.

Autorske prava

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby*
Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom
DTS** Digital Surround.

* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic a symbol
dvojité-D st obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** Vyrobené v licencii na zaklade patentov USA ¢.:
5451942,5 956 674, 5974 380, 5 978 762,
6226616, 6 487 535,7 212 872,7 333 929,
7392 195, 7 272 567 a dalsich udelenych
a registrovanych patentov v USA a v inych
krajinach. DTS je ochranna znamka a logd DTS,
symbol, DTS-HD a DTS-HD Master Audio su
obchodné znacky spolo¢nosti DTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. VSetky prava vyhradené.

Tento receiver disponuje technoldgiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface si obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA
a inych krajinach.

“x.v.Colour (x.v.Color)” a logo “x.v.Colour
(x.v.Color)” st obchodné znacky spoloc¢nosti

Sony Corporation.

“BRAVIA?” je obchodna znacka spolo¢nosti
Sony Corporation.

“S-AIR” a prislu$né logo st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

“PLAYSTATION” je obchodnd znacka spoloc¢nosti
Sony Computer Entertainment Inc.
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Dodavané prislusenstvo

* Navod na pouZitie (tento navod)
* Prehlad pre rychle nastavenie Quick Setup
* FM dré6tova anténa (1)

@%

* AM ramova anténa (1)

@

¢ Dialkové ovladanie (1)
— RM-AAP049 (Len modely s regionalnym
kédom U2)
— RM-AAPO50 (Len modely
s regiondlnymi k6dmi CEL, CEK)

« Batérie R6 (velkost AA) (2)

=

 Kalibra¢ny mikrofén (ECM-AC2) (1)
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel
al (2 4] (5]
4] ‘ fffffffffffffffffff
&) “/"\‘ “/' \\ i | i
_© ‘ < [ -
[m) 0] EoaoOosoag) 0] B [
[ ] I -
(16 [15 14 13 12 i Qg [9]

[1]1/H) (zapnutie/pohotovostny rezim)

(str. 34, 48, 55)

[2] TONE +/-, TONE MODE (str. 81)

INPUT SELECTOR (str. 43)

(4] Displej (str. 9)

[5] Senzor signalov DO

Prijem signélov z dialkového ovladania.

[6] DIMMER (str. 85)

MASTER VOLUME (str. 42, 43)

MUTING (str. 43)

[9] Konektory VIDEO 2 IN (str. 30)
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Konektor AUTO CAL MIC (str. 36)
DISPLAY (str. 44)

2CH/A.DIRECT, A.F.D., MOVIE, MUSIC
(str. 51)

TUNING MODE, TUNING +/—, MEMORY/
ENTER (str. 46)

INPUT MODE (str. 69)
Konektor PHONES (str. 95)
SPEAKERS (str. 34)



Indikatory na displeji

2 : 8]
(Lh][sw][Rr] [DIPLIlxz| [ANALOG HDMICOAX OPT 00 D + EX_TrueHD|[NEO:6]
[EQ|RDS MEM| [DTS-HD MSTR HIRES LBR S-AIR]
(((LFE
(L](c](Rr]| UULFEM ST DTSES 96/24] [LPCM] [SLEEP] [BI-AMP] 5p 4 5
s
17 16l {15  [14 [9]
Indikator a popis Indikator a popis
(1] sw [4] ARC
Rozsvieti sa, ked je zvukovy signal vyvedeny Rozsvieti sa, ked je zvoleny zdroj vstupného
do konektora SUBWOOFER. signalu TVP a zistia sa signdly Audio Return
[2] Indikatory Dolby Pro Logic Channel (ARC) (str. 60).

Jeden z prislusnych indikatorov sa rozsvieti,
ked receiver vykondva spracovanie Dolby Pro
Logic. Této technoldgia maticového (matrix)
surround dekodovania dokaZe zdokonalit
vstupné signdly.

Da PL Dolby Pro Logic
oa PLIl Dolby Pro Logic I
Da PL lIx Dolby Pro Logic IIx
0a PL liz Dolby Pro Logic 11z
Poznamka

Tieto indikatory sa v zavislosti od nastavenia
Sablony reproduktorov nemusia rozsvietit.

Indikatory zdroja vstupného signalu
Rozsvietia sa podla aktudlneho zdroja
vstupného signélu.

ANALOG

Rozsvieti sa, ked je INPUT MODE nastavené
na “ANALOG?”, alebo ak sa pri nastaveni
INPUT MODE na “AUTO” nezistia Ziadne
digitalne signdly (str. 69).

HDMI

Rozsvieti sa, ked receiver zisti zariadenie
pripojené do konektora HDMI IN (str. 24).
COAX

Rozsvieti sa, ked je INPUT MODE nastavené
na “AUTO” a zdroj signalu je digitalny signal
vstupujuci cez konektor COAXIAL (str. 69).
OPT

Rozsvieti sa, ked je INPUT MODE nastavené
na “AUTO” a zdroj signalu je digitalny signal
vstupujuci cez konektor OPTICAL (str. 69).

(5]

Indikatory Dolby Digital Surround
Jeden z prislu$nych indikétorov sa rozsvieti,
ked zariadenie dekdduje prislusné signaly
vo formate Dolby Digital.

oa b Dolby Digital

DO D EX Dolby Digital Surround EX
0a D+ Dolby Digital Plus

D4 TrueHD Dolby TrueHD
Poznamka

Pri prehravani disku vo formate Dolby Digital
musia byt vykonané digitdlne prepojenia

a INPUT MODE musi byt nastavené

na “AUTO” (str. 69).

NEO:6
Rozsvieti sa, ked je aktivny dekodér DTS Neo:6
Cinema/Music (str. 51).

Indikatory DTS-HD

Jeden z prislu$nych indikétorov sa rozsvieti,
ked zariadenie dekoduje prislusné signaly
vo formate DTS-HD.

DTS-HD MSTR DTS-HD Master Audio
DTS-HD HI RES DTS-HD High Resolution
Audio

DTS-HD LBR DTS-HD Low Bit Rate Audio

S-AIR
Rozsvieti sa, ked je zasunuty (pripojeny)
vysiela¢ S-AIR (nedoddvany).

9]

SP A/SP B/SP AB

Rozsvieti sa podla prave zvolenych
reproduktorov (str. 34). Ani jeden indikator sa
vSak nerozsvieti, ak su reproduktory vypnuté,
alebo st pripojené slichadla.

Pokracovanie
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Indikator a popis

Indikator a popis

BI-AMP
Rozsvieti sa, ked je volba surround zadnych
reproduktorov nastavena na “BI-AMP”
(str. 71).

SLEEP

Rozsvieti sa, ak je aktivovany vypinaci ¢asovac

(str. 45).

LPCM
Rozsvieti sa, ked receiver dekoduje signaly
vo formate Linear PCM.

[13] Indikatory DTS(-ES)
Rozsvieti sa, ked receiver dekoduje signaly
DTS alebo DTS-ES.

DTS DTS

DTS-ES DTS-ES

DTS 96/24 DTS 96 kHz/24 bit
Poznamka

Pri prehravani disku vo formate DTS musia byt
vykonané digitdlne prepojenia a INPUT MODE

musi byt nastavené na “AUTO” (str. 69).

Indikatory prijmu rozhlasového signalu

Rozsvieti sa, ked receiver ladi rozhlasové
stanice.

RDS (Len modely s regionalnymi kédmi

CEL, CEK)
Je naladena stanica so sluzbami RDS.
MEM

Rozsvieti sa, ak je aktivovand nejakd pamitova
funkcia, napr. ukladanie predvolieb (str. 48) atd.

ST

Stereo vysielanie

Indikatory prehravanych kanalov

Pismena (L, C, R atd.) indikuji prave
prehravany kandl. Policka okolo pismen
znézoriuji spdsob zmixovania (zaloZeny na
nastaveni reproduktorov) zdroja signalu na niZsi
alebo vyssi pocet kandlov receiverom.

LH Predny lavy horny

RH Predny pravy horny

L Predny lavy

R Predny pravy

C Stredovy (mono)

SL Surround Tavy

SR Surround pravy

S Surround (monofonicka

alebo surround zloZky
dosiahnuté spracovanim

Pro Logic)
SBL Surround zadny lavy
SBR Surround zadny pravy
SB Surround zadny (surround

zadné zloZky dosiahnuté
6.1-kandlovym
dek6dovanim)

Priklad:

Sabléna pre reproduktory:
3/0.1

Format zaznamu: 3/2.1
Zvukové pole:

A.F.D. AUTO

(sw)
[R] WWLFEW

SL SR

15 EQ

Rozsvieti sa, ked je aktivny ekvalizér.

D.RANGE
Rozsvieti sa, ked je aktivovand kompresia
dynamického rozsahu (str. 77).

(((LFEM

Rozsvieti sa pri prehravani disku, ktory

obsahuje kandl LFE (nizkofrekvencny efekt)

a zvuk kanala LFE sa prave reprodukuje.
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Zadny panel

'SURROUND BACK/
FRONT HIGH/

BI-AMP/ FRONT B

[1] Cast S-AIR (str. 32) (4] Cast audio signalu
Konektory DIGITAL INPUT/OUTPUT
() Slot EZW-T100 (str. 21, 24, 27, 28, 29)

HDMI IN/OUT

[2] Cast DMPORT (str. 23)

@ OPTICAL IN
COAXIAL IN

Cast’ ANTENNA (str. 32) Konektory ANALOG INPUT/OUTPUT
(str. 21, 23, 27, 29, 30)

Konektor FM ANTENNA
Oneor Bie'y ©  Aupio

[O0) B} IN/OUT
Iﬁ Konektory AM ANTENNA Cerveny (R)

=]
Cierny AUDIO OUT

v
f=——] Konektor DMPORT

Pokracovanie
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(5] Cast video signalu+
Kvalita obrazu zavisi od konektorov
pouzivanych na prepojenie.

Konektory DIGITAL INPUT/OUTPUT
(str. 21, 24)

v

HDMI IN/OUT

COMPONENT VIDEO
Konektory INPUT/OUTPUT
(str. 21, 27, 28, 29)

Zeleny Vv a
ysoka

) kvalita
Modry Y. PB/Cs, Pr/ICr obrazu

d
(PuCy INOUT
¢ ;
(PuGr).
Konektory COMPOSITE

VIDEO INPUT/OUTPUT
(str. 21, 27, 29, 30)

Zity VIDEO IN/OUT

* Ak prepojite konektor HDMI TV OUT alebo
MONITOR OUT s TVP, mozete sledovat zvoleny
vstupny obrazovy signal (str. 21, 24).

(6] Cast SPEAKERS (str. 19)
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Dialkové oviadanie

Dod4vanym dialkovym ovladanim moZete
ovladat receiver a audio/video zariadenia
Sony, na ovladanie ktorych ste DO nastavili.
Dialkové ovladanie mdZete naprogramovat aj
tak, aby ovladalo audio/video zariadenia inych
vyrobcov neZ Sony. Podrobnosti pozri
“Programovanie dialkového ovlddania” (str. 85).

*RM-AAP049 (Len modely
s regionalnym kédom U2)

*RM-AAP050 (Len modely
s regionalnymi kédmi CEL, CEK)

25 (1]
23 l [2]
22 (3]
[ ] [oweorr] e | {4]
HDMI 4
bt
0] :&E (5]
6]
[19 {7]
[18}
{17 8]
[9]
[10]
16}
15}
[14 {11
13 12




Ovladanie receivera
Aby tlacidla dialkového ovladania ovladali
receiver, musite stlatit AMP ([3)).

Nazov a funkcia

RETURN/EXIT &%
Navrat do predoslého Menu.

Nazov a funkcia

[1] 1¥OP) (zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie zariadenia alebo prepnutie
do pohotovostného rezimu.
Uspora energie v pohotovostnom
rezime
Ked je “CTRL:HDMI” nastavené na

“CTRL OFF” (str. 76) a “S-AIR STBY”
na “STBY OFF” (str. 76).

AMP
Tlacidlo sa rozsvieti a aktivuje sa ovladanie
receivera (str. 38, 44, 45).

Tlagidla pre vyber zdroja vstupného signalu
Vyber zariadenia pre prehrdvanie alebo
nahravanie. Po stlaceni [ubovolného z tychto
tlacidiel sa receiver zapne. Tlacidla st od
vyroby priradené na ovladanie zariadeni Sony.
Ciselné tlagidla® (&islo 59)

UloZenie alebo vyvolanie predvolieb.
ENTER®)
Potvrdenie vyberu pri pouZivani tunera.

MEMORY®)

UloZenie stanice pri pouZivani tunera.

[5] SOUND FIELD +/-
Vyber zvukového pola (str. 51).

AMP MENU
Zobrazenie Menu na ovladanie receivera.

[9] MENU/HOME
Zobrazenie ponik Menu receivera.

TUNING +/-

Ladenie stanice.

D.TUNING

Aktivécia rezimu priameho ladenia.
PRESET +3)/-

Vyber predvolieb.
SLEEP

Aktivécia vypinacieho ¢asovaca a Casu,

po ktorom sa receiver automaticky vypne.
MUTING (len RM-AAP049)

gX (len RM-AAP050)

Docasné vypnutie zvuku.

Dal3im stla¢enim zvuk obnovite.
MASTER VOL +/- (len RM-AAP049)

1 +/- (len RM-AAP050)

Stucasné nastavenie hlasitosti vSetkych
reproduktorov.

A/

Stlac¢anim #/¥/«/% zvolte pozadované
nastavenie a stlatenim () vyber potvrdite.

DISPLAY

Zobrazenie informdcii na displeji

21 NIGHT MODE
Zapnutie funkcie no¢ného rezimu (Night Mode)
(str. 55).

22 SHIFT
Tlacidlo sa rozsvieti a aktivuju sa tlacidla
s ruzovou potlacou.

RM SET UP
Nastavenie dialkového ovladania.

Nasledovné tlagidla maju orienta¢né hmatové
body. Orienta¢né hmatové body pouZivajte pri
ovladani receivera na orientaciu medzi tlac¢idlami.
~Cislo 5, VIDEO 1
—

—PRESET +, TV CH + (len RM-AAP049), PROG +
(len RM-AAPO050), € (len RM-AAP050)

b Ak sicasne stlagite tlacidlo I/ ((1]) a AV D
([2]), vypne sa receiver spolu s ostatnymi
zariadeniami (SYSTEM STANDBY).

9 Stlagte SHIFT ([22)) a nasledne stladte len toto
tlacidlo.

Pokracovanie
1 3SK




Ovladanie TVP Sony

Stlacte TV () a nasledne stlacenim tlacidla
so Zltou potlacou zvolte Zelany zdroj
vstupného signélu.

Nazov a funkcia

[2] AV I/(HP) (zapnutie/pohotovostny rezim)
Zapnutie/vypnutie TVP.
[4] Ciselné tlagidla (&islo 57)
Vyber TV predvolieb.
-/--,>10
Vyber rezimu zaddvania kanalov.

ENTER
Potvrdenie hodnoty.

& (Teletext) (len RM-AAP050)
Zobrazenie teletextu.

(6] Farebné tladidla
Zobrazenie ndvodu na pouZitie na TV
obrazovke, kedy su farebné tlacidla funk¢né.
Zvolenu operaciu realizujte podla
zobrazovanych pokynov.

TOOLS/OPTIONS
Zobrazenie volieb pre TVP.

[9] MENU/HOME
Zobrazenie ponik Menu TVP.

TV CH +%/- (len RM-AAP049)
PROG +%)/ (len RM-AAP050)
Vyber TV predvolieb.
03/& (len RM-AAP050)
V rezime teletextu: Vyber nasledujicej alebo
predchadzajucej stranky.
TV INPUT (len RM-AAP049)
-5) (Vyber zdroja vstupného signalu)
(len RM-AAP050)
Vyber zdroja vstupného signilu
(TV alebo video signél).

(Zastavenie teletextu) (len RM-AAP050)
V rezime teletextu: Zastavenie aktualnej strany.

WIDE (len RM-AAP049)
©F (Sirokouhly rezim) (len RM-AAP050)
Volba Sirokouhlého reZimu Wide.

MUTING (len RM-AAP049)
gX (len RM-AAP050)
Vypnutie zvuku na TVP.

[15 TV VOL +/— (len RM-AAP049)
1 +/- (len RM-AAP050)
Nastavenie hlasitosti na TVP.

RETURN/EXIT &%
Névrat do predoslého Menu TVP.

GUIDE (len RM-AAP049)
E= (Sprievodca) (len RM-AAP050)
Zobrazenie prehladu programov na obrazovke.

145«

Nazov a funkcia

DISPLAY (len RM-AAP049)
Vyber informécii na TVP.

(i9, (@) (Info, Odkrytie ukrytej informacie)
(len RM-AAP050)

Zobrazenie informdcii ako ¢islo aktuélnej
predvolby a reZim zobrazenia.

V rezime teletextu: Odkrytie ukrytej informécie
(napr. odpoved na kvizovu otazku).

THEATER (len RM-AAP049)
THEATRE (len RM-AAP050)
Automatické vykonanie optimédlnych nastaveni
obrazu pre sledovanie filmov, ak je pripojeny
TVP Sony kompatibilny s funkciou tla¢idla
THEATER alebo THEATRE (str. 59).

DNasledovné tlagidla maju orienta¢né hmatové
body. Orienta¢né hmatové body pouZivajte pri
ovladani receivera na orientaciu medzi tlacidlami.
—Cislo 5, VIDEO 1
-

—PRESET +, TV CH + (len RM-AAP049), PROG +
(len RM-AAP050), Ea) (len RM-AAP050)

b Ak sucasne stlacite tlagidlo /) () a AV 1D ([2)),
vypne sa receiver spolu s ostatnymi zariadeniami
(SYSTEM STANDBY).

Funkcia tlaidla AV V() ([2]) sa automaticky zmeni
vzdy, ked zvolite zdroj vstupného signdlu pomocou
tlatidiel pre vyber vstupného signalu ([4]).



Ovladanie inych zariadeni Sony

Nazov Blu-ray Satelitny VCR PSX DVD/VNCR VCD,LD CD
Disc, DVD prijimaé COMBO, prehravaé prehravaé,
prehravaé DVD/HDD MD/DAT/
comMBO Kazetovy
deck
AV 1/(HD) Napdjanie  Napdjanie Napdjanie  Napajanie  Napdjanie Napdjanie Napéjanieﬂ
@ Ciselné Predvolba Predvolba Predvolba Predvolba Predvolba Skladba Skladba
tlagidIa?*)
-/-9), >10° ZruSenie  ReZim ReZim ZruSenie  ZruSenie  >10 >109
zaddvania  zaddvania
kanalov, kanalov
zrusenie
ENTER®) Potvrdenie Potvrdenie Potvrdenie Potvrdenie Potvrdenie Potvrdenie?’ Potvrdenie
[6] Farebné Menu, Menu, - - - - -
tlacidla prehlad prehlad
TOOLS/ Menu - - Menu Menu - -
OPTIONS Options Options Options
(Volby) (Volby) (Volby)
[9] MENU/HOME Menu Menu Menu Menu Menu - -
et/>pIK Prepnutie  — Prepnutie  Prepnutie ~ Vyhladanie Prepnutie  Prepnutie
skladby skladby skladby indexu skladby skladby
/o= Zopakovanie — - - Zopakovanie — -
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®Nasledovné tlagidla maji orientatné hmatové
body. Orienta¢né hmatové body pouZivajte pri

ovladani receivera na orientaciu medzi tlac¢idlami.

—Cislo 5, VIDEO 1

-

—PRESET +, TV CH + (len RM-AAP049), PROG +
(len RM-AAP050), GA) (len RM-AAP050)

b) Ak stcasne stlagite tlagidlo KO (T])a AV D (2)),
vypne sa receiver spolu s ostatnymi zariadeniami
(SYSTEM STANDBY).
Funkcia tlatidla AV I/ ([2]) sa automaticky zmeni
vzdy, ked zvolite zdroj vstupného signdlu pomocou
tlacidiel pre vyber vstupného signalu (4.

9)Stlagte SHIFT ([22)) a nasledne stladte len toto
tlacidlo.

YLen CD prehravac¢, MD a kazetovy deck.

®Len CD prehréavac a MD deck.

DLen CD prehrava¢, MD a DAT deck.

®Len LD prehrévac.

MLen VCD prehravac.

D Len RM-AAP049.

9 Len RM-AAP050.

Y Toto tlaidlo je tiez funk¢né pri ovladani adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT. Podrobnosti o funkcii
tlacidla pozri v ndvode na pouZzitie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto asti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia slizia len ako priklad. V zavislosti
od zariadenia nemusia byt popisané opericie
dostupné, alebo mozu pracovat odlisne nez je
uvedené.
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VlozZenie batérii do dialkového
ovladania (dalej aj DO)

Do dialkového ovladania RM-AAP049

(len modely s regiondlnym kédom U2) alebo
RM-AAPO50 (len modely s regiondlnymi
kodmi CEL, CEK) vlozte dve batérie R6
(velkost AA).

Pri vkladani batérii dodrzte spravnu polaritu.

Poznamky

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novu batériu spolu so starymi.

* NepouZivajte manganové batérie s spolu inymi
typmi batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu zo
svietidiel. V opa¢nom pripade mdZe dochadzat
k funkénym poruchdm.

« Ak neplanujete DO pouzivat dlhsi Cas, vyberte
batérie. Zabranite tak jeho poskodeniu vytecenim
batérii a naslednou koréziou.

¢ Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, moze
sa zruSit nastavenie ¢iselného kédu. V takomto
pripade znova zadajte kody (str. 85).

¢ Ak uz pomocou dialkového ovladania nemozete
zariadenie ovladat, vymerite vSetky batérie
zanové.



Zapojenia

1: Pripojenie
a rozmiestnenie
reproduktorov

Receiver umoziiuje pouZivanie 7.1-kandlového
systému reproduktorov (7 reproduktorov
a subwoofer).

Pre maximdlny efekt multikanilového
priestorového zvuku je potrebnych

5 reproduktorov (dva predné, stredovy

a dva surround reproduktory) a subwoofer
(5.1-kanélovy zvuk).

Po pripojeni jedného pridavného surround
zadného reproduktora (6.1-kandlovy zvuk)
alebo dvoch pridavnych surround zadnych
reproduktorov (7.1-kanélovy zvuk) sa
spristupni moZnost vysokokvalitnej
reprodukcie DVD programov zaznamenanych
vo forméte Surround EX.

Ak pripojite dalSie dva predné horné
reproduktory (7.1 kanalov) v reZime PLIIz,
spristupni sa moZnost reprodukcie
vertikalnych zvukovych efektov (str. 52).

Priklad konfiguracie systému
reproduktorov

!

I Predny reproduktor (Lavy)
E)Predny reproduktor (Pravy)

Stredovy reproduktor

B)Surround reproduktor (Lavy)
IHsurround reproduktor (Pravy)

A Surround zadny reproduktor (Lavy)*
[€] Surround zadny reproduktor (Pravy)*
&l Predny horny reproduktor (Lavy)*
Il Predny horny reproduktor (Pravy)*
Subwoofer

* Nie je mozné sti¢asne pouZivat surround zadné
a predné horné reproduktory.

Rady

* Ak pripojite 7.1-kandlovy systém reproduktorov
s dvomi surround zadnymi reproduktormi, vSetky
uhly @ musia byt rovnaké.

Pokracovanie
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* Ak pripojite 7.1-kanalovy systém reproduktorov
s dvomi prednymi hornymi reproduktormi,
predné horné reproduktory umiestnite
— v uhle v rozmedzi 22° a7 45°.

— minimélne 1 meter nad predné reproduktory.

22° 22°

» Ked pripojite 6.1-kandlovy systém reproduktorov,
surround zadny reproduktor pripojte za poziciu
pocivania.

* KedZe zvuk zo subwoofera nemd presnd
smerovost, mdZete ho umiestnit kdekolvek.
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2: Pripojenie reproduktorov

Pred prip4janim kablov odpojte sietovi Sniiru.

| respt:gggk ,or | | Surround reproduktory |
Pravy Lavy

e | e e
l ) y

(5) (5]

A

SURROUND
> 4 —
SURROUND BACK/
FRONT HIGH/

_ @l@l@l@
215)5,5)p)5)D

| 1 1 1 1 1 1 N\ /
U
INPUT
| ol o e e
Pravy Lavy Pravy Lavy 10 mm
Surround zadné/Predné % 4
Subwoofer? | | horné/Bi-amp/Predné B Predné reproduktory A ©
reproduktory?
@ Monofonicky audio kabel (nedodavany)
@ Reproduktorovy kabel (nedodavany)
Pokracovanie
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YPoznamky k zapojeniu do konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B.
¢ Ak pripojite len jeden surround zadny

reproduktor, pripojte ho do konektora L tychto

konektorov.

Ak nepouzivate surround zadny reproduktor

alebo predné horné reproduktory, ale mate

dalSiu sadu prednych reproduktorov, pripojte
takito sadu do tychto konektorov.

V Menu SPEAKER nastavte “SB ASSIGN”

na “SPK B” (str. 80).

Tlac¢idlom SPEAKERS na receiveri (str. 34)

mdZete zvolit tie predné reproduktory, ktoré

chcete pouZivat.

Ak nepripojite surround zadny reproduktor ani

predné horné reproduktory, tieto konektory

moZete vyuZit pre predné reproduktory

na zapojenie Bi-amp (str. 20).

DAk pripojite subwoofer s funkciou automatického
prepinania do pohotovostného reZimu, pri
sledovani filmov tdto funkciu vypnite. Ak je
funkcia automatického prepinania do
pohotovostného rezimu zapnuta (nastavenie On),
pri poklese Grovne vstupného signalu pre
subwoofer sa subwoofer automaticky prepina
do pohotovostného reZimu a moze teda dojst
k vypnutiu reprodukcie zvuku zo subwoofera.

Poznamky

* Pred pripojenim sietovej $niry skontrolujte, ¢i
nie st kovové Casti reproduktorovych kéblov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

* Po rozmiestneni a spravnom zapojeni
reproduktorov zvolte v Menu SPEAKER
predvolent Sablonu pre reproduktory (str. 78).

205K

Ak nepripojite surround zadné reproduktory
ani predné horné reproduktory, konektory
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B mozZete vyuZit pre
predné reproduktory na Bi-amp zapojenie.

Predny Predny
reproduktor reproduktor
(Pravy) (Lavy)

‘SURROUND BACK!
FRONT HIGH)
BALIP] FRONT B

Prepojte konektory Lo (alebo Hi)

na prednych reproduktoroch s konektormi
SPEAKERS FRONT A a konektory Hi (alebo
Lo) na prednych reproduktoroch s konektormi
SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT
HIGH/BI-AMP/FRONT B.

Zlozte kovové prepojovacie prvky nasadené
na konektoroch Hi/Lo na reproduktoroch. Inak
sa mdZe receiver poskodit.

Po vykonani Bi-amp zapojenia v Menu
SPEAKER nastavte “SB ASSIGN” na
“BI-AMP” (str. 71).



3: Pripojenie k TVP

Pred prip4janim kablov odpojte sietovi Sniiru.

TVP
Video signaly Audio signaly Audio/video signaly
OUTPUT
CQUPORER ‘Paich o O R
000 |0 [ o o

eluafodez I

'O

Wgﬁ

(D e

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)

@ Video kabel (nedodavany)

@ Opticky digitainy kabel (nedodavany)

O Audio kabel (nedodavany)

@ HDMI kabel (nedodavany)
Odporicame pouzivat HDMI kébel Sony.

a)

—— Odporucané zapojenie

---- Alternativne zapojenie

Aby bolo mozné reprodukovat surround zvuk
z TVP vysielany v multikandlovom formate
cez reproduktory pripojené k tomuto receiveru,
pouZite prepojenie @ alebo @.

Je nutné vypniit zvuk na TVP alebo na TVP
aktivovat funkciu vypnutia zvuku (Muting).

5 Ak je TVP kompatibilny s funkciou Audio Return

Channel (ARC), zvuk z TVP sa bude reprodukovat
reproduktormi pripojenymi k receiveru
prostrednictvom pripojenia HDMI TV OUT.

V takomto pripade nastavte v Menu HDMI
“ARC” na “ARC ON” (str. 60).

Pokracovanie
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Poznamky

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signél sa nebude prenasat.

» Zobrazovacie zariadenie, napr. TVP (monitor)
alebo projektor, pripojte do konektora
HDMI TV OUT alebo MONITOR OUT na
receiveri. Aj ked pripojite nahravacie zariadenia,
nemusi byt moZné nahrévat.

*V zévislosti od stavu prepojenia medzi TVP
a anténou mdZe byt obraz na TV obrazovke
skresleny. V takomto pripade umiestnite anténu
dalej od receivera.

« Pri pripajani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo, aZ kym
nezacvaknd.

« Optické digitdlne kable neskricajte, ani prili§
neohynajte.

Rady

* Vietky digitdlne audio konektory si kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

* Zariadenie disponuje funkciou konverzie video
signdlu. Podrobnosti pozri “Funkcia konverzie
video signalov” (str. 31).
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4a: Pripojenie audio
zariadeni

Nasledovny obrdzok zobrazuje pripojenie
Super Audio CD, CD prehravaca,

CD rekordéra a adaptéra

DIGITAL MEDIA PORT. Pred prip4janim
kablov odpojte siefovd $nuru.

MEER  Super Audio TVP*
“gel4gel co, cp

o) Frm
ﬂg zg o Jo

DMPORT

QlE;

@
2
5]
g
S
g
S
]
£l

lat
3|

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

O Audio kabel (nedodavany)
0 Video kabel (nedodavany)

* Ak k receiveru pripojite TVP, modZete zobrazit
obrazovy signal zo zariadeni pripojenych
do adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

Poznamky k pripojeniu
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT [
* Pri pripajani adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT zastuvajte konektor Sipkou smerom
k oznaceniu §ipky na konektore DMPORT.
Prepojenia DMPORT vykonajte spravne

a pevne, konektor zasuiite tplne.

KedZe je konektor adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT krehky, pri umiestiiovani
alebo premiestiiovani receivera manipulujte
opatrne.

Nepripajajte iny adaptér

neZ DIGITAL MEDIA PORT.

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT
nepripajajte/neodpajajte, ked je receiver
zapnuty.

eluafodez

Odpojenie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT
od konektora DMPORT

DMPORT

Zatlacte a pridrZte obidve strany konektora
a vytiahnite ho.
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4b: Pripojenie video zariadeni

Pripajané zariadenia

Video zariadenia pripojte podla nasledovného
prehladu.

Zariadenie Str.
Blu-ray Disc prehravac* 24,27
DVD prehravac* 24,28
DVD rekordér* 24,28, 30
Satelitny prijimac*®, 24,29
Tuner kéblovej TV*

“PlayStation 3”* 24

VCR 30
Kamkordér, video hra atd. 30

* Ak maju video zariadenia HDMI konektory,
odportcame ich pripojit cez HDMI prepojenia.

Ak prepojite konektor HDMI TV OUT alebo
MONITOR OUT s TVP, moZete sledovat
zvoleny vstupny obrazovy signdl (str. 21).
Receiver je vybaveny funkciou konverzie
video signdlov. Podrobnosti pozri “Funkcia
konverzie video signdlov” (str. 31).

Ak chcete pripojit viacero
digitalnych zariadeni, avSak nie je
volny ziadny vstupny konektor
Pozri “Reprodukcia zvukového/obrazového
signalu z inych zdrojov vstupného signilu”
(str. 69).

Poznamky

* Pred pripdjanim kablov odpojte siefovi $niiru.

* Nie je potrebné pripojit vSetky kéble. Pripojte ich
podla konektorov na pripdjanych zariadeniach.

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechadza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signdl sa nebude prenasat.

* Pri pripéjani optickych digitalnych kablov
zastvajte koncovky do konektorov priamo, aZ kym
nezacvaknda.

* Optické digitalne kable neskricajte, ani prili§
neohynajte.
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Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné
so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz a 96 kHz.

Pripojenie zariadeni
s konektormi HDMI

HDMI je skrateny ndzov pre High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim). Je to
rozhranie pre prenos video a audio signalov
v digitdlnom formate.

Vlastnosti HDMI prepojenia

* Digitdlne audio signély prendSané

rozhranim HDMI je mozné reprodukovat

v reproduktoroch pripojenych k receiveru.

Takyto signdl podporuje formét Dolby

Digital, DTS a Linear PCM.

Pomocou HDMI prepojenia je moZné tymto

receiverom prijimat multikanalovy (aZ

8 kandlov) Linear PCM signdl (vzorkovacia

frekvencia 192 kHz alebo mene;j).

 Tento receiver podporuje prenos audio
signalu s vysokym datovym tokom High
Bitrate Audio (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD) a HDMI (Deep Colour
(Deep Color), x.v.Colour (x.v.Color)).

¢ Tento receiver podporuje funkciu ovlddania
cez HDMI. Podrobnosti pozri “Funkcie
“BRAVIA” Sync” (str. 56).

* Analdgové video signdly vstupujice do
konektorov VIDEO alebo COMPONENT
VIDEO je moZné vyviest na vystup
vo forme HDMI signalov (str. 31).

Pri konverzii video signalu nie je audio
signal vyvedeny na vystup z konektora
HDMI TV OUT.



« . ” Satelitny prijimac, DVD prehravac, . .
PlayStation 3 Tuner kszlo{/ej TV DVDprekordér Blu-ray Disc prehrava¢
Audio/video g Audio/video — Audio/video o Audio/video g
signaly signaly signaly signaly
(D) (D) () ()

:

4 w3 w2 w1

ESNESRESNES)

HDMI_ASSIGNABLE (INPUT ONLY)

i

O HDMI kébel (nedodavany)
Odporicame pouzivat HDMI kabel od spolo¢nosti Sony.

* Pozri str. 21 ohladom prepojenia audio signalu

medzi TVP a receiverom.

00

Audio/video
signély

INPUT
0

(L)

TVP atd.*

Poznamky

* Aby ste mohli pouzivat tlacidlo na ovladanie
zariadeni, musite zmenit vyrobné nastavenie

tlacidla pre vyber zdroja vstupného signalu
HDMI 1-4. Podrobnosti pozri “Programovanie

dialkového ovladania”

(str. 85).

* Vstup HDMI mdzZete tieZ premenovat, aby sa
zobrazoval na displeji receivera. Podrobnosti pozri
“Pomenovanie zdrojov vstupného signalu” (str. 44).

Pokracovanie
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Poznamky k prepojovacim
kablom

Pouzite vysokorychlostny HDMI kabel.

Ak pouZzivate Standardny HDMI kébel,
obrazovy signal 1080p alebo Deep Colour
(Deep Color) sa nemusi zobrazit spravne.
Spolo¢nost Sony odporica pouZivat
schvalené HDMI kéble alebo HDMI kéble
Sony.

Neodportucame pouzivat HDMI-DVI
konverzny kabel. Ak pripojite HDMI-DVI
konverzny kébel k DVI-D zariadeniu,
zvukovy a/alebo obrazovy signél nemusi byt
vyvedeny na vystup. Pripojte iné audio alebo
digitalne prepojovacie kable, potom
nastavte “A. ASSIGN” v Menu AUDIO
(str. 69), ak sa zvuk nereprodukuje spravne.

Poznamky k HDMI prepojeniu

Vstupny audio signél na konektore

HDMI IN je vyvedeny na vystup

z konektorov SPEAKERS, HDMI TV OUT
a PHONES. Nie je vyvedeny na Ziadny iny
audio konektor.

Video signal vstupujici do konektora

HDMI IN je vyvedeny len na vystup

z konektora HDMI TV OUT. Vstupny video
signdl nie je vyvedeny na vystup z konektorov
VIDEO OUT ani MONITOR OUT.

Ak chcete pocuvat zvuk z TV
reproduktorov, nastavte “AUDIO OUT” na
“TV+AMP” v Menu HDMI (str. 84). Ak nie
je mozné prehravat multikandlovy zdznam,
nastavte “AMP”. Zvuk sa vSak nebude
reprodukovat z reproduktorov TVP.

DSD signaly Super Audio CD diskov nie su
privedené na vstup ani vystup.

Nie je mozné vyviest na vystup signaly
multikandlovej/dvojkanalovej Casti

Super Audio CD disku.

Audio signély (vzorkovacia frekvencia,
détovy tok atd.) vysielané z konektora
HDMI mdZu byt pripojenym zariadenim
potlacené. Ak je obraz nekvalitny alebo

sa nereprodukuje zvuk zo zariadenia
pripojeného HDMI kablom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.
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Pri prepinani vzorkovacej frekvencie alebo
zmene poctu kandlov prehravaného
zvukového vystupu mdZe dojst k preruseniu
zvuku.

Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné
s technoldgiou ochrany proti kopirovaniu
(HDCP), obraz a/alebo zvuk z konektora
HDMI OUT mdZe byt skresleny, alebo

sa nemusi prehravat vobec.

V tomto pripade skontrolujte Specifikacie
pripojeného zariadenia.

Zapnite receiver, ak video a audio signal

z prehravacieho zariadenia prechddza do
TVP cez receiver. Ak nastavite

“PASS THRU” na “OFF”, pri vypnuti
napéjania sa neprendsa video ani audio
signal.

Aby bola mozna kvalitna reprodukcia audio
signalu s vysokou rychlostou datového toku
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
nastavte rozliSenie prehravaca na viac

neZz 720p/1080i.

Pred prehravanim multikandlovych

Linear PCM signalov si mdZe rozliSenie
video signélu prehravaca vyzadovat
vykonanie uréitych nastaveni. Pozri navod
na pouZitie prehravaca.

Nie kazdé HDMI zariadenie podporuje
vSetky funkcie definované $pecifikaciou
HDMI verzie. Napr. zariadenie s podporou
$pecifikacie HDMI ver. 1.4 nemusi
podporovat funkciu Audio Return Channel
(ARO).

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
pripojenych zariadeni.



Pripojenie Blu-ray Disc prehravaéa

Nasledovny obrazok ilustruje spdsob pripojenia Blu-ray Disc prehravaca.

Blu-ray Disc prehrava¢

Video signaly
OUTPUT OUTPUT
COMPONENTVIDEO D\G\TAL
Pe/CB PR/ICR OPT\CAL

Audio signaly

D\G\TAL
CDAXIA

| COMPONENT VIDEQ

GUABLE (NPUT OILY)

Llj | (C)ie = -

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)
0 Video kabel (nedodavany)

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)
© Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)

Poznamky

* Z vyroby su konektory COMPONENT VIDEO IN 1
nastavenim urcené pre Blu-ray Disc prehravac.

Ak chcete pripojit Blu-ray Disc prehrava¢ do
konektorov COMPONENT VIDEO IN 2 alebo IN 3,
nastavte “V. ASSIGN” v Menu VIDEO (str. 69).

* Aby sa prendsal vstupny multikanalovy digitalny
zvuk z Blu-ray Disc prehravaca, vykonajte
nastavenie vystupného digitalneho audio signélu
na Blu-ray Disc prehravaci. Podrobnosti pozri
v ndvode na pouzitie Blu-ray Disc prehravaca.

—— Qdporucané zapojenie
----- Alternativne zapojenie

* Ak pripéjate zariadenie vybavené konektorom

COAXIAL, v Menu AUDIO nastavte
“A. ASSIGN” (str. 69).
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Pripojenie DVD prehravaca, DVD rekordéra

Nasledovny obrazok zobrazuje spdsob pripojenia DVD prehravaca alebo DVD rekordéra.

DVD prehrava¢, DVD rekordér

Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
Y PeiCB PAICR

OUTPUT
DIGITAL
IOPTICAL|

Audio signaly

OUTPUT
DIGITAL
COAXIAI

jeo- e

p

L]

1

1
oz
1 W [
1 OPTICAL

COMPONENT VIDEO
sSiouASLE (WPUT ONLY)

—y

N

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)

@ Koaxialny digitalny kabel
(nedodavany)

Poznamky

* Vyrobné nastavenie tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signdlu DVD je nasledovné:
— RM-AAP049: DVD prehravac
— RM-AAPO050: DVD rekordér
Aby bolo mozné ovladat iné zariadenia, zmeiite
vyrobné nastavenie tlac¢idla pre vyber zdroja
vstupného signdlu DVD na dialkovom ovladani.
Podrobnosti pozri “Programovanie dialkového
ovladania” (str. 85).

* Vstup DVD mdZete tieZ premenovat, aby sa
zobrazoval na displeji receivera. Podrobnosti pozri
“Pomenovanie zdrojov vstupného signalu” (str. 44).
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—— Odporucéané zapojenie
----- Alternativne zapojenie
* Ak pripdjate zariadenie vybavené konektorom
OPTICAL, v Menu AUDIO nastavte
“A. ASSIGN” (str. 69).

 Z vyroby st konektory COMPONENT VIDEO IN 2
nastavenim ur¢ené pre DVD prehravac alebo DVD
rekordér. Ak cheete pripojit DVD prehravac alebo
DVD rekordér do konektorov COMPONENT
VIDEO IN 1 alebo IN 3, nastavte “V. ASSIGN”

v Menu VIDEOQ (str. 69).

* Aby sa prendSal vstupny multikanalovy digitalny
zvuk z DVD prehrévaca alebo DVD rekordéra,
vykonajte nastavenie vystupného digitalneho
audio signdlu na DVD prehréavaci alebo DVD
rekordéri. Podrobnosti pozri tieZ v nivode na
pouzitie DVD prehravaca alebo DVD rekordéra.



Pripojenie satelitného prijimaca, tunera kablovej TV

Nasledovny obrdzok zobrazuje pripojenie satelitného prijimaca alebo tunera kdblovej TV.

Satelitny prijima¢, Tuner kablovej TV

Video signaly Audio signaly

OUTPUT

SQUFOUST UH5S,
0o o

DIGITAL (ASSIGNABLE)

i
OPTICAL

COMPONENT VIDEQ
ASSIGRABLE (NPUT ONLY)

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)
0 Video kabel (nedodavany)

@ Opticky digitainy kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)

Poznamka

Z vyroby st konektory COMPONENT VIDEO IN 3
nastavenim ur¢ené pre satelitny prijimac alebo tuner
kablovej TV. Ak chcete pripojit satelitny prijimac
alebo tuner kablovej TV do konektorov
COMPONENT VIDEO IN 1 alebo IN 2, nastavte
“V. ASSIGN” v Menu VIDEO (str. 69).

—— Odporucané zapojenie

Alternativne zapojenie
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Poznamky

P"polenle zariadeni  Aby ste mohli pouzivat tlac¢idlo na ovladanie DVD
S analégovﬂm video rekordéra, musite zmenit vyrobné nastavenie
a audio konektorom tlacidla pre vyber zdroja vstupného signilu
VIDEO 1. Podrobnosti pozri “Programovanie
Nasledovny obrdzok zobrazuje pripojenie dialkového ovladania™ (str. 85).
zariadenia s analégovymi konektormi * Vstup VIDEO 1 mdZete tieZ premenovat, aby sa
napr. VCR, DVD rekordéra atd. zobrazoval na displeji receivera. Podrobnosti pozri

“Pomenovanie zdrojov vstupného signdlu” (str. 44).

VCR, DVD rekordér

Video signaly Audio signaly

AUDIO [ AUDIO

INPUT | QUTPUT @ @ L
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N\ / | | | Bl \

(Predny panel)

—— VIDEO 2IN ——
AUTO CAL MIC__VIDEO L AUDIO R

RO®)
I

Kamkordér,
video hra G

0 Video kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)
@ Audio/video kabel (nedodavany)
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Funkcia konverzie video signalov

Receiver je vybaveny funkciou konverzie video signélov.
Video signdly a zlozkové video signaly je mozné vyviest na vystup vo forme HDMI signélov

(len konektor HDMI TV OUT).

Konektor INPUT (Vstup)

Konektor OUTPUT (Vystup)

HDMI IN > HDMI TV OUT
PP &
---'----- gﬂ"
mm= -

COMPONENT VIDEOIN = Priie D- » COMPONENT VIDEO MONITOR OUT

4"'

-"‘

VIDEO IN = » MONITOR VIDEO OUT

—) . ROvnaky typ vystupného a vstupného signélu.
------ % : Video signdly su skonvertované a vyvedené na vystup.

Pri vyrobnom nastaveni sa video signaly vstupujice z pripojeného zariadenia vyvedu na vystup
podla vyssie uvedeného prehladu. Funkciu konverzie video signdlu odpori¢ame nastavit tak, aby
zodpovedala rozliSeniu pouZivaného monitora. Podrobnosti pozri “RESOLUTION (RozliSenie)”

(str. 83).

Poznamky ku konverzii video
signalov

» Ak sa skonvertuje video signal z VCR atd.
tymto receiverom a nasledne sa vyvedie do
TVP, v zévislosti od stavu vystupného video
signdlu mo6Ze byt obraz na TVP horizontélne
skresleny, pripadne nemusi byt na vystup
vyvedeny Ziadny obrazovy signdl.

Ak prehravate z VCR s obvodom na
zdokonalenie obrazu (napr. TBC), obraz
mdZe byt skresleny, alebo nemusi byt na
vystup vyvedeny obrazovy signal.

V takomto pripade vypnite obvod na
zdokonalenie obrazu.

Skonvertovany vystupny obrazovy HDMI
signal nepodporuje format “x.v.Colour
(x.v.Color)” a Deep Colour (Deep Color).
RozliSenie signalov, ktoré receiver dokdze
konvertovat, je len 480i. Podrobnosti

o nastaveni vystupného video signdlu
pripojeného zariadenia pozri v navode

na pouzitie daného zariadenia.

HDMI video signaly nie je mozné
skonvertovat na signdly vo forme
zlozkovych video a video signélov.

» Skonvertovany video signdl nie je vyvedeny
na vystup z konektora MONITOR VIDEO
OUT ani COMPONENT VIDEO
MONITOR OUT.

* RozliSenie signdlov vyvedenych na vystup
z konektora HDMI TV OUT sa konvertuje
az na 1080p.

Pripojenie nahravacieho
zariadenia

Ak chcete nahravat, pripojte nahravacie
zariadenie do konektorov VIDEO OUT

na receiveri. Pripojte kable pre vstupny

a vystupny signdl do rovnakého typu
konektora (napr. VIDEO OUT), pri ktorych
nefunguje funkcia konverzie na vy$Siu droveil.

Poznamka

Signél vyvedeny na vystup z konektorov

HDMI TV OUT alebo MONITOR OUT sa nemusi
spravne nahrat.
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5: Pripojenie antén

Pripojte dodavani AM rdmovi a FM drotovi
anténu.
Pred pripajanim antén odpojte siefovi $niru.

FM drétova anténa (dodavana)

AM rdmova anténa
(dodavana)

—\

N

Poznamky

* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.

* FM dr6tovi anténu maximalne vystrite.

* Po pripojeni FM drotovej antény ju vodorovne
narovnajte.
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6: Zasunutie bezdrotového
vysielaca/vysielaca

s prijimacom

Ak chcete pouZivat funkciu S-AlIR, je potrebné
do hlavného zariadenia S-AIR (tento receiver)
zasunut bezdrotovy vysiela¢ (nedodavany)

a do pomocného zariadenia S-AIR bezdrdtovy
vysiela¢ s prijimacom (nedodévany).

Poznamky

* Pred osadzovanim bezdrotového vysielaca/
vysielaca s prijimac¢om odpojte sietovu §niru
od elektrickej zasuvky.

* Nedotykajte sa kontaktov bezdrotového vysielaca/
vysielaca s prijimacom.

Zasunutie bezdrotového
vysielaca do hlavného
zariadenia S-AIR

1 Vyskrutkuijte skrutky.

( )

—
N\

Poznamka
Vyskrutkujte skrutky pri znacke T.
Nedemontujte iné skrutky.



2 Zasurite bezdrétovy vysielad.

Slot EZW-T100

Bezdrétovy vysielaé

Poznamky

 Zasuiite bezdrdtovy vysiela¢ logom S-AIR
smerom nahor.

 Zasuiite bezdrotovy vysielac tak, aby boli
znacky ¥ zarovnané.

¢ Do slotu EZW-T100 nezastvajte ni¢ iné nez
bezdrdtovy vysielac.

3 Na upevnenie bezdrdtového vysielaca

pouzite skrutky demontované v kroku 1.

Poznamka
Na upevnenie bezdrotového vysielaca
nepouZzivajte iné skrutky.

Zasunutie bezdrétového
vysielaca s prijimacom do
pomocného zariadenia S-AIR
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
surround zosiliovaca a S-AlIR prijimaca.

7: Pripojenie sietovej
snury

Sietovu $nuru pripojte do elektrickej zasuvky.

Poznamka

Pred pripojenim sietovej $nury skontrolujte,

¢i nie st kovové casti reproduktorovych kablov
vo vzdjomnom kontakte medzi konektormi
SPEAKERS.

Sietova $nura

eluafodez

N

o

E»

Do elektrickej siete
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Priprava receivera

Inicializacia receivera

Pred prvym pouZitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom. Tento
postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vsetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty).

Na tito operaciu pouzivajte ovladacie prvky
na receiveri.

1 stlagenim 1) vypnite receiver.

2 Na 5 sekind drte zatlagené
tlagidlo /.
Najskor sa kratko zobrazi “CLEARING”
(Rusi sa) a potom “CLEARED”
(Zrusené).
Obnovia sa vyrobné nastavenia vsetkych
zmenenych alebo vykonanych nastaveni.

345«

Vyber sady reproduktorov

MoZete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouZzivat.

Na tdto operdciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

a O coaooaoogo [m]

SPEAKERS

Stlaéanim SPEAKERS zvolte
predné reproduktory, ktoré maju
byt aktivne.

Ak zvolite predné reproduktory Rozsviette
pripojené do

konektorov SPEAKERS FRONT A SP A

konektorov SPEAKERS SURROUND SP B*
BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/
FRONT B

konektorov SPEAKERS FRONT A
aj SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B
(paralelné zapojenie)

SP A B*

* Ak chcete zvolit “SP B” alebo “SP A B”, v Menu
SPEAKER nastavte “SB ASSIGN” na “SPK B”
(str. 80).

Vypnutie reproduktorov

Stla¢ajte SPEAKERS, kym sa na displeji
nevypnu indikétory “SP A”, “SP B” aj “SP A B”.
Na displeji sa zobrazi “SPK OFF”.

Poznamka
AKk st pripojené slichadld, stticanim SPEAKERS
nie je mozné zvolit sadu prednych reproduktorov.



|
Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
reproduktorov

(AUTO CALIBRATION)

Tento receiver je vybaveny technolégiou
DCAC (Digital Cinema Auto Calibration),
ktora vdm umozni vykonat nasledovnu
automaticku kalibraciu:

» Kontrola prepojenia receivera a vSetkych
reproduktorov.?)

Nastavenie drovne hlasitosti reproduktorov.
Zmeranie vzdialenosti jednotlivych
reproduktorov od miesta poéﬁvania.a)b)
Zmeranie velkosti reproduktorov.a)
Zmeranie polarity reproduktorov.
Zmeranie frekvencnych charakteristik. 2

YAk je zvolené Analog Direct, vysledok merania
sa nepouZije.

b)V}'Isledky merania sa nepouZiju, ked sd na prijme
signély so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
96 kHz.

C)V}'Isledky merania sa nepouZiju, ked sd na prijme
signély so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
48 kHz.

Funkcia DCAC sliZi na ziskanie spravneho
vyvaZenia zvuku v konkrétnej miestnosti.
Uroveti hlasitosti reproduktorov vak moZete
nastavit aj manudlne podla vaSich potrieb.
Podrobnosti pozri “Nastavenie tirovne hlasitosti
reproduktorov (TEST TONE)” (str. 42).

Pred vykonanim automatickej
kalibracie

Pred vykonanim automatickej kalibréacie
(Auto Calibration) skontrolujte nasledovné.

e Zapojenie a nastavenia reproduktorov

(str. 17, 19).

Do konektora AUTO CAL MIC pripojte len
dodévany kalibra¢ny mikrofon. Nepripéjajte
doitho iné mikrofény.

Nastavte “SB ASSIGN” v Menu SPEAKER
na “BI-AMP”, ak pouZivate Bi-amp
zapojenie (str. 71).

Nastavte “SB ASSIGN” v Menu SPEAKER
na “SPK B”, ak pouZivate predné
reproduktory B (str. 80).

Ak chcete pouZivat surround zosiliiovac,
sparujte surround zosililovac s hlavnym
zariadenim S-AIR.

Skontrolujte, ¢i nie je vystup pre
reproduktory nastaveny na “SPK OFF”
(str. 34).

Odpojte slichadla.

Medzi reproduktormi a kalibraénym
mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky,
aby nedoslo k chybam pri merani.

Meranie vykonajte v tichom prostredi, aby
sa predislo vplyvom Sumov a aby sa ziskali
presnejSie merania.

Miesto sledovania (pocdvania) zvolte ako
poziciu 1, 2 alebo 3, aby sa vysledky
automatickej kalibracie (Auto Calibration)
ulozili (str. 40).

Poznamky

* Pocas kalibrécie sa reprodukuje hlasny zvuk.
Hlasitost zvuku nie je moZné nastavit. Berte ohlad
na deti a susedov.

* Ak je pred spustenim automatickej kalibracie
aktivovana funkcia vypnutia zvuku, tato funkcia
sa automaticky vypne.
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1: Nastavenie automatickej
kalibracie

“oo[=—J O

° Z550
— —

Ak pouzivate surround zadné
M.ImCALMIC reproduktory

] t'ﬁ

[
I*.ll

&> Ak pouzivate predné horné
reproduktory*

ad\
o

* Pouzite Sablonu pre reproduktory s nastavenim
s prednymi hornymi reproduktormi (str. 78).

Kalibraény
mikrofén

1 Pripojte dodavany kalibraény
mikrofén do konektora
AUTO CAL MIC.

2 Nastavte kalibraény mikrofon.
Nastavte kalibra¢ny mikrofén do miesta
pocuvania. Kalibra¢ny mikrofén mozete
postavit na podstavec alebo stativ, aby bol
vo vyske usi.
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Nastavenie aktivheho

subwoofera

* Ak je pripojeny subwoofer, najskor ho
zapnite a nastavte jeho trovei hlasitosti.
Otocte ovlada¢ MASTER VOLUME tesne
pred stredovu poziciu.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou
nastavenia medznej frekvencie, nastavte
hodnotu na maximum.

Ak pripojite subwoofer s funkciou
automatického prepinania do pohotovostného
reZimu, tdto funkciu vypnite.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

MN MAX 50Hz 200Hz
(MIN) (MAX)

Poznamka

V zavislosti od vlastnosti pouzivaného subwoofera
moZze byt nastavena vzdialenost za skuto¢nou
poziciou.



2: Automaticka kalibracia

=l=le! O 1
AMP
=]
. Tlagidla
adidla
E e pre vyber
zdroja
[ree] vstupného
How 4 signalu
=
I s I s
AMP
MENU
NS
MENU/
HOME
5 MASTER
MUTING/ o + m VOL 4/
. H 1 +-

1 Sstlaéte AMP MENU.

2 Stlacanim 4/% zvolte
“<AUTO CAL>", potom stlacte
(+) alebo ».

3 Stlacanim 4/¥ zvolte
“A.CAL START” a stlacte @

Meranie sa spusti do 5 sekind. Zobrazuje
sa odpocitavanie.

Proces merania trva priblizne 30 sekind.
V tabulke st uvedené zobrazenia pri
spusteni merania.

Meranie Displej

TONE

Pritomnost reproduktora

Zisk, vzdialenost, frekvenény  T.S.P.*
rozsah reproduktora

Zisk a vzdialenost subwoofera WOOFER*

* Pocas merania svieti na displeji indikator
prislusného reproduktora.

Rady

* Pocas merania nie st moZné iné operacie,
nez zapnutie/vypnutie receivera.

* Meranie sa nemusi vykonat spravne, pripadne
sa automatickd kalibrdcia nemusi vykonat, ak
pouzivate Specialne reproduktory (napr. dipdlové
reproduktory).

ZruSenie automatickej

kalibracie

Ak pocas merania vykonate nasledovné,

automatickd kalibracia sa zrusi:

— Stlagite I/O.

— Stlacite tlacidla pre zdroj vstupného signalu
alebo otocite INPUT SELECTOR na
receiveri.

— Zmenite drovei hlasitosti.

— Stla¢ite MUTING (len RM-AAP049) alebo
gX (len RM-AAPO50).

— Stlacite SPEAKERS na receiveri.

— Pripojite slichadla.
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3: Kontrola/ulozenie vysledkov
merania

1

385K

Overte vysledky merania.

Po dokonceni merania sa ozve pipnutie
a vysledky merania sa zobrazia na displeji.

Proces merania Popis
[Displej]

Spravne dokoncenie Pokracujte
[SAVE EXIT] krokom 2.
Zlyhanie Pozri “Chybové
[E-HAHEEHN hlasenia” (str. 39).

Zobrazte vysledky merania.

Stlacte AMP a stliCanim #/¥ zvolte
polozku. Potom stlacte (.

Polozka a popis

EXIT (Koniec)
Ukoncenie procesu merania bez uloZenia
vysledkov.

LEVEL INFO. (Informacie o urovni)
Zobrazenie vysledkov merania trovne
reproduktora.

DIST. INFO. (Informacie o vzdialenosti)
Zobrazenie vysledkov merania vzdialenosti
reproduktora.

PHASE INFO. (Informacie o faze)
Zobrazenie fazy kazdého reproduktora
(vo faze/mimo fazy). Pozri “Ak zvolite
“PHASE INFO.”” (str. 39).

WARN CHECK (Vystraha a kontrola)
Zobrazenie upozornenia k vysledkom
merania. Pozri “Ak zvolite “WARN
CHECK”” (str. 39).

SAVE EXIT (Ulozit a koniec)
UloZenie vysledkov merania a ukoncenie
procesu.

RETRY (Opakovat)
Opitovné vykonanie automatickej kalibrécie.

Ulozte vysledky merania.

V kroku 2 zvolte “SAVE EXIT”.

Na displeji sa zobrazi “COMPLETE”
(Hotovo) a nastavenia sa zaregistruji ako
zvolené Cislo pozicie.

4 zvorte typ kalibracie.

Stla¢anim 4/¥ zvolte typ kalibracie,
potom stlacte (.

Typ kalibracie a popis

FULL FLAT (Standardna)
Meranie frekvencie z jednotlivych
reproduktorov bez uprav.

ENGINEER (Technicka)

Nastavenie frekvencnych charakteristik tak,
aby zodpovedali Standardnej posluchovej
miestnosti Sony.

FRONT REF (Podla prednych)
Nastavenie charakteristik vSetkych
reproduktorov podla charakteristik prednych
reproduktorov.

OFF (Vyp.)
Vypnutie troviiového ekvalizéra automatickej
kalibracie.

5 Poskonéeni odpojte kalibracny
mikrofon.

Poznamka

Ak ste zmenili polohu reproduktorov, aby sa
spravne reprodukoval surround zvuk, odporic¢ame
vykonat automaticku kalibraciu znova.

Rada

Velkost reproduktora (LARGE/SMALL) sa urcuje
podla nizkofrekvencnych charakteristik.

Vysledky merania sa moZzu liSit v zévislosti od
polohy kalibra¢ného mikrofénu, reproduktorov

a tvaru miestnosti. Odporic¢ame vysledky merania
dodrziavat. Tieto nastavenia v§ak modZete zmenit
v Menu SPEAKER (str. 74). Najskor uloZte
vysledky merania, aZ potom ich skuste zmenit.



Chybové hlasenia
1 Overte problém danej chyby.

Zobrazenie a popis

E- HENE:: 31

SPEAKERS je nastavené na “SPK OFF”.
Zvolte iné nastavenie (str. 34) a znova
zopakujte postup merania.

E- HENE::32

Nezistil sa Ziadny reproduktor. Skontrolujte
zapojenie kalibra¢ného mikrofénu a znova
zopakujte postup merania. Ak je kalibracny
mikrofén pripojeny spravne a zobrazi sa
chybové hlasenie, kdbel mikrofénu moze byt
poskodeny alebo nespravne zapojeny.

E-HEN::33

* Nie st pripojené predné reproduktory alebo je
pripojeny len jeden predny reproduktor.

* Kalibra¢ny mikrofdn nie je pripojeny.

* Lavy alebo pravy surround reproduktor nie je
pripojeny.

* Su pripojené surround zadné alebo predné

horné reproduktory, pricom surround

reproduktory nie si pripojené. Surround

reproduktor(y) pripojte do konektorov

SPEAKERS SURROUND.

Surround zadny reproduktor je pripojeny len

do konektorov SPEAKERS SURROUND

BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT BR.

AKk pripojite len jeden surround zadny

reproduktor, pripojte ho do konektorov

SPEAKERS SURROUND BACK/FRONT

HIGH/BI-AMP/FRONT B L.

Nie je pripojeny predny horny lavy alebo

pravy reproduktor.

* M je oznaCenie kanala reproduktora

F Predny

S Surround

SB Surround zadny
FH Predny horny

V zavislosti od chybového kddu sa kanal
daného reproduktora nemusi zobrazit.

2 Vykonajte automaticku kalibraciu
znova.
Stlacte AMP, potom stlacte (. Stla¢anim
4/¥ zvolte “RETRY? YES” (Opakovat?
Ano), potom stlaéte ©.

3 Vykonajte postup z &asti “3: Kontrola/
ulozenie vysledkov merania” (str. 38).

Overenie vysledkov merania

Ak zvolite “PHASE INFO.”

MobzZete skontrolovat fazu jednotlivych
reproduktorov (vo faze/mimo fazy).

1 Stlaéanim 4/% zvolte Zelany
reproduktor, ktory chcete skontrolovat.

Zobrazenie a popis
HEN::IN

Reproduktor je vo faze.

HEN-: : OUT

Reproduktor nie je vo faze. Polarita “+” a “-”
reproduktora moze byt zamenend. V zévislosti
od reproduktorov sa v§ak na displeji moZe
zobrazit “INIlM : OUT”, aj ked sa
reproduktory zapojené spravne. Je to spdsobené
$pecifikdciou reproduktorov. V tomto pripade
moZete pokracovat v pouZivani receivera.

2 Stlagenim (=) obnovite krok 2 z &asti
“3: Kontrola/uloZenie vysledkov
merania” (str. 38)”.

Ak zvolite “WARN CHECK”

Ak sa pri merani vyskytlo upozornenie,
zobrazia sa podrobné informicie.

Zobrazenie a popis
w- HENE+: 40

Meranie je dokoncené. Prostredie je vSak prili$
hlu¢né. Pri dalSom pokuse by sa malo meranie
vykonat spravne, hoci ho nie je mozné vykonat vo
vSetkych prostrediach. Meranie sa snazte vykonat
pokial mozno v tichom prostredi.

w- BN+ 41

Zvuk smerujuci do kalibra¢ného mikrofénu je
mimo prijatelny rozsah. Je hlasnejsi nez
najhlasnejsi zvuk, ktory je mozné odmerat. Aby
bolo meranie spravne, snaZte sa ho vykonat pokial
moZno v tichom prostredi.

w- HEN*: 42

Hlasitost receivera je mimo prijatelny rozsah. Aby
bolo meranie spravne, snaZte sa ho vykonat pokial
mozno v tichom prostredi.

Pokracovanie
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Zobrazenie a popis

w- HEN+*: 43

Nie je mozné zistit vzdialenost a poziciu
subwoofera. MoZe to byt spdsobené rusenim.
Meranie sa snazte vykonat pokial moZno v tichom
prostredi.

NO WARN (Ziadna vystraha)
K dispozicii nie je Ziadna vystraznd informécia.

* I je oznacenie kanala reproduktora

FL Predny Tavy

FR Predny pravy

CNT Stredovy

SL Surround Tavy

SR Surround pravy

SBL Surround zadny Tavy
SBR Surround zadny pravy
LH Predny lavy horny
RH Predny pravy horny
SW Subwoofer

V zavislosti od vysledku merania sa kandl daného
reproduktora nemusi zobrazit.

Navrat na krok 2 z ¢asti

“3: Kontrola/ulozenie vysledkov
merania”

Stlacte ).

Rada

V zavislosti od pozicie subwoofera sa vysledky
merania polarity mozu lisif. Ak vSak budete receiver
pouzivat s takouto hodnotou, nespdsobi to Ziadny
problém.
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Menu AUTO CAL

Menu AUTO CAL umoziiuje vykonavat rozne
nastavenia pre automaticku kalibraciu

a pomenovat poziciu.

Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Pouzivanie nastaveni v Menu” (str. 72).

B A.CAL START
(Spustenie kalibracie)

B CAL TYPE (Typ kalibracie)*
MobzZete zvolit typ automatickej kalibracie
(Auto Calibration) pre jednotlivé pozicie
pocivania. Podrobnosti pozri v kroku 4 v Casti
“3: Kontrola/uloZenie vysledkov merania”
(str. 38).
* Tento parameter moZete zvolit len vtedy, ak ste
vykonali automaticku kalibraciu a uloZzili
nastavenia.

H POSITION (Pozicia)

MoZete registrovat tri Sablony ako pozicie 1, 2
a 3, v zavislosti od pozicie a prostredia
pocivania a podmienok merania.

Ak nezvolite ¢islo pozicie, pre uloZenie
vysledkov automatickej kalibracie sa
automaticky pouZzije POS 1 (vyrobné
nastavenie).

Zaregistrovanie nastaveni

pre prostredie poc¢uvania

Mobzete si zvolit Zeland poziciu pocivania

a zaregistrovat vysledky merania automaticke;j
kalibrécie (Auto Calibration) pre dant poziciu
pocivania.

1 Stlatte AMP MENU.

2 Stladanim #/¥ zvolte “<AUTO CAL>”,
potom stladte (=) alebo .

3 Stlacanim 4/% zvolte “POSITION”,
potom stladte (=) alebo ».

4 Sstlaganim #/% zvolte poziciu (POS 1,
2, 3), pre ktoru chcete zaregistrovat
vysledky merania a stladte (%).



5 Vykonajte postup automatickej
kalibracie a ulozte vysledky merania.
Pozri “2: Automaticka kalibracia” (str. 37)
a “3: Kontrola/uloZenie vysledkov
merania” (str. 38).

Vysledky merania sa zaregistruju
ako pozicia zvolend v kroku 4.

6 Dalsie pozicie zaregistrujete
opakovanim krokov 1 az 5.

Vyber zaregistrovanej pozicie
pocuvania
1 Zopakuijte kroky 1 az 3 z ¢asti
“Zaregistrovanie nastaveni
pre prostredie poCuvania” (str. 40).

2 Stlaganim 4/% zvolte Zeland poziciu
(POS 1, 2, 3) a stlacte (+).

Zvoli sa dand registrovana pozicia.

Vypnutie Menu
Stla¢te MENU/HOME alebo AMP MENU.

B NAME IN (Pomenovanie pozicie)

Premenovanie ndzvu pozicie.

1 Postupom z Easti “Vyber zaregistrovanej
pozicie poCuvania” zvolte poziciu, ktoru
chcete pomenovat.

2 Stlacanim 4/% zvolte “NAME IN”,
potom stlacte (+) alebo ».
Kurzor blikd a je moZné zvolit znak.

3 Stlaganim #/% zvolte znak, potom
stlatenim «/# presurite kurzor na
dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

Stla¢anim «/# zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlaCanim #/% zvolte
spravny znak.

Rady
* Stla¢anim 4/% mozete zvolit typ znakov
nasledovne.

Abecedné znaky (velké pismena) — Cislice

— Symboly
* Medzeru zadaite stlacenim # bez zadania
znaku.

4 Stlacte (5.

Zadany nazov sa uloZi.
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Nastavenie urovne
hlasitosti reproduktorov
(TEST TONE)

Pre nastavenie urovne hlasitosti a vyvdZenia
kazdého reproduktora z pozicie pocivania
pouZite testovaci ton.

—JC—JC ]
D
Tlagidla
E e pre vyber
=) wetapnano
signélu
S |
I ) S— O —
AMP
MENU
NN
i MASTER
+ [+ VOL +/—/
s

b

Stlacte AMP MENU.

2 Stlacanim 4/¥% zvolte
“<LEVEL>", potom stlaéte
alebo ».

3 Stlacanim 4/¥ zvolte
“TEST TONE” a stlacte .

425«

4 Stlacanim 4/¥ zvolte
“AUTO HER*",

Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.

* [l je oznacenie kandla reproduktora.

Poznamka

V zavislosti od nastavenia Sablony pre
reproduktory sa testovaci ton nemusi
reprodukovat zo vSetkych reproduktorov,
ani ked zvolite “AUTO HEN".

B Nastavte urovef hlasitosti
jednotlivych reproduktorov
v Menu LEVEL tak, aby v mieste
pocuvania zaznel testovaci ton
z kazdého reproduktora rovnako.
Podrobnosti pozri v Menu LEVEL (str. 73).

Rady

« Pre nastavenie urovne hlasitosti vo vietkych
reproduktoroch naraz stlatte MASTER VOL
+/— (len RM-AAP049) alebo 1 +/—
(len RM-AAP050). MdZete tieZ pouzivat
MASTER VOLUME na receiveri.

* Pocas nastavovania je nastavovana hodnota
zobrazena na displeji.

6 Opakovanim krokov 1 az 4
zvolte “OFF”.
MoZete tieZ stlacit Tubovolné tlacidlo pre
vyber zdroja vstupného signalu.
Reprodukcia testovacieho tonu sa zrusi.

Ak sa testovaci ton nereprodukuje

* Reproduktorové kable moZu byt nespravne
zapojené.

* Reproduktorové kable mdzu byt skratované.

Ak sa testovaci ton reprodukuje
z iného nez indikovaného
reproduktora na displeji.

Sabléna pre nastavenie reproduktorov
nezodpoveda pripojenému reproduktoru.
Prekontrolujte $ablonu a prepojenie
reproduktorovych kéblov.

Poznamka
Testovaci ton sa nereprodukuje zo slichadiel
pripojenych do surround zosilfiovaca S-AIR.



Zakladné operacie
Prehravanie
Tlagidla
o pre vyber
e zdroja
vstupného
signalu
SOUND
FIELD +/~
AMP
MENU
NN
(] (>
(=] (=3
o g @
3 MASTER
MUTING/__|| o (+] [+ ASTER
DX — H 1 +I-

1 Zapnite pripojené zariadenie.
2 Zapnite receiver.

3 stlaéanim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte Zzelané zariadenie.
Mbzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Indik4cia pre zvoleny vstup (zdroj

vstupného signélu) sa zobrazi na displeji.

Poznamka

Ked stlacite TUNER, nakrétko sa na displeji
zobrazi “FM TUNER” alebo “AM TUNER”
a potom frekvencia.

4 Prehravajte zdroj signalu.

B stiaganim MASTER VOL +/-
(len RM-AAP049) alebo 1 +/-
(len RM-AAPO050) nastavte
hlasitost.

Mozete tiez pouzivat MASTER
VOLUME na receiveri.

6 stiagenim SOUND FIELD +/-
mozete reprodukovat surround
zvuk.

MobzZete tieZ pouZit tlacidla 2CH/
ADIRECT, A.F.D., MOVIE alebo
MUSIC na receiveri.

Podrobnosti pozri str. 51.

Vypnutie zvuku

Stla¢te MUTING (len RM-AAP049) alebo gk

(len RM-AAP050) na DO.

Funkcia vypnutia zvuku sa zrusi, ak vykonate

nasledovné.

e Znova stlac¢ite MUTING (len RM-AAP049)
alebo gX (len RM-AAPO050).

* Zvysite hlasitost.

* Vypnete receiver.

* Vykonite automaticku kalibraciu.

Ochrana pred poskodenim
reproduktorov

Pred vypnutim receivera zniZte uroven
hlasitosti.
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Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu

Pre pomenovanie zdrojov signilu (okrem
zdroja TUNER) je moZné pouZit aZ 8 znakov
a takyto nazov zobrazit na displeji receivera.
Je to vhodné pre priradenie nazvov
pripojenym zariadeniam.

1 Sstlagenim prislusného tlacidla
pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolte pozadovany
zdroj vstupného signalu,
ktory chcete pomenovat.
MozZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Stlacte AMP MENU.

N

3 Stlacanim 4/¥ zvolte
“<SYSTEM>”, potom stladte
alebo ».

4 stiaganim +/% zvolte “NAME IN”,
potom stlaéte (+) alebo ».

Kurzor bliké a je moZné zvolit znak.

B stlaganim +/+ zvolte znak,
potom stlacenim </ presuiite
kurzor na dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

Stld¢anim «/# zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlai¢anim #/¥ zvolte
spravny znak.

Rady

Stlacanim 4/¥ mdZete zvolit typ znakov
nasledovne.
Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice
— Symboly

*Medzeru zadite stlacenim # bez zadania
znaku.

6 stiacte -

Zadany néazov sa uloZi.
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Zobrazenie informacii
na displeji

Prepinanim zobrazenej informéacie na displeji
mdZete zobrazit aktudlne zvolené zvukové
pole atd.

=] &) (3]
)

SA-CD/ T

5] ) o]

=1 ] = 3

DISPLAY

Stlacte AMP, potom stlacajte
DISPLAY.

MozZete tiez pouzivat DISPLAY na receiveri.
Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY
sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

Vsetky zdroje vstupného
signalu okrem pasma FM a AM
Indexovy nazov zdroja vstupného si gnélua) —
Zvoleny zdroj vstupného signidlu — Aktualne
aplikované zvukové pole — Urovei hlasitosti
— Informécie o toku

Pasmo FM a AM

Nizov stanice® alebo vytvoreny nazov
stanice® — Frekvencia — Indikdcia typu
programub) — Indikacia Radio Text” —
Indikécia aktudlneho Casu (24-hodinovy
rezim)® — Aktualne aplikované zvukové
pole — Urovei hlasitosti

a) Indexovy ndzov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signdlu) alebo uloZend
stanicu pomenovali (str. 44, 49). Indexovy nazov
sa nezobrazi, ak ste do nazvu zadali len medzery,
alebo je nazov totozny s nazvom zdroja signalu.

YLen pocas prijmu RDS signélu (Ien modely
s regiondlnymi kédmi CEL, CEK) (str. 50).

Poznamka
Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
interpunk¢né znamienka.



Vypinaci ¢asovaé
(Sleep Timer)

Receiver je moZné nastavit tak, aby
sa po urcitom ¢ase sim vypol.

AMP

DMPORT

HDMI2

(a] [ [e=] [
> o )
O 0o =3

+| |+
@1'

SLEEP

Ked je receiver zapnuty, stlacte
AMP, potom stlacajte SLEEP.

Na displeji sa rozsvieti “SLEEP”.
Po kazdom stlaceni tlacidla SLEEP sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00
— OFF

Rady

 Zostavajuci ¢as do vypnutia skontrolujete
stla¢enim SLEEP pred vypnutim receivera.
Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as do vypnutia
zariadenia. Ak znova stlacite SLEEP, vypinaci
Casovac sa deaktivuje.

* Vypinaci ¢asova¢ mdZete tieZ nastavit cez poloZku
“SLEEP” v Menu SYSTEM.

Nahravanie

Pomocou receivera moZete nahrvat z video/
audio zariadenia. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZzitie prislusného zariadenia.

Nahravanie na CD-R disk

Pomocou receivera moZete nahravat na CD-R
disk. Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
CD rekordéra.

1 stiaéanim tlagidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
ModzZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad naladte rozhlasovi stanicu,
ktord chcete nahravat (str. 46).

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do CD rekordéra vlozte CD-R disk, na
ktory chcete nahravat a nastavte droven
nahrévania.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie a na
prehravacom zariadeni spustite
prehravanie.

Poznamka
Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signalu
z konektorov SA-CD/CD/CD-R AUDIO OUT.
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Nahravanie na zaznamové

médium

1 Stlacanim tlacidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte prehravacie zariadenie.
MoZete tieZ pouZivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do VCR vlozZte video kazetu,
z ktorej cheete nahravat.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho zariadenia (VIDEO 1)
vlozte videokazetu atd., na ktorta chcete
nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie
a na prehravacom zariadeni
spustite prehravanie.

Poznamky

* Niektoré zdroje vstupného signdlu obsahuji
ochranné signaly proti kopirovaniu. V takomto
pripade nebude moZné nahravat poZadovany zdroj
vstupného signalu.

* Na vystup z vystupného analégového konektora
(pre nahrdvanie) je vyvedeny len vstupny
analdgovy signal.

« HDMI zvukovy signal nie je mozné nahréavat.
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Ovladanie tunera

Prijem FM/AM
rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoZiuje poc¢ivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pasma FM

a AM (str. 32).

Rada

Krok ladenia sa 1i8i podla regiondlneho kddu, pozri
tabulku dalej. Podrobnosti o regionalnych kédoch
pozri str. 5.

Regionalny kéd FM AM
CEL, CEK 50 kHz 9 kHz
U2 100 kHz 10 kHz*

* Krok ladenia v pisme AM je mozné zmenit (str. 48).

SHIFT = w— —
® B
Ciselné [ ] [w81]) [oeoz
tlagidla TUNER
[row: ] [romer ENTER
AMP
MENU
NN
TINNG__ & =
O of e D.TUNING




Automaticke ladenie stanice
(Automatic Tuning)

1 Sstiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 Stlagte TUNING + alebo
TUNING -.
Po stlaceni TUNING + sa ladi smerom
nahor. Po stlaceni TUNING - sa ladi
smerom nadol.
Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Pouzivanie ovladacich prvkov

na receiveri

1 Oté4c¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stla¢anim TUNING MODE zvolte
“AUTO”.

3 Stlagte TUNING + alebo TUNING —.

Ak je FM stereo prijem

nekvalitny

Ak je FM stereo prijem nekvalitny a na displeji

blika “ST”. Zvolenim monofonicke;j

reprodukcie sa zvuk skvalitni.

1 Stlatte AMP MENU.

2 Stlatanim #/% zvolte “<TUNER>", potom
stlacte () alebo .

3 Stlatanim #/¥ zvolte “FM MODE”, potom
stlaéte () alebo #.

4 Stli¢anim 4/¥ zvolte “MONO”.

5 Pre obnovenie stereo reZimu zopakujte
kroky 1 aZ 4 a v kroku 4 zvolte “STEREO”.

Priame ladenie stanice
(Direct Tuning)

Ciselnymi tlat¢idlami mdZzete priamo zadat
frekvenciu poZadovanej stanice.

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
Mbzete tiez pouzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Stlaéte D.TUNING.
Stlaéte SHIFT.

()

4 cGiselnymi tlagidlami zadajte
frekvenciu stanice.
Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte 1 » 0% 2 » 5% (0*
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte | 3% 5% 0
* Pri modeloch s regionalnymi kédmi CEL,
CEK stlacte 0.

B stiaéte ENTER.

Mbzete tieZ pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Rada
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM
ramovu anténu, aby bol prijem optimalny.

Ak nie je mozné stanicu naladit
Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte kroky 2 az 5. Ak stéle nie je
mozné stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej
oblasti nepouZiva.
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Zmena kroku ladenia v pasme AM

(Len modely s regionalnym
koédom U2)

Krok ladenia v pAsme AM mdZete menit
medzi 9 kHz alebo 10 kHz pomocou tlac¢idiel
na receiveri.

] o cooogoag g (=]

 S—
TUNING MODE

b

2 Drzte zatlacené tlacidlo
TUNING MODE a suc¢asne
stlacte I/

3 Krok ladenia v pasme AM
zmenite na 9 kHz (alebo 10 kHz).
Pre opitovné nastavenie kroku
na hodnotu 10 kHz (alebo 9 kHz)
zopakujte uvedeny postup.

Poznamka
Vsetky uloZené stanice sa pri zmene kroku ladenia
vymazu.
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Stlaéenim 1/() vypnite receiver.

|
Ulozenie stanic v pasme
FM/AM

Ulozit mozZete az 30 stanic v pAisme FM

a 30 stanic v pdsme AM. Potom si moZete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejSie
pocuivate.

SHIFT = I —  —
]
5l
o] ENTER
MEMORY
AMP
MENU

2/¥/ />

(ee] [ [e=] [o21]
G o) ]
. m O3

+ [+
D E’EESET

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MobZete tiez pouZzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Pomocou automatického
(str. 47) alebo priameho ladenia
(str. 47) naladte stanicu, ktoru
chcete ulozit.

AKk je to potrebné, prepnite pAsmo FM
(str. 47).

3 Sstlaéte SHIFT.



Stlacte MEMORY.

Mozete tiez pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Na par sekiind sa rozsvieti indikator
“MEM”. Skor ako indikédtor “MEM”
zhasne, vykonajte kroky 5 a 6.

Stlacanim Ciselnych tlacidiel
zadajte Cislo pozadovanej
predvolby.

Predvolby mdZete prepinat aj stliCanim
PRESET + alebo PRESET —.

Ak indikator “MEM” zhasne skor, ako
zvolite ¢islo predvolby, zopakujte postup
znova od kroku 3.

Stlaéte ENTER.

Mozete tieZ pouzit MEMORY/ENTER
na receiveri.

Indikator “MEM” zhasne.

Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 6.

Naladenie ulozenych stanic

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 stiaéanim PRESET + alebo
PRESET - naladte pozadovanu
predvolbu s ulozenou stanicou.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prisluSnom poradi a smere
nasledovne:

le>2 >3 >4 > 5 27
|—’—»30 «—29 28 0—‘—‘
UloZent stanicu mdZete zvolit aj
stlacenim SHIFT a naslednym stld¢anim

Zelanych ¢iselnych tlacidiel. Potom
stlacenim ENTER volbu potvrdite.

Pouzivanie ovladacich prvkov

na receiveri

1 Ot4c¢anim INPUT SELECTOR zvolte
pasmo FM alebo AM.

2 Stld¢anim TUNING MODE zvolte
“PRESET”.

3 Stla¢anim TUNING + alebo TUNING —
nalad'te poZadovanu predvolbu s uloZenou
stanicou.

Pomenovanie ulozenych stanic

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.
MobzZete tiez pouzivat
INPUT SELECTOR na receiveri.

2 Naladte ulozend stanicu, ktoru
chcete pomenovat’ (str. 49).

()

Stlacte AMP MENU.

4 Stlacanim 4/¥ zvolte
“<TUNER>", potom stlaéte
alebo ».

Pokracovanie
495K
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5 stiaganim +/% zvolte “NAME IN”,
potom stlaéte (+) alebo ».

Kurzor blikd a je moZné zvolit znak.

6 stiacanim +/4 zvolte znak,
potom stlacenim </ presuiite
kurzor na dalSiu poziciu.

Ak sa pomylite

Stld¢anim «/# zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlacanim #/% zvolte
spravny znak.

Rady

Stlacanim 4/¥ mdZete zvolit typ znakov
nasledovne.
Abecedné znaky (velké pismend) — Cislice
— Symboly

*Medzeru zadite stlacenim # bez zadania
znaku.

1 stiacte (.

Zadany néazov sa uloZi.

Poznamka (Len modely s regionalnymi
kédmi CEL, CEK)

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného ndzvu sa zobrazi nazov stanice vysielany
programovou sluzbou (PS). (Nie je mozné zmenit
nazov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Zadany nazov sa prepiSe ndzvom stanice
vysielanym programovou sluzbou.)
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Radio Data System (RDS)

(Len modely s regionalnymi kodmi
CEL, CEK)

Receiver dokdZe vyuZivat systém Radio Data
System (RDS), ktory umoziiuje

v rozhlasovom pasme FM vysielat spolu

so signdlom rozhlasovej stanice eSte dalSie
informécie. Receiver ponika pohodlné RDS
funkcie ako napriklad zobrazenie ndzvu
stanice (programove;j sluzby).

Poznamky

* Funkcie RDS su dostupné len pre FM stanice.

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluzieb. Ak vam je systém RDS nezniamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho ladenia

(str. 47), automatického ladenia
(str. 47) alebo vyvolanim uloZenej
stanice (str. 49) zvolte stanicu

z pasma FM.

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikator “RDS” a ndzov
stanice.

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany
signdl slaby, alebo ak naladena stanica informacie
RDS nevysiela spravne.

Rada

Ak je zobrazeny nazov stanice (programovej
sluzby), mozZete zobrazit jej frekvenciu stld¢anim
DISPLAY (str. 44).



Priestorovy zvuk

Vyber zvukového pola

Receiver dokaZe vytvarat multikanalovy
surround zvuk. Z predvolenych zvukovych

poli receivera si mdZete zvolit niektoré z nich.

] |

[ | (= ]
Y e s

SOUND
FIELD +/—

Stlacanim SOUND FIELD +/- zvolte
zelané zvukové pole.

Mbzete tiez pouzit tlac¢idla 2CH/A.DIRECT,
A.F.D., MOVIE alebo MUSIC na receiveri.

2-kanalovy zvukovy rezim

Vystupny zvuk moZete prepnit na 2-kanalovy
bez ohladu na formaty zdznamu pouzivaného
programu, pripojené prehravacie zariadenie,
alebo nastavenia zvukového pola receivera.

H 2CH ST. (2-kanalové stereo)

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
lavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom
a multikandlové priestorové formaty sa

s vynimkou LFE signélov zmixujti do

2 kanalov.

B A. DIRECT (Analog Direct)

Pri zvolenom zdroji signdlu moZete prepnut na
dvojkanélovy vstupny audio signél. Téato
funkcia umozZni reprodukovat vysokokvalitné
anal6gové zdroje zvuku bez akychkolvek
nastaveni.

Ak je tato funkcia aktivna, je moZné nastavit
len hlasitost a troveii hlasitosti prednych
reproduktorov.

Poznamka
Ak zvolite zdroj vstupného signdlu DVD, DMPORT
a HDMI 14, nie je mozZné zvolit Analog Direct.

Rezim Auto Format Direct (A.F.D.)

ReZim Auto Format Direct (A.F.D.) umozni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislusny reZim dekddovania pre poctivanie
2-kanalového zvuku vo formate
multikanalového zvuku.

H A.F.D. AUTO (A.F.D. Auto)
Reprodukcia zvuku presne podla zdznamu/
kédovania bez tprav surround efektmi.

B MULTI ST. (Multi Stereo)
Reprodukcia 2-kandlovych signdlov (Tavy/
pravy) zo vSetkych reproduktorov.

V zévislosti od nastavenia reproduktorov vSak
zvuk nemusi byt reprodukovany z niektorych
reproduktorov.

Movie mode (Rezim pre film)

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
rezimov zvukovych poli na receiveri moZete
ziskat priestorovy zvuk. Tieto reZimy vam

v pohodli vasho domova poskytni zaZitok

z nadhernych a vykonnych zvukov, aké poznéte
z prostredia kinosdl a koncertnych miestnosti.

B C.ST.EXA
(Cinema Studio EX A BYoH])

Reprodukcia zvukovych charakteristik
produkéného filmového Stadia “Cary Grant
Theater” Sony Pictures Entertainment.
Standardny reZim, ktory je vhodny pre
sledovanie vi¢Siny filmov.

B C.ST.EXB
(Cinema Studio EX B DY)

Reprodukcia zvukovych charakteristik
produkéného filmového Stidia “Kim Novak
Theater” Sony Pictures Entertainment. Rezim je
idedlny pre sledovanie sci-fi a ak¢énych filmov,
ktoré obsahuji mnozstvo zvukovych efektov.

Pokracovanie
51K

}NnAz Anololsalid I




B CST.EXC
(Cinema Studio EX C DY)

Reprodukcia zvukovych charakteristik Studia
Sony Pictures Entertainment. ReZim je idedlny
pre sledovanie muzikalov alebo klasickych
filmov, ktoré v zvukovej stope obsahuji
mnoZstvo hudby.

H V.MULTI DIM.
(V. Multi Dimension DY)

Vytvorenie viacerych sad virtudlnych
reproduktorov obklopujicich posluchéca,
z jedného paru skuto¢nych surround
reproduktorov.

H PLII MV (Pro Logic Il Movie)
Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IT
pre rezim filmu. Nastavenie je idedlne pre
filmy kddované syst¢émom Dolby Surround.
Okrem toho je moZné v tomto reZime
reprodukovat 5.1-kandlovy zvuk, pri
sledovani videokaziet so starymi filmami
alebo s dabingom.

H PLIIx MV (Pro Logic lix Movie)
Vykond sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre reZim filmu. Nastavenie roziri reZimy
Dolby Pro Logic I Movie alebo Dolby Digital
5.1 na 7.1 oddelenych kanalov.

H PLIIz (Pro Logic l1z)

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic 11z.
Toto nastavenie zvysi flexibilitu pre rozsirenie
z5.1-na7.1-kanélovy systém. Jeho vertikalny
komponent dod4 rozmer pritomnosti a hibke.

Hl NEO6 CIN (Neo:6 Cinema)
Vykona sa dekédovanie DTS Neo:6 Cinema
pre rezim filmu. Zdroj signalu s 2 kanalmi
sa rozkoéduje do 7 kandlov.
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Music mode (Rezim pre hudbu)

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
reZimov nareceiveri moZete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto reZimy vam v pohodli vasho
domova poskytnu zazitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznéte z prostredia
koncertnych sal.

B HALL (Hala)
Reprodukcia s akustikou typickou pre
koncertnt sédlu.

B JAZZ (Jazz klub)
Reprodukcia akustiky jazz klubu.

Bl CONCERT (Koncert)
Reprodukcia akustiky 300-miestnej saly.

B STADIUM (Stadién)

Reprodukcia prostredia nekrytého Stadiona.

B SPORTS (Sport)

Reprodukcia akustiky Sportového prenosu.

B PORTABLE

(Portable Audio Enhancer)
Reprodukcia kvalitného a zvyrazneného
zvuku z prenosného audio zariadenia. ReZim
je idedlny pre poc¢ivanie siborov MP3 a inych
komprimovanych audio stiborov.

B PLII MS (Pro Logic Il Music)
Vykoné sa dekédovanie Dolby Pro Logic IT
pre rezim hudby. Nastavenie je idedlne pre
Standardné zdroje stereo zvuku, napriklad CD
disky.

H PLIIx MS (Pro Logic lIx Music)
Vykond sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre reZim hudby. Nastavenie je idedlne pre
Standardné zdroje stereo zvuku, napriklad CD
disky.

H PLIIz (Pro Logic l1z)

Vykond sa dekédovanie Dolby Pro Logic Ilz.
Toto nastavenie zvySi flexibilitu pre rozsirenie
z5.1-na7.1-kandlovy systém. Jeho vertikalny
komponent dod4 rozmer pritomnosti a hibke.



B NEO6 MUS (Neo:6 Music)
Vykona sa dekddovanie DTS Neo:6 Music pre
reZim hudby. Zdroj signalu s 2 kanalmi sa
rozkéduje do 7 kandlov. Nastavenie je idedlne
pre Standardné zdroje stereo zvuku, napriklad
CD disky.

Po pripojeni sliuchadiel

Ak st k receiveru pripojené slichadla, mozete
zvolit len nasledovné zvukového polia.

B HP 2CH (Headphones 2CH)

Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate
slichadla (okrem Analog Direct). Standardné
2-kanélové (stereo) zvukové zdroje bez
spracovania zvukovym polom a multikandlové
priestorové formaty sa s vynimkou LFE signdlov
zmixuji do 2 kandlov.

Poznamka

Ak st slichadla pripojené k surround zosiliiovacu
S-AIR, zvukové pole sa automaticky nastavi

na “HP 2CH”.

B HP DIRECT (Headphones Direct)
Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate
slichadla a je zvoleny reZim “A. DIRECT”.
Vystup analégovych signdlov bez spracovania
ekvalizérom, zvukovym polom atd.

Ak pripojite subwoofer

Ak zaznam neobsahuje nizkofrekvencné
signaly LFE, bude receiver generovat
nizkofrekvencny signal pre vystup do
subwoofera, ¢o je vlastne nizkoténovy efekt
pre subwoofer pri 2-kandlovom signali.
Nizkofrekvencny signdl sa vSak negeneruje
pre nastavenia “NEO6 CIN” alebo “NEO6
MUS?”, ked su vSetky reproduktory nastavené
na “LARGE”. Aby sa dosiahol maximalny
efekt v presmerovani hlbokych ténov systému
Dolby Digital, odpori¢ame nastavit medznui
frekvenciu subwoofera ¢o najvyssie.

Poznamky k zvukovym poliam
¢ Niektoré zvukové polia nemusia byt
v zavislosti od nastaveni Sablony pre
reproduktory dostupné.
Zvukové polia pre hudbu a filmy nefunguji
v nasledovnych pripadoch.
— Ak st na vstupe signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.
— Ak st na vstupe signdly s viac nez
5.1 kanalmi (okrem PLIIzZ).
Nie je mozné sui¢asne zvolit PLIIx a PLIIz.
— ReZim PLIIX je dostupny, len ak je
nastavend $ablona pre reproduktory
so surround zadnym reproduktorom(mi).
— Rezim PLIIz je dostupny, len ak je
nastavend $ablona pre reproduktory
s prednymi hornymi reproduktormi.
Efekty vytvarané virtualnymi reproduktormi
moZu zapri€init zvySenie Sumu
v prehravanom signali.
Pri poc¢tvani so zvukovymi polami, ktoré
vytvéraju virtudlne reproduktory, nebudete
schopny zachytit zvuk vychadzajici priamo
zo skuto¢nych surround reproduktorov.
Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre
hudbu, subwoofer nebude reprodukovat
Ziadny zvuk, ak je velkost vSetkych
reproduktorov v Menu SPEAKER
nastavend na “LARGE”. Subwoofer vSak
bude reprodukovat zvuk, ak digitalny
vstupny signdl obsahuje signily LFE (Low
Frequency Effect - nizkofrekvencny efekt),
alebo ak st predné alebo surround
reproduktory nastavené na “SMALL”,
pripadne ak je zvolené “PORTABLE”.

Rady

* Formét kdédovania prehrdvaného DVD zaznamu
je oznaceny na jeho obale.

* Dekddovanie Dolby Pro Logic IIx a Dolby Pro
Logic Iz je u¢inné, ak st na vstupe multikandlové
signdly.

* Zvukové polia oznacené znackou
vyuZivaju technol6giu DCS. Podrobnosti
o technoldgii Digital Cinema Sound (DCS)
pozri “Slovnik” (str. 90).

Pokracovanie
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Vypnutie surround efektu

pre film/hudbu

Stlacanim SOUND FIELD +/- zvolte

“2CH ST.” alebo “A.F.D. AUTO”.

Mozete tiez stlacat 2CH/A.DIRECT na
receiveri a zvolit “2CH ST.”, alebo stlacanim
A.F.D. na receiveri zvolit “A.F.D. AUTO”.

Ak pripojite Blu-ray Disc prehravace a iné HD prehravace novej
generacie
Digitélne audio formaty, ktoré receiver dokdze dekddovat, zavisia od vstupnych digitalnych audio

konektorov pouZitych na pripojenie zariadenia. Tento receiver podporuje nasledovné zvukové
formaty.

Maximél St Prepojenie prehravacieho zariadenia
? 4 aximainy poce a receivera
Zvukovy format kanlov

COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital 5.1 O O
Dolby Digital EX 6.1 O O
Dolby Digital Plus ¥ 7.1 x ©)
Dolby TrueHD ¥ 7.1 x O
DTS 5.1 @) O
DTS-ES 6.1 @) O
DTS 96/24 5.1 O O
DTS-HD 7.1 y o
High Resolution Audio ¥
DTS-HD 7.1 y )
Master Audio
Multikandlovy Linear PCM & 7.1 x O

3 Audio signdl sa vyvedie na vystup v inom formate, ak prehravacie zariadenie dany forméat nepodporuje.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie prehravacieho zariadenia.
b)Signz’ily s vys$Sou vzorkovacou frekvenciou nez 96 kHz sa prehraji ako 96 kHz alebo 88,2 kHz signily.
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Reprodukcia surround
efektu pri nizkej hlasitosti
(NIGHT MODE)

Tato funkcia umoZiluje vytvorit zvukové
prostredie typické pre kinosaly aj pri poctivani
pri nizkej hlasitosti. Funkcia mdZe byt
vyuZivana s ostatnymi zvukovymi polami.
Pri sledovani filmov neskoro v noci budete
jasne pocut dialogy aj pri nizkej hlasitosti.

o] |
NIGHT m ‘

MODE — =

S | ) | —

Stlaéanim NIGHT MODE zvolte
“NIGHT ON”.
Funkcia NIGHT MODE je aktivovana.

Poznamka

Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Ak st na vstupe signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

—Je zvolena funkcia Analog Direct.

Rady

* Ked je rezim NIGHT MODE zapnuty, “D. RANGE”
sa automaticky nastavi na “COMP. MAX”.

* “NIGHT MODE” mozete na “NIGHT ON”
nastavit aj v Menu AUDIO (str. 75).

Obnovenie vyrobnych
nastaveni zvukovych poli

Na tiito operdciu pouZivajte ovladacie prvky
na receiveri.

MusIC

1 stlagenim 1O vypnite receiver.

2 zatlatte a pridrzte MUSIC
a stéasne stlaéte /().

Na displeji sa zobrazi “S.F CLEAR”
a nastavenia vSetkych zvukovych poli sa
sucasne obnovia na vyrobné nastavenia.
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Funkcie “BRAVIA” Sync

Co je “BRAVIA” Sync?

Funkcia “BRAVIA” Sync je kompatibilna

s TVP, Blu-ray Disc/DVD prehrava¢mi,

AV zosilfiova¢mi atd. od spolo¢nosti Sony,
ktoré disponujui funkciou ovladania cez HDMI
(Control for HDMI).

Po pripojeni zariadeni Sony, ktoré st
kompatibilné s funkciou “BRAVIA” Sync
pomocou HDMI kébla (nedodavany) sa

nasledovnym spdsobom zjednodusi ovladanie:

* One-Touch Play
(Prehravanie jedinym stlacenim) (str. 57)

» System Audio Control (Hlasitost systému)
(str. 58)

* System Power Off (Vypnutie systému)
(str. 59)

* Theatre/Theater Mode Sync
(Synchronizacia rezimu Theatre/Theater)
(str. 59)

* Audio Return Channel
(Navrat audio kanala) (str. 60)

Funkcia ovladdania cez HDMI je $tandard pre
vzajomnu riadiacu funkciu vyuZivany
systémom HDMI CEC (Consumer Electronics
Control) pre HDMI rozhranie (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim).

Odportcame prepéjat tento receiver
so zariadeniami disponujicimi funkciou
“BRAVIA” Sync.

Poznamka

V zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi
funkcia ovladania cez HDMI fungovat. Pozri navod
na pouZitie daného zariadenia.
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Priprava na funkciu
“BRAVIA” Sync

Receiver je kompatibilny s funkciou “Control

for HDMI-Easy Setting” (Ovladanie cez

HDMI-Jednoduché nastavenie).

¢ Ak je TVP kompatibilny s funkciou
“Control for HDMI-Easy Setting”, mdZete
funkciu ovladania cez HDMI (Control for
HDMI) na receiveri a prehravacich
zariadeniach nastavit automaticky pomocou
nastavenia na TVP (str. 56).

¢ Ak TVP nie je kompatibilny s funkciou
“Control for HDMI-Easy Setting”, funkciu
ovladania cez HDMI (Control for HDMI) na
receiveri, prehravacich zariadeniach a TVP
nastavte zvIast (str. 57).

Ak je TVP kompatibilny

s funkciou “Control for HDMI-
Easy Setting”

Funkciu ovladania cez HDMI (Control for
HDMI) na receiveri je mozné zapnit sti¢asne
s funkciou ovladania cez HDMI na TVP.

1 Receiver, TVP a prehravacie
zariadenia prepojte cez HDMI
prepojenie (str. 24).

(Prislusné zariadenia musia byt
kompatibilné s funkciou ovladdania
cez HDML.)

2 Zapnite receiver, TVP a pripojené
prehravacie zariadenia.

3 Zapnite funkciu ovladania cez HDMI
na TVP.
Funkcia ovladania cez HDMI sa stcasne
aktivuje v tomto receiveri aj vSetkych
pripojenych zariadeniach. Po dokonceni
nastavenia sa zobrazi “COMPLETE”
(Hotovo).

Podrobnosti o nastaveni TVP pozri v ndvode
na pouzitie TVP.



Ak TVP nie je kompatibilny
s funkciou “Control for HDMI-
Easy Setting”

I S =

I | S | S—
AMP

MENU

2/¥/ />

1 Vykonajte postup z ¢asti “Ak je TVP
kompatibilny s funkciou “Control for
HDMI-Easy Setting™ (str. 56).

2 Stlatte AMP MENU.

3 Stlaganim #/¥ zvolte “<HDMI>”, potom
stladte () alebo ».

4 Stlaganim 4/% zvolte “CTRL: HDM/”,
potom stladte () alebo ».

5 Stla¢anim #/% zvolte “CTRL ON”.
Funkcia ovladania cez HDMI je zapnuta.

6 Zapnite funkciu ovladania cez HDMI
na pripojenom zariadeni.
AK je uZ funkcia ovladania cez HDMI
na pripojenom zariadeni zapnutd, nie je
potrebné menit jej nastavenie.
Podrobnosti o nastaveni TVP a pripojenych
zariadeni pozri v ndvode na pouZitie
prisluSnych zariadeni.

Poznamky

« Pred vykonanim funkcie “Control for HDMI-Easy
Setting” na TVP, zapnite TVP, pripojené
zariadenia aj receiver.

* Ak prehravacie zariadenia po vykonani nastaveni
funkcie “Control for HDMI-Easy Setting”
nefunguju, skontrolujte nastavenie funkcie
ovladdania cez HDMI na TVP.

* Ak pripojené zariadenia nie st kompatibilné
s funkciou “Control for HDMI-Easy Setting”,
musite funkciu ovladania cez HDMI pre pripojené
zariadenia zapniit eSte pred nastavenim funkcie
“Control for HDMI-Easy Setting” na TVP.

Prehravanie zo zariadeni
jednym stlacenim tlacidla
(One-Touch Play)

Jednoduchou operéciou (jedno stlacenie)

sa automaticky aktivuju vSetky zariadenia
pripojené k receiveru cez HDMI prepojenie.
Z pripojenych zariadeni moZete prehravat
zvuk/obraz.

Ak nastavite “PASS THRU” na “AUTO”
alebo “ON”, obrazovy a zvukovy signdl sa
vyvedie len na vystup pre TVP, pricom
receiver zostane v pohotovostnom reZime.

Ked spustite prehrdvanie na pripojenom
zariadeni, fungovanie receivera a TVP
sa nasledovne zjednodusi:

Receiver a TVP

Zapnuty (v pohotovostnom rezime)

Prepnutie na prislu$ny zdroj vstupného
signdlu HDMI

Poznamky

*V zavislosti od TVP sa nemusi zobrazit za¢iatok
programu na disku.

*V zavislosti od nastaveni sa receiver nemusi
zapnut, ak je “PASS THRU” nastavené
na “AUTO” alebo “ON”.

Rada

Pripojené zariadenie (DVD/Blu-ray Disc prehravac)
mdZete zvolit aj pomocou Menu na TVP.

Na receiveri aj TVP sa automaticky zvoli vhodny
zdroj vstupného signalu HDMI.
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Reprodukcia zvuku z TVP
cez reproduktory
pripojené k receiveru
(System Audio Control)
Reproduktory pripojené k receiveru budu
vdaka jednoduchej operécii reprodukovat
zvuk TVP.

Funkciu System Audio Control tieZ mdZete

ovladat cez Menu TVP. Podrobnosti pozri
v navode na pouZitie TVP.

TVP Receiver

» Zapnutie (ak je
v pohotovostnom
rezime)
 Prepnutie na
prislu$ny zdroj
vstupného
signdlu HDMI

— }

Minimalizovanie
hlasitosti na TVP

Zapnutie funkcie
System Audio —
Control

Reprodukcia
zvuku z TVP

Funkciu System Audio Control moZete tiez
pouZivat nasledovne:

» Ak zapnete receiver, ked je TVP zapnuty,
funkcia System Audio Control sa
automaticky zapne a zvuk z TVP sa bude
reprodukovat reproduktormi pripojenymi

k receiveru. Ak vSak vypnete receiver, zvuk
sa bude reprodukovat reproduktormi TVP.
Hlasitost receivera sa nastavuje sticasne

s nastavovanim hlasitosti na TVP.
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Poznamky

Ak funkcia System Audio Control nefunguje podla
nastavenia na TVP, pozri ndvod na pouzitie TVP.

* Ak je “CTRL:HDMI” nastavené na “CTRL ON”,
nastavenia “AUDIO OUT” v Menu HDMI
sa nastavia automaticky podla nastaveni
System Audio Control.

Ak pripojite TVP nedisponujuci funkciou System
Audio Control, funkcia System Audio Control
nebude fungovat.

* Ak TVP zapnete skor ako receiver, zvuk TVP
sa chvilu nebude reprodukovat.



Vypnutie receivera spolu
sTVP

(System Power Off)

Ked vypnete TVP tla¢idlom POWER na DO
od TVP, automaticky sa vypne aj tento
receiver a pripojené zariadenia.

Na vypnutie TVP mdZete pouzivat aj DO
receivera.

AV I/
TV —H

Stlaéte TV a nasledne AV I/().

TVP, receiver a zariadenia pripojené cez
konektor HDMI sa vypn.

Poznamky

* Pred pouzivanim funkcie System Power Off
nastavte funkciu synchronizéicie pohotovostného
reZimu na TVP na “ON”. Podrobnosti pozri
v ndvode na pouzitie TVP.

'V zavislosti od podmienok sa pripojené zariadenia
nemusia vypnut. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie pripojenych zariadeni.

Sledovanie filmov

s optimalnym zvukovym
pofom

(Theatre/Theater Mode Sync)

Stlacte THEATER alebo THEATRE
na DO od receivera, TVP alebo Blu-
ray Disc prehravaca a DO smerujte
na TVP.

Zvukové pole sa prepne na “C.ST.EX B”.
Predoslé zvukové pole obnovite opidtovnym

stlaCenim tlac¢idla THEATER alebo
THEATRE.

Poznamka
V zavislosti od TVP sa zvukové pole nemusi
prepnut.

Rada
Zvukové pole sa mdZe prepniit na predoslé pole
pri prepnuti zdroja vstupného signalu na TVP.
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Reprodukcia zvuku z TVP
prostrednictvom HDMI
kabla

(Audio Return Channel)

Funkcia Audio Return Channel (ARC) umozni
prenésat z TVP audio signdl do receivera cez
HDMI kabel pripojeny do konektora HDMI
TV OUT.

Mobzete tak zvuk z TVP reprodukovat

z reproduktorov pripojenych k receiveru,

bez potreby pouZit na prepojenie konektory
TV AUDIO IN alebo TV OPTICAL.

=2 &3

S ) S ) —
AMP

MENU

N

Stlacte AMP MENU.

Stlacanim 4/¥ zvolte “<HDMI>”,
potom stlaéte (+) alebo ».

1

2

3 Stlacanim 4/¥ zvolte “ARC”,
potom stlaéte () alebo ».

4

Stlacanim 4/¥ zvolte “ARC ON”.

Poznamky
* Tato funkcia nefunguje, ked je v Menu HDMI
nastavené “CTRL: HDMI” na “CTRL OFF”.
« Této funkcia je dostupnd, len ak:
— TVP je kompatibilny s funkciou Audio Return
Channel (ARC).
— INPUT MODE je nastavené na “AUTO”.
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Operacie S-AIR

Produkty S-AIR

Receiver je kompatibilny s funkciou S-AIR
(str. 92), ktord umoZiiuje bezdrotovy prenos
zvukového signilu medzi produktmi typu
S-AIR.

Dostupné st dva typy produktov S-AIR.

¢ Hlavné zariadenie S-AIR (tento receiver):

Hlavné zariadenie S-AIR slizi ako vysiela¢

audio signalu.

PouZivat moZete aZ tri hlavné zariadenia

S-AlIR. (Pocet pouzitelnych hlavnych

zariadeni S-AIR zavisi od prevadzkového

prostredia.)
¢ Pomocné zariadenie S-AIR (nedodavané):

Pomocné zariadenie S-AIR sliZi ako

prijimac audio signalu.

— Surround zosilfiova¢: MoZete bezdrotovo
reprodukovat zvuk surround a surround
zadnych reproduktorov. Podrobnosti pozri
v navode na pouZitie surround
zosilfiovaca.

— S-AlR prijimac: Zvuk zo systému mdZete
reprodukovat v inej miestnosti.

Produkty S-AIR je mozné zakupit zvlast ako
volitelné prislusenstvo (ponuka dostupnych
produktov S-AIR sa lisi v zavislosti od danej
krajiny).

Ak pouZivate pomocné zariadenie S-AIR,
pozri pozndmky a pokyny pre pomocné
zariadenie S-AIR v tomto navode.

Poznamky

*Menu a parametre S-AIR st dostupné, len ak je
zasunuty bezdrotovy vysielac.

» Ak je zvolend Sablona pre reproduktory
s nastavenim pre predné horné reproduktory,
zvukovy signdl pre surround zadné reproduktory
nebude vyvedeny na vystup zo surround
zosilfiovaca, ani ked bude surround zosilfiovad

pripojeny.



MiestnostB )

Pomocné
zariadenie S-AIR

—  (SARprijimag)

Hlavné
zariadenie S-AIR
(tento receiver)

Miestnost A E

°00

o o

(e

©
)

s

Pomocné zariadenie
S-AIR
(surround zosilfiovag)

Prostredia, kde sa pouzivaji
S-AIR produkty (hlavné aj
pomocné zariadenie S-AIR)

S-AIR produkty pracuju s radiovou
frekvenciou 2,4 GHz. Urc¢ité elektronické
zariadenia alebo iné faktory moZzu spdsobit
stratu spojenia alebo nestabilitu pri S-AIR
prijme.

* Rusenie elektronickym zariadenim
Nasledovné zariadenia moZu zapriCinit
rusenie alebo kriZzové vizby.

—Mobilné a bezdrotové telefony

—Bezdrotova LAN siet, PC

—Herné zariadenia vyuZivajice radiové
signaly

—Mikrovlnné riry

i ») @m

Iné faktory

Nasledovné prvky mdZu zapricinit

nekvalitny prijem.

—Materily alebo Struktiry ako steny alebo
podlazia

—Lokalita, kde je umiestneny S-AIR produkt
Ak pouzivate S-AIR produkty, umiestnite ich

¢o najdalej od elektronickych zariadenti,
pripadne tam, kde je S-AIR prijem stabilny.
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Nastavenie produktov
S-AIR

Pred pouZivanim produktu S-AIR je pre

aktivovanie prenosu zvukového signilu

potrebné vykonat nasledovné nastavenia.

* Zasunutie bezdrotového vysielaca/vysielaca
s prijimac¢om (str. 32).

* Aktivovanie prenosu zvukového signilu
medzi hlavnym zariadenim S-AIR
a pomocnym zariadenim S-AIR
(Nastavenie ID) (str. 62).

* Sparovanie hlavného zariadenia S-AIR so
$pecifickym pomocnym zariadenim S-AIR
(Parovanie) (str. 63).

AMP
MENU
AR
MENU/
HOME
2] (=3]

Aktivovanie prenosu zvukového
signalu medzi hlavnym
zariadenim S-AIR a pomocnym
zariadenim S-AIR (Nastavenie ID)

Prenos zvukového signidlu mdZete aktivovat
jednoduchym zosuladenim identifika¢nych
znakov (ID) hlavného zariadenia S-AIR

a pomocného zariadenia S-AIR. Ak pre kazdé
zariadenie nastavite iny ID, moZete pouZivat
viacero hlavnych zariadeni S-AIR.

Nastavenie identifikacného
znaku (ID) hlavného zariadenia
S-AIR

1 Stlagte AMP MENU.

2 Stlaganim /¥ zvolte “<S-AIR>”, potom

stlagte (+) alebo ».

625K

3 Stlaganim /% zvolte “S-AIR ID”, potom

stlagte (+) alebo ».

4 Stlaganim #/¥ zvolte Zelany ID
(A, B alebo C) a stlagte (+).

Vypnutie Menu
Stla¢te MENU/HOME alebo AMP MENU.

Nastavenie identifikaéného
znaku (ID) pomocného
zariadenia S-AIR

Pre pomocné zariadenie S-AIR nastavte
rovnaky ID ako pre hlavné zariadenie S-AIR.
Podrobnosti o nastaveni ID surround
zosiliiovaca a S-AIR prijimaca pozri v ndvode
na pouZitie surround zosilfiovaca a S-AIR
prijimaca.

Prenos zvukového signalu sa aktivuje
nasledovne (priklad):

Hlavné zariadenie
S-AlR (tento receiver)

|

|

I Iné hlavné

| i ie S-
Y00 | zariadenie S-AIR
===l IDA | | 5] IDB
= e | =

= < | z

A Z

= v | -~

=y 7 2

: P // P | -

—3 2 1y =
[=_lba[ = Joaig QB8
Pomocné Pomocné : Pomocné
zariadenie zariadenie | zariadenie S-AIR
S-AIR S-AIR |

Poznamky

* Pomocné zariadenie S-AIR nemusi prehrat zdroje
signdlu s ochranou autorskych prav.

« Ak ste pripojili surround zosiltiova¢, surround
zvuk nebude vyvedeny na vystup z hlavného
zariadenia S-AlIR.



Sparovanie hlavného zariadenia
S-AIR so Specifickym
pomocnym zariadenim S-AIR
(Parovanie)

Prenos zvukového signélu aktivujete
nastavenim rovnakych identifikacnych znakov
(ID) pre hlavné zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AlR.

Ak vsak rovnaky ID pre svoje produkty S-AIR
pouzivaju aj susedia, mdzu prijimat zvukovy
signal z vasho hlavného zariadenia S-AIR a vy
moZete prijimat zvukovy signal od nich.

Aby k tomu nedochadzalo, mdZete sparovat
hlavné zariadenie S-AIR so Specifickym
pomocnym zariadenim S-AIR vykonanim
sparovania.

B Pred parovanim

Prenos zvukového signélu je aktivovany
pomocou identifika¢ného znaku (ID)
(priklad).

Vasa miestnost Sused
Hlavné
zariadenie S-AIR
ID A ) /)
J
A
14

((CCCeec

/
P

Pomocné zariadenie Pomocné zariadenie
S-AIR S-AIR

B Po sparovani

Po sparovani je prenos zvukového signalu
aktivny len medzi sparovanym hlavnym
zariadenim S-AIR a pomocnym
zariadenim(ami) S-AIR.

Vasa miestnost Sused

Hlavné
zariadenie S-AIR

Ziadny prenos

Pomocné zariadenie
S-AIR

Pomocné
zariadenie S-AIR

Péarovanie

1 Pomocné zariadenie S-AIR,
ktoré chcete sparovat,
umiestnite do blizkosti
hlavného zariadenia S-AIR.

2 Zosiladte ID pre hlavné
zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AIR.
 Nastavenie ID hlavného zariadenia
S-AlIR pozri “Nastavenie
identifikaéného znaku (ID) hlavného
zariadenia S-AIR” (str. 62).

* Nastavenie ID pre pomocné zariadenie
S-AIR pozri v jeho ndvode na pouZitie.

w

Stlacte AMP MENU.

4 stiaganim +/% zvolte “<S-AlIR>",
potom stlaéte (+) alebo ».

B stiaganim 4/4 zvolte
“PAIRING”, potom stlaéte
alebo ».

Pokracovanie
6 3 SK
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6 stiacanim #/4 zvolte zelané

nastavenie a stlacte ().

* START (Zaciatok): Spusti sa parovanie
na hlavnom zariadeni S-AIR.
Na displeji blika “SEARCHING”
(Vyhladavanie).

¢ CONDITION (Stav): Mdzete overit
aktualny ID. Ak nie je nastavené
parovanie, na displeji zobrazi
“NO PAIRING” (Nesparované).

7 Spustite parovanie na
pomocnom zariadeni S-AlR.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
surround zosiliiovaca resp. S-AIR
prijimaca.

8 Parovanie je dokoncené.

Na displeji sa zobrazi “COMPLETE”
(Hotovo).

Vypnutie Menu
Stla¢te MENU/HOME alebo AMP MENU.

Poznamka

Parovanie vykonajte do niekolkych minit od
zvolenia “START” v kroku 6. Ak tak nevykonate,
pérovanie sa automaticky zrusi a na displeji

sa zobrazi “INCOMPLETE” (Nedokoncené).

ZruSenie parovania

Obnovenie nastavenia identifika¢ného znaku
(ID) hlavného zariadenia S-AIR.
Podrobnosti pozri “Nastavenie
identifika¢ného znaku (ID) hlavného
zariadenia S-AIR” (str. 62). MoZete zvolit
rovnaky ID, aky bol nastaveny skor.

645

Reprodukcia zvuku zo
systému v inej miestnosti

(Len pre S-AIR prijima¢ (nedodavany))
Zvuk systému moZete reprodukovat pomocou
S-AIR prijimaca v inej miestnosti. S-AIR
prijimac je mozné umiestnit do inej miestnosti
a uZivat si v nej zvuk z tohto systému.
Podrobnosti o S-AIR prijimaci pozri v jeho
navode na pouZitie.

AMP
MENU

2/%/ />

1D pre S-AIR prijimaé¢ nastavte
rovnako ako pre hlavné
zariadenie S-AlR.

* Nastavenie ID hlavného zariadenia
S-AIR pozri “Nastavenie
identifika¢ného znaku (ID) hlavného
zariadenia S-AIR” (str. 62).

« Nastavenie ID pre S-AIR prijimac
pozri v jeho navode na pouZitie.

Poznamky

* Ak pouzivate iné pomocné zariadenie S-AIR
(napr. surround zosiliiovac), nemeiite ID
hlavného zariadenia S-AIR. ID pre S-AIR
prijimac nastavte rovnako ako pre hlavné
zariadenie S-AlIR.

* Ak parovanim sparujete hlavné zariadenie
S-AIR a iné pomocné zariadenie S-AIR
(napr. surround zosiliiovac), je nutné tiez
sparovat hlavné zariadenie S-AIR s S-AIR
prijimacom. Podrobnosti pozri “Sparovanie
hlavného zariadenia S-AIR so Specifickym
pomocnym zariadenim S-AIR (Parovanie)”
(str. 63).

2 Stlaéte AMP MENU.



3
4

Stlacéanim 4/¥ zvolte “<S-AIR>",
potom stlaéte () alebo ».

Stlacanim 4/¥ zvolte
“S-AIR MODE”,
potom stlaéte (+) alebo ».

Stlaéanim 4/¥ zvolte

pozadované nastavenie.

* PARTY (Party): S-AIR prijimac
reprodukuje zvuk podla zdroja signilu
na hlavnom zariadeni S-AIR.

* SEPARATE (Samostatne): Pre S-AIR
prijima¢ je moZné nastavit Zelany zdroj
signalu, pri¢om sa na hlavnom zariadeni
S-AlIR zdroj signalu nezmeni. Ak je
zvolené “SEPARATE”, mozete zvolit
len “SA-CD/CD”, “DMPORT?”,

“FM TUNER”, “AM TUNER” a zdroj
vstupného signdlu, ktory je prave
zvoleny na hlavnom zariadeni S-AIR.

Poznamka

Ak na hlavnom zariadeni S-AIR zvolite

“FM TUNER” alebo “AM TUNER”, pre tuner
na S-AlIR prijimaci je moZné zvolit len to isté
pasmo. Na S-AIR prijimaci v§ak moZete zvolit
iny zdroj vstupného signdlu nez TUNER.

Nastavte uroven hlasitosti
na S-AIR prijimagci.

Poznamky

*Zvuk S-AlR prijimaca je mozné vypnit operaciou
na hlavnom zariadeni S-AIR.

* Ak je zvukovy signal iny nez 2-kanélovy
stereo signdl, multikandlovy zvuk sa zmixuje
do 2 kandlov.

« Signaly so vzorkovacou frekvenciou vySSou nez
96 kHz nie je mozZné vyviest na vystup pre S-AIR
prijimac.

Ovladanie tohto systému
prostrednictvom S-AIR
prijimaca

Tento systém mdZete ovladat pomocou

nasledovnych tlacidiel S-AIR prijimaca.

Stlacte Funkcia

11 N Rovnaké funkcie ako na
</ Pi dialkovom ovladani.
S-AIR CH Prepnutie zdroja signalu

na tomto systéme.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie S-AIR

prijimaca.
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Poznamky

Zmena kanéla pre kvalitne'él' « Vo viicSine pripadov nebude potrebné toto

nastavenie menit.
prenos audio signa’|u « Ak je “RF CHANGE” nastavené na “RF OFF”,
prenos signalu medzi hlavnym zariadenim S-AIR
a pomocnym zariadenim S-AIR je mozné

Ak pouZivate viacero bezdrotovych systémov. . ; L .
P yen sy ? realizovat pomocou jedného z nasledovnych

ktoré zdielaji pasmo 2,4 GHz (napr. bezdrotova

siet LAN alebo Bluetooth), prenos signdlu medzi ljalsl?rlvk ID A: ekvivalentny kanal pre
produktmi S-AIR alebo inymi bezdrdtovymi TEEE 802.11b/g kanal 1
systémami mdZe byt nestabilny. V takomto — S-AIR ID B: ekvivalentny kanal pre
pripade sa mdZe prenos skvalitnit zmenou IEEE 802.11b/g kanal 6
nasledovného nastavenia “RF CHANGE”. — S-AIR ID C: ekvivalentny kanal pre
IEEE 802.11b/g kanal 11
* Prenos je mozné skvalitnit zmenou prenosového
AMP kanala (frekvencie) iného bezdrétového
MENU systému(ov). Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie iného bezdrotového systému(ov).
MENU/
- HOME
(d] (>

b

Stlacte AMP MENU.

2 Stlacanim 4/¥ zvolte “<S-AIR>",
potom stlaéte (+) alebo ».

3 Stlacanim 4/¥ zvolte
“RF CHANGE”, potom
stlaéte (+) alebo ».

4 stiacanim #/% zvolte zelané
nastavenie a stlaéte ().

* RF AUTO (RF automaticky):
Standardne nastavte prave toto
nastavenie. Systém meni nastavenie
“RF CHANGE” na “RF ON” alebo
“RF OFF” automaticky.

* RF ON (RF zap.): Systém vysiela
zvukovy signél na vhodnejSom kanali
pre prenos.

* RF OFF (RF vyp.): Systém vysiela
zvukovy signdl na tom istom kanali
pre prenos.

Vypnutie Menu
Stla¢te MENU/HOME alebo AMP MENU.
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Stabilizacia S-AIR prijmu

Ak je S-AIR prijem nekvalitny alebo

nestabilny, overte nasledovné.

— Skontrolujte, ¢i st spravne zasunuté
bezdrétové adaptéry (str. 32).

— Overte, ¢i sd rovnaké nastavenia S-AIR ID
pre hlavné zariadenie S-AIR aj pomocné
zariadenie S-AIR (str. 62).

Ak je S-AIR prijem nekvalitny

Overte nasledovné.

* Skontrolujte, ¢i su kéble pripojené k S-AIR
produktu (siefova $nira, reproduktorové
alebo iné kable) dostato¢ne daleko od
bezdrotového adaptéra a slotu.

+ Ci je okolo S-AIR produktov dostato&né
volné miesto.
—S-AlIR produkty neumiestiiuje na ani
priamo pod iné elektronické zariadenie.
—S-AlIR produkty neumiestiiuje do
uzatvorenych podstavcov, kovovych
podstavcov ani pod stol.

* Nastavte polohu (vyska, orientacia
a umiestnenie v miestnosti) S-AIR

produktov tak, aby bol prijem stabilny.

—Bezdrdtové adaptéry hlavného
a pomocného zariadenia S-AIR
umiestnite bliZSie k sebe.

2)))(((¢

=

—S-AIR produkty umiestnite tak, aby neboli

v dosahu inych bezdrdtovych zariadeni.

—S-AIR produkty umiestnite tak, aby neboli
v blizkosti kovovych dvier alebo stolov.

Ak sa S-AIR prijem nezlepsi, zmeiite
nastavenie “RF CHANGE” (str. 66).
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Pouzivanie S-AIR
prijimaca, ked je hlavné
zariadenie S-AIR

v pohotovostnom rezime

(Len pre S-AIR prijima¢ (nedodavany))
S-AIR prijima¢ moZete pouZivat, ked je
hlavné zariadenie S-AIR v pohotovostnom
rezime, ak nastavite “S-AIR STBY”

na “STBY ON”.

AMP
MENU
NN
MENU/
HOME

b

Stlacte AMP MENU.

2 Stlaéanim 4/ zvolte “<S-AIR>”,
potom stlaéte (+) alebo ».

3 Stlacanim #/¥ zvolte
“S-AIR STBY”, potom stlacte

alebo ».

4 stiacanim +/4 zvolte
pozadované nastavenie.

* STBY OFF (Pohotovostny reZim vyp.):
S-AlIR prijima¢ nebude moZné
pouzivat, ked je hlavné zariadenie
S-AIR v pohotovostnom rezime.

* STBY ON (Pohotovostny reZim zap.):
PouZivanie S-AIR prijimaca, ked je
hlavné zariadenie S-AIR
v pohotovostnom reZime alebo zapnuté.

Vypnutie Menu
Stla¢te MENU/HOME alebo AMP MENU.
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Poznamky

¢ Ak nastavite “S-AIR STBY” na “STBY ON”,
prikon v pohotovostnom rezime sa zvysi.

» Ak od hlavného zariadenia S-AIR odpojite
bezdrdtovy vysielac, “S-AIR STBY”
sa automaticky nastavi na “STBY OFF”.

* Ak na hlavnom zariadeni S-AIR pred jeho
vypnutim zvolite “FM TUNER” alebo
“AM TUNER” a “S-AIR STBY” je nastavené
na “STBY ON”, pre tuner na S-AIR prijimaci je
mozné zvolit len rovnaké pasmo. Na S-AIR
prijimaci v8ak mozZete zvolit iny zdroj vstupného
signalu nezZ TUNER.

e Zvuk S-AlR prijimaca je mozné vypnit opericiou
na hlavnom zariadeni S-AIR.

» Ked je receiver v pohotovostnom reZime, indikétor
“S-AIR” na displeji bude svietit, ak je
“S-AIR STBY” nastavené na “STBY ON”.



PokrocilejSie operacie

Prepinanie medzi digitalnym
a analégovym audio
signalom (INPUT MODE)

Ak pripojite zariadenia do vstupnych
digitalnych aj anal6govych audio konektorov
nareceiveri, mdZete nemenne nastavit vstupny
zvukovy reZim pre niektoré z nich, podla
signalu, ktory chcete sledovat.

1 otaganim INPUT SELECTOR
na receiveri zvolte zdroj
vstupného signalu.

Pre vyber zdroja vstupného signilu
mdZete tieZ pouzivat tlac¢idla na DO.

2 stiaéanim INPUT MODE
na receiveri zvolte vstupny
zvukovy rezim.

Zvoleny vstupny zvukovy reZim bude
indikovany na displeji receivera.

Vstupné zvukové rezimy

B AUTO (Automaticky)

Ak su vykonané digitalne aj analogové
prepojenia, prioritu maju digitdlne audio signaly.
AKk nie st na vstupe digitdlne audio signaly,
zvolia sa anal6gové audio signaly.

B ANALOG (Analégovy)
Aktivovanie anal6govych audio signilov
vstupujicich do vstupnych konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamky

* Niektoré vstupné zvukové reZimy nemusi byt
mozné v zavislosti od vstupného signalu nastavit.

* Ak je zvoleny zdroj signdlu Analog Direct,
vstupny zvukovy reZim sa automaticky nastavi
na “ANALOG” a nie je moZné zvolit iné reZimy.

* Ak zvolite zdroj signalu HDMI 1-4 alebo DMPORT,
na displeji sa zobrazi ““------ ” anie je mozné zvolit iné
rezimy. Zvolte iny zdroj vstupného signalu nez zdroj
signalu HDMI 1-4 a DMPORT a potom nastavte
vstupny zvukovy rezim.

Reprodukcia zvukového/
obrazového signalu

z inych zdrojov vstupného
signalu

Video a/alebo audio signdl mdZete priradit
inému zdroju vstupného signalu, ktory prave
nevyuZivate.

Napriklad ak chcete pripojit DVD prehravac,
ale nie je volny nevyuZity vstup:

DVD prehrava¢

Do konektorov
COMPONENT VIDEO IN 1
(video signal)

Do konektora
OPTICAL

BD IN

(audio signal)

Priradte pre vstupny

konektor DVD

— pomocou “A. ASSIGN”
v Menu AUDIO

— pomocou “V. ASSIGN”
v Menu VIDEO

Receiver

3

Stlacte AMP MENU.

2 stladanim +/% zvolte
“<AUDIO>" alebo “<VIDEO>",
potom stlaéte (+) alebo ».

3 stiacanim 4/% zvolte “A. ASSIGN”
alebo “V. ASSIGN”, potom stlacte

alebo ».

4 stiaéanim +/% zvolte nazov
zdroja vstupného signalu, ktory
chcete priradit’ (napr. “DVD”)

a stlaéte (%) alebo ».

D stlagenim #/% zvolte vstupny
konektor, ktory chcete priradit
k vstupu.

Obnovenie predchadzajiuceho
zobrazenia
Stlacte <.

Pokracovanie
GQSK
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Priradenie vstupnych konektorov

Priraditelné vstupné Nazov zdroja signalu
konektory VIDEO1 VIDEO2 BD DVD  SAT/  SA-CD/
CATV  CD

Video  COMPONENTI o 0 o+ 0 o o
COMPONENT2 o o o o+ o o
COMPONENT3 o 0 0 0 o+ o
HDMII 0 0 0 0 o o
HDMI2 o o 0 0 o o
HDMI3 o 0 0 0 o o
HDMI4 0 0 0 0 o o
COMPOSITE o+ o= 0 - o -
NONE - - - 0 - o+

Audio BD OPT O O O O - O
SAT OPT o 0 - 0 o+ o
DVD COAX 0 0 0 o+ o o
ANALOG O* O+ 0 - o o*

* Pociato¢né nastavenie

Poznamky

* Optické signaly zo zdroja vstupného signalu nie je
mozné priradit vstupnym optickym konektorom
na receiveri.

* Ak priradite digitdlny audio vstup, nastavenie
INPUT MODE sa mdZe zmenit automaticky
(str. 69).

* Tomu istému vstupu nie je mozné priradit viacero
HDMI vstupov.

* Rovnakému vstupu nie je mozné priradit viac nez
jeden digitalny audio vstup.

* Tomu istému video vstupu nie je mozné priradit
viacero zlozkovych video vstupov.
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Reprodukcia zvukového/
obrazového signalu

zo zariadeni pripojenych
do adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT) umoZiiuje reprodukciu
zvukového/obrazového signélu z prenosného
zdroja audio signalu alebo PC, ak ho pripojite
k adaptéru DIGITAL MEDIA PORT.
Dostupnost adaptérov DIGITAL MEDIA
PORT v predaji zavisi od danej krajiny.
Podrobnosti o pripojeni adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT pozri “4a: Pripojenie audio
zariadeni” (str. 23).

Poznamky

*V zavislosti od adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
nemusi byt dostupny vystupny video signal.

*V zavislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT mozZete ovladat pripojené zariadenie
pomocou DO. Podrobnosti o funkcidch tlacidiel
DO pozri str. 15.

1 Sstlaéte DMPORT.

Pre vyber “DMPORT” moZete tieZ
pouzivat INPUT SELECTOR na

receiveri.

2 Spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

Zvuk sa bude reprodukovat pomocou
receivera a obraz moZete sledovat na
pripojenom TVP.

Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie
adaptéra DIGITAL MEDIA PORT.

Rada

Ak pocuvate audio sibory MP3 alebo iné
komprimované audio stbory z prenosného zdroja
zvuku, mdzete zdokonalit zvuk. Stla¢anim
SOUND FIELD +/- zvolte “PORTABLE” (str. 52).

Bi-amp zapojenie
1 stlaéte AMP MENU.

2 Stlacanim #/% zvolte
“<SPEAKER>”, potom stlacte

alebo ».

3 stiaéanim 4/¢ zvolte
“SP PATTERN”, potom
stlaéte (+) alebo ».

4 stiaganim +/% zvolte prislusnu
Sablénu pre reproduktory,
v ktorej nie su surround zadné
ani predné horné reproduktory.

Stlaéte (+) alebo .

6 stiaéanim #/% zvolte
“SB ASSIGN”, potom
stlaéte (+) alebo ».

7 Stlacanim 4/¥ zvolte “BI-AMP”.

Na vystup z konektorov SPEAKERS
FRONT A mdZe byt vyvedeny rovnaky
signdl ako na vystup z konektorov
SPEAKERS SURROUND BACK/
FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B.

Vypnutie Menu
Stlatte MENU/HOME alebo AMP MENU.

Poznamky

*“SB ASSIGN” nastavte na “BI-AMP” este pred
vykonanim automatickej kalibrécie.

¢ Ak nastavite “SB ASSIGN” na “BI-AMP”,
nastavenie urovne hlasitosti a vzdialenosti pre
surround zadné a predné horné reproduktory
nebudi platné a pouZiji sa nastavenia pre predné
reproduktory.
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Pouzivanie nastaveni
v Menu

Cez ponuky Menu moZete r6zne upravovat
nastavenia poloZiek, aby ste si prispdsobili
nastavenia receivera.

AMP
MENU
NIV
RETURN/
EXIT &% MENU/
HOME

Stlacte AMP MENU.

Stlacanim 4/% zvolte
pozadované Menu.

Stlaéenim alebo » zobrazte
Menu.

W N —-

Stlacanim #/¥ zvolte
parameter, ktory chcete
nastavovat.

Stlaéenim (%) alebo »
potvrdte parameter.

Stlacanim #/% zvolte
pozadované nastavenie.

Nastavenie sa potvrdi automaticky.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlatte 4 alebo RETURN/EXIT &%,

Vypnutie Menu
Stlaéte MENU/HOME alebo AMP MENU.

Poznamka

Niektoré parametre a nastavenia moZu byt na
displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to, Ze si
nedostupné, alebo sa nedajui menit.
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Prehlad poniuk Menu

V jednotlivych ponukdch Menu st dostupné nasledovné volby. Podrobnosti pozri na prislusnych

strandch, ktorych ¢isla st uvedené v zatvorkach.

Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
AUTO CAL Spustenie automatickej
[<AUTO CAL>] kalibracie [A.CAL START]
str. 40
(str. 40) Typ kalibréacie FULL FLAT, ENGINEER FULL FLAT
[CAL TYPE] FRONT REF, OFF
Pozicia POS 1, POS 2, POS 3 POS 1
[POSITION]
Pomenovanie pozicie Podrobnosti pozri “NAME IN
[NAME IN] (Pomenovanie pozicie)” (str. 41).
LEVEL Testovaci t6n°) OFF, AUTO HEE? OFF
[<LEVEL>] [TEST TONE]
str. 77 ”
@ ) Urovet hlasitosti predného FL -10.0 dB az FL +10.0 dB FL 0dB
lavého reproduktora® (0.5 dB kroky)
[FL LEVEL]
Uroveti hlasitosti predného FR -10.0 dB az FR +10.0 dB FROdB
pravého reproduktora® (0.5 dB kroky)
[FR LEVEL]
Uroveii hlasitosti stredového CNT -20.0 dB az CNT +10.0 dB CNT 0dB
reproduktoraL) [CNTLEVEL] (0.5 dB kroky)
Uroveti hlasitosti surround SL —20.0 dB az SL +10.0 dB SL0dB
lavého reproduktora® (0.5 dB kroky)
[SL LEVEL]
Urovei hlasitosti surround SR -20.0 dB a7 SR +10.0 dB SR0dB e
pravého reproduktora® (0.5 dB kroky)
[SR LEVEL] 3
Uroveti hlasitosti surround SB -20.0 dB az SB +10.0 dB SB 0 dB )
zadného reproduktora® (0.5 dB kroky) S
[SB LEVEL] >
Uroveti hlasitosti surround SBL -20.0 dB a7z SBL +10.0 dB SBL 0 dB E"
zadného lavého reproduktora® (0.5 dB kroky) ®
[SBL LEVEL] S
> (]
Urovei hlasitosti surround SBR -20.0 dB az SBR +10.0 dB SBR 0 dB o
zadného pravého reproduktorac) (0.5 dB kroky) [z}
[SBRLEVEL] @
Uroveti hlasitosti predného LH -20.0 dB az LH +10.0 dB LHO0dB
Tavého horného reproduktora® (0.5 dB kroky)
[LH LEVEL]
Uroveti hlasitosti predného RH -20.0 dB az RH +10.0 dB RH 0 dB
pravého horného reproduktora® (0.5 dB kroky)
[RHLEVEL]
Uroveii hlasitosti subwoofera®  SW —20.0 dB az SW +10.0 dB SW 0 dB
[SW LEVEL] (0.5 dB kroky)
Kompresor dynamického COMP. MAX, COMP. STD, COMP. AUTO
rozsahu [D. RANGE] COMP. AUTO, COMP. OFF
Pokracovanie
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
SPEAKER Sabléna pre reproduktory Podrobnosti pozri str. 78. 3/4.1
[<SPEAKER>] [SP PATTERN]
tr. 78
(str. 78) Velkost prednz’ch LARGE, SMALL LARGE
reproduktorov )
[FRT SIZE]
Velkost stredového LARGE, SMALL LARGE
reproduktora®
[CNT SIZE]
Velkost surround LARGE, SMALL LARGE
reproduktorov®
[SUR SIZE]
Velkost prednz’ch hornych LARGE, SMALL LARGE
reproduktorov )
[FH SIZE]
Priradenie surround zadného SPK B, BI-AMP, OFF OFF
reproduktora
[SB ASSIGN]
Vzdialenost predného Tavého FL 1.00 m aZ FL 10.00 m FL 3.00 m
reproduktora® (FL 3°3” az FL. 32’ 9”) (FL 9°10™)
[FL DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost predného pravého ~ FR 1.00 m aZ FR 10.00 m FR 3.00 m
reproduktora® (FR 3°3” aZz FR 32’ 9”) (FR9°10”)
[FR DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost stredového CNT 1.00 m az CNT 10.00 m CNT 3.00 m
reproduktora® (CNT 3’3" az CNT 32’ 9”) (CNT 9°10”)
[CNT DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost surround lavého SL 1.00 m az SL 10.00 m SL 3.00 m
reproduktora® (SL 3’3" az SL 32’ 9”) (SL 9’10”)
[SL DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost surround pravého SR 1.00 m aZ SR 10.00 m SR 3.00 m
reproduktora® (SR 3°3”az SR 32’ 9”) (SR9°10”)
[SR DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost surround zadného ~ SB 1.00 m az SB 10.00 m SB 3.00 m
reproduktora® (SB 3’37 azSB 32’ 9”) (SB9°10”)
[SB DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost surround zadného ~ SBL 1.00 m az SBL 10.00 m SBL 3.00 m
Tavého reproduktora® (SBL 3’3” az SBL 32’ 97) (SBL9’10”)
[SBL DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost surround zadného ~ SBR 1.00 m azZ SBR 10.00 m SBR 3.00 m
pravého reproduktora® (SBR 3°3” az SBR 32’ 9”) (SBR 9°10™)
[SBR DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost predného Iavého LH 1.00 m az LH 10.00 m LH 3.00 m
horného reproduktora® (LH3°3”azLH 32’ 9”) (LH9°10”)
[LH DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost predného Pravého RH 1.00 m aZ RH 10.00 m RH 3.00 m
horného reproduktora® (RH 3’37 az RH 32’ 97) (RH910”)
[RH DIST.] (0.01 m (1 in) kroky)
Vzdialenost subwoofera® SW 1.00 m az SW 10.00 m SW 3.00 m
[SW DIST.] (SW 3’37 a7z SW 32’ 9”) (SW9°10”)
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné
[Displej] [Displej] nastavenie
Jednotky dizky METER, FEET METERP
[DIST. UNIT]
Medzna frekvencia vyhybiek CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
prednych reproduktorovd) (krok 10 Hz)
[FRT CROSS]
Medzna frekvencia vyhybky CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
stredového reproduktorad) (krok 10 Hz)
[CNT CROSS]
Medzna frekvencia vyhybiek CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
surround reproduktorovd) (krok 10 Hz)
[SUR CROSS]
Medzn4 frekvencia vyhybiek CROSS 40 Hz az CROSS 200 Hz CROSS 120 Hz
prednych hornych reproduktorov’ ) (krok 10 Hz)
[FH CROSS]
SURROUND Vyber zvukového pola Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk” A.F.D. AUTO
[<SURROUND>] [S.F. SELECT] (str. 51).
(str- 81) Uroveit efektu EFCT. MAX, EFCT. STD, EFCT. STD
[EFFECT] EFCT. MIN
EQ Uroveti nizkych ténov prednych BASS —10 dB az BASS +10 dB BASS 0 dB
[<EQ>] reproduktorov [BASS] (krok 1 dB)
(str- 81) Uroveii vysokych ténov TREBLE -10dB az TREBLE +10 dB TREBLE 0 dB
prednych reproduktorov (krok 1 dB)
[TREBLE]
TUNER ReZim prijmu v pdsme FM STEREO, MONO STEREO
[<TUNER>] [FM MODE]
(str- 81) Pomenovanie uloZenych stanic ~ Podrobnosti pozri “Pomenovanie
[NAME IN] uloZenych stanic” (str. 49). -
AUDIO Synchronizicia vystupného 0 ms az 300 ms 0 ms )
[<AUDIO>] audio a video signdlu (10 ms kroky) g
(str. 82) [A/V SYNC] §
<
Vyber jazyka pri digitdlnom MAIN/SUB, MAIN, SUB MAIN %
vysielani o
[DUAL MONO] g
Priorita pri dekédovani vstupnych DEC. AUTO, DEC. PCM DEC. AUTO -8
digitalnych audio signalov o
[DEC. PRIO] %
Priradenie digitdlneho audio Podrobnosti pozri “Reprodukcia
vstupu zvukového/obrazového signalu z inych
[A. ASSIGN] zdrojov vstupného signalu” (str. 69).
Nocny rezim NIGHT ON, NIGHT OFF NIGHT OFF
[NIGHT MODE]
VIDEO RozliSenie AUTO, 480/576p, 720p, AUTO
[<VIDEO>] [RESOLUTION] 10801, 1080p
(str- 83) Priradenie zdroja vstupného Podrobnosti pozri “Reprodukcia
video signalu zvukového/obrazového signalu z inych
[V. ASSIGN] zdrojov vstupného signalu” (str. 69).
Pokracovanie
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Menu Parametre Nastavenia Vyrobné

[Displej] [Displej] nastavenie
HDMI Control for HDMI CTRL ON, CTRL OFF CTRL ON
[<HDMI>] (Ovladanie cez HDMI)
(str. 83) [CTRL: HDMI]
HDMI prechod ON, AUTO, OFF OFF
[PASS THRU]
Nastavenie zdroja vstupného AMP, TV+AMP AMP
audio signdlu HDMI
[AUDIO OUT]
Urove hlasitosti subwoofera ~ SW AUTO, SW +10 dB, SW 0 dB SW AUTO
pre HDMI®
[SW LEVEL]
Filter s dolnym priepustom L.P.F. ON, L.P.F. OFF L.P.F. ON
subwoofera pre HDMI®
[SWL.P.F]
Audio Return Channel ARC ON, ARC OFF ARC ON
[ARC]
SYSTEM Jas displeja DIM MAX, DIM MID, DIM OFF DIM OFF
[<SYSTEM>] [DIMMER]
(str. 85) Vypinaci ¢asovac 2:00:00, 1:30:00, 1:00:00, 0:30:00, OFF
[SLEEP] OFF
Automaticky pohotovostny STBY ON, STBY OFF STBY ON
rezim
[AUTO STBY]
Pomenovanie zdrojov Podrobnosti pozri “Pomenovanie
vstupného signalu zdrojov vstupného signdlu” (str. 44).
[NAME IN]
S-AIR S-AIR ID® ID: A,ID: B,ID: C ID: A
[<S-AIR>] [S-AIR ID]
(str. 85) Pirovanie®) START, CONDITION START
[PAIRING]
ReZim S-AIR® PARTY, SEPARATE PARTY
[S-AIR MODE]
Zmena RF kandla® RF AUTO, RF ON, RF OFF RF AUTO
[RF CHANGE]
Pohotovostny rezim S-AIR® STBY ON, STBY OFF STBY OFF

[S-AIR STBY]

11| reprezentuje reproduktorovy kanal (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).

DTento parameter je dostupny, len ak nie je “SP PATTERN” nastavené na nastavenie so surround zadnymi
alebo prednymi hornymi reproduktormi (str. 78).

©)Niektoré parametre nemusia byt v zavislosti od nastavenia Sablony pre reproduktory dostupné.

DToto nastavenie nie je dostupné, ked su reproduktory nastavené na “LARGE”.

®Tento parameter je dostupny, len ak sa zisti vstupny HDMI signal.

D «FEET” pre modely s regiondlnym kédom U2.

®Tento parameter je dostupny, len ak je vysiela¢ S-AIR (nedodavany) osadeny v slote EZW-T100 receivera.
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Menu LEVEL

MbzZete nastavit tirovei hlasitosti jednotlivych
reproduktorov. Nastavenia dostupné v tomto
Menu sa aplikuju pre vsetky zvukové polia.

B TEST TONE (Testovaci tén)
Pre nastavenie trovne hlasitosti a vyvdZenia
kazdého reproduktora z pozicie poc¢iivania
pouZzite testovaci ton.
* OFF (Vyp.)
Testovaci tén je vypnuty.
« AUTO HEE (Automaticky)*
Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.
* M je oznacenie kanala reproduktora

Nastavenie trovne hlasitosti
reproduktorov

Mbzete nastavit troven hlasitosti jednotlivych
reproduktorov pomocou nasledovnych
parametrov.

Hlasitost predného Iavého/pravého
reproduktora je mozné nastavit od —10.0 dB
do +10.0 dB v 0.5 dB krokoch. Hlasitost
ostatnych reproduktorov je mozné nastavit
0d —20.0 dB do +10.0 dB v 0.5 dB krokoch.

B FL LEVEL (Urovenh predny lavy)
B FR LEVEL (Uroven predny pravy)
B CNT LEVEL (Uroven stredovy)
B SL LEVEL (Uroven surround lavy)
B SR LEVEL (Uroven surround pravy)
B SB LEVEL (Uroven surround zadny)

B SBL LEVEL
(Uroven surround zadny lavy)

B SBR LEVEL
(Uroven surround zadny pravy)

B LH LEVEL (Uroven horny lavy)
B RH LEVEL (Urovef horny pravy)
B SW LEVEL (Uroveii subwoofer)

Poznamka
Niektoré parametre nemusia byt v zavislosti od
nastavenia Sablony pre reproduktory dostupné.

B D.RANGE (Dynamicky rozsah)
UmozZiuje komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy. Funkcia moZe byt uZito¢na pri
sledovani filmov neskoro v noci pri nizkych
hlasitostiach. Kompresia dynamického
rozsahu je mozna len pri zdrojoch signilu
kédovanych systémom Dolby Digital.

* COMP. MAX (Maximalna kompresia)
Reprodukcia pri maximélnej kompresii
dynamického rozsahu.

COMP. STD (Standardna kompresia)
Reprodukcia zvukovej stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom
nahrivania.

COMP. AUTO (Automatickd kompresia)
Automatickd kompresia dynamického
rozsahu.

COMP. OFF (Kompresia vyp.)
Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.

Rada

Kompresor dynamického rozsahu umoziiuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy
na zdklade informéacie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital.

Standardné nastavenie je “COMP. STD”, kompresia -

je vSak velmi mierna. Odporticame preto nastavenie
“COMP. MAX”. Toto nastavenie vyborne
komprimuje dynamicky rozsah a umoZiiuje
sledovanie filmov neskoro v noci pri nizkej Grovni
hlasitosti. Na rozdiel od anal6govych
obmedzovacov st tGrovne predvolené a poskytuji
velmi prirodzend kompresiu.
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Menu SPEAKER

MobzZete nastavit velkost a vzdialenost reproduktorov pripojenych k receiveru.

B SP PATTERN
(Sabléna pre reproduktory)

Nastavenie poctu reproduktorov pripojenych k receiveru. Je ho potrebné synchronizovat

s nastaveniami reproduktorov.

Napriklad:
P

2 predné 2 surround subwoofer

+ 2 predné

horné

+ stredovy
Sabléna Predny Predny Stredovy Surround Surround Surround Subwoofer
pre lravy/ lavy/pravy lavy/pravy zadny zadny
reproduk- |pravy horny lavy pravy
tory
5/2.1 @) O @) @) - - O
5/2 O O O O - - -
4/2.1 @) O - @) - - O
4/2 O O - O - - -
3/4.1 @) - @) O @) @) O
3/4 O - O O O O -
2/4.1 @) - - O O @) O
2/4 O - - O O O -
3/3.1 @) - @) O @) - @)
3/3 O - O O O - -
2/3.1 @) - - O @) - @)
2/3 O - - O O - -
3/2.1 @) - @) @) - - @)
3/2 O - O O - - -
2/2.1 @) - - @) - - @)
2/2 O - - O - - -
3/0.1 @) - @) - - - @)
3/0 O - O - - - -
2/0.1 @) - - - - - @)
2/0 O - - - - - -
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B FRT SIZE (Velkost prednych)

* LARGE (Velké)

Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak ste vsak zvolili $ablénu pre
reproduktory bez subwoofera, predné
reproduktory sa automaticky nastavia na
“LARGE”.

SMALL (Malé)

AKk je pri multikanadlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybaju
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov z prednych kandlov do
subwoofera. Ak je nastavenie pre predné
reproduktory nastavené na “SMALL”,
stredovy, surround a predné horné
reproduktory sa automaticky tieZ nastavia
na “SMALL”.

B CNT SIZE (Velkost stredového)
* LARGE (Velky)

Ak pripojite velky reproduktor, ktory
efektivne reprodukuje hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak st v§ak predné reproduktory
nastavené na “SMALL”, pre stredovy
reproduktor nie je moZné zvolit “LARGE”.
SMALL (Maly)

Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybaju
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov zo stredového kandla do
prednych reproduktorov (ak su nastavené
na “LARGE”) alebo do subwoofera.

B SUR SIZE (Velkost surround)
Surround zadné reproduktory sa nastavia
rovnako.

LARGE (Velké)

Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte priave
“LARGE”. Ak vSak nastavite predné
reproduktory na “SMALL”, surround
reproduktory nie je moZné nastavit

na “LARGE”.

SMALL (Malé)

AKk je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaju
surround (priestorové) efekty, zvolenim
“SMALL” aktivujete presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov zo surround
kanala do subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

B FH SIZE (Velkost prednych
hornych)

* LARGE (Velké)

Ak pripojite velké reproduktory, ktoré

efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte

“LARGE”. Standardne nastavte prave

“LARGE”. Ak vSak nastavite predné

reproduktory na “SMALL”, predné horné

reproduktory nie je mozné nastavit

na “LARGE”.

SMALL (Malé)

Ak je pri multikanalovom priestorovom

zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaju

surround (priestorové) efekty, zvolenim

“SMALL” aktivujete presmerovanie

reprodukcie hlbokych ténov z kanala pre

predné horné reproduktory do subwoofera

alebo inych reproduktorov s nastavenim

“LARGE”.

Pokracovanie
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Rada

Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urcuje, ¢i interny zvukovy procesor
umoZni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislusného kanéla.

Ked st hlboké tény vynechané z urcitého kanila,
obvod presmerovania hlbokych ténov umoZzni ich
reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

KedZe hlboké tony maju urciti smerovost, je
vhodné (ak je to mozné) nevyuZzivat presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov. Preto aj ked pouzivate
malé reproduktory, moZete nastavit “LARGE”, ak
chcete pocut reprodukciu hlbokych ténov prave

z tychto reproduktorov. Ak vSak pouZivate velky
reproduktor, ale nechcete poctivat hlboké tony

z tohto reproduktora, nastavte ho na “SMALL”.
Ak je celkova uroveni zvuku niz§ia ako pozadovana,
nastavte vSetky reproduktory na “LARGE”. Ak je
celkové drovei hlbokych ténov niz$ia, mdZete ju
pomocou ekvalizéra zvyraznit.

Podrobnosti pozri str. 81.

H SB ASSIGN

(Priradenie surround zadnych)
SPK B (Reproduktory B)
Ak do konektorov SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B pripojite dalSiu sadu
prednych reproduktorov, zvolte “SPK B”.
BI-AMP
Ak do konektorov SPEAKERS
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
BI-AMP/FRONT B pripojite predné
reproduktory formou Bi-amp zapojenia,
zvolte “BI-AMP”.
OFF (Vyp.)
Ak do konektorov SPEAKERS SURROUND
BACK/FRONT HIGH/BI-AMP/FRONT B
pripojite surround zadné alebo predné horné
reproduktory, zvolte “OFF”.

Poznamka

Ak zmenite pripojenie z Bi-amp alebo
reproduktorov B na pripojenie surround zadnych
alebo prednych hornych reproduktorov, nastavte
“SB ASSIGN” na “OFF”, potom zopakujte
automaticku kalibréciu (str. 37).

80sK

M FL DIST.
(Vzdialenost predného lavého)

H FR DIST.

(Vzdialenost predného pravého)
PoloZzka umoziiuje nastavit vzdialenost
prednych reproduktorov od pozicie poctivania.
Ak nie st vSetky predné aj surround
reproduktory umiestnené v rovnake;j
vzdialenosti od pozicie po¢ivania, nastavte
vzdialenost podla najblizSieho z nich.

B CNT DIST. (Vzdialenost stredového)
Polozka umoZiiuje nastavit vzdialenost
stredového reproduktora od pozicie poctivania.

B SL DIST.
(Vzdialenost surround lavého)

H SR DIST.

(Vzdialenost surround pravého)
Polozka umoziiuje nastavit vzdialenost
surround reproduktorov od pozicie pocuivania.

H SB DIST.
(Vzdialenost surround zadnych)

B SBL DIST. (Vzdialenost
surround zadného lavého)

B SBR DIST. (Vzdialenost
surround zadného pravého)

Polozka umoziiuje nastavit vzdialenost surround

zadnych reproduktorov od pozicie pocivania.

M LH DIST. (Vzdialenost predného
horného lavého)

B RH DIST. (Vzdialenost predného
horného pravého)

Polozka umoZiiuje nastavit vzdialenost prednych

hornych reproduktorov od pozicie po¢ivania.

l SW DIST. (Vzdialenost subwoofera)
Polozka umoziiuje nastavit vzdialenost
subwoofera od pozicie po¢tivania.

Poznamky
* Zavisi od nastavenia Sablony pre reproduktory.
Niektoré parametre nemusia byt dostupné.
« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Ak st na vstupe signély so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.
— Je zvolena funkcia Analog Direct.



M DIST. UNIT (Jednotky diZky)
Volba jednotiek dizky pri nastavovani
vzdialenosti.
¢ METER (Metre)

Vzdialenost sa zobrazuje v metroch.
* FEET (Stopy)

Vzdialenost sa zobrazuje v stopach.

B FRT CROSS

(Medzna frekvencia predné)
Parameter umoZiiuje nastavit medznu
frekvenciu pre nizke tony pri prednych
reproduktoroch, ktoré si v Menu SPEAKER
nastavené na “SMALL”.

B CNT CROSS

(Medzna frekvencia stredového)
Parameter umoZiiuje nastavit medznu frekvenciu
pre nizke tony pri stredovom reproduktore, ktory
je v Menu SPEAKER nastaveny na “SMALL”.

B SUR CROSS

(Medzna frekvencia surround)
Parameter umoZiiuje nastavit medznu frekvenciu
pre nizke tony pri surround reproduktoroch, ktoré
st v Menu SPEAKER nastavené na “SMALL”.

B FH CROSS

(Medzna frekvencia predné horné)
Parameter umoZiiuje nastavit medznu frekvenciu
nizkych ténov prednych hornych reproduktorov,
nastavenych v Menu SPEAKER na “SMALL”.

Menu SURROUND

Mbzete zvolit poZadované zvukové pole.

B S.F. SELECT

(Vyber zvukového pola)
Mbzete zvolit poZadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk” (str. 51).

Poznamka

Pri kazdom zvoleni zdroja vstupného signalu receiver
pre takyto zdroj vstupného signdlu automaticky
aplikuje zvukové pole, ktoré bolo pri tomto zdroji
vstupného signdlu pouZité naposledy (Sound Field
Link). Napriklad ak je zvolené zvukové pole “HALL”
pre zdroj vstupného signalu DVD, potom zmenite
zdroj signdlu a nisledne obnovite pociivanie zdroja
signalu DVD, opiit sa automaticky pre tento zdroj
signdlu aplikuje zvukové pole “HALL”.

W EFFECT (Efekt)

PoloZka umozZiiuje nastavit “droven
pritomnosti” aktudlneho priestorového
(surround) efektu pre zvukové polia
Cinema Studio EX A/B/C.

Menu EQ

MoZete nastavit zvukové charakteristiky
(aroveni nizkych/vysokych ténov) prednych
reproduktorov.

H BASS (Nizke tény)
B TREBLE (Vysoké tony)

Poznamka

Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Ak st na vstupe signdly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Je zvolend funkcia Analog Direct.

Rada

Uroveti nizkych a vysokych ténov prednych
reproduktorov mozete nastavit aj ovlddacmi TONE
MODE a TONE +/- na receiveri.

Menu TUNER

Mbzete Specifikovat rezim prijmu v pasme
FM a pomenovat uloZené stanice.

B FM MODE (ReZim FM)

* STEREO
Pri stereo vysielani stanice bude receiver
dekddovat signél ako stereo signal.

* MONO
Bez ohladu na vysielaci signal bude receiver
dekodovat signdl ako monofonicky.

Bl NAME IN (Pomenovanie)
PoloZzka umoziiuje pomenovat uloZené
stanice. Podrobnosti pozri “Pomenovanie
uloZenych stanic” (str. 49).
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Menu AUDIO

Mobzete podla potreby upravovat nastavenia
zvuku.

H A/V SYNC (A/V synchronizacia)
PoloZka umoZiiuje nastavit oneskorenie
vystupného audio signdlu tak, aby sa
minimalizovalo oneskorenie medzi
vystupnym zvukovym a obrazovym signalom.
Oneskorenie je mozné nastavit od 0 ms do
300 ms v 10 ms krokoch.

Poznamky

* Tento parameter je uZitocny, ak pouZivate
rozmerny LCD alebo plazmovy monitor alebo
projektor.

* Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Ak su na vstupe signdly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.
— Je zvolena funkcia Analog Direct.

H DUAL MONO
Mbozete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom
vysielani. Funkcia je dostupné len pri zdrojoch
signalu Dolby Digital.
* MAIN/SUB (Hlavny/VedIajsi)
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat
hlavny zvuk a sicasne bude pravy predny
reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk.
* MAIN (Hlavny)
Reproduktory budu reprodukovat hlavny
zvuk (jazyk).
* SUB (VedIajsi)
Reproduktory budu reprodukovat vedlajsi
zvuk (jazyk).
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H DEC. PRIO (Priorita dekédovania)
Polozka umoziiuje nastavenie vstupného
reZzimu pre digitalny vstupny signdl do
konektorov DIGITAL IN alebo HDMI IN.

* DEC. AUTO (Automatické dekédovanie)
Automatické prepinanie vstupného rezimu
medzi DTS, Dolby Digital alebo PCM.

¢ DEC. PCM (Deko6dovanie PCM)

Pri zvoleni signélu z konektora DIGITAL
IN, maju prioritu PCM signély (aby sa
prediSlo vypadkom zvuku pri spusteni
prehravania). Ked st vSak na vstupe iné
signaly, v zavislosti od formatu sa zvuk
nemusi reprodukovat. V takomto pripade
nastavte tito polozku na “DEC. AUTO”.
Ak je zvoleny signal z HDMI IN konektora,
na vystup z pripojeného prehravaca su
vyvedené len signdly PCM. Ak sa prijimaji
signaly v inom formate nez PCM, nastavte
tuto polozku na “DEC AUTO”.

Poznamky

* Ajked je “DEC. PRIO.” nastavené na “DEC. PCM”,
moZe v zavislosti od daného CD disku pri spusteni
prehravania vypadnit zvuk hned na zaciatku.

« Pri prehravani CD diskov so zvukovou stopou DTS
nastavte “DEC. PRIO” na “DEC. AUTO”.

H A. ASSIGN (Priradenie audio)
Digitalny audio vstup moZete priradit inému
zdroju vstupného signalu. Podrobnosti pozri
“Reprodukcia zvukového/obrazového signalu
z inych zdrojov vstupného signalu” (str. 69).

B NIGHT MODE (Noény rezim)
Tato funkcia umoziiuje vytvorit zvukové
prostredie typické pre kinosaly aj pri poctivani
pri nizkej hlasitosti. Podrobnosti pozri
“Reprodukcia surround efektu pri nizkej
hlasitosti (NIGHT MODE)” (str. 55).

e NIGHT ON (No¢ny reZim zap.)

¢ NIGHT OFF (No¢ny rezim vyp.)



Menu VIDEO

MbzZete vykondvat nastavenia obrazu.

B RESOLUTION (RozliSenie)
Konverzia rozliSenia vstupného analégového
video signdlu (zloZkovy video a video)

a jeho vyvedenie na vystup z konektora
HDMI TV OUT.

¢ AUTO (Automaticky)

RozliSenie sa nastavi automaticky podla
pripojeného TVP.

480/576p

RozliSenie je nastavené na 480p/576p.
Video signaly sa skonvertuju a st vyvedené
na vystup z receivera.

e 720p

RozliSenie je nastavené na 720p. Video
signély sa skonvertuju a si vyvedené

na vystup z receivera.

1080i

RozliSenie je nastavené na 1080i. Video
signaly sa skonvertuju a st vyvedené

na vystup z receivera.

1080p

RozliSenie je nastavené na 1080p. Video
signdly sa skonvertuju a st vyvedené

na vystup z receivera.

Poznamka

Ak zvolite rozliSenie v polozke “RESOLUTION”
nepodporované pripojenym TVP, obraz z TVP

sa nezobrazi spravne.

B V. ASSIGN (Priradenie video
vstupu)

Video vstup moZete priradit inému zdroju

vstupného signalu. Podrobnosti pozri

“Reprodukcia zvukového/obrazového signalu

z inych zdrojov vstupného signalu” (str. 69).

MoZete vykonavat r6zne nastavenia pre HDMI.

B CTRL: HDMI

Zapnutie/vypnutie funkcie ovladania cez
HDMI. Podrobnosti pozri “Funkcie
“BRAVIA” Sync” (str. 56).

B PASS THRU (Prechod)
Vyvedenie HDMI signélu do TVP, aj ked
bude receiver v pohotovostnom reZime.
* ON (Zap.)
Ked je receiver v pohotovostnom rezime,
na vystup z konektora HDMI TV OUT na
receiveri je nepretrzZite vyvedeny HDMI signal.
* AUTO (Automaticky)
Ked je TVP zapnuty a receiver je
v pohotovostnom reZime, na vystup
z konektora HDMI TV OUT na receiveri je
vyvedeny HDMI signél. Spolo¢nost Sony
odporuca pouZzivat toto nastavenie, ak je
TVP kompatibilny s funkciou “BRAVIA”
Sync. Toto nastavenie redukuje prikon
v pohotovostnom reZime v porovnani
s nastavenim “ON”.
OFF (Vyp.)
Ked je receiver v pohotovostnom reZime,

na vystup z receivera nie je vyvedeny HDMI -
signal. Aby bolo moZné sledovat signal

z pripojeného zariadenia na TVP, zapnite g
receiver. Toto nastavenie redukuje prikon §‘
v pohotovostnom rezime v porovnani —~

s nastavenim “ON”. o
(1]

Poznamky 8
* Tento parameter nie je dostupny, ked je o
“CTRL:HDMI” nastavené na “CTRL OFF”. g‘
*Ked je zvolené “AUTO”, spustenie reprodukcie (-}

obrazu a zvuku na TVP mozZe trvat dlhSie, nez
pri nastaveni “ON”.

* Ked je receiver v pohotovostnom rezime, indikator
“HDMI” bude svietit, ak je “PASS THRU”
nastavené na “AUTO” alebo “ON”. Ak je vSak
“PASS THRU” nastavené na “AUTO”, tento
indikator zhasne, ak sa nezistia Ziadne signaly.

Pokracovanie
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H AUDIO OUT (Audio vystup)

MobzZete nastavit vystupny HDMI audio signél

z prehravacieho zariadenia pripojeného

k receiveru cez HDMI prepojenie.

* AMP (Zosilnovac)
Vystupny HDMI audio signél z prehravacieho
zariadenia je vyvedeny len do reproduktorov
pripojenych k receiveru. Multikanalovy zvuk
je mozné prehravat v pdvodnom formate.

Poznamka

Audio signdl nie je vyvedeny na vystup

z reproduktorov TVP, ak je “AUDIO OUT”
nastavené na “AMP”.

TV+AMP (TVP + Zosiltiovac)
Zvuk sa reprodukuje z reproduktorov TVP
a reproduktorov pripojenych k receiveru.

Poznamky

 Kvalita prehrdvaného zvuku z pripojeného
zariadenia zavisi na zvukovej kvalite televizora,
ako je pocet kanalov a vzorkovacia frekvencia,
atd. Ak je televizor vybaveny stereo
reproduktormi, zvukovy vystup z receivera je
taktieZ v stereo formadte, aj pri prehravani
viackanalového signélu.

Ak pripojite receiver k zobrazovaciemu
zariadeniu (projektor atd.), zvuk nemusi byt

z receivera reprodukovany. V takomto pripade
zvolte “AMP”.

B SW LEVEL (Urovei subwoofera)
Nastavenie urovne hlasitosti subwooferana 0 dB
alebo +10 dB, ak st na vstupe cez HDMI
prepojenie multikandlové Linear PCM signaly.
Uroveti hlasitosti je moZné nastavit pre kazdy
zdroj vstupného signidlu HDMI zvl4st.

* SW AUTO (Subwoofer automaticky)
Automatické nastavenie trovne na 0 dB
alebo +10 dB podla danej frekvencie.

* SW+10dB

* SWO0dB
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B SW L.P.F. (Filter s dolnym
priepustom subwoofera)
Nastavenie filtra s dolnym priepustom pre
subwoofer, ak su na vstupe cez HDMI
prepojenie multikanalové Linear PCM signaly.
Ak medzna frekvencia vyhybky pripojeného
subwoofera nema filter s dolnym priepustom,
nastavte “SW L.P.F.”.
* L.P.F. ON (L.P.F. zap.)
Filter s dolnym priepustom medznej
frekvencie vyhybky subwoofera je
nastaveny na 120 Hz.
e L.P.F. OFF (L.P.F. vyp.)
Filter s dolnym priepustom subwoofera je

vypnuty.

B ARC
Reproduktory pripojené k receiveru budi
prostrednictvom HDMI kabla reprodukovat
zvuk TVP. Podrobnosti pozri “Reprodukcia
zvuku TVP prostrednictvom HDMI kébla”
(str. 60).
* ARC ON (ARC zap.)
Audio signal vstupuje do vstupného
konektora HDMI TV OUT.
* ARC OFF (ARC vyp.)
Audio signdl vstupuje do vstupnych
konektorov TV OPTICAL IN alebo
TV AUDIO IN.

Poznamka
Tento parameter nie je dostupny, ked je
“CTRL:HDMI” nastavené na “CTRL OFF”.



Menu SYSTEM

MozZete vykondvat uZivatel'ské nastavenia
receivera.

B DIMMER (Stmavnutie)
UmozZiiuje nastavit troven jasu displeja
v troch stupiioch.

Rada
Mbzete tiez pouzit DIMMER na receiveri.

B SLEEP (Vypinaci ¢asovac)
Receiver je moZné nastavit tak, aby sa

po ur¢itom ¢ase sam vypol. Podrobnosti pozri
“Vypinaci ¢asovac (Sleep Timer)” (str. 45).

* 2:00:00

* 1:30:00

* 1:00:00

* 0:30:00

* OFF (Vyp.)

B AUTO STBY (Automaticky

pohotovostny rezim)

Nastavenie receivera tak, aby sa automaticky

prepol do pohotovostného reZimu, ked sa

nepouziva, alebo ak na vstupe do receivera nie
je Ziadny vstupny signal.

* STBY ON (Pohotovostny reZim zap.)
Prepnutie do pohotovostného reZimu po
cca 30 minttach.

* STBY OFF (Pohotovostny rezZim vyp.)
Neprepinanie receivera do pohotovostného
rezimu.

Poznamky

« Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Je zvoleny zdroj vstupného signalu TUNER.
— Pouziva sa S-AIR prijimac alebo surround
zosilovac.
* Ak pouZivate rezZim Auto Standby a vypinaci
Casovac Sleep Timer sicasne, prioritu méd vypinaci
Casovac Sleep Timer.

B NAME IN (Pomenovanie)

Polozka umoZziuje pomenovat zdroje vstupného
signdlu. Podrobnosti pozri “Pomenovanie
zdrojov vstupného signdlu” (str. 44).

Menu S-AIR

Podrobnosti o systéme S-AlIR pozri “Operécie
S-AIR” (str. 60).

Pouzivanie dialkového ovladania

Programovanie
dialkového ovladania

Zmenou kédu naprogramujete DO tak, aby
ovladalo zariadenia inych vyrobcov nez Sony.
Hned ako sa ovladacie signaly uloZia do
pamiite, mdZete takéto zariadenia vyuZivat ako
sucast systému.

Dialkové ovladanie tieZ moZzete
naprogramovat tak, aby ovladalo zariadenia
Sony, na ovladanie ktorych nie je Standardne
ur¢ené. Dialkové ovladanie dokaZe ovladat
len zariadenia prijimajice infraervené
bezdrotové ovladacie signaly.

Poznamka
Nie je mozné zmenit vyrobné nastavenie pre tlacidla
pre vyber zdroja vstupného signdlu DMPORT.

RMSET AV /Y
uP o @ O
v e s
Tlacidla
& pre vyber
zdroja
Ciselné v —— vstupného
tlacidla signalu
il
HowI 1 ENTER

HDMI 4

I S S =

1 sucasne stlaéte AV I/)
a RM SET UP.

Indikator RM SET UP pomaly blika.

2 Stlagenim tlagidla pre vyber
zdroja vstupného signalu
zvolte zariadenie, ktoré chcete
ovladat.

Napriklad ak chcete ovladat CD prehravac,
stladte SA-CD/CD. Indikétory RM SET UP
a SHIFT sa rozsvietia.

Pokracovanie
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3 Ciselnymi tiagidlami zadajte
kod (alebo jeden z kodov,
ak existuje viacero kodov)
zodpovedaijtici zariadeniu/
vyrobcovi zariadenia, ktoré
chcete ovladat (vratane
tlacidla TV).
Informécie o ¢iselnom kdéde(och) pre
jednotlivé zariadenia a vyrobcov zariadeni
(prvé Cislo a posledné dve ¢isla v ¢iselnom
kdde zodpovedaju kategorii a kodu
vyrobcu) pozri v tabulkéch na str. 86—89.

Poznamka

Pre tlacidlo TV su funkéné len 500-kové kody.

4 stiaéte ENTER.

Hned ako sa kéd overi, indikator RM
SET UP dvakrat pomaly zablikd a DO

automaticky vypne reZim programovania.

5 Opakovanim krokov 1 az 4
pripravte DO na ovladanie
dalSich zariadeni.

Poznamky

* Ak stlacite spravne (platné) tlacidlo, indikator
zhasne.

¢ Ak v kroku 2 stla¢ite TUNER, mdzZete
naprogramovat len tlacidlo pre ovladanie tunera
(str. 86).

* Pri Ciselnych kddoch su platné len tri posledne
zadané kody.

ZruSenie programovania

V ktoromkolvek kroku stlacte RM SET UP.
Indikator RM SET UP v rychlom slede patkrat
zablikd. DO automaticky vypne reZim
programovania.

Aktivovanie zdroja vstupného
signalu po programovani
Stla¢enim naprogramovaného tlacidla
aktivujte Zelany zdroj vstupného signalu.
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Ak nebolo programovanie

uspesné, overte nasledovné:

¢ Ak sa indikator v kroku 1 nerozsvieti, su
vybité batérie. Vymeiite obidve batérie.

» Ak indikétor pri zaddvani kédu v rychlom
slede 5x zablikd, vyskytla sa chyba.
Zopakujte postup znova od kroku 1.

Kady zodpovedajiice
zariadeniam/vyrobcom zariadeni

Ciselné kédy uvedené v tabulkach umoZnia

ovladat zariadenia inych vyrobcov nez Sony,

ale tieZ zariadeni Sony, ktoré DO Standardne

nedokéze ovladat. KedZe signaly DO, ktoré

zariadenie akceptuje su v zavislosti od modelu

aroku vyroby zariadenia r6zne, mozZu byt

zariadeniu priradené viaceré kody. Ak

zariadenie na niektory kod nereaguje, skuste

zadat iny kod.

Poznamky

* Kddy st stanovené na zaklade najaktualnejsich
dostupnych informécii o jednotlivych znackach.
MoZe sa stat, Ze zariadenie nezareaguje na Ziadny
z uvedenych kédov.

« Pri pouzivani DO na ovladanie urcitého zariadenia
nemusia byt vSetky tlac¢idla pre vyber zdroja
signalu funkéné.

Ovladanie tunera

Vyrobca Kéd(y)

SONY 005




Ovladanie CD prehravaca

Ovladanie HDD rekordéra

Vyrobca Kéd(y) Vyrobca Kéd(y)
SONY 101, 102, 103 SONY 307, 308, 309
DENON 104, 123
Ve 105, 106, 107 Ovladanie Blu-ray Disc
KENWOOD 108, 109, 110 prehravaca/rekordéra
MAGNAVOX 111,116 Vyrobca Kod(y)
MARANTZ 116 SONY 310, 311,312
ONKYO 112,113, 114 PANASONIC 335
PANASONIC 115 SAMSUNG 336
PHILIPS 116 LG 337
PIONEER 117
TECHNICS 115, 118, 119 Ovladanie hernej konzoly PSX
YAMAHA 120, 121, 122 Vyrobea Kodly)
SONY 313,314,315

Ovladanie DAT decku

Vyrobca Kéd(y)
SONY 203
PIONEER 219

Ovladanie kazetového decku

Vyrobca Kéd(y)

SONY 201, 202

DENON 204, 205
KENWOOD 206, 207, 208, 209
NAKAMICHI 210
PANASONIC 216

PHILIPS 211,212
PIONEER 213,214
TECHNICS 215,216
YAMAHA 217,218

Ovladanie MD decku

Vyrobca Kéd(y)
SONY 301
DENON 302
JvC 303
KENWOOD 304

Ovladanie DVD prehravaca

Vyrobca Kéd(y)
SONY 401, 402, 403
BROKSONIC 424

DENON 405
HITACHI 416

JvC 415,423
MITSUBISHI 419
ORITRON 417
PANASONIC 406, 408, 425
PHILIPS 407
PIONEER 409, 410
RCA 414
SAMSUNG 416, 422
TOSHIBA 404, 421
ZENITH 418, 420

Ovladanie DVD rekordéra

Vyrobca Kéd(y)
SONY 401, 402, 403
Pokracovanie
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Ovladanie DVD/VCR COMBO

Vyrobca Kéd(y)
Vyrobca Kod(y) PHILIPS 515, 518, 557, 570,
SONY 411 71
PHILCO 503, 504, 514, 517,
Ovladanie DVD/HDD COMBO PIONEER :(1)2’ 525. 526, 540.
Vyrobca Kéd(y) 551,555
SONY 401, 402, 403 PORTLAND 503
QUASAR 509, 535
Ovladanie TVP RADIO SHACK 503, 510, 527, 565,
567
Vyrobca Kod(y) RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529,
SONY 501, 502 544
AIWA 501, 536, 539 SAMSUNG 503, 515, 517, 531,
AKAI 503 357, 362, 363,566,
AOC 503 569
CENTURION 566 SAMPO 566
CORONADO 517 SABA 530, 537, 547, 549,
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567 558
DAYTRON 517, 566 SANYO 508, 545, 546, 560,
DAEWOO 504, 505, 506, 507, 567
515, 544 SCOTT 503, 566
FISHER 508, 545 SEARS 503, 508, 510, 517,
FUNAI 548 318, 551
FUTITSU 25 SHARP gé ; 535, 550, 561,
GOLDSTAR/LG ggi gﬁ 2;2 gég SYLVANIA 503, 518, 566
GRUNDIG S1L.533.534 THOMSON 530, 537, 547, 549
HITACHI 503, 513, 514, 515, TOSHIBA ggf 339,540, 541,
517,519, 544, 557,
571 TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547,
ITT/NOKIA 521,522 549, 558
TCPENNY 503, 510,566 TEKNIKA 517,518, 567
e 316, 552 WARDS 503, 517, 566
MC 17 YORK 566
MAGNAVOX 503,515,517, 518, ZENITH 342, 543, 567
544, 566 GE 503, 509, 510, 544
MARANTZ 527 LOEWE 515, 534, 556
MITSUBISHI/MGA 503, 519, 527, 544,
566, 568 Ovladanie LD prehravaca
NEC 050050 Yyoe k6w
NORDMENDE 530, 558 SONY 601, 602, 603
NOKIA 521, 522, 573, 575 PIONEER 606
PANASONIC 509, 524, 553, 559,

572
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Ovladanie Video CD prehravaca

Ovladanie satelitného prijimaca

(box)

Vyrobca Kéd(y)

SONY 801, 802, 803, 804,
824, 825, 865

AMSTRAD 845, 846

BskyB 862

GENERAL ELECTRIC (GE) 866

GRUNDIG 859, 860

HUMAX 846, 847

THOMSON 857, 861, 864, 876

PACE 848, 849, 850, 852,
862, 863, 864

PANASONIC 818, 855

PHILIPS 856, 857, 858, 859,
860, 864, 874

NOKIA 851, 853, 854, 864

RCA/PROSCAN 866, 871

BITA/HITACHI 868

HUGHES 867

JVC/Echostar/Dish 873

Network

MITSUBISHI 872

SAMSUNG 875

TOSHIBA 869, 870

Ovladanie kablovej TV

Vyrobca Kéd(y)

SONY 605

Ovladanie VCR

Vyrobca Kéd(y)

SONY 701, 702, 703, 704,
705, 706

AIWA* 710, 750, 757, 758

AKAI 707,708, 709, 759

BLAUPUNKT 740

EMERSON 711,712,713, 714,
715,716, 750

FISHER 717,718,719, 720

GENERAL ELECTRIC 721, 722,730

(GE)

GOLDSTAR/LG 723,753

HITACHI 722,725,729, 741

ITT/NOKIA 717

JvC 726, 727, 728, 736

MAGNAVOX 730,731, 738

MITSUBISHI/MGA 732,733,734, 735

NEC 736

PANASONIC 729, 730, 737, 738,
739, 740

PHILIPS 729, 730, 731

PIONEER 729

RCA/PROSCAN 722,729, 730, 731,
741, 747

SAMSUNG 742,743, 744, 745

SANYO 717,720, 746

SHARP 748, 749

TOSHIBA 747,756

ZENITH 754

* Ak VCR AIWA nereaguje ani po zadani kédu pre
AIWA, zadajte kod Sony.

Vyrobca Kéd(y)

SONY 821, 822, 823

HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840

JERROLD/G.I./ 806, 807, 808, 809,

MOTOROLA 810, 811, 812, 813,
814, 819

JERROLD 830, 831

OAK 841, 842, 843

PANASONIC 816, 826, 832, 833,
834, 835

PHILIPS 830, 831

PIONEER 828, 829

RCA 805

SCIENTIFIC 815, 816, 817, 844

ATLANTA

TOCOM/PHILIPS 830, 831

ZENITH 826, 827
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Vymazanie obsahu
pamate DO

1 Zzatlaéte a pridrzte MASTER
VOL - (len RM-AAP049)
alebo 1 - (len RM-AAP050),
a sucasne zatlacte a pridrzte
/), potom stlaéte AV /(.
Indikator RM SET UP 3-krét zablika.

2 Uvolnite tlagidla.

Cely obsah pamite DO (t.j. vSetky
naprogramované tidaje) sa vymaze.

90sK

Dalsie informacie

Slovnik

H Cinema Studio EX

Rezim surround zvuku, ktory mdZeme
povaZzovat za kompilaciu technolégie Digital
Cinema Sound, poskytuje zvuk rovnaky ako
v kinoséle pomocou nasledovnych 3
technoldgii: “Virtual Multi Dimensions”,
“Screen Depth Matching” a “Cinema Studio
Reverberation”.

“Virtual Multi Dimensions” (Technolégia
virtudlnych reproduktorov) vytvori zo
skuto¢nych reproduktorov az 7.1 kanalov

a v pohodli vaSho domova tak ziskate
nadherny a vykonny zvuk, aky poznite

z prostredia kinosal a koncertnych miestnosti.
“Screen Depth Matching” reprodukuje
potlacené vysoké frekvencie a vytvara dojem,
Ze vo filme je zvuk reprodukovany priamo

z vnutra TV obrazovky (podobne ako

v kinoséle spoza platna). Tento efekt sa potom
prida do prednych a stredového kanéla.
“Cinema Studio Reverberation” reprodukuje
zvuk typicky pre najmodernejSie kinosaly

a nahravacie $tudid, vratane Stadii Sony
Pictures Entertainment. Podla typu $tadii

je mozné zvolit tri rezimy A/B/C.

H Deep Colour (Deep Color)

Video signdl, pri ktorom sa zvyraznila
informacia o farebnej hibke signalu
prechadzajiceho cez konektor HDMI.
Mnozstvo farieb, ktoré je mozné vyjadrit

na 1 pixel pri aktudlnom konektore HDMI je
24 bit (16 777 216 farieb). Ak vSak receiver
podporuje prenos Deep Color (Deep Colour),
mnozstvo farieb, ktoré je mozné vyjadrit

na 1 pixel bude 36 bit (atd.). KedZe gradaciu
reprodukovat lepsie, je moZzné plynulejsie
zobrazovat aktivne zmeny farieb v obraze.



H Digital Cinema Sound (DCS)
Jedine¢na technoldgia reprodukcie zvuku uréena
pre doméce kino vyvinuté spolo¢nostou Sony

v spolupréci so Sony Pictures Entertainment, aby
sa v pohodli vasho domova dosiahol zaZitok

z nadhernych a vykonnych zvukov, aké poznate
z prostredia kinosél a koncertnych miestnosti.
Technolégia “Digital Cinema Sound” spolu

s procesorom DSP (Digital Signal Processor)

a zmeranymi Udajmi vytvara v pohodli vasho
domova zvukové polia presne podla zdmerov
tvorcov filmu.

H Dolby Digital

Technoldgia kédovania/dekddovania zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Dolby Laboratories,
Inc. Pozostava z prednych (Lavy/Pravy),
stredového, surround (Lavy/Pravy) kanalov
a kandla pre subwoofer. Ide o zvukovy
Standard pri DVD video zdzname, ktory je tieZ
znamy pod nidzvom 5.1-kanalovy surround
zvuk. KedZe je surround kanal stereofonicky,
reprodukcia zvuku je realistickej$ia neZ pri
systéme Dolby Surround.

H Dolby Digital Plus

Systém Dolby Digital Plus poskytuje flexibilitu
a ucinnost, aby produkoval viac kandlov
posobivého surround zvuku pre video média

s vysokym rozliSenim. Jeho vysoka kédovacia
ucinnost spristupni az 7.1-kanélovy
vysokokvalitny zvuk bez nepriaznivych vplyvov
na zvySovanie ceny video a audio zariadeni.

H Dolby Digital Surround EX
Akusticka technoldgia vyvinutd spolocnostou
Dolby Laboratories, Inc. Surround zadny kanal
je maticou rozdeleny na pravy a lavy surround
kanal, takZe je mozné zvuk reprodukovat cez

6.1 kandlov. Obzvlast ak¢né scény sa reprodukuji
s dynamickej$im a realistickej$im zvukom.

H Dolby Pro Logic Il

Tato technoldgia konvertuje 2-kandlovy stereo
zvukovy zdznam do 5.1 kanalov uréenych

na prehrdvanie. Dostupny je reZim pre film
(MOVIE) a hudbu (MUSIC) (pre stereo zvuk).
Staré filmy kédované v tradi¢nom stereo
forméte je mozné reprodukovat cez
5.1-kanélovy surround zvuk.

H Dolby Pro Logic lIx

Technoldgia pre prehrdvanie 7.1- alebo
6.1-kandlového zvuku. Spolu so zvukom
kédovanym do formatu Dolby Digital
Surround EX je moZné zvuk kédovany

do 5.1-kanalového formatu Dolby Digital
reprodukovat cez 7.1 (alebo 6.1) kanalov.
Navyse je mozné existujici stereo zdznam tieZ
reprodukovat cez 7.1 (alebo 6.1) kanalov.

H Dolby Pro Logic liz

Dolby Pro Logic Iz prinasa do zvukového
pola vertikalny aspekt prostrednictvom
pridania lavého a pravého predného horného
reproduktora. ReZim dekdduje nesmerové
prvky v mixe audio kandlov a reprodukuje ich
z hornych reproduktorov, ¢im poskytne
zdokonaleny pocit hibky a Iahkosti do
zvukového pola.

H Dolby Surround

(Dolby Pro Logic)
Technoldgia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc.
Stredovy a mono surround kan4l je maticou
rozdeleny na dva stereo kandly. Zvuk sa
reprodukuje ako 4-kandlovy surround zvuk.
Je to najbeZnejsia metéda spracovania zvuku
pri DVD video zazname.

H Dolby TrueHD

Dolby TrueHD je bezstratové audio

technolégia Dolby vyvinuta pre optické disky.

Audio signél Dolby TrueHD je v kaZzdom bite

identicky s origindlnymi Stidiovymi Master

zaznamami a poskytuje $pickovu kvalitu

zvuku s aZ 8 kanalmi s parametrami 96 kHz/ -
24 bit a aZ 6 kandlmi s parametrami 192 kHz/

24 bit. Spolu s video signdlom vo vysokom g
rozliSeni pontka bezprecedentny zazitok zo %f
sledovania domdaceho kina. 5
=
o
W DTS 96/24 3
Formit digitdlneho zvuku vo vysokej kvalite. &'
P

Zvuk sa nahrava pri vzorkovacej frekvencii
a datovom toku 96 kHz/24 bit, ¢o je mozné
maximum pri DVD video zdzname. Pocet
kandlov zavisi od zdznamu.

Pokracovanie
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B DTS Digital Surround

Technolégia kédovania/dekédovania
digitalneho zvuku pre kind vyvinuta
spolo¢nostou DTS, Inc. Komprimuje zvuk

v mensej mierne neZ technoldgia Dolby Digital,
¢im sa zvysi kvalita reprodukcie zvuku.

B DTS-ES

Format 6.1-kanalového zvuku so surround
zadnym kandlom. Dostupné st dva reZimy,
“Discrete 6.1” s oddelenym zaznamom
vsetkych kanédlov a “Matrix 6.1”, pri ktorom sa
maticou rozdeli surround zadny kanél na lavy
a pravy surround kanal. Systém je ideélny pre
prehravanie zvukovych stop filmov.

B DTS-HD

Audio formét, ktory rozsiruje bezny format
DTS Digital Surround.

Tento format pozostdva z jadra a pripony a jadro
je DTS Digital Surround-kompatibilné.
Dostupné st dva druhy forméatu DTS-HD:
DTS-HD High Resolution Audio a DTS-HD
Master Audio. DTS-HD High Resolution Audio
disponuje maximalnou prenosovou rychlostou
6 Mb/s so stratovou kompresiou (Lossy)

a DTS-HD High Resolution Audio poskytuje
maximalnu vzorkovaciu frekvenciu 96 kHz

a maximalne 7.1 kandlov. DTS-HD Master
Audio disponuje maximalnou prenosovou
rychlostou 24,5 Mb/s, vyuZiva bezstratovi
kompresiu (Lossless) a DTS-HD Master Audio
poskytuje maximalnu vzorkovaciu frekvenciu
192 kHz a maximélne 7.1 kandlov.

B DTS Neo:6

Tato technolégia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zdznam do 7 kanalov urcenych

na prehravanie. Podla zdroja prehravania

a preferencii je mozné zvolit dva reZimy,
CINEMA pre filmy a MUSIC pre stereo zvuk
(napr. hudba).

925K

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimedialne rozhranie
s vysokym rozliSenim)

HDMI (High-Definition Multimedia

Interface) je rozhranie podporujice obrazové

a zvukové signdly pri jednom digitdlnom

zapojeni, ¢o vdm umozZni sledovat

vysokokvalitny digitalny obraz aj zvuk.

HDMI $pecifikacie su kompatibilné

s technolégiou HDCP (High-bandwidth

Digital Contents Protection - Ochrana

Sirokopdsmovych prenosov digitdlneho

zaznamu), ktord sliZi na ochranu proti

kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technoldgiu pre digitidlne video signély.

B Kompozitny video signal
Standardny format pre prenos video signalu.
Jasova Y a farebna C zlozka signalu

sa prenasaju spolu.

B PCM (Pulse Code Modulation -
Pulzna kédova modulacia)

Metdda konverzie analégového zvuku

na digitalny, aby sa umoznilo po¢tivanie

digitalneho zvuku.

H S-AIR (Sony Audio Interactive
Radio frekvencia)

V poslednom case sa zaznamenal prudky

rozmach DVD médii, digitdlneho vysielania

a dalSich vysokokvalitnych médii.

Za tcelom prenosu signalu z takychto

kvalitnych médii bez

straty na kvalite vyvinula spolo¢nost Sony

technoldgiu pod ndzvom “S-AIR” urcend pre

radiovy prenos digitdlnych audio signdlov bez

pouZitia kompresie a aplikovala ju do systému

EZW-RT10/EZW-T100.

Tato technoldgia prendsa digitalne audio

signaly bez pouzitia kompresie pomocou

frekven¢ného pasma 2,4 GHz v padsme ISM

(Industrial, Scientific, and Medical band -

pasmo pre priemysel, vedu a zdravotnictvo),

ktoré je typické pre bezdrotové siete LAN

a Bluetooth aplikicie.



B Vzorkovacia frekvencia

Aby bola mozné konverzia analégového
zvuku na digitdlny, musia sa analégové data
kvantifikovat. Tento proces sa nazyva
vzorkovanie a pocet, kolkokrét za sekundu
sa analogové data kvantifikujd, sa nazyva
vzorkovacia frekvencia. Standardné audio
CD disky obsahuju data kvantifikované

44 100-krat za sekundu, ¢iZe ich vzorkovacia
frekvencia je 44,1 kHz. Vo vSeobecnosti
znamend vysSia vzorkovacia frekvencia
vyssiu kvalitu zvuku.

H x.v.Colour (x.v.Color)

Technoldgia x.v.Colour (x.v.Color) vyvinuta
spolo¢nostou Sony je zluciteInd so
Standardom xvYCC (eXtended Video YCC).
Je to obchodna znacka spolo¢nosti Sony.
xvYCC je medzinarodny Standard pre farebny
priestor vo video signdli.

Tento Standard dokaZe reprodukovat SirSiu
farebnu skalu neZ sa bezne vyuZiva

pri vysielacom $tandarde.

B Zlozkovy video signal

Format prenosu video signalu tromi
samostatnymi zloZkami signalu: jasova Y,
farebnd Pb a farebnd Pr. Vysokokvalitny
obrazovy signél akym je format DVD video
alebo HDTYV sa prenasa vernejSie.

Tri konektory su farebne rozliSené -

zeleny, modry a Cerveny.

Bezpecnostné
upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dalSim
pouzivanim ho nechajte prekontrolovat

V autorizovanom servise.

Zdroje napajania

Pred pouZivanim zariadenia skontrolujte, ¢i
sa prevadzkové napitie zariadenia zhoduje
s napdtim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napitie je vyznacené na Stitku
na zadnej strane zariadenia.

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je
siefova Snura v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZzivat,
odpojte siefovi $nuru zo zasuvky. Pri
odpéjani siefovej $niry tahajte za koncovku.
Nikdy netahajte za samotnu $nuru.

(Len modely s regiondlnym kédom U2)

Z ddvodu bezpecnosti a aby nebolo mozZné
zasunit koncovku sietovej $nury do
elektrickej zasuvky opacne je jeden kolik
koncovky $ir$i. Ak sa koncovka nedd do
zasuvky zasunut dplne, kontaktujte
autorizovany servis.

Vymenu sietovej $nury smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom servise.

Narast teploty vo vnutri

zariadenia g
Zariadenie sa poCas prevadzky zahrieva. %f
Nejde o poruchu. Ak pouZivate zariadenie pri 5
zvysenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodnd, vrchna §:
a bo¢né steny zariadenia sa postupne 3
zahrievaju. Aby nedoslo k popaleniu, §:

nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Pokracovanie
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Umiestnenie

 Zariadenie umiestnite na miesto

s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby

sa predislo jeho zahrievaniu, ¢im prediZite
Zivotnost jednotlivych Casti zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.

Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mohlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.
Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). Ak je zariadenie v blizkosti TVP,
VCR alebo kazetového decku, moze vznikat
Sum a zhorsit sa kvalita obrazu. Plati to
obzvlast ak pouZivate internt anténu.

Z tohto doévodu odporicame pouZivat
externu anténu.)

Pri umiestfiovani zariadenia bud'te opatrni,
kedZe pri umiestneni zariadenia na $pecialne
povrchovo upravenu podlahu (voskovand,
olejovant, lestenu atd.) moZe dojst

k poskodeniu povrchu.

Prevadzka
Pred pripajanim ostatnych zariadeni zariadenie
vypnite a odpojte ho od elektrickej siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky
Cistite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou
v slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.
NepouZivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadla ako
lieh alebo benzin.

945¢

Funkcia S-AIR

» Kedze sa pri S-AIR produkte(och) audio
signal $iri rddiovymi vlnami, zvuk moze
vypadavat, ak rddiovym vIlnam brania
prekdzky. St to beZné vlastnosti radiovych
vin a nejde o poruchu.

» KedZe sa pri S-AIR produkte(och) audio
signal $iri ridiovymi vlnami, zariadenie
generujuice elektromagnetické Ziarenie
(napr. mikrovlnna rira) moZe branit prenosu
zvukového signélu.

» KedZe sa pri funkcii S-AIR pouZivaji

radiové vlny zdielajice rovnaké frekvencné

pasmo ako iné bezdrotové systémy

(napr. bezdrdtovy LAN alebo Bluetooth

zariadenia), moZe sa vyskytnit ruSenie alebo

nekvalitny prijem. V takomto pripade
vykonajte nasledovny postup:

— S-AIR produkt(y) neumiestiiujte do
blizkosti inych bezdrotovych systémov.

— S-AIR produkt(y) nepouZivajte spontinne
s inymi bezdrotovymi systémami.

— Prenos je moZné skvalitnit zmenou
prenosového kandla (frekvencie) iného
bezdrdtového systému(ov). Podrobnosti
pozri v ndvode na pouZitie iného
bezdrotového systému(ov).

Prenosovia vzdialenost (dosah) zavisi od

prostredia pouZivania. Vyhladajte miesto,

kde je prenos medzi hlavnym a pomocnym
zariadenim S-AIR najicinnejsi a pouZivajte
ich v danom mieste.

S-AIR produkt(y) umiestnite na stabilny

povrch mimo podlahu.

V nasledovnych podmienkach sa mdze

vyskytnit nekvalitny prenos a moZe sa

skratit dosah:

— Medzi S-AIR produktmi je stena/podlaha
zo Zelezobetdnu alebo kamena.

— Medzi S-AIR produktmi je Zelezna
priecka/stena alebo nabytok/elektronicky
produkt vyrobeny z protipoZiarneho skla,
kovu atd.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajice sa zariadenia, kontaktujte
najbliZz§ieho predajcu Sony.



——
RieSenie problémov
Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne

akykolvek problém, pokiste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu.

Zvuk

Nie je pocut zvuk, bez ohladu na
zvolené zariadenie, alebo pocut
len slaby zvuk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

» Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kable
spravne pripojené.

» Skontrolujte, ¢i st receiver a vsetky
ostatné zariadenia zapnuté.

* Skontrolujte, ¢i nie je ovlada¢ MASTER
VOLUME nastaveny na “VOL MIN”.

* Skontrolujte, ¢i nie je SPEAKERS
nastavené na “SPK OFF” (str. 34).

» Skontrolujte, ¢i k receiveru ani k surround
zosililovacu S-AlR nie s pripojené
slichadla.

e Stlacenim MUTING (Ilen RM-AAP049)
alebo BX (len RM-AAP050) na DO zruste
vypnutie zvuku.

» Skontrolujte, ¢i ste tla¢idlami pre vyber
zdroja vstupného signalu zvolili spravny
zdroj signélu (str. 43).

* Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstréiite skrat a znova
receiver zapnite.

Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.

* Do konektora PHONES pripojte slichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne. Ak aj
v slichadlach pocujete len jeden kanal,
zariadenie nemusi byt k receiveru pripojené
spravne. Skontrolujte, ¢i st koncovky
kéblov pouZivanych na prepojenie tiplne
zasunuté v konektoroch zariadenia aj
receivera. Ak v sluchadlach pocujete obidva
kandly, predny reproduktor nemusi byt k
receiveru pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora, ktory
nehra.

* Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R. Mali by byt pripojené
obidva. PouZite audio kdbel (nedodédvany).

Nie je pocut zvuk z dvojkanalovych
analégovych zdrojov signalu.

* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “AUTO” (str. 69) a ¢i pre
zvoleny zdroj vstupného signdlu nie je
vykonané prepojenie DIGITAL.

« Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “AUTQO” (str. 69) a Ci sa
nepouziva funkcia “A. ASSIGN” na
zmenu priradenia audio vstupu iného
zdroja vstupného signdlu pre zvoleny
zdroj vstupného signélu (str. 69).

Zo zvoleného zariadenia nie je pocut
zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislusnych vstupnych audio
konektorov.

* Skontrolujte, ¢i si koncovky kéblov
pouZzivanych na prepojenie tiplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.

Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja
signalu (zo zariadeni pripojenych do
konektorov COAXIAL alebo OPTICAL).

« Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “ANALOG” (str. 69).

* Skontrolujte, ¢i nie je zvolena funkcia
Analog Direct.

<

* Skontrolujte, ¢i sa nepouZiva funkcia g"
“A. ASSIGN” na zmenu priradenia o
zdrojov vstupného audio signélu pre iny 5
zvoleny zdroj signdlu (str. 69). o
Ak pri zvoleni zdroja vstupného signélu §~
TV nie je na vystup z konektora TV %

OPTICAL IN vyvedeny Ziadny zvukovy
signdl, nastavte “ARC” na “ARC OFF”
(str. 60).

Pokracovanie
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Lavy a pravy kanal su nevyvazené,
alebo su zamenené.
* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.
* Nastavte parametre drovne hlasitosti
v Menu LEVEL.

Je pocut’ Sum alebo hluk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i si prepojovacie kable
umiestnené dalej od transformatora alebo
motora a vo vzdialenosti najmenej 3 metre
od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

» Konektory a koncovky kablov st
znecCistené. Vydcistite ich jemnou
handrickou mierne navlhcenou v lichu.

Zo stredového/surround/surround
zadnych/prednych hornych
reproduktorov nepocut zvuk, alebo
pocut len slaby zvuk.

* Zvolte rezim CINEMA STUDIO EX
(str. 51).

* Pomocou Menu AUTO CAL alebo
polozky “SP PATTERN” v Menu
SPEAKER overte, ¢i je pouzité vhodné
nastavenie reproduktorov. Potom
pomocou polozky “TEST TONE” v Menu
LEVEL skontrolujte, ¢i sa zvuk sprdvne

reprodukuje z jednotlivych reproduktorov.

* Nastavte trovei hlasitosti reproduktorov
(str. 42).

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

« Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

* Zo subwoofera v zévislosti od zvukového
pola nemusi byt pocut zvuk.

* Ak su vSetky reproduktory nastavené
na “LARGE” a je zvolené “NEO6 CIN”
alebo “NEO6 MUS”, subwoofer
nereprodukuje Ziadny zvuk.

* Skontrolujte nastavenie “SP PATTERN”
(str. 78).
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Nedari sa vytvorit priestorovy efekt.
* Skontrolujte, ¢i ste zvolili zvukové pole
pre film alebo hudbu (str. 51 alebo 52).
» Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
* Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk
atd. vo formate Dolby Digital alebo DTS.
* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia. Napriklad ak pripojite konzolu
“PlayStation 3”, nastavte vystupny BD/
DVD audio formét na “Bitstream”
na konzole “PlayStation 3”.
* V Menu HDMI nastavte “AUDIO OUT”
na “AMP”.

Nahravanie nie je mozné.
* Skontrolujte, ¢i su zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlac¢idiel pre vyber zdroja
vstupného signalu zvolte spravny zdroj
vstupného signalu (str. 43).

Nepoéut zvuk zo zariadenia
pripojeného do adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT.

* Nastavte hlasitost na receiveri.

* Adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie nie je pripojené spravne.
Vypnite receiver a odpojte a znova zapojte
adaptér DIGITAL MEDIA PORT a/alebo
zariadenie.

» Skontrolujte, ¢i je adaptér DIGITAL
MEDIA PORT a/alebo zariadenie
kompatibilné s tymto receiverom.




Obraz

Na TV obrazovke alebo monitore sa
nezobrazil Ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.

* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signdlu zvolte spravny zdroj
vstupného signalu.

* Nastavte TVP do prislu§ného vstupného
rezimu.

* Premiestnite audio zariadenia dalej
od TVP.

* Priradte zloZkovy video vstup spravne.

* V zavislosti od adaptéra DIGITAL
MEDIA PORT nemusi byt dostupny
vystupny video signal.

Nahravanie nie je mozné.
» Skontrolujte, ¢i st zariadenia zapojené
spravne.
* Pomocou tlacidiel pre vyber zdroja
vstupného signdlu zvolte spravny zdroj
vstupného signdlu (str. 43).

Tuner (radio)

FM prijem je nekvalitny.
* Na prepojenie externej FM antény

s receiverom pouZite 75 Ohm koaxidlny
kabel (nedodavany) (pozri obrazok
nizsie). Ak k receiveru pripojite externt
anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poskodenim bleskom. Uzemilovaci
kabel nepripéjajte na potrubie s rozvodom

plynu.

Externa FM anténa

Uzemnovaci
kabel
(nedodavany)

Uzemnenie

Rozhlasové stanice nie je mozné
naladit.
* Skontrolujte, ¢i s spravne pripojené
antény. Nasmerujte antény, alebo

v pripade potreby pripojte externt anténu.

» Signal stanice je prili$ slaby (pri
automatickom ladeni). Pouzite priame
ladenie.

* Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok

ladenia (pri priamom ladeni v pdsme AM).

* V pamiiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak vyvoldvate uloZené
stanice). UloZte stanice (str. 48).

* Stlaéte AMP a stliCanim DISPLAY
na DO zobrazte na displeji frekvenciu.

RDS nefunguje.*
 Naladte FM RDS stanicu.
e Zvolte stanicu s kvalitnej$im signilom.

Pozadovana RDS informacia sa
nezobrazi.*
* Kontaktujte rozhlasovu stanicu a zistite,
¢i prave poskytuji poZadovanu sluzbu.
Ak 4no, sluzba moze byt docasne mimo
prevadzky.

* Len modely s regiondlnymi kédmi CEL, CEK.
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Vstupny zvukovy signal na konektore
HDMI sa nereprodukuje z reproduktorov
receivera ani TVP.

* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 24).

* Nie je mozné pocuvat zvuk zo Super
Audio CD prehravaca cez HDMI
prepojenie.

* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude mozno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

* Na sledovanie obrazu alebo poctivanie
zvuku pri prenose Deep Colour (Deep
Color) pouzivajte vysokorychlostny
HDMI kabel.

Vstupny obrazovy signal z konektora
HDMI sa nezobrazuje na TVP.

* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 24).

* V zavislosti od prehrdvacieho zariadenia
bude moZno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislusného zariadenia.

* Na sledovanie obrazu alebo pocivanie
zvuku pri prenose Deep Colour (Deep
Color) pouZivajte vysokorychlostny
HDMI kabel.

Funkcia ovladania cez HDMI nefunguje.

* Skontrolujte HDMI prepojenie (str. 24).

* Skontrolujte, ¢i je “CTRL:HDMI”
nastavené na “CTRL ON” v Menu HDMI.

* Zistite, Ci je pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou ovladania
cez HDML.

» Skontrolujte nastavenie funkcie ovladania
cez HDMI na pripojenom zariadeni. Pozri
navod na pouZitie pripojeného zariadenia.

 Zopakujte postup z Casti “Priprava na
funkciu “BRAVIA” Sync” ak zmenite
HDMI prepojenie, pripojite/odpojite
siefovu $nuru, alebo ak ddjde k vypadku
nap4jania (str. 56).
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Receiver ani TVP nereprodukuje
ziadny zvuk pocas pouzivania funkcie
System Audio Control.

* Zistite, ¢i je pripojeny TVP kompatibilny
s funkciou System Audio Control.

¢ Ak TVP nedisponuje funkciou System
Audio Control, v Menu HDMI zmeiite
nastavenia “AUDIO OUT” na
— “TV+AMP”, ak cheete reprodukovat zvuk

cez reproduktory TVP aj reproduktory
pripojené k tomuto receiveru.

— “AMP”, ak chcete reprodukovat zvuk
len cez reproduktory pripojené k tomuto
receiveru.

* Ak pripojite receiver k video zariadeniu
(projektoru atd.), zvuk sa nemusi
receiverom reprodukovat. V takomto
pripade zvolte “AMP”.

¢ Ak nie je mozné reprodukovat zvuk zo
zariadenia pripojeného k tomuto receiveru
— Zmeiite zdroj vstupného signalu na

receiveri na HDMI, ak chcete sledovat
program zo zariadenia pripojeného cez
HDMI prepojenie k tomuto receiveru.

— Prepnite predvolbu na TVP, ak chcete
sledovat TV vysielanie.

— Zvolte zariadenie alebo zdroj vstupného
signalu, ak sledujete program zo
zariadenia pripojeného k TVP.
Podrobnosti o tejto operacii pozri
v navode na pouzitie TVP.

Ked je receiver v pohotovostnom
rezime, TVP nezobrazuje ziadny obraz
ani nereprodukuje zvuk.

* Ked je receiver v pohotovostnom rezime,
obraz a zvuk sa reprodukuje z HDMI
zariadenia naposledy zvoleného pri
vypnuti receivera. Ak prave pouZivate iné
zariadenie, prehravajte z daného
zariadenia a vykonajte operaciu
One-Touch Play, alebo zapnite receiver
a zvolte Zelané HDMI zariadenie.

V Menu HDMI musi byt “PASS THRU”
nastavené na “ON”, ak k receiveru
pripojite zariadenia nekompatibilné

s funkciou “BRAVIA” Sync (str. 56).




Funkcia S-AIR

S-AIR prepojenie nie je aktivne (prenos
zvuku nie je aktivny), napr. indikator na
pomocnom zariadeni S-AIR je

zhasnuty, blika alebo svieti nacerveno.

* Ak pouZivate aj iné hlavné zariadenie
S-AIR, umiestnite ho viac neZ 8 metrov
od tohto zariadenia S-AIR.

* Overte nastavenia S-AIR ID pre hlavné
zariadenie S-AIR aj pomocné zariadenie
S-AIR (str. 62).

* Hlavné zariadenie S-AIR je sparované
s inym pomocnym zariadenim S-AIR.
Sparujte Zelané pomocné zariadenie
S-AIR s hlavnym zariadenim S-AIR
(str. 63).

* Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite dalej od inych bezdrotovych
zariadeni.

* Nepouzivajte Ziadne iné bezdrotové
zariadenia.

* Pomocné zariadenie S-AIR je vypnuté.
Zapojte sietovu $ntiru a zapnite pomocné
zariadenie S-AlR.

Zvuk nie je reprodukovany S-AIR
prijimacom.
* Skontrolujte, ¢i sd zariadenia pripojené
k receiveru spravne.

Zvuk nie je reprodukovany
produktom S-AIR.

* Ak pouzivate aj iné hlavné zariadenie
S-AIR, umiestnite ho viac nez 8 metrov
od tohto zariadenia S-AIR.

* Overte nastavenia S-AIR ID pre hlavné
zariadenie S-AIR aj pomocné zariadenie
S-AIR (str. 62).

* Skontrolujte nastavenie parovania
(str. 63).

» Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite bliZsie k sebe.

* Nepouzivajte zariadenia generujuice
elektromagnetické Ziarenie (napr.
mikrovlnna rdra).

* Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite dalej od inych bezdrotovych
zariadeni.

¢ Nepouzivajte Ziadne iné bezdrotové
zariadenia.

» Zmeiite nastavenie “RF CHANGE”

(str. 66).

» Zmeiite nastavenia S-AIR ID pre hlavné
aj pomocné zariadenie S-AIR.

* Vypnite toto aj pomocné zariadenie S-AIR
a potom ich znova zapnite.

* K pomocnému zariadeniu S-AIR nesmu
byt pripojené slichadla.

Pocut Sum, alebo zvuk vypadava.

» Ak pouZivate aj iné hlavné zariadenie
S-AIR, umiestnite ho viac neZ 8 metrov
od tohto zariadenia S-AIR.

» Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR
umiestnite bliZSie k sebe.

* Nepouzivajte zariadenia generujuice
elektromagnetické Ziarenie

(napr. mikrovlnnd rira). E‘
» Hlavné a pomocné zariadenie S-AIR 0
umiestnite dalej od inych bezdr6tovych ?
zariadeni. gn
* Nepouzivajte Ziadne iné bezdrotové §
zariadenia. 3
* Zmeiite nastavenie “RF CHANGE” ()
(str. 66).

* Zmeiite nastavenia S-AIR ID pre hlavné
aj pomocné zariadenie S-AIR.

Pokracovanie
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Na displeji sa striedavo zobrazuje
“HP NO LINK” a “VOL MIN” a hlasitost
na receiveri sa znizi na minimalnu
uroveni.
¢ Hlasitost sa zniZi na minimélnu droven,
ak vypnete surround zosiltiovac
s pripojenymi slichadlami, alebo ak je
prijem rozhlasového vysielania
nekvalitny. V takychto pripadoch overte
prijem rozhlasového signdlu a nastavte
urover hlasitosti tak, aby sa obnovil zvuk
zo slichadiel.

Dialkové oviadanie (D0)

Dialkové ovladanie nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor
na receiveri.

* Odstrante vsetky prekazky medzi DO
a receiverom.

Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
za nové.

* Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre vyber zdroja vstupného
signalu.

» Ak ovladate naprogramované zariadenie
iného vyrobcu neZ Sony, dialkové
ovladanie nemusi v zavislosti od modelu
a vyrobcu zariadenia spravne fungovat.

Receiver sa automaticky vypne.
* Pracuje funkcia “AUTO STBY” (str. 85).
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Chybové hlasenia

Ak dojde k poruche, zobrazi sa hldsenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mdZe pomdct vyriesit
problém. Ak problém pretrvava, obratte sa
na najblizsieho predajcu Sony.

Ak sa pocas automatickej kalibrécie

(Auto Calibration) zobrazi chybové hldsenie,
pozri “Chybové hldsenia” (str. 39).

PROTECTOR (Ochrana)
Reproduktory si zataZené nepovolenym
prudovym zataZenim, alebo je horny panel
receivera nie¢im zakryty. Receiver sa po par
sekundéch automaticky vypne. Skontrolujte
zapojenie reproduktorov a znova zapnite
receiver.

Ak sa vam problém nepodarilo
odstranit podia tohto prehladu

Vymazanie pamite receivera moze problém
vyriesit (str. 34). Nezabudnite vSak, Ze vSetky
uloZené nastavenia sa obnovia na vyrobne
nastavené hodnoty a budete ich musiet znova
nastavit.

Ak sa problém stale nepodarilo
odstranit

Kontaktujte autorizovany servis alebo
predajcu Sony. Ak v servise ddjde pocas
opravy k vymene niektorych dielov, moze
si servis staré diely ponechat.

V pripade problému s funkciou S-AIR
odovzdajte pracovnikovi Sony na overenie
kompletny systém (hlavné zariadenie S-AIR
aj pomocné zariadenie S-AIR).



Vymazanie pamite receivera

Vymazanie Pozri
Vsetkych uloZenych nastaveni str. 34
Upravenych zvukovych poli str. 55

Technické udaje

HUDOBNY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(Len modely s regionalnym kédom U2)
Celkové harmonické skreslenie (THD) je
mensie nez 0,09% v rozsahu vykonov od

250 mW po menovity vykon vo frekvenénom
rozsahu 20 az 20 000 Hz so zataZzenim
obidvoch kandlov 8 Ohm, pri minimalnom
vykone 95 W RMS (efektivnom) na kanal.

Zosiliiovaé
Len modely s regionalnymi kédmi CEL, CEK !
Vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)

100 W + 100 W
Vystupny vykon v reZime Surround?
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)

140 W/kanal

Modely s regionalnym kédom U2V
Minimélny vystupny vykon RMS
(8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz, THD 0,09%)
100 W + 100 W
Vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm, 1 kHz, THD 1%)
110W + 110 W
Vystupny vykon v reZime Surround?
(8 Ohm, 1 kHz, THD 10%)
150 W/kanal

DMerané v nasledovnych podmienkach:

Regionalny kod  Napajanie

o
CEL, CEK Striedavé napiitie (AC) 9_"
230 V, 50 Hz &
U2 Striedavé napitie (AC) §.
120 V, 60 Hz ]
3
2)Referenény vystupny vykon pre predné, stredovy, %
surround, surround zadné a predné horné o

reproduktory. V zavislosti od nastavenia
zvukovych poli a zdrojov vstupného signalu
nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy signal.

Pokracovanie
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Frekvencny rozsah

Analégovy 10 Hz - 70 kHz
+0,5/-2 dB (s vypnutym
zvukovym polom
a ekvalizérom)
Vstup
Analégovy Citlivost: 500 mV/50 kOhm

Odstup signal - Sum

(dalej S/N)>: 96 dB

(A, 500 mV¥)
Digitélny (Koaxidlny)

Impedancia: 75 Ohm

S/N: 100 dB

(A, 20 kHz LPF)
Digitélny (Opticky)

S/N: 100 dB

(A, 20 kHz LPF)

Vystup (analégovy)

AUDIO OUT Napiitie: 500 mV/10 kOhm
SUBWOOFER  Napitie: 2 V/1 kOhm
Ekvalizér

Urovne zisku +10 dB, krok 1 dB

HINPUT SHORT (Vstup nakrétko)
(s vypnutym zvukovym polom a ekvalizérom).
YSo zatazou, Groven vstupu.

Tuner - pasmo FM

Ladiaci rozsah 87,5 MHz - 108,0 MHz
Anténa FM dr6tova anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky

Medzifrekvencia 10,7 MHz

Tuner - pasmo AM
Ladiaci rozsah

Regionalny kéd  Ladenie
Krokladenia Krok
10 kHz ladenia
9 kHz
CEL, CEK - 531 kHz —
1 602 kHz
U2 530kHz- 531 kHz —
1710 kHz 1710 kHz
Anténa Ramova anténa
Medzifrekvencia 450 kHz
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Video

Vstupy/Vystupy
Video: 1 V§-§, 75 Ohm
COMPONENT VIDEO:
Y: 1Vs-§, 75 Ohm
Ps/Cs: 0,7 V§-§, 75 Ohm
Pr/Cr: 0,7 V§-§, 75 Ohm
80 MHz, HD prechod
VsSeobecne
Napijanie

Regionalny kéd  Napajanie

CEL, CEK Striedavé napitie (AC)
230V, 50/60 Hz
U2 Striedavé napitie (AC)

120 V, 60 Hz

Vystupné napitie (DIGITAL MEDIA PORT)

DC OUT: 5V,0,7 AMAX
Prikon
Regionalny kéd  Prikon
CEL, CEK, U2 240 W

Rozmery (3irka/vyska/hibka) (cca)
430 mm x 157,5 mm
% 322 mm vratane
precnievajucich Casti
a ovladacich prvkov
Hmotnost (cca)
Modely s regionalnymi kédmi CEL, CEK
8,2 kg
Modely s regionalnym kédom U2
7,9 kg

Podrobnosti o regiondlnom kéde vasho

modelu pozri str. 5.

Pravo na zmeny vyhradené.

¢ Prikon v pohotovostnom rezime: 0,3 W
* Na niektorych plo$nych spojoch nie st
pouZité samozhasinajice halogenidové

prisady.
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AUTO CALIBRATION 35

B

BI-AMP 80

Bi-amp zapojenie 71
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DVD rekordér
Zapojenie 30

H
HDMI

Zapojenie 25
HDMI prechod 76

CH
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INPUT MODE 69

K

Kamkordér
Zapojenie 30

L

Ladenie
Automatické 47
Predvolieb 49
Priame 47

M

Menu
AUDIO 82
AUTO CAL 40
EQ 81
HDMI 83
LEVEL 77
S-AIR 85
SPEAKER 78
SURROUND 81
SYSTEM 85
TUNER 81
VIDEO 83
Movie mode
(Rezim pre film) 51
Music mode
(Rezim pre hudbu) 52

N
Nahravanie

Na CD-R 45

Na zdznamové médium 46
NIGHT MODE 55

o)

One-Touch Play 57

P
PAIRING 63
“PlayStation 3”
Zapojenie 25
Pociato¢né nastavenie 34
Pomenovanie 41, 44, 49

R

RDS 50

Reproduktory
Rozmiestnenie 17
Zapojenie 19

Rezim A.F.D. 51

S

S-AIR 60

Satelitny prijimac
Zapojenie 29

System Audio Control 58

System Power Off 59

T

Testovaci ton 42
Theatre/Theater Mode Sync
(Synchronizécia rezimu
Theatre/Theater) 59
Tuner (radio)
Zapojenie 32
Tuner kablovej TV
Zapojenie 29
TVP
Zapojenie 21

Vv
VCR

Zapojenie 30
Video hra

Zapojenie 30
Vypinaci ¢asovacé 45
Vypnutie zvuku 43
Vyber sady reproduktorov 34

y4

Zrusenie
Dialkové ovladanie 90
Zvukové polia
Resetovanie 55
Vyber 51
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Zze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobku
a zafizeni. DodrZzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostiedi
a zdravi lidi, které naopak miZze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim material(i, z nichz je vyrobek vyroben, pomlzete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecuijici likvidaci a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneSkodnenie, pombzete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
poméha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas$ miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok zakupili.





